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PERSONAJES

En casa Richmond

Christopher Clayton, conde de Richmond

Vivian Clayton, madre de Christopher Clayton, condesa viuda
Elia Payne, mayordomo de los Richmond

Jesse, camarero personal de lord Richmond

En casa Selkirk

Kenneth MacQuoid, conde de Selkirk
Niall MacQuoid, tio de Kenneth MacQuoid
Alan Lester, mayordomo

Mark Russell, camarero de Lord Selkirk

Timothy, camarero de Niall MacQuoid

En casa Northcliff

Sophie MacKendrick, hija del duque de Northcliff
Bridget MacKendrick, hija del duque de Northcliff
Keiran Cole MacKendrick, duque de Northcliff
Eleonor Grace MacKendrick, duquesa de Northcliff

Nicholas MacKendrick, marqués de Lothian, primogénito del duque



Richard, cuarto hijo del duque
Henry, quinto hijo del duque

Matthew, sexto hijo del duque
Natalie, séptima hija del dugue

Ben Wilson, mayordomo de los Northcliff y camarero personal del
duque

Hettie, ama de llaves de los Northcliff y doncella personal de la
duquesa

Jinny, doncella personal de lady Sophie, casada con Donald
(asistente de mayordomo en casa de los Northcliff)

Lottie, doncella personal de lady Bridget
Jeff, camarero personal de lord Lothian
Brian Ferguson, camarero

Colin Roy MacKendrick, hermano del duque

Alice MacKendrick, mujer de lord MacKendrick, hija de los marqueses
de Wiltshire

Lady Charlotte, hija del conde de Portland (hermanastro del duque
de Northcliff)

Otros
Terrence Evans, conde de Fishbourne, hijo del marqués de Paxton

Miss Violet, hija del vizconde Sale-Hill



Lady Rosanne, hija del conde Maddox

Lady Fanny, hija del marqués Rawling

Lady Clark-Kerr, mujer del marqués Clark-Kerr

Mr. Price, empleado del Banco de Inglaterra

Virginia Burns, cuarta mujer del baron Douglas

Simon Wilkinson, abogado de Richmond, Selkirk, Northcliff

Mrs. Price, mujer de Mr. Price, profesor de piano de lady Douglas

Mr. y Mrs. Payton, Joseph y Sarah, familiares de los Payton en
Kentucky

Margareth, Peter, Mary, hijos de los Payton

William y Gillian Barney, ayudantes en la Granja MacQuoid
Tooantuh, amigo indio de Ken

Megan O’Connor, amante de Ken

Jonas y Polly Mitchell, propietarios del Crossroads Hotel

Monsieur Vincent Du Barry, acaudalado hombre de negocios
neoyorquino, amigo de la baronesa Douglas

Clinton Carter, empleado de Vincent Du Barry
Emmett Doherty, amigo de Carter, trabaja con él
Gomer Doherty, hermano de Emmett

Nelly, empleado del New York Prime Hotel



Denton y Mallory Harvey, hermano y hermana que regentan el
almacén de Megan O'Connor

Mr. Spellman, concierge del New York Prime Hotel



4 de septiembre de 1831
Londres, Casa del conde de Richmond

Christopher entornd los ojos mientras, con aire melancdlico,
observaba a su madre beber lentamente el té€ de su misero
desayuno. Ella temia que las generosas comidas arruinaran su
apreciable figura, realzada por deliciosos vestidos abombados por
debajo de la cintura y por un ajustado corsé que estilizaba al
maximo su figura, como prescribia la moda de aquellos anos.

—Detecto una nota de decepcion en tu rostro, Christopher —le
reprochd ella. Dejo la fina taza de porcelana blanca adornada con
pequenas flores doradas y se volvid para mirarlo a los ojos—.
Siempre estas rodeado de jovenes guapas y correctas, deseosas de
complacerte. No uses evasivas. Tienes veintinueve afos. Muévete —
le ordend casi amenazadoramente la viuda del conde de Richmond.

Christopher se puso tenso. No soportaba el tono autoritario de su
madre, que a menudo olvidaba que tenia delante a un hijo adulto,
independiente y seguro, y no a su débil y maltratado marido. Vio en
su mente a su padre, arrodillado a su lado en la alfombra del
dormitorio de su infancia, apilando ladrillos de madera de colores,
con el rostro afable y la mirada divertida.

«iMas alto, papa, mas alto! iMas alto!», repetia su voz infantil.

En aquella época de su vida siempre repetia la palabra «mas»:
«mas alto, papa», «hagamoslo mas grande, papa», «corramos mas
rapido, tarta, papa», «cavemos mas hondo, papa». Y su padre
siempre le complacia, acompafiando sus actividades con grandes
sonrisas y alegres carcajadas.

Pero Christopher recordaba algo mas de aquellos felices
episodios: la expresion desdefosa de su madre mientras observaba



al conde, desaprobando su despreocupado comportamiento y su
innata hilaridad.

La misma expresidon desdefiosa que la mujer mostraba en aquel
momento.

Christopher apartd la mirada. Cogid el tenedor y siguié comiendo,
esperando que su indiferencia ante el habitual tema del
«matrimonio» la disuadiera.

—Dime los nombres de las jovenes que te gustaria que me
casara con ellas. Evaluaremos juntos cual de ellas es la mas
adecuada para el papel —insistio su madre.

Christopher Clayton, conde de Richmond, era conocido por su
aire despreocupado Yy apacible. Su sonrisa siempre era serena,
propia de alguien que se toma la vida como viene y con optimismo.

Nada le impedia divertirse en sociedad: las mujeres, jugar a las
cartas y apostar en White's, las peleas y las carreras de caballos
eran algunas de las actividades con las que disfrutaba de su dinero.
Siempre se le veia merodeando por los salones de la alta sociedad
londinense y por los burdeles mas pintorescos y atrevidos de la
ciudad. Su risa contagiaba a todos, mujeres y hombres por igual;
siempre tenia un chiste preparado y parecia que nada ni nadie le
apartaria jamas de su superficial existencia.

Solo en una ocasién perdid el buen humor: la presencia de su
madre lo convirti6 en un hombre molesto e inquieto, igual que le
habia ocurrido a su difunto progenitor, que la habia soportado solo
para no perturbar la serena juventud de su amado hijo.

Trago el bocado, dejo suavemente el tenedor, se limpid los labios
con elegancia y levantd la mirada sombria hacia la mujer que
aguardaba una respuesta.

—No tengo interés en ninguna joven de buena familia. Y aunque
lo tuviera, evaluaria la cuestion por mi mismo, siendo perfectamente
capaz de hacerlo. Ahora, maman, si me disculparais.

Se levanté arrojando la servilleta con un gesto repentino que
traiciond su irritacion, hizo una educada reverencia y salid de la sala
del desayuno a paso decidido, antes de que lady Richmond pudiera
decir palabra, dejando tras de si un ligero perfume aromatizado y
apenas dulzon.



Un camarero comenzd a ordenar, y el fiel mayordomo se acerco
con cautela a su sehora.

—¢0s apeteceria mas té, condesa?

Vivian Clayton esbozd una leve sonrisa forzada que no engafié en
absoluto al hombre que esperaba pacientemente.

—No, Payne, gracias. Creo que daré un paseo por Hyde Park,
antes de que el sol se vuelva molesto.

—Entonces, prepararé el carruaje —dijo Payne, poniéndose en
marcha sin demora. Sabia que «molesto» queria decir «dafiino»: la
condesa nunca se exponia al sol, bajo ningin motivo, mas alla de
cierta hora, para evitar que su piel blanca se enrojeciera.

El hombre sali® de la habitacion y dio drdenes rapidas a un
lacayo. Luego se dirigi6 al estudio del conde.

La puerta estaba abierta.

Lord Richmond estaba de pie, detras de su escritorio, con una
postura compuesta y erguida, un papel en la mano derecha, los ojos
absortos en la lectura, mientras una leve sonrisa aliviaba el aire
concentrado.

Su perfil se recortaba contra la claridad de la luz que entraba por
la ventana, cuyas cortinas de brocado habian sido abiertas vy
sujetadas con cordones de borlas.

Payne sabia bien cuanto lady Richmond constituia para su hijo una
piedra en el zapato, como lo habia sido para el anterior conde. La
diferencia entre padre e hijo era que el primero no habia sabido o
querido rebelarse, conformandose con la vida que le habian
impuesto al lado de una mujer desagradable, fria y derrochadora,
primero por sus padres y luego por si mismo para evitar disgustos a
su hijo; el segundo, menos mal, sabia impedir que la condesa le
arruinara la vida y, en el momento oportuno, la apartaba sin titubear.

—Disculpadme.

El conde de Richmond levanté sus ojos grises de la pagina.

—Me preguntaba si deberia tener preparado un caballo o un
carruaje —dijo el mayordomo.

Christopher dejé el periddico y suspird. Le habria encantado
montar a caballo a galope tendido, pero desde luego no podia



hacerlo en el centro de Londres. Y salir de la ciudad en mitad del
trabajo que se avecinaba no habria sido la eleccion mas sensata.

—Me quedo en casa —anuncié de mala gana—. iNo quiero ver el
ajetreo que asola esta maldita ciudad estos dias! —mintid
Christopher para que no se diera cuenta de que tenia trabajo
atrasado—. iApuesto los ingresos de la fabrica a que todas las
jovenes casaderas estan por ahi cazando presas!

El mayordomo no pudo contener la sonrisa, como siempre hacia
ante las bromas del conde, y apenas la dejoé entrever.

—Efectivamente, el riesgo de toparse con jovenes charlatanas es
bastante alto, lord Richmond. Ademas, adentrarse en la
muchedumbre hoy no es nada aconsejable: las celebraciones por la
coronacion del rey Guillermo estan poniendo a prueba a la City,
aunque se rumorea que se trata de una celebracién mas bien
modesta —explicd Payne.

—Lo confirmo. Al Rey no le gusta la pomposidad, al contrario que
su predecesor. De todos modos, me quedo aqui, Payne. ¢Podrias
traerme algo de comer? No he desayunado como es debido. —Y dio
el Ultimo detalle, guifiando un ojo con mirada cémplice.

—Ciertamente, lord Richmond —le guind el otro.

Christopher se pasd una mano por la barbilla bien afeitada y
luego por el cabello castafio, como para comprobar que el mechon
de siempre no le caia sobre la frente.

Releyd complacido el papel que tenia delante: si, incluso la
compra de aquel enorme terreno le resultaria rentable. Junto con
Kenneth, obtendrian buenos ingresos de la fabrica textil que
planeaban construir alli.

Londres, Casa del conde de Selkirk

Kenneth tenia una sonrisa satisfecha: si, la compra de ese
enorme terreno también les reportaria grandes ganancias. Junto con
Christopher sacarian una excelente renta de la fabrica textil que
tenian en mente construir alli.

Era la segunda inversion que hacian en sociedad. Habia temido
que los negocios pudieran empanar la claridad de su amistad, pero



no habia sido asi. Al contrario, parecia haberse fortalecido afio tras
ano.

Salid del pequefio estudio con el deseo de compartir las
novedades con su tio.

Niall MacQuoid estaba sentado con su habitual aire compungido
en una silla acolchada, los brazos descansando cansadamente sobre
los reposabrazos. El cabello blanco, bien peinado por su atento
criado Timothy, destacaba en la penumbra de la habitacion, y la bata
de suave lana marrdn oscuro contribuia a enfatizar ese contraste.

El hombre se volvid al escuchar el ruido de la puerta que se abria
y vio la figura alta y robusta de su querido sobrino, envuelta en un
traje oscuro, como a él le gustaba, hecho a medida por uno de los
costosos sastres mas de moda en Londres y llevado a la perfeccién.

—Buenos dias, tio Niall —exclamd Kenneth, acercando una silla a
la suya.

Su forma de conversar sin utilizar el «vos» provenia en parte de
sus origenes escoceses, pero sobre todo del vinculo informal que
habian establecido desde que Kenneth era un nifio. La vida les habia
impuesto a ambos un duro régimen de sufrimiento.

—Kenneth MacQuoid, esa expresion significa que te ha llegado
una buena noticia de madrugada. iSuéltala, muchacho!

Kenneth se echd a reir, lo que hizo que su oscuro aspecto
resultara un poco mas accesible. Cogié una galletita de canela
especiada de la bandeja, especialidad de la cocinera casera de los
MacQuoid, y con un gesto de la mano pidié al camarero que abriera
las cortinas.

—No me gusta tanta luz, lo sabes —murmuro el tio, frunciendo el
ceno.

El fiel sirviente fingid no oir sus quejas y permitié que la luz
inundara la ligubre estancia.

—Han aceptado la propuesta, tio. Manana por la mafana,
Christopher y yo firmaremos para la compra del terreno —anuncio
con gran satisfaccién, mientras se terminaba el dulce de dos
bocados.

Mr. MacQuoid se dio cuenta de cuanto se parecia el chico a su
padre, Nigel, su amado hermano gemelo, sin darse cuenta de que,



por lo tanto, también se parecia a él. Claro, los ojos del joven eran
de un verde mas vivo, pero esos cabellos tan negros también fueron
SUyos una vez.

—iSi, definitivamente es una buena noticia! —afirmo, dando una
palmada en el hombro del sobrino. Sabia cuanto le importaban sus
negocios al joven y cuanta satisfaccion encontraba en ellos. Kenneth
no amaba estar ocioso y vivir de las rentas, se esforzaba por todos y
siempre buscaba nuevos estimulos. Era un trabajador, eso es todo—.
Entonces, éestais de acuerdo, tu amigo Richmond y td, en construir
otra fabrica textil?

—Claro que si. La Gold Texture va bien, los trabajadores estan
contentos y nosotros ganamos dinero. Y en la nueva fabrica habra
mucho mas, tio. Christopher tuvo la idea de contratar a muchas
madres. Si, has oido bien. Habra una guarderia para sus hijos, justo
alli, junto a la fabrica. Y pagaremos a las mujeres del pueblo cercano
para que los cuiden.

El viejo asentia con aprobacidn, aunque un tanto asombrado.

—\Veras, las mujeres ganan un salario inferior, pero nosotros
contratamos casi el doble de ellas en comparacidon con las fabricas
competidoras, por lo que llevamos dinero a muchas mas familias.

El tio Niall asintid.

—Yo, en cambio, tuve una gran idea, tio: idaremos almuerzo a
nuestros trabajadores!

El otro fruncid el cefio sorprendido. Su expresion dio pie a
Kenneth, quien comenzo a gesticular con entusiasmo.

—Habilitaremos un cobertizo como comedor, siempre dentro de
la fabrica. Habra una cocina y comidas calientes. Cualquiera podra
comer alli: trabajadores, nifios, contables, ie incluso nosotros! —le
explicd, enumerando con los dedos.

—iEso es realmente una innovacion, hijo! éLos fondos estan
disponibles? ¢Son suficientes? —preguntd Niall contagiado por esa
euforia.

—Si, si. Sabes que nunca me muevo sin tener un respaldo, tio.
He estado ahorrando durante afios. La renta familiar sigue ahi,
nunca la he tocado, desde que comencé a trabajar con la Gold
Texture, asi que...



—Eres un buen chico, Ken. Tu padre estaria orgulloso de lo que
estas logrando.

El destino habia sido cruel con los padres de Kenneth. Nigel y
Laurie murieron de escarlatina cuando su Unico hijo tenia dos afios.
Cuando Niall comprendié la causa de aquellas fiebres altisimas, saco
al pequeiio de la casa paterna, con la aprobacion de su hermano y
de su cunada, para evitarle el contagio.

Aun hoy, el viejo recordaba con tristeza como habia llorado la
dulce Laurie, presa de la fiebre, pidiéndole que alejara al nifio de
ellos: sabia como terminaria y que esa seria la Ultima vez que veria a
su hijo.

—Si los necesitas, tengo dinero guardado, Ken.

Kenneth sacudid la cabeza vigorosamente.

—No quiero. Y no lo necesito, tio, gracias.

El joven se inclind para besar la mejilla de su tio, un gesto que
habria sorprendido a cualquiera.

—\Voy a ver a Chris. A estas horas, la condesa de Richmond
deberia haber salido para dar su paseo matutino por el Parque —dijo
guifiando un ojo cémplice.

—iAy, librémonos de esto! —murmurd el viejo—. Siempre ha sido
asi, incluso de joven. Su manera de imponerse la hacia odiosa para
todos, incluso para sus amigas, si es que podian llamarse asi. Nunca
encontré a alguien que le dijera a la cara lo antipatica que es. iNi
siquiera ese pobre conde que la desposd, un santo varén aquel
hombre! Pero tarde o temprano...

Kenneth sonrié ante las habituales frases que el tio Niall repetia
desde hacia afos cuando se hablaba de la Condesa de Richmond.

Londres, Residencia del duque de Northcliff, May Fair

—Demasiado taciturna —sentencid el duque de Northcliff tras
una cuidadosa reflexion.

A través del cristal de la ventana, observaba a su hija Sophie,
que, de pie en medio del césped, escuchaba aparentemente



impasible a su hermana Bridget, quien a su vez gritaba y gesticulaba
como un pilluelo de los Docks.

Lady Northcliff espid divertida a su marido.

—Es como una brasa bajo las cenizas, lista para encenderse de
repente cuando menos lo esperas —afadié él, con sus penetrantes
0jos apenas entornados.

Eleonor se volvié a mirarlo y levantd las cejas para remarcar su
asombro por esa afirmacion.

—Si los adjetivos no estuvieran en femenino, juraria que estas
hablando de ti mismo, Key.

Keiran la fulmind con el azul de su mirada amenazante.

—Sabes bien a qué me refiero.

—Claro que lo sé, pero no puedes vivir con el pensamiento
constante de una crisis suya. —Como siempre, ella intentaba alejar
ese espectro desplegando una despreocupacion no del todo sincera,
para ayudar a la familia a seguir adelante—. Deja de poner esa cara,
de todos modos, no me asustas —dijo ella, forzandose a sonreir—.
Cuando adoptas tu expresion mas inquieta eres particularmente
fascinante, éte lo habia dicho ya? —le preguntd, inclinando
ligeramente la cabeza a un lado.

—No emplees tus artimanas conmigo, chiquilla.

—Key, Sophie tiene tu caracter: es apasionada, y sin embargo se
comporta como una chica reservada, introvertida, silenciosa, justo
como siempre has sido tu. TU eres un hombre excepcional, asi que
ella serd una mujer excepcional.

Keiran suspird al escuchar ese razonamiento. Desde luego, la
excesiva preocupacion no iba a mejorar la situacion de Sophie.
Decidié no responderle y prestd atencion al cuerpo seductor que se
apoyaba contra el suyo. Deslizd las manos por sus caderas,
maldiciendo toda esa tela fruncida de la falda y anorando las lineas
mas simples de los vestidos de hacia veinte afos. Desed hacer el
amor con su esposa, alli y en aquel mismo momento, como si fuera
un joven de treinta anos.

—Entonces ella deberia encontrar un hombre extrovertido, que
no tema expresarse frente a otros, en resumen, como tU, mo’



leannanl].

—iPues claro que si! iY lo encontrard! —exclamd ella
apartandose de golpe. Comenzd a caminar presa de su habitual
euforia, con las manos gesticulando, luego se gird de repente y, con
un dedo en alto, anadid—: iPero ahora no! iSolo tiene dieciséis
afnos, maldita sea! iSolo es una chiquilla!

Keiran permanecié impasible. Luego volvid la mirada hacia
Sophie, al otro lado del cristal.

La muchacha estaba inmévil,,con las manos juntas, en una
actitud distante, muy elegante. El captd con claridad la intensa
energia que emanaba de ella; supo que estaba a punto de
reaccionar ante el arrebato de su hermana.

De pronto, Sophie abrié la boca y dijo algo sin inmutarse, sin
moverse.

Bridget enmudecid.

Pocos instantes después, Sophie pasd junto a ella, la superd y
entro en la casa, dejando a su hermana pequefia sin palabras.

—iYo no soy como ti! iToda compuesta, reservada y perfecta! iA
mi me gusta estar en el jardin y correr con los mas pequefios
haciendo mucho ruido, construir con clavos y martillo, practicar
esgrima, y usar arco y flechas!

La jovencisima Bridget, tercera hija del duque de Northcliff,
mostraba un temperamento fogoso, incluso demasiado para una
nifa de trece afos. El tono de voz, decididamente mas alto de lo
que las buenas maneras permitian a las seforitas de clase alta, era
el primer y habitual paso hacia su acostumbrada explosion.

—iY si he de serte honesta, que sepas que quiero tener mi
propio barco y ser la capitana! —anadio desafiando la aparente
indiferencia de su hermana, poniendo las manos en sus delgadisimos
costados y apretando nerviosamente la tela descolorida de su
gastado vestido verde.

Molesta por el silencio de su hermana mayor, decidid buscar
alguna reaccion vy gritd:



—iNo lograras hacerme ser lo que no soy! iNadie lo lograra!
iPrefiero huir a Américal!

Sophie permanecio inmovil, en su sencillo vestido, perfectamente
planchado. Parecia indiferente a esa explosién de ira. Tenia la
encomiable capacidad de gestionar sus emociones, y solo quienes la
conocian bien sabian que en ella estaba hirviendo una rabia
ardiente.

Sin embargo, nadie sabia que, en momentos de particular
turbacién como aquel, un temblor inexplicable invadia su cuerpo.
Desde hace algun tiempo, sospechaba que se trataba del don de las
manos de su padre, y la seria posibilidad de haberlo heredado le
quitaba el suefio por la noche. Habia ocultado el asunto para si
misma por temor al juicio de los demas.

Cuando estuvo segura de que Bridget no diria nada mas, suspiro.
Luego, mirandola con ojos de un verde casi punzante, similares a los
de su madre, dijo en un tono tranquilo:

—Estoy segura de que serias capaz, Bridget. Sin embargo, me
gustaria preguntarte solo una cosa. ¢Has pensado alguna vez que tu
comportamiento podria hacer sufrir terriblemente a mama y papa?
—Sophie vio la derrota en el semblante abatido de la nifia—. Bien.
Ahora tienes algo en qué reflexionar —murmurd, pasandole al lado
con un andar lento y decidido.

Se dirigié hacia la casa, acompafiada por el suave frufri de la
seda de su vestido marrén.

Su hermano mayor, Nicholas, el primogénito del duque, salid a su
encuentro.

—éQué le has dicho para hacerla callar asi? —preguntd él,
sospechando la respuesta.

Sophie no se detuvo y, comenzando a subir las escaleras, dijo:

—La verdad, solo le he dicho la verdad.

Nick soltd un silbido, siguiéndola hasta su alcoba. Entré aunque
no estaba invitado.

—Sabes hundir la hoja con una precision impresionante.

—¢TU también me consideras insensible? —dijo Sophie con un
toque de auto ironia que en verdad ocultaba no poco malestar.



—Te equivocas. Sé que no eres insensible, Sophie. Sélo deberias
evitar esforzarte tanto por parecer cinica y dura, ya que no lo eres.
Déjate llevar al menos un poquito.

Sophie miraba a su hermano, mordiéndose el interior del labio
inferior como siempre hacia cuando se sentia atrapada. Un nudo
inoportuno le subid a la garganta y se obligd a no llorar.

—Llora. Seria mejor. Demostraria que eres una persona real, con
sentimientos.

—Por favor, sal de aqui. Tengo cosas que hacer —susurré Sophie
con voz temblorosa. Esforzarse por no sentir emociones y ocultar su
emotividad era algo realmente agotador.

—Esta bien —dijo Nick, poniéndole las manos sobre los hombros
—. Piénsalo, Sophie. Y recuerda que si me necesitas, siempre estaré
aqui. —La beso en la mejilla y la mir6 fijamente por un momento. El
rostro angelical parecia rigido. El fruncid el cefo, asaltado por la
sospecha de que iba a suceder de nuevo.

La Ultima vez habia sido seis meses antes; él no estaba alli y
Sophie estaba sentada en la arena de la bahia junto a los hermanos
mas pequefios, y con Zaynab y Beyruud[2],

—¢éSophie?

Ella abrid los ojos de par en par, el verde intenso parecid
desbordarse como si buscara una via de escape.

Nicholas sintid que los delgados hombros se tensaban, vio los
brazos contraerse.

Si, estaba ocurriendo otra vez. Un instante antes de que ella
cayera, logrd levantarla en brazos para acostarla en la cama. Corrio
hacia la puerta, aln abierta, y con toda la voz que tenia grito:

—iLlamad al duque! iRapido!

Cuando al cabo de unos segundos volvio junto a ella, la rigidez
del cuerpo ya era total, los dedos se aferraban neurdticamente, el
rostro comenzaba a deformarse.

—Tranquila, pasa rapido, Sophie, papa esta llegando —traté de
consolarla, acariciandole la frente con una mano mientras sostenia
su delgado brazo con la otra.



Pasos apresurados anunciaron la llegada de mas personas. Se
volvid y vio a su padre conmocionado como si fuera la primera vez, a
su madre evaluando brevemente qué hacer con ojo clinico, y a Jinny,
la doncella personal de Sophie, ya llorando.

El dugue colocd de inmediato la mano sobre el pecho de su hija,
sentandose a su lado, pero sabia que ni siquiera el poder de su don
evitaria el ataque y esperaba las convulsiones de un momento a
otro. Las vibraciones subieron desde su palma abierta, por el brazo,
y en pocos segundos se apoderaron de él. Cerrd los ojos y se
concentrd para ayudarla a superar ese momento.

Eleonor se subid a la cama, arrodillandose junto a ella, y le puso
un trozo de cuero entre los dientes que ya castaneteaban.

No habia rastro de crisis epilépticas en sus arboles genealdgicos
y, a decir verdad, las conjeturas sobre la naturaleza genética del
«morbo sagrado» seguian siendo solo una mera hipdtesis. Sin
embargo, existia la sospecha de que pudiera tratarse de algln
defecto genético heredado, porque Sophie nunca habia recibido
golpes en la cabeza que justificaran los ataques.

Nick permanecia inmovil, esperando preocupado. Los ojos de su

hermana estaban brillantes y vacios, como ausentes. Con la mirada
ausente, pero él sabia que su mente comenzaba a apagarse. En ese
instante, piernas y brazos empezaron a dar sacudidas involuntarias
repentinas, movimientos violentos e incontrolables; el cuello delgado
mostraba las venas, acentuando la crudeza de esa escena
lamentable.
El delicado rostro de Sophie se habia transformado y nada quedaba
de la joven timida, reservada y compuesta. La mascara de esa
maldita enfermedad habia deformado las lineas perfectas,
reemplazando la expresidon elegante que la caracterizaba, como
burlandose de tanto esfuerzo que ella habia hecho para no dejar
traslucir su emotividad.

Las convulsiones aumentaron y el joven cuerpo parecid sacudido
por un terremoto interior que estremecia a todos y todo. La cama y
sus padres se agitaban al ritmo de esos impulsos malignos. Su
madre no pudo contener las lagrimas mientras acariciaba el brazo



electrificado de la chica y murmuraba palabras reconfortantes que,
sin embargo, ella no podia oir.

Nick percibid un olor acre y, por instinto, dirigié la mirada al
vestido, donde las amplias faldas y enaguas impedian la vista. La
orina seguramente habia escapado, humillando ain mas a la
inconsciente Sophie.

Jinny le dio un pafiuelo blanco y él entendidé lo que debia hacer.
Se inclind hacia adelante y secd suavemente un hilillo de saliva que
corria por una comisura.

Habian pasado tres minutos. Tenian la costumbre de llevar un
registro de cada ataque, desde el momento inicial hasta el de las
convulsiones, y desde éstas hasta la fase postictal.

El movimiento incontrolado de brazos y piernas disminuyd
lentamente, los dedos se relajaron, los musculos del cuello y del
rostro se distendieron.

Nick vislumbrd un destello de presencia en el verde de los ojos
de Sophie mientras su respiracion jadeaba en busca de alivio tras
ese esfuerzo inmenso e involuntario, y la frente se perlaba con un
velo de sudor. Volvié a mirar el reloj de bolsillo: cinco minutos.

Sophie mird asustada a cada uno de ellos. Comprendié que habia
vuelto a suceder y se preguntd qué horrible espectaculo habria
dado. Vio el pafiuelo que su hermano sostenia en la mano e intentd
tocarse los labios secos, pero no lo logrd. Una fuerte sensacion de
malestar la invadid.

—No te muevas, carifio, ahora se te pasara y te sentiras mejor—
le susurrd su madre, mientras su padre la miraba con unos ojos que
lo decian todo. Sentia una de sus manos posada en el pecho y la
otra en la cabeza, para ahuyentar a ese monstruo maldito que la
invadia sin previo aviso.

El inconfundible olor y la humedad entre las piernas la llevaron a
mirar hacia abajo. No veia nada, pero una profunda mortificacion la
abrumo.

Unas lagrimas de ardiente vergiienza brotaron profusamente
nublandole la vista. No podia detenerlas; las sentia caer de sus
cansados Yy calidos ojos, lentamente y sin fin. Los cerrd para huir de
la compasion de los presentes y escapar de aquella horrible realidad.



11 de septiembre de 1831

Londres, Residencia de lord MacKendrick, hermano del duque de
Northcliff

Kenneth MacQuoid, conde de Selkirk, asistia a las fiestas de
sociedad con aire indiferente, porque ese mundo consagrado a la
frivolidad y a las diversiones frivolas no le conmovia lo mas minimo.
Practico, concreto y serio, con un porte austero que se acentuaba
aun mas por su habitual eleccion del negro al vestir, consideraba
aquel bullicio social una mera ilusion. No obstante, como tenia el
respeto y la cortesia en alta estima, aceptaba de buen grado
cualquier invitacion.

En contraste con él, Christopher Clayton, conde de Richmond, se
deleitaba en la futilidad del gran desfile que se repetia en cada
fiesta. Observaba a la gente con 0jos agudos y serenos, curioso y
conocedor de cualquier arista del alma humana, en particular de la
femenina, encontrando diversidon en cada una de las personas que le
rodeaban.

Sonreia, cautivando a las jovenes con modales expertos vy
captando la atencién de las mayores con sélo unas palabras.
Tomarse la vida de frente, con alegria y actitud desenfadada, fue
siempre su lema.

Con demasiada frecuencia sobrepasaba los limites permitidos.
Por lo tanto, para él se habia vuelto normal burlarse por igual de
esposas Yy jovenes doncellas.

—iCuantas pequefias aspirantes al anillo nupcial! iY cuantas
dispuestas a todo! —murmurd Christopher tras una sonrisa divertida
para suavizar el tono cinico.

—éQuién te gusta? —preguntd Kenneth.



—iTodas, obviamente!

—Obviamente.

—Sin embargo, Miss Violet parece bastante disponible —dijo
Christopher con cautela.

—Miedo me das cuando hablas asi.

—iSe recogeria conmigo en el rincon mas oscuro del jardin con
tal de conseguir un matrimonio!

—Mas que probable. Sin embargo, ten cuidado de no cometer
una de tus idioteces solo por amor al riesgo: ésa te obligaria casarte
de verdad y te arruinaria la existencia.

Las advertencias de su amigo disciplinado lo hacian sonreir.

—Lady Fanny no deja de mirarte, Chris.

El otro rio con ganas, haciendo que algunas jovenes cercanas se
giraran, a las que regald una mirada ardiente.

—NMira, lady Fanny podria ser una agradable compafiera de por
vida, Ken. Es encantadora, incluso hermosa. Tiene un fisico
atractivo, lo suficiente como para desearla también después de
desposada. Es educada y tiene buenos modales. Sabria estar en su
lugar: le bastaria con una generosa renta mensual.

—Lo tendré en cuenta si me elige a mi —se burld Kenneth,
provocando otra carcajada. Entonces, su atencion se fijo en una
figura femenina nada llamativa que parecia incémoda.

—~Ahi esta la hija del duque de Northcliff. Rara vez se la ve.

Christopher entrecerrd los ojos. Evalud la figura esbelta y el
rostro perfecto, el atuendo demasiado insignificante e insipido para
ser la hija de un duque, la actitud altiva y distante.

—Yo diria que podria ofrecer con mas gracia lo poco que tiene.

—Creo que acabara siendo hermosa.

—Se parece a su madre, la duguesa. Sin embargo, por lo que he
oido, tiene un caracter cerrado y trata de refugiarse tras una actitud
altiva y una apariencia insustancial. Mirala. Parece clavada en un
palo. —Christopher se rio de su despiadado chiste.

—Tal vez todo esto no le guste —dijo Kenneth, senalando con la
cabeza alrededor—. iY quién puede culparla!

—O tal vez tenga el caracter de su padre. Solo que, al ser mujer,
su desapego pronto le otorgara el calificativo de frigida. Sé cdmo



piensan los hombres. Y sé aun mejor como razonan las mujeres:
donde pueden golpear y torturar a una de las suyas, lo hacen.

—Eres un cinico. Como siempre.

—Eres demasiado sabio e indulgente. Como siempre.

Christopher mird de nuevo a la hija del duque: el vestido verde
claro resaltaba el color de sus 0jos, pero era muy sencillo y
mondtono; el rostro, en su opinidn, era perfecto, pero perdia su
valor por el aire distante con que miraba a la gente.

La vio estremecerse ante las palabras del conde de Fishbourne y
perder por unos instantes su rigidez habitual. Le sorprendid. Tal vez
lady Sophie se aislaba para intentar algin tipo de defensa. Las
mujeres misteriosas, las que ocultaban aspectos indefinidos, le
intrigaban mas que nada en el mundo, por lo que sintié el deseo de
saber mas sobre ella.

—Fishbourne querra hacerse con su dote, una hazafia muy facil,
teniendo en cuenta el escaso atractivo de la criatura a la que estoy
mirando —rio Christopher insensible.

—Tengo entendido que a Fishbourne le va bien econdmicamente.
Desde luego, una dote como la que el duque le proporcionaria a su
hija no es para despreciar, ya me entiendes —comentéd Ken
sabiamente.

Fue en ese instante cuando Christopher vio a Miss Violet,
acompanada de lady Rosanne, flanquear a lord Fishbourne y lady
Sophie.

—Te apuesto una botella del scotch que te envian desde tus
tierras escocesas a que esas dos bobaliconas estan espiando a la
hija del duque de Northcliff —afirmd, presagiando ya su victoria.

—¢Me tomas por tonto, Chris? iClaro que la estan espiando! iNo
voy a desperdiciar un buen scofch en una apuesta perdida! —
exclamo Ken, luciendo un semblante casi ofendido.

Sophie comenzaba a inquietarse. El calor sofocante de la sala le
resultaba insoportable. Para acentuarlo, los ojos insistentes de los
jévenes que anhelaban su ingente dote. Era consciente de no ser
propiamente deseable con su rostro banal y un aspecto que no



despertaba ninguna admiracidon. Para empeorar la situacién precaria
de su estado de animo, se sumaban las miradas esquivas, ahora
burlonas, ahora esnobs, de las sefioritas de las que dependia la
aceptacién o no en el circulo juvenil exclusivo de las estrellas mas
brillantes de la alta sociedad inglesa. Ademas, el temor a un ataque
de su enfermedad la hacia ain mas irritable. Sabia que su hermano
Nick vigilaba, en caso de que una crisis la cogiera por sorpresa, pero
su presencia atenta le pesaba, recordandole su dependencia de los
demas.

—Lady Sophie, éme concedéis el proximo baile?

Se sobresaltd, cogida por sorpresa, y mird a su lado. El conde de
Fishbourne, el apuesto hijo del marqués de Paxton, aguardaba
confiado una respuesta con una sonrisa reconfortante y abierta, bien
peinado y muy elegante con su traje oscuro. Esto la sorprendio no
poco, ya que la agradable personalidad de lord Fishbourne, su titulo
nobiliario y su considerable riqueza lo situaban entre los hombres
mas codiciados de la sala.

En ese momento, notd que muchos ojos estaban puestos en
ellos, especialmente los del pequeno grupo de «estrellas» brillantes,
entre las que destacaba Miss Violet por su atractivo, con su elegante
vestido cenido a la cintura, su elaborado peinado y un velo de
magquillaje que resaltaba su cabello negro y sus ojos azules.

Su incomodidad era tal que, por primera vez en su vida, dudé del
vestido que llevaba: un modelo muy sencillo, nada escotado, sin
encajes, de un color verde apagado, como lo habia definido su
hermana Bridget.

—Sois muy amable, lord Fishbourne, y me encantaria aceptar.
Pero no me encuentro nada bien, creo que es por el calor —mintio
con elegancia, posando una mano sobre su abdomen cubierto por el
pafio verde de fina seda—. Espero que no os arrepintdis y seais
comprensivo. De hecho, épodria pediros que me acompaiarais al
tocador?

—Seria un gran honor, lady Sophie —respondio él con tono
seguro, sefalando con la mano lo que tenia delante. El hombre
disfrutd de la maravillosa y poco comun accesibilidad de la joven y



se convencid de que, a la postre, seria capaz de abrirse paso hasta
su inexperto corazon.

Sophie avanzo con el conde a su lado y noté que la gente se
apartaba a su paso. Sabia que el motivo era la gran estima que
todos sentian por su padre, el dugue de Northcliff. O, en algunos
casos, temor.

El vasto saldon estaba iluminado por espléndidas lamparas de
arafa disefladas y creadas especialmente para soportar la energia de
gas que ahora se habia generalizado en todas las mansiones
aristocraticas. Aquel resplandor luminoso iluminaba la madera oscura
de la estancia y resaltaba las incrustaciones claras de los muebles.

Llegaron ante el umbral de la puerta y el conde se agachd para
hacerse oir por encima del alboroto circundante.

—Lady Sophie, podria esperar aqui y luego acompanaros al jardin
a tomar el fresco.

—@Gracias, lord Fishbourne. Podria ser una buena idea. No tardaré
—respondid Sophie mientras entraba en el tocador. Seguramente a
su hermano le habria dado un ataque, ya que alli no tendria ninglin
control en el caso de que se produjera una crisis. Decidid darse prisa
y maldijo el momento en que la habian convencido para asistir a la
fiesta.

Dentro habia un buen nimero de jovenes charlando, euforicas
por la fiesta. Algunas la miraban con aire de superioridad y soltaron
algunas risitas; otras ni siquiera se percataron de su entrada.

Ya resignada a provocar ese efecto, Sophie se apresurd hacia un
biombo situado al fondo de la sala y se ocultd tras él. Se dejo caer
en la silla acolchada, desplomandose y perdiendo la compostura de
repente.

Oyd que la puerta se abria y se cerraba tres veces: un grupo de
chicas habia salido; otro habia entrado y, al cabo de un minuto, se
habia marchado. Pensé que estaba sola, pero, para su sorpresa, oyo
el sonido de la llave al girar en la cerradura. Estaba a punto de
revelar su presencia cuando una voz susurro:

—iEstoy segura de que lord Fishbourne esta a la caza y captura
de ese carambano de mujer!



Sophie se puso rigida al darse cuenta de que la estaban
mencionando, abrié mucho la boca, pero contuvo la respiracidon. Se
asomo por entre los dos paneles del biombo a través de la estrecha
rendija: Miss Violet, hija del vizconde Sale-Hill, se admiraba frente a
un espejo, tratando de alisar algunos de los pliegues del excepcional
vestido color lavanda que hacia que el suyo pareciera un vestido de
tarde para andar por casa, mientras que lady Rosanne, hija del
conde Maddox, estaba detras de ella.

—iMe gusta el conde de Fishbourne, es rico y dicen que besa
divinamente!

—¢éDe quién has oido eso, Violet?

—iRosanne, lo sabe todo el mundo! iSolo tu, pobre tontaina, lo
ignoras! —Violet solia tratar a sus semejantes con condescendencia,
incluso a su madre. Sus amigas, las pocas que podian soportarla,
eran incluso objeto de sus burlas.

—¢Pero de quién has oido eso? —insistid Rosanne.

—Nunca lo adivinarias —respondid misteriosamente su amiga.
Rosanne esperd ansiosa Yy, finalmente, Violet le contesté—. ilLady
Clark-Kerr!

Rosanne mostro todo su estupor.

—Vamos, éno sabias que lady Clark-Kerr tuvo como amante al
conde de Fishbourne durante unos meses? La marquesa disfruta de
la compafiia de los jovenes nobles londinenses y los cambia con
cierta facilidad.

Sophie estaba estupefacta y apenas podia respirar. Pero équé se
esperaba? Lord Fishbourne era un caballero muy solicitado y su
encantador aspecto contribuia a que tuviera éxito con las damas
mas destacadas. Confid en no sentirse mal en ese momento.

—iViolet, no tenia ni idea! —farfulld Rosanne.

—De todos modos, si esa frigida lady Sophie cree que puede
atrapar a lord Fishbourne sin que yo se lo impida, iestd muy
equivocada!

Sophie fruncid el cefio indignada.

—iPero si has dicho que te gusta lord Richmond! —sefiald la otra,
cada vez mas confusa.



—Rosanne, iqué paciencia hay que tener contigo! ¢Eres tonta o
finges serlo? Me encantan tanto el conde de Richmond como el de
Fishbourne. Los dos son atractivos y guapos, eso me lo reconoceras.
Sin embargo, el hecho de que el primero se desvive por trabajar lo
hace, como decirlo, menos noble que el otro. éLo entiendes ahora?

—Lo entiendo, Violet, no lo habia pensado. Tienes razoén, lord
Fishbourne es decididamente mas noble.

—Ademas, mi querida Rosanne, lady Sophie me irrita tanto que
me interesaria por el conde de Fishbourne solo para fastidiarla.

Rosanne soltdé una risita y un momento después comenzo a alisar
una cinta de su vestido amarillo ocre.

—En fin, su actitud esnob, tan fastidiosamente severa, no hace
mas que empeorar la imagen que da de si misma. Incluso los rasgos
perfectos de su rostro se vuelven banales con ese cabello recogido,
sin rizos, y ese vestido insipido de solterona apolillada.

Sophie comenzd a morderse el labio inferior, herida en lo mas
profundo por palabras tan duras como ciertas.

—Bien, Rosanne, énos vamos? Tal vez logre divertirme con lord
Richmond después de todo: me estaba mirando hace un rato y no
me disgustaria bailar con él, antes de dedicarme al conde de
Fishbourne. Quién sabe cdmo sera la bailarina que le hace compania
por las noches.

—éCompaiia? éA quién? éA lord Richmond? éComo lo sabes?

Violet resopld impaciente.

—iJuro que eres realmente exasperante, Rosanne! iNunca sabes
nada! Por el momento, el conde de Richmond tiene como amante a
una bailarina. Dicen que es muy hermosa, joven y experimentada, Si
es que entiendes lo que quiero decir —dijo dando un golpecito con
el abanico en el brazo de su amiga—. Y, sin embargo, parece que
desde hace algunos dias la mismisima lady Clark-Kerr le ha echado
el ojo y lo sigue incluso hasta Hyde Park. iPobre marquesa! —
continud en tono burlon—, querra consolarse después del interludio
con lord Fishbourne.

Lady Rosanne no dijo ni una palabra, consciente de no estar a la
altura de su popular amiga y demasiado aténita por el



descubrimiento de la bailarina experimentada del conde de
Richmond.

Sophie, ante esa informacion impactante, temié dejar escapar el
gemido que tenia en la garganta, por lo que llevé una mano a la
boca, como queriendo contener cualquier sonido. Y bien, équé se
pensaba? Christopher Clayton, conde de Richmond, era un hombre
tan atractivo como superficial; amaba la buena vida y la diversion,
era codiciado por las jovenes en busca de marido y por las viudas a
la caza de amantes ricos.

—De todos modos, ahora lord Fishbourne tiene la mente libre de
amantes y sera pan comido apartar también a la estirada de lady
Sophie. Sin embargo, Rosanne, qué daria yo por escuchar a lord
Richmond susurrarme al oido chérie. Dicen que el encantador conde
llama asi a sus mujeres, chérie. ¢No te parece adorable? No me
sorprenderia si dejara a la bailarina por la noble marquesa Clark-
Kerr, o tal vez las mantenga a ambas. Seria capaz... dicen.

Sophie no podia ver la cara atdnita y la boca abierta de lady
Rosanne, aunque se la imaginaba. Incluso ella apenas podia respirar
de la sorpresa por la informacién que habia escuchado.

—Vamos, Rosanne. iCierra la boca, no eres un bacalao
boqueando! —dijo Violet abriendo la puerta.

Sophie dejo escapar un largo suspiro, tras haber retenido el aire
demasiado tiempo.

Estaba estupefacta por cada cosa que habia escuchado, pero
sobre todo estaba conmocionada por el juicio que la gente tenia de
ella. En fin, sabia que no era bien vista y era consciente de que no
ayudaba con su actitud distante. El hecho de aparecer raramente en
los eventos sociales le habia valido la fama de chica esnob y fria. Por
supuesto, solo su familia conocia las razones que la mantenian
alejada del mundo. Aunque no hubiera sido tan reservada y timida,
nunca habria arriesgado que la gente descubriera su secreto.

Se le hizo un nudo en la garganta, casi asfixiandola, pero se
obligd a no llorar. Ese intento solo resultd en un dolor atroz que se
irradiaba al pecho, un sufrimiento ardiente y profundo. El deseo de
gritar contra un mundo lleno de injusticias estuvo a punto de



prevalecer. Apretd los dedos en un pufio, cerrd los ojos con fuerza
en el esfuerzo por no estallar.

Se mird en el espejo que tenia frente a ella: estaba impecable,
como siempre, con el cabello rubio y brillante, bien peinado y
recogido en un elaborado moho, los ojos verdes y alargados, como
los de su madre, el cuerpo demasiado delgado y anguloso, que
ciertamente no podia competir con el exuberante de Miss Violet.

Si, una comun y corriente sefiorita que solo podia ofrecer una
dote descaradamente considerable y que nadie aceptaria una vez
informado de su mal.

Paciencia. Podia vivir también sin el mundo. Se irguié en una
postura arrogante y mas rigida de lo habitual, recompuso la mascara
rigida de su rostro palido y, cuando estuvo segura de que el nudo en
la garganta habia desaparecido, reunié valor y salid.

Nicholas, al otro lado de la antesala, le lanz6 una mirada de
reproche que ella recibio con impasibilidad. Mientras tanto, lord
Fishbourne la vio desde lejos y se acercd a ella solicito.

—éSe encuentra mejor, lady Sophie? —le preguntd.

—Si, gracias —le respondid, esforzandose por no imaginar al
conde en compafia de la marquesa Clark-Kerr. Era dificil, dado que
el hombre rebosaba encanto y sabia como emplearlo. Cada una de
sus frases parecia una caricia delicada, y la idea de que el caballero
estuviera realmente interesado en ella iba tomando cada vez mas
fuerza en su mente.

—Podriamos pasear por el jardin, obviamente después de pedir el
consentimiento de su excelencia.

—Esta bien. Mis padres estan junto a la puerta que da al balcon.
—Sophie se encamind lentamente, con un aire aparentemente
sereno.

—Excelencia, éme permitis acompafar a lady Sophie al jardin? El
aire viciado parece molestarle —dijo lord Fishbourne, haciendo al
mismo tiempo una reverencia respetuosa hacia los nobles padres de
lady Sophie.

—(Estas bien, Sophie? —le preguntd lady Northcliff.

—Si, mama, gracias. Sélo estoy un poco acalorada.



El dugue la observéd durante unos segundos, y ella aparté la
mirada para escapar de las habilidades de su padre. Era la mas
resiliente de sus hijos: sabia cdmo contrarrestar su capacidad de leer
en su interior y lo hacia ya con una experta conciencia.

Los ojos suspicaces del duque se dirigieron entonces a lord
Fishbourne y comprendid que el hombre no era la causa del
malestar de Sophie. Asi que asintid con un leve movimiento de
cabeza en su direccidn para dar su consentimiento a que salieran.

Afuera, el cielo nocturno estaba despejado y por fin se podia
respirar. Algunas linternas permitian a las numerosas personas
entretenerse charlando. Unos bancos dispuestos aqui y alla, en
medio del exuberante césped y muy bien cortado, ofrecian descanso
a los acalorados bailarines, y alivio a los pies femeninos encerrados
en unos zapatos demasiado ajustados.

Esperaba que el conde de Fishbourne no la obligara a hablar,
demasiado perturbada por lo que habia sucedido en el tocador. A
medida que pasaban los minutos, el dolor por la humillacion sufrida
se convertia en rabia. Y la rabia no tardd en transformarse en un
deseo de revancha hacia esa maleducada de Miss Violet. Cuando
luego la vislumbré a lo lejos con lady Rosanne, la idea que
inicialmente parecia absurda se perfild con claridad, y todo le resultd
evidente. Se convencid de su plan y supo qué hacer.

Las dos odiosas chicas estaban en compafiia de lady Fanny, hija
de la influyente y decidida marquesa Rawling. A Sophie le basté una
mirada para comprender que estaban compitiendo por el conde de
Richmond, mientras la ingenua Rosanne intentaba un torpe
acercamiento con el conde de Selkirk.

Estaba convencida de que, al pasar por alli cerca, la descarada
Miss Violet atraeria de todas las formas posibles la atencion de lord
Fishbourne, a pesar de que éste fuera su acompanante. Y ella queria
precisamente que eso ocurriera. Su plan de venganza tomo forma en
pocos segundos. Segura de eso, se relajo.

—Una hermosa velada, éno os parece, lord Fishbourne?

El conde esperaba que ella rompiera ese silencio. Estaba seguro
de que lo haria porque conocia bien a las mujeres. Ese mutismo
ocultaba sin duda pensamientos y reflexiones femeninas que no



debian ser interrumpidos para no irritar—. Ya lo creo, lady Sophie.
Vuestros tios, lord y lady MacKendrick, saben ciertamente como
organizar una fiesta exitosa.

Sophie sintié una profunda gratitud por los modales respetuosos
del conde. Pensé que, si estaba interesado en ella, seria una buena
idea conocerlo mejor. Le atraia mucho, tanto por su apariencia como
por sus maneras galantes y moderadas. Paciencia si tenia una
amante; casi todos la tenian, y le vino a la mente el comentario
picante de su madre sobre cual era la forma mas segura de ganar
experiencia en asuntos de mujeres. Decidi® que le daria mas
espacio, porque deseaba tanto que él revelara su habitual galanteria
incluso frente a noticias molestas y engorrosas como la de su
enfermedad.

—Si, es cierto. Creo que el calor en la sala es normal después de
todo —admitié Sophie, dedicandole una leve sonrisa.

Caminaron hacia Miss Violet.

—ilLord Fishbourne! —dijo una voz melosa a su lado.

Sophie se regocijé porque su plan estaba funcionando tal y como
habia previsto.

—Miss Violet. Un inmenso placer veros. Buenas noches a todos
—respondid el conde de Fishbourne, dirigiéndose cortésmente
también al resto del grupo.

Los condes de Richmond y de Selkirk saludaron.

Sophie hizo una reverencia tanto a las joévenes como a los
hombres. Observo de reojo a los dos nobles.

El conde de Selkirk le sonrid, mostrando una jovialidad que
usualmente no dejaba entrever. Por un momento sospechd que
intentaba hacerla sentirse cdémoda, pero al no conocerlo bien no
podia estar segura.

El conde de Richmond, en cambio, la miraba de manera directa,
demasiado incluso, y sonreia. Sus ojos inquisitivos, uno ligeramente
mas entrecerrado que el otro en el esfuerzo por descifrar sus
pensamientos, eran de un gris oscuro y examinaban su figura sin
pudor alguno.

Una irritacidn instintiva se apoderé de Sophie y su expresion de
disgusto hacia aquel noble encantador que la observaba emergid sin



filtros. Lord Richmond se dio cuenta y fue en ese momento cuando
una comisura de su boca se elevd ain mas, mostrando una sonrisa
burlona bastante molesta: la linea atractiva y los labios llenos
acentuaban la expresidon de alguien que sabe lo que hace, sabe que
es atractivo y que puede llevar la delantera mejor que los demas.

El corazdn de Sophie comenzd a latir mas fuerte y, por primera
vez en su vida, comprendié el significado de la palabra atraccién. Era
innegable que lord Richmond era un hombre apuesto y que ella lo
apreciaba.

Se sintid terriblemente avergonzada de ello y buscé dentro de si
la manera de contrarrestar esa sensacidon inoportuna que cobraba
concrecidn a nivel fisico: un nudo en el estdbmago disparaba
adrenalina por todas partes, sintié la sangre subirle a las mejillas y el
habitual cosquilleo recorrer sus extremidades hasta las manos y los
pies.

Inclind el rostro hacia sus manos juntas delante de si, tratando
de concentrarse en su objetivo, algo no facil porque aun sentia la
mirada punzante de lord Richmond sobre su persona.

—Lord Richmond agarrd una copa y bebid su contenido de un
trago, mientras pensaba que los MacKendrick habian estado
soberbios en la organizacion de la fiesta, y que incluso la eleccidn de
los vinos habia sido impecable. Vio a Miss Violet salir junto a lady
Rosanne y decidié usar a las dos chicas, que no sospechaban nada,
para seguir a Kenneth y salvarlo de las garras de lady Clark-Kerr,
quien lo habia atrapado con su subrepticia y seductora habilidad.

—iQué maravillas, Miss Violet y lady Rosanne!

—Oh, conde de Richmond, isois siempre tan galante! —
respondié Miss Violet con tono zalamero, dejando caer casualmente
los dedos sobre su escote.

Christopher desplegd su sonrisa insinuante, en la que una
comisura se alzaba mas que la otra. iAquella descarada no veia la
hora de cazar a un hombre! iPerfecto! Decidid que se divertiria.

—Solo expreso la verdad. éUn paseo por el jardin?



—Seria perfecto, Lord Richmond, iel calor aqui es agobiante! —
jaded Violet.

—iSi, verdaderamente agobiante! —repiti® Rosanne, como un
loro.

En cuestion de segundos, ya estaban fuera.

—¢0s estais divirtiendo, lord Richmond?

—Ahora que estoy con vos, inmensamente, Miss Violet —
respondid él, regalandole una mirada de complicidad que habria sido
considerada inadecuada incluso por su amiga bailarina. La engafio
durante unos segundos, arrastrando la mirada por su cuello y
descendiendo hasta el borde del vestido donde los generosos senos
estaban comprimidos, bien a la vista. Por fin le dio el golpe de
gracia: se volvid hacia lady Rosanne, dandole la espalda.

—éCOmo se encuentra vuestro padre, lady Rosanne? Supe de su
indisposicion.

Se inclind apenas para ofrecer toda su atencién a la joven y asi
fastidiar mas rapidamente a la otra.

—Mucho mejor, conde, mucho mejor. iGracias por preguntar!

—Transmitidle mis deseos de una pronta recuperacion.
Ciertamente debe ser una carga pesada para vos, lady Rosanne.
Ninguna joven deberia llevar en el corazdn un peso semejante, y
menos aun una dulce criatura como vos.

Rosanne se quedd embobada mirando los brillantes ojos del
conde y su boca deliciosamente entreabierta.

A Christopher casi le entrd la risa ante la expresion alelada de su
pobre e inconsciente victima, y se preguntd cuanto tiempo mas
soportaria Miss Violet sin ser el centro de su atencion.

—Mi padre también esta mal, ésabéis? —intervino Violet antes de
que su amiga hablara de nuevo.

Christopher se deleitaba burldndose de dos muchachitas tontas
como ellas, demasiado necias para darse cuenta de que eran objeto
de su constante escarnio. Para él, aquello era un entretenimiento
recreativo con el que sobrellevar la monotonia de esas fiestas. Poco
le importaba que su comportamiento fuese irrespetuoso, insensible y
superficial. Vivia cada momento como le dictaba el instinto: sin



remordimientos, sin arrepentimientos y, con demasiada frecuencia,
sin limites.

—¢éDe veras? Lamento oirlo por lord Sale-Hill. Espero que no sea
grave, Miss Violet.

—Preocupaciones, lord Richmond —dijo ella enseguida con
teatralidad—. Veréis, tiene miedo de dejarme sola a mi y a mi madre
antes de que haya encontrado un hombre adecuado y capaz de
gestionar el inmenso patrimonio que posee.

Christopher la mird fijamente y sintid ganas de abofetearla por
intentar atraparlo usando como cebo el dinero de su padre. iComo si
él lo necesitara!

—Ciertamente una grave preocupacion, Miss Violet. Veo que
estdis afectada por esta experiencia y lamento que vuestra habitual
belleza pueda resentirse —dijo él con tono diabdlico.

Violet llevd instintivamente una mano al rostro, como temiendo
que la belleza que él habia nombrado saliera volando.

Christopher decidié que aquella chica carecia completamente de
ingenio y que el didlogo no estaba a la altura de sus estandares de
diversidon. Por suerte, lady Rawling y su hija lady Fanny, junto a
Kenneth y lady Clark-Kerr, se acercaban a buen paso, y él no
desaproveché la oportunidad de saludar.

—iLord Richmond! —gorjed lady Fanny. Era una joven hermosa,
competitiva con sus coetaneas cuando se trataba de atraer la
atencion de un hombre, pero décil con todos los demas.

—Lady Rawling, lady Fanny, buenas noches —saludé Christopher
besando la mano de la marquesa—. Vuestra hija ha heredado sin
duda vuestra belleza —murmurd con su habitual encanto.

Fanny soltd una risita, fingiendo estar avergonzada y batiendo las
pestafias de sus grandes ojos azules. Tocd con gesto casual un bucle
rubio que le rozaba la oreja y el cuello, trabajado con tenacillas
calientes con ese propdsito coqueto. El color cerdleo de su vestido,
adornado con cintas de un tono mas oscuro de la misma gama,
resaltaba el color de sus ojos, otorgandole un aire muy elegante y
distinguido.

Lady Rawling dijo:



—La belleza, conde de Richmond, pero no la tolerancia al frio. Si
me disculpadis, prefiero volver adentro y dejaros a los jovenes a
solas.

El hecho de que hubiese recalcado la palabra «jévenes»
incomodd a lady Clark-Kerr, que se sintié obligada a sequirla.

—\oy con vos, marquesa —dijo entre dientes.

—Bien —respondié la otra, con los dientes alin mas apretados.

Jamas se habian soportado, igual que sus respectivas hijas, y
verlas caminar una junto a la otra divirtié a Kenneth y a Christopher.

Fanny y Violet se miraron de reojo, y la batalla comenzoé.

—Me alegra haberos encontrado, Lord Richmond, asi podremos
dar ese paseo que me habiais prometido —mintié con voz melosa
lady Fanny.

Christopher sonrié saboreando el duelo recién iniciado.

—Tal vez cuando termine de pasear conmigo, lady Fanny —le
susurré como una vibora Miss Violet.

Rosanne miraba ahora a una, ahora a otra, sin comprender en
absoluto su papel. Mird a lord Selkirk y dijo:

—Una fiesta muy lograda, éno os parece?

Kenneth se quedd inmdvil esperando que continuara y no
respondio.

—Lord Richmond es demasiado caballeroso para haceros esperar.
¢No creéis que seria mejor esperarnos dentro? No querréis coger un
resfriado... Lord Fishbourne.

Todos se volvieron para mirar al conde de Fishbourne y a lady
Sophie, que se acercaban hacia ellos.

Christopher y Kenneth se intercambiaron una mirada: iel modo
en que Miss Violet habia cambiado de tono y de tema al ver al
predilecto conde habia sido increible! Ambos estuvieron a punto de
estallar en carcajadas.

—Miss Violet. Un inmenso placer volver a veros. iBuenas noches
a todos! —Lord Fishbourne saludd con una leve inclinacion de
cabeza.

—Conde, buenas noches —respondieron los otros dos caballeros.

Las jovencitas hicieron unas reverencias perfectas.



Kenneth percibié el malestar de lady Sophie y le sonrid para
hacerle entender que no tenia nada que temer de su parte. Sentia
por ella una cierta comprension.

Christopher, en cambio, se encontré observandola fijamente, tan
absorto que se sorprendid a si mismo. Si, aquella jovencita insulsa
escondia un mundo interior que despertaba demasiada curiosidad en
alguien como él.

La joven parecia no inmutarse ante la minuciosa evaluacion a la
que él la sometia. Christopher concluyd que su aire altanero le
resultaba insoportable y tradujo su actitud distante como un agravio
personal: ninguna mujer lo habia ignorado jamas.

De repente, ella alzd los ojos verdisimos de su corbata a su boca.
Fue solo un instante, pero bastd para provocarle una sacudida de
placer inesperada que le cruzo desde los rifiones hasta la ingle. éQué
demonios habia mirado? ¢No se daba cuenta de que ese gesto era
osado?

La castigd arrastrando su mirada mas lasciva por el cuerpo de
ella para inducirla a la sumisién y esperd el resultado. De inmediato,
lady Sophie bajo la cabeza.

—iAhora sera dificil elegir! —exclamo Miss Violet—. iTanto lord
Fishbourne como lord Richmond me han prometido un paseo! —
mintid con una desfachatez sin igual.

—Eleccién dificil, sin duda —murmuré Christopher con un tono
irdnico que solo Ken capto.

—éNo notais que el aire esta himedo? iA mi parecer, va a llover!
—insistid lady Rosanne—. Seria una pena perder el paseo habitual
por Hyde Park justo manana.

—¢Por qué precisamente mafiana? éQué ocurrird mafiana? —
preguntd lord Selkirk, que nunca estaba interesado en los eventos
sociales.

—iPorque manana estaran todos, Lord Selkirk! —exclamd lady
Rosanne. Luego explicd—: Compartiremos nuestras experiencias
sobre la coronacion y las diversas fiestas ofrecidas en honor al Rey,
incluida esta.

—iYo iria incluso bajo la lluvia! —salté Miss Violet—. éVos, lord
Fishbourne? é¢Vendréis?



Lord Fishbourne mird de reojo a lady Sophie esperando que
dijera que iria, pero ella mantenia la cabeza baja, las manos unidas
decorosamente delante de si. Entonces volvido a mirar a Miss Violet,
que parecia esperar ansiosamente una respuesta.

—Pues bien, Miss Violet, también estaré alli.

—Lord Richmond, espero veros mafiana. Yo iré sin falta —
murmuro lady Fanny con una dulce sonrisa.

—Si no llueve, lady Fanny. Me gusta estar bajo la lluvia solo
cuando...

—Después de lo que os oi decir en el tocador, Miss Violet, no me
habria imaginado volver a veros por aqui.

La suave voz de lady Sophie y su tono calmado dejaron mudo a
lord Richmond, que se quedo literalmente con la boca abierta, y
atrajeron la atencion de todos hacia la joven.

Sophie tenia la cabeza gacha. Dos segundos después, la levantd,
mostrando una mirada serena, aunque en realidad un
estremecimiento interior la habia invadido en cuanto pronuncio la
primera palabra, algo que siempre le ocurria cuando estaba cerca de
personas taimadas y maliciosas. Ya no se sorprendia por ello, tras
haber comprendido la similitud con las mismas sensaciones que su
padre decia recibir gracias al don de las manos.

Miss Violet oyd resonar en su mente las palabras «en el tocador»
y el temor de haber cometido una metedura de pata la pilld
desprevenida. iEntonces, Lady Sophie estaba alli! iEstaba alli!, pero
édédnde exactamente? éPor qué no lo explicaba mejor? éPor qué la
miraba de ese modo?

—Temo no comprenderos, lady Sophie —declard con altivez.

Sophie alzd apenas las cejas, perpleja, incrédula de que la otra
no entendiera. Se inclind levemente hacia la joven, en actitud de
gran complicidad, fingiendo esforzarse por no ser oida, y susurro:

—Vuestra urticaria en las piernas... deberiais volver a casa para
tratarla con el ungiiento. Ademas, podria ser contagiosa, Miss Violet.

El silencio tenso y embarazoso que siguid le indicd a Sophie que
habia ganado, y por primera vez sabored la satisfactoria sensacion
de la revancha. Se sorprendia de haberlo logrado, de haber vencido
la timidez y el temor a no saber como actuar.



Christopher la miraba aténito, al borde de la risa.

Kenneth apretd los dientes para no soltar ninguna carcajada y
enseguida echd un vistazo a las reacciones de los presentes: Lord
Fishbourne estaba rojo como un tomate; lady Fanny sonreia
abiertamente, sintiendo de pronto simpatia por lady Sophie; lady
Rosanne contenia el aliento, por una vez consciente de lo que estaba
ocurriendo. Decidio liberar a todos del apuro:

—Senores, éno os parece que seria de buena educacion traer
algo de beber para estas encantadoras sehoritas?

—Excelente idea. Con permiso —masculld lord Fishbourne,
confuso, mientras retrocedia unos pasos para seguir al conde de
Selkirk.

Lord Richmond miraba fijamente a Sophie, reticente a perderse
el resto de la conversacion. iHabia acertado! iEsa muchacha rigida y
estirada ocultaba un alma ardiente!

Se alejo a regafadientes tras los demas, pero apenas pasaron un
seto, se desvid tras él. No se perderia aquella escena por nada del
mundo.

Se asegurd de que nadie lo mirara. Con manos decididas aparté
algunas ramas y se deslizd dentro de la densa vegetacion,
acercandose cada vez mas a las jovenes. El crujido de las ramitas
rotas no podia ser oido por los demas, pues el murmullo general era
bastante elevado. Sintié una rama clavarse en el muslo, la maldijo
mentalmente, la aparté y, por fin, pudo ver con total claridad a lady
Sophie.

—¢éNadie os ha dicho nunca que incluso para ser malvada se
necesita un poco de inteligencia? De lo contrario, se corre el riesgo
de ser simples chismosas dignas de los docks. Os deseo una buena
velada, Miss Violet.

Christopher abrid los ojos de par en par, extasiado ante aquella
muchacha que se revelaba con tanta energia. La vio coger con
delicadeza la falda para levantarla del suelo, girar elegantemente
sobre si misma y alejarse con paso decidido hacia la parte trasera de
la mansion.

No se lo pensd ni un instante y decidid seguirla. Salid de su
escondite y camind sin preocuparse del riesgo que corria,



siguiéndola a través del hermoso jardin, donde habia cada vez
menos gente a medida que se alejaban de la zona principal de la
gran casa.

Ahora el silencio lo invadia todo, y pudo oir unos pasos no muy
lejos. La vio, caminando deprisa, probablemente intentando huir.
Trasteaba con algo. iUn pafuelo!

—ilLady Sophie!

Sophie se detuvo de golpe, pero no se dio la vuelta. Reconocid la
voz del conde de Richmond, se apresurd a secarse el rostro de
lagrimas y a guardar el pafiuelo dentro del corsé. El corazon le latia
con fuerza, porque siempre que estaba cerca de él se emocionaba, y
su encanto invasivo la alteraba. éQué iba a hacer ahora? iSin duda
era el castigo divino que merecia por haberse vengado de Miss
Violet!

Empezd a morderse el interior del labio inferior, dandole a la boca
una forma inusual.

Christopher ya estaba detras de ella, extendi® una mano por
encima de sus hombros, rozandola a propdsito, y le ofrecid su
panuelo blanco.

Sophie se estremecio ante aquel contacto fugaz, y una vibracion
tan inesperada como repentina la recorrid, subiéndole al rostro y
bajando desde el pecho hasta las piernas. Nunca habia
experimentado un estremecimiento interior tan intenso.

Intentd recomponerse, inhald aire y finalmente miré la seda
blanca, notando las iniciales bordadas. Se gird a mirar al conde a los
0jos, que eran de un gris profundo.

—No lo necesito, gracias —dijo con tristeza.

—iEmbustera! —exclamé él con una sonrisa descarada.

A Sophie le encantaba esa boca que se curvaba mas de un lado
al sonreir y tardé unos segundos en fingir indignacion.

Christopher sintié aquella mirada ardiente como si lo estuviera
tocando con una mano y una presion insistente empezd a notarse en
su pantalon.

—Sois descortés, Lord Richmond, y no entiendo por qué. Sin
embargo, sé con certeza que estamos solos. Si mi padre os
encontrara aqui, os obligaria a casaros conmigo. —Sabia por



experiencia que amenazar con la figura del poderoso duque de
Northcliff solia surtir efecto: los molestos solian esfumarse de
inmediato.

—iEstoy seguro de ello! Pero... éseria tan terrible, Lady Sophie?
Claro, sois muy joven, pero se crece, éno 0s parece?

Sophie comprendid, con cierta sorpresa, que el conde, tan
desenvuelto y bromista como siempre, no parecia temer al duque. Al
contrario, parecia estar divirtiéndose a su antojo. ¢Por qué
sorprenderse? Sabia que no le gustaba a nadie. Si, lord Richmond
era tan encantador como engreido y presuntuoso, por lo que la
respuesta airada le salié sola:

—No seria nada terrible, Lord Richmond, al menos para vos, que
tendriais una esposa riquisima. En cuanto a mi, aspiro a algo mejor.
Sin animo de ofender, por supuesto.

Christopher soltd una carcajada estrepitosa que rompid la
quietud del lugar. Aquella jovencita de dieciséis afios tenia lengua
afilada y sabia manejar una conversacion complicada incluso con
alguien como él. Si, Lady Sophie empezaba a gustarle de verdad.

—Sois directa, como vuestra madre. Una mujer extraordinaria, la
duquesa, siempre la he admirado.

La indignacion de Sophie crecid como nunca, ni siquiera cuando
discutia con su hermana Bridget, que era igual que una plaga
biblica.

—Si, como todos los hombres, lord Richmond. Si tenéis intencidn
de cortejarla, os aconsejo absteneros: mi padre os mataria antes de
que podais siquiera abrir la boca.

Christopher se puso subitamente serio, impactado por aquellas
palabras tan directas. Quien lo conociera bien habria encontrado
extrana aquella expresidon. Era raro que perdiera el buen humor, y
solo le ocurria por su madre. Lady Sophie tendia a ser demasiado
autoritaria para su gusto.

—Hablais de asuntos inadecuados para una jovencita noble. Lo
hacéis solo para impresionarme.

—En mi casa, éstos no son temas inapropiados para una mujer.
Disculpadme si os he incomodado, lord Richmond.



Christopher la miraba, incapaz de decidir qué decir. Doblé el
pafiuelo que auln tenia en la mano y lo guardd en el bolsillo del
pantaldn largo. Finalmente, alzé los ojos para mirar los suyos,
arrojandole una de esas sonrisas despreocupadas con las que se
burlaba del mundo.

—Soy un hombre de veintinueve afios. éDe verdad creéis que
hablar de amantes me incomoda? —dijo él con la intencién de
desconcertarla.

Sophie no se permitiria ser distinta a como era sélo por agradar a
un hombre, y en ese momento, por primera vez, comprendio lo que
queria decir su hermana Bridget, la rebelde, cuando se negaba a
cambiar para contentar a una sociedad falsa y mentirosa.

—Lo supongo, ya que vos también tenéis una. Entonces, épor
qué fingis sorpresa ante ciertos temas? éSolo porque quien los
menciona es una mujer?

—iCOmo sabéis que tengo una amante? Y quién seria la mujer
que habla? ¢Vos? Yo solo veo a una nifiita —la burl6 él para herirla,
manteniendo su sonrisa arrogante.

—Disculpad, lord Richmond. Preferi definirme mujer para no
desmereceros a vos, un hombre de veintinueve afos que,
inexplicablemente, se entretiene con una nifa de dieciséis —la voz
de Sophie temblaba, pero no pudo controlarla. Era la primera vez
que se enfrentaba a un hombre, o al menos, lo intentaba—. En
cuanto a vuestra amiga, la bailarina: Miss Violet hablaba de ella en
el tocador con Lady Rosanne, diciendo que adoraba tanto a lord
Fishbourne como a vos, pero que sois menos noble porque os
empefais en trabajar, asi que el conde de Fishbourne era preferible,
incluso solo para fastidiar a la frigida Lady Sophie. Si, creo que dijo
exactamente eso.

Christopher apreté los dientes, haciendo que los musculos de su
mandibula se tensaran. Intentd reprimir el enfado hacia la odiosa
Miss Violet y al mismo tiempo comprendid todo el resentimiento que
lady Sophie albergaba hacia ella. Aquel ataque animoso contra Miss
Violet parecia ahora justificado, y casi sinti6 compasidon por la
insipida muchachita.



No se dio cuenta de que su sonrisa se habia tensado y que hasta
ese momento él también se habia burlado de ella, usandola como
objeto de diversion.

—~Ahora, lord Richmond, si no os importa... —Sophie levantd
ligeramente el vestido, hizo una reverencia, lista para marcharse.

Pero la mano masculina la detuvo por un brazo.

Un escalofrio, mezcla de miedo y emocidn, la recorrid; se deslizd
desde el punto de contacto hasta la mano, subié al hombro y bajo al
vientre. Una sacudida maliciosa y excitante la atravesd, y se sintié
traicionar su parte mas recta deseando que él no apartara jamas
aquellos dedos.

—éQué mas han dicho? —susurrd él, inclinandose apenas hacia
ella, como buscando sus ojos. Sus dedos envolvian aquel delgado
brazo como si fuera una ramita.

Sophie lo mird, notando que a la luz suave de los faroles sus ojos
tenian destellos metalicos. Sintid el agradable aroma masculino y se
obligd a ignorarlo. Esta vez la sonrisa ladeada se habia suavizado y
parecia casi sincera, como de compasion, y eso no le gustd nada.

—éSobre qué, Lord Richmond? éSobre vos, sobre mi o sobre lord
Fishbourne?

—Sobre vos.

—Miss Violet no me soporta. Sostiene que soy un carambano de
hielo, dice que tengo una cara vulgar, y que visto sin gusto. ¢Puedo
irme ahora?

Christopher no se movid ni respondio. Mantenia la mirada fija en
aquella chica herida que fingia indiferencia, sintiendo cierta lastima.
Quiso decirle que un hombre si podia ver su belleza limpia, como la
veia él, que su supuesta vulgaridad era en realidad una virtud
porque reflejaba su modestia, que su actitud altanera escondia en
verdad una timidez contenida.

Pero, por primera vez en su vida, no supo cémo halagar a una
mujer. O mejor dicho, a una nina. Y eso lo hizo sentirse superficial, y
aun mas torpe e inadecuado.

La dejé marchar y se quedd mirandola hasta que desaparecio.



Nicholas, el primogénito del duque, tomd a su hermana por el
brazo y la escoltd entre la multitud.

—¢Ha pasado algo, verdad, Sophie?

—Nada grave.

—¢éMe lo contaras?

—No sé, ahora despidamonos.

Lord y lady MacKendrick sonreian satisfechos por el éxito de la
velada.

—Excelencias, esperamos que la fiesta haya sido de vuestro
agrado —afirmé formalmente lady MacKendrick, consciente de tener
todas las miradas sobre ella.

La duquesa se acercd para susurrar:

—Alice, ihas estado magnifica! Incluso los comentarios de los
invitados son mas que positivos. iTe felicito, querida!

—iGracias, Eleonor! Sophie, idame un beso! éUn paseo por Hyde
Park mafiana? —preguntod lady MacKendrick, mirando a la joven con
ojos celestes y genuinos.

—No sé, tal vez no —respondié Sophie con una sonrisa educada
que intentaba ocultar su malestar—. Creo que, después de todo,
descansaré, lady MacKendrick, porque estoy realmente agotada.

El duque y la duquesa la miraron con sospecha.

—Efectivamente, es tarde —coincidio lord MacKendrick.

—Deberias estar contento, Roy —intervino el dugue—. Esto
significa que los invitados han estado bien a gusto.

—Si, tienes razdn, Kein. Pasaré por tu casa mafiana por la
manana por ese asunto que ya sabes.

El dugue hizo un rapido asentimiento con la cabeza y se
despidieron.

Eleonor sabia que, a la mafana siguiente, su marido y lord
MacKendrick hablarian del nuevo viaje con sus barcos. No le hacia
ninguna gracia, como cada vez que decidian partir. La lejania de Key,
los probables peligros de la pirateria y los acuerdos comerciales en
tierras extranjeras siempre le causaban aprensién. Cuanto mas
pasaban los afnos, menos disfrutaba viendo a su marido alejarse.

—A mi también me gustaria participar —declard Nicholas con
determinacion.



Ella contuvo la respiracion, esperando interesadamente que
Keiran no estuviera de acuerdo.

Los segundos de silencio que siguieron acentuaron el enfado del
duque por aquella declaracién inoportuna y su dura mirada
amonesto a Nicholas, que no afiadié nada mas.

Un sirviente les entregd sus capas y capotes. Subieron al carruaje
bajo las miradas reverenciales de muchos invitados. El vehiculo se
puso en marcha.

—Te habia prometido que en el momento oportuno participarias.
Tenia intencidon de decirtelo apenas llegaramos a casa. Nick, no te
me adelantes. No lo hagas nunca mas. Si digo algo, es eso. Si
ademas lo prometo, ten por seguro que lo cumpliré.

—Perddn. Estoy tan ansioso por navegar que...

Keiran lo interrumpié con un gesto de la mano y él guardd
silencio. Luego mird a Eleonor: estaba aterrorizada ante la idea de
que su hijo comenzara a navegar solo. Percibia su esfuerzo por
contenerse y no hacer algo que desagradara a ambos.

Al llegar a casa, el mayordomo de los Northcliff, Ben Wilson, se
acercd solicito.

—Buenas noches, excelencias. Lady Sophie, lord Lothian —les
saludo recogiendo el capote del dugue.

—Vete a la cama, Ben, gracias. Recuerda que manana por la
mafana lord MacKendrick y lord St. James estaran aqui por el
asunto de la partida —le informo el duque.

—Muy bien, excelencia —respondié Ben Wilson, ya acostumbrado
a ser informado de cada iniciativa.

Lord Northcliff lo habia llevado consigo durante afios en cada
expedicion comercial, y no solo eso. Habia participado en las
correrias del duque cuando éste vestia los ropajes de Blake, el pirata
que arrasaba sin piedad las naves francesas con actos de pirateria
en toda regla.

Por eso fue mas que natural que el dugue anadiera:

—Nick vendra con nosotros, Ben.

El mayordomo sonrid complacido hacia el joven heredero, quien
a su vez le guind un ojo con aire divertido.

—iFelicidades, lord Lothian, una gran noticia!



Eleonor siguid a Sophie, sin prestar atencidon al intercambio de
comentarios jocosos entre los tres hombres. Solo dijo:

—Ben, por favor, avisad a Hettie de que no me espere, me
quedaré unos minutos en la habitacién de Sophie.

Hettie era también su doncella personal, ademas de ama de
llaves en la casa Northcliff.

El duque intuydé que madre e hija charlarian largo rato.
Entrecerrd ligeramente los ojos mientras las observaba subir las
escaleras y se propuso pedirle explicaciones mas tarde sobre el
malestar de Sophie y la molestia que le habia causado la noticia de
la partida.

Sophie abrié la puerta de la habitacion, saludé a Jenny, su
doncella, y le hizo un rapido gesto de despedida. Esta se incliné y
desaparecio.

—éQué ha pasado, Sophie?

La chica sacudid la cabeza, reacia a hablar. Su modo de ser
reservado no le permitia exteriorizar con facilidad.

Eleonor se acercd con una sonrisa tranquilizadora.

—Estoy aqui por ti, te escucho, querida.

Tras otro momento de vacilacién, Sophie comenzd a balbucear
algunas palabras. Su voz temblaba mientras relataba el accidente.
Las palabras, al principio entrecortadas, salian luego de corrido.
Estaba agitada y su emotividad emergia como siempre cuando
estaba en compafiia de su madre. No tenia nada de la sefiorita
estirada que apenas media hora antes habia puesto en su lugar
tanto a Miss Violet como a lord Richmond.

—Me he vengado —afirmé la joven con aire desafiante.

—iCOmo? —preguntd su madre, anticipando con gusto la
respuesta.

—Le he dicho que deberia quedarse en casa cuidandose la
urticaria que tenia en las piernas, que, por cierto, podria ser
contagiosa. —Sophie temia la reaccion de su madre, y sin embargo
no dejo de mirarla ni un segundo, lista para recibir la merecida
reprimenda.



Eleonor sonrié divertida. Luego la asalté una sospecha.

—¢Ante quién?

—Lady Rosanne, lady Fanny y los condes Richmond, Selkirk y
Fishbourne.

Eleonor puso las manos en las caderas y fruncié el cefio.

—Mal, Sophie MacKendrick, realmente muy mal. Si tu padre
supiera de una falta de educacidbn como ésa, seria capaz de
fulminarte.

En realidad, parecia mas preocupada por su hija que por lo que
habia hecho.

—iYa no aguanto mas que me vean como la rara y fria a la que
los jovenes mantienen a distancia! iDe verdad! iNadie me aprecia
por lo que soy, mama, nadie! —respondié Sophie con un volumen de
voz demasiado alto para el estandar exigido por los buenos modales
y para lo que ella misma se imponia.

Reprimida durante demasiado tiempo en su malestar interior,
comenzo a llorar desesperada, gimoteando de un modo inesperado.
Explotaba con reacciones incontrolables cuando retenia sus
emociones durante mucho tiempo.

—iEntonces deja de ser tan fria y muestra tu verdadero yo! ilLa
verdadera Sophie estd aqui delante de mi y llora! iLa verdadera
Sophie tiene un fuego dentro que arde hasta hacerla estallar! iDeja
de usar estos vestidos insipidos y adorna tu cabello con algin
maldito accesorio! iSé ti misma, maldita sea!

Eleonor era una madre fuera de lo comun, pero a eso sus hijos
estaban acostumbrados. Asi que Sophie no se sorprendid ante ese
lenguaje subido de tono ni ante el impetu de los modales maternos.
Al contrario, siguid emitiendo sollozos lastimeros y conmovedores,
con sus hermosos ojos verdes empafados por las lagrimas de
sufrimiento.

—No... puedo... no sé... cémo hacerlo...

Eleonor sintio pena por ella y la abrazé.

—Esta bien, tesoro mio, esta bien. Lo intentaremos juntas y todo
ird mejor. Ahora calmate.

La puerta se abrid de repente y el dugue aparecié en el umbral,
mas imponente que nunca. Habia oido todo.



Se acercé a ellas y murmuro:

—Yo sé cuanto se sufre al no expresar el propio yo, los propios
sentimientos. Lo s& muy bien. Pero debes cambiar, Sophie.

—No puedo. Cuando estoy entre la gente me siento sola y
excluida, me pongo tensa, tengo panico de que ese demonio me
tome por sorpresa y todos vean en lo que me convierto —balbuced
Sophie, sin importarle estar en ropa interior—. Tengo miedo del
juicio de los demas, de ser criticada, de que me definan como loca,
enferma o poseida.

Keiran la roded con un brazo y envolvid el cuello blanco y
delgado de su amada hija con su gran mano. En pocos instantes, las
vibraciones beneficiosas que solo él sabia transmitir calmaron a
Sophie.

Parecia que ninguno de sus siete hijos, entre varones y mujeres,
habia heredado ese fantastico poder. Pero él temia desde hacia
tiempo que la fuerte emotividad que Sophie se empenaba en ocultar
entre timidez y reserva fuera el preludio de ese don, bendito o
maldito. Si, lo temia, porque soélo él comprendia cuanto peso y
cuanta responsabilidad implicaba tener ese don.

—Lo solucionaremos juntos, Sophie. Escucha a tu madre, es una
experta en cuestiones emocionales y sentimentales. Ella sabra qué
aconsejarte.

Al ver que la joven asentia en sefal de obediencia, se acerco a
Eleonor, le atrajo la mano hacia su nuca vy le dijo:

—Quédate con ella, leannan, ayudala. Hablale como siempre me
has hablado a mi. Y no te preocupes por Nick: puedo sentir lo que
estas pasando.

Ella agradecid esa Ultima afirmacion que le dio confianza. Asintio,
rozando sus labios con la boca, dandole una leve caricia.

—Cuando te des cuenta de que estas reprimiendo un instinto,
Sophie, haz lo contrario. Permite que ese instinto tome el control —
le ordend Eleonor, acomodando la manta y sentandose junto a su
hija.

—Mi venganza contra esa bruja de Miss Violet fue instintiva.

—Si, tienes razén, carente de educacién, pero definitivamente
instintiva. La sociedad aborrece ese tipo de comportamiento, tesoro,



lo denigra y juzga mal a quien lo lleva a cabo. Yo era asi —susurrd
su madre, como si estuviera revelando un secreto—, siempre llena
de fuego y pasion. Sincera hasta el exceso. Pero estas cosas ya las
sabes. Y aun asi encontré a tu padre. Tarde o temprano habra un
hombre que te acepte, incluso con esa enfermedad que Ia
Providencia quiso asignarte. Y si no lo encuentras, paciencia. Tu
padre y yo nunca te obligaremos a casarte, recuérdalo. Como madre
y educadora no puedo decirte que esta noche tuviste un
comportamiento ejemplar, Sophie. Como mujer... bueno, ipeor para
esa odiosa de Miss Violet!

—iHabrias estado orgullosa de mi, mama, de verdad! Todos se
han quedado mudos.

—iNo me cuesta imaginarlo! —exclamé Eleonor riendo.

—Y también fui instintiva cuando he puesto en su lugar a lord
Richmond.

—Vaya, cuenta —ordend, demasiado curiosa para mantenerse en
su papel parental.

—Parecia que se estaba burlando de mi con esa sonrisa
provocadora, iy yo lo he puesto en su sitio! También he pensado que
Bridget tiene razdén cuando dice que nunca hay que cambiar por
nadie.

—Por fin lo has entendido, querida.

—En fin, parecia tan seguro de si mismo que me ha irritado.

—Creo que te gusta. Eso te molesta porque por primera vez no
puedes controlar una emocion. Lo atacas para defenderte.

Lady Northcliff, directa y franca como siempre, habia dado en el
clavo.

Silencio.

Sophie fruncid el ceno, desconcertada al darse cuenta de que su
madre tenia razén, pero tuvo la honestidad de no negarlo.

Eleonor la besd y se puso de pie.

—Siempre me ha agradado la actitud despreocupada de lord
Richmond. Tomar la vida con alegria y arrojo es una virtud, aunque
a veces se exceda. Y admitir que te gusta es un comienzo
prometedor.

La puerta se cerrd y la joven suspird, girandose de lado.



Las llamas del fuego subian al compas de una danza cadlida y
envolvente que acompafid sus pensamientos durante algunos
minutos. Aceptd con gran valentia la Ultima afirmacidon de su madre
y se admitidé a si misma que el conde de Richmond le gustaba.

Sin embargo, se forzO a no aceptar que aquellas vibraciones
persistentes que sintié durante el didlogo con el conde fueran la
herencia del don de las manos de su padre. Resopld molesta y se
obligd a dormirse.

Los jadeos de placer de Maureen colmaban la habitacion de
manera armoniosa.

Christopher pensd que la bella bailarina, perfecta por su cuerpo
proporcionado, por su voz melodiosa, por la elegancia de sus gestos,
por su brillante melena oscura, lo era también en modular suspiros
excitantes y bien ritmados.

Apartd su rostro del de ella para poder mirarla mejor y deleitarse
con la expresidon perdida en el gozo que precede al orgasmo. Alejo
las caderas, deslizandose apenas fuera de ella, y embistid con un
movimiento agresivo. Otro suspiro delicioso escapdé de los labios
femeninos.

Repitid ese movimiento erético, esperando con cada embestida
una reaccién mayor.

Maureen se arqued, ofreciéndose por completo, con las piernas
abiertas todo cuanto pudo, los brazos echados por encima de la
cabeza, los senos pequefos de puntas prominentes ondeando por
aquel asalto. Los gemidos se intensificaron, convirtiéndose en
sonidos lascivos.

Christopher no resistié el impulso de lamerle un pezdn, usando la
lengua para despertar los sentidos adormecidos. Jugdé unos
segundos en la cumbre que se le habia ofrecido, saboreando la piel
delicada y sensible, mientras esperaba a que ella llegara. Capturé el
instante exacto en que la muchacha comenzé su ascenso hacia el
orgasmo, entonces la colmé hasta el fondo y se quedd alli, envuelto
en aquel nido ardiente y palpitante. Solo entonces liberd su propia
explosidn con un rugido breve e inesperado.



Fue intenso y rapido, tal como queria que fuera, tal como debia
ser entre dos amantes que no compartian nada mas que el sexo. Sin
ataduras emocionales, sin desilusiones, sin enfados. Solo sexo, nada
MAas que Sexo.

Maureen volvid a respirar con normalidad, los ojos cerrados, el
rostro satisfecho.

—Ahora estoy bien, lord Richmond. Como siempre.

El salié de su femenino cuerpo, sujetando adn su miembro rigido
con tres dedos en la base para evitar que el capuchén de tela se
deslizara. Se dejo caer a su lado en la amplia cama y permanecio
unos minutos mirando el techo antes de posar la vista en la
habitacion elegantemente decorada.

Maureen tenia buen gusto, aunque, sin duda, el dinero que él le
daba contribuia a sus acertadas elecciones en la decoracion.

Pensd que ella recibiria a otros hombres alli, en su bonito
apartamento, y esbozd una sonrisa ante aquella idea. No le
importaba lo mas minimo, porque él, como cualquiera, sabia que de
una mujer como Maureen no habia que esperar nada mas que placer
efimero.

Apenas gird la cabeza para admirar el perfil de la joven.

La penumbra le jugd una mala pasada: en esa tenue luz, tal y
como estaba, a punto de dormirse, con esa expresion casi infantil y
el cuerpo rendido y expuesto, le vino a la mente la semioscuridad de
un jardin donde se recortaba nitido el perfil perfecto de una joven de
su misma edad. Lady Sophie.

Se puso tenso.

—¢éCuantos anos tienes, Maureen?

Ella mascullé y no contesto.

El se alzd y se apoyd sobre un codo.

—déCuantos afios tienes?

Maureen abrid los ojos y le mird con desconfianza. Su mirada
decidida le indicé que el conde exigiria una respuesta.

—Diecisiete.

No era una mujer, sino una chiquilla, como lady Sophie. Sin
embargo, Maureen sabia cémo y qué hacer con un hombre.




Solo con acercarse a ella se sentia sucio, pues dificilmente podia
negar que la hija del duque era morigerada y pura.

Constatd que ambas parecian mas maduras de lo que
correspondia a sus anos, aunque por motivos muy distintos:
Maureen hacia el amor con la experiencia de una mujer adulta; lady
Sophie, en cambio, destacaba por su inteligencia, su capacidad de
discusidon, su elegancia y sus buenos modales, como una noble
casada y experimentada.

Concluyd que, si bien era imposible que la bailarina adquiriera las
habilidades de lady Sophie, por el contrario, no era imposible, sino
mas que probable, que tarde o temprano lady Sophie se convirtiera
en una mujer apasionada.

Este pensamiento le desgarrd los sentidos, provocandole una
ereccion inesperada e inoportuna. Era la tercera vez esa noche que
lady Sophie le despertaba esa respuesta fisica.

Irritado por la intrusidn repentina que ella hacia en su mente,
alterando su perpetuo buen humor, se puso de pie de un salto, se
vistid y se marché sin decir una palabra.



Julio de 1833
Shell Bay Manor, Fifeshire, Estuardo de Forth, Escocia

—Adoro el aroma del pan recién horneado —murmurd Sophie
mientras disponia los sandwiches en perfecto orden en el fondo de
la cesta.

—Pues deberiais comer mas, no solo olerlo —refunfufid Lorna
Begbie, la vieja cocinera de Shell Bay Manor. La anciana ya estaba
acostumbrada a sentarse en un cdmodo sillén acolchado junto al
hogar, que mantenia siempre encendido, incluso en verano. Su edad
ya no le permitia ser la cocinera oficial, por lo que desde su
confortable posicidn daba ordenes a dos chicas y un joven que la
duquesa le habia permitido elegir personalmente.

—iEstais demasiado delgada, ésa es la verdad! iA los hombres
les gustan las curvas! Claro, el pecho crece un poquito, pero itenéis
que comer mas! iEso es lo que debéis hacer!

Sophie ignoré el comentario sobre su modesto busto para
contener el rubor que amenazaba con subirle a las mejillas. Coloco
también una gran cantidad de pastelitos sobre los sandwiches.
Escogié uno blando y se inclind hacia la anciana.

—Lorna, éte apetece un pastelito? Esta blandito y es exquisito. Lo
sé porque, en lugar de comer pan, he comido tres de éstos —mintio
para complacer a la vieja.

—¢De verdad, lady Sophie?

—De verdad.

Lorna mostré una adorable sonrisa desdentada vy, satisfecha,
tomo¢ el dulce.

Las dos cocineras se miraron entre risitas. La anciana sentia un
gran afecto por los hijos de los Northcliff, pues habia volcado en



ellos todo el carino que no pudo dar a unos hijos propios, al no
haberlos tenido nunca. Pero tenia una debilidad especial por aquella
joven, que de vez en cuando sufria la agresion de un demonio que la
transformaba de criatura tranquila, timida y elegante en un ser
poseido por unas convulsiones diabdlicas.

Sophie le dio un beso a la vieja cocinera, tomod la cesta y se
dirigid a la entrada principal.

Unos afios atrds, jamas se habria permitido una muestra de
afecto semejante. Sin duda, la ayuda de su madre habia sido clave
para convertirla en una auténtica Northcliff: sociable, carifiosa, llena
de atenciones y de gestos afectuosos, aunque solo con los miembros
de su familia y con quienes realmente le importaban.

El cambio que habia experimentado con el tiempo le habia hecho
descubrir una sensacion de liberacidn que le agradaba. Solo dos
cosas le generaban inquietud.

Su sensibilidad hacia los demds, su manera de escucharlos y
ayudarlos se transformaba en una extraha forma de ansiedad, de
agitacion. Y aquel estremecimiento interior, como lo habia llamado
anos atras, se parecia cada vez mas a las vibraciones que su padre,
el duque, le habia contado que percibia gracias al don de sus manos.

Y el peligro de que alguien del servicio revelara su enfermedad
secreta se volvia mas tangible con cada dia que pasaba. Una
posibilidad asi habria tenido consecuencias catastréficas para ella y
su familia.

En una época en la que las dolencias desconocidas se asociaban
con algo peligroso que debia mantenerse a raya, o incluso con
maldiciones divinas por pecados que debian ser expiados, los
Northcliff se vieron obligados a ocultar su estado de salud,
traicionando asi los sdlidos principios de sinceridad a los que estaban
acostumbrados.

Sophie cruzd el umbral de la puerta principal y la luz del sol la
golped con crudeza, cegandola. Entrecerrd los ojos un instante para
acostumbrarse al resplandor de aquel dia de verano y luego se
encamind hacia el gran roble.

Observo a los presentes que estaban sentados alli, reconociendo
a Nicholas, a su abuela, a lady Bridget Northcliff, y a la anciana Mrs.



Agatha Brodie, que en su dia habia sido la institutriz de los Northcliff.

Se percatd de inmediato de que su abuela, con la mirada absorta
y una sonrisa inmovil en el rostro marcado por los afos, observaba a
su nieta Bridget, quien solo tenia de ella el nombre. Consideraba, de
hecho, que la joven era un pequeno terremoto, un muchacho
enérgico atrapado en el cuerpo de una nifia, siempre en movimiento,
con conocimientos que no correspondian a alguien de quince anos y
con un aspecto que irradiaba pura efervescencia, debido a su cabello
rojo, rizado y rebelde, que con demasiada frecuencia llevaba suelto.
Para empeorar las cosas, la muchacha tenia la nariz y parte de las
mejillas cubiertas de pecas, pues se negaba a llevar sombrero para
proteger su piel clara.

—Aqui esta la limonada —exclamé Sophie con voz melodiosa.
Repartio un dulce a cada uno y, cuando estuvo frente a su hermano,
le susurro:

—Ve tranquilo, yo me quedo con ellas.

Nicholas tomd dos porciones de pastel, se puso de pie y dijo:

—Abuela, Mrs. Brodie, voy con el tio Roy. Seguro que estd
cansado, y yo me muero de ganas de entrenar un poco. Nos vemos
luego.

Se alejo a buen paso, la postura erguida: era igual a su padre, el
duque, en la seguridad con que avanzaba, en su forma de hablar, de
observar y hasta en el color de su cabello, aunque no negro, sino
castafio. SAlo habia heredado dos cosas de Eleonor: el verde de los
ojos Yy la alegria con la que afrontaba la vida.

Sophie ocupd el asiento que habia dejado Nick, con el vaso en la
mano.

—Querida, ¢ésigues en contacto con alguna amiga que te haya
quedado en Londres? —pregunto lady Bridget Northcliff.

—No mucho. En mayo recibi una carta de lady Fanny. No sé bien
por qué se toma la molestia de escribirme cada vez que estoy en
Escocia, aunque sospecho que tiene que ver con nuestra comun
antipatia por Miss Violet. Ni siquiera la considero una amiga, es solo
una conocida con la que coincido en las fiestas, nada mas.

—¢éSigue cortejandola lord Richmond? —preguntd su abuela.



—Lord Richmond corteja con bastante facilidad a todas las
joévenes nobles y agraciadas. Siempre que no piensen demasiado.

Lady Bridget Northcliff se volvié a estudiar a su nieta, pues no le
habia pasado desapercibido el matiz sarcastico.

—Qué quieres decir?

—Pues eso, que me da la impresion de que teme enfrentarse a
chicas inteligentes, habiles con las palabras y de caracter decidido —
le explicd Sophie.

Sophie habia coincidido con el conde de Richmond muchas veces
en los Ultimos afios, y en todas la habia ignorado, o mejor dicho, no
le habia dirigido la palabra. Se mantenia a distancia, observandola
con una insistencia a menudo inapropiada, y ella no sabia si era por
su aspecto, cambiado con el tiempo, o por la seguridad de sus
palabras. Después de todo, su experiencia con los hombres era
minima.

Hubiera querido que él se acercara, que mostrara interés y
entablara conversacion. Pero sabia bien que eso nunca ocurriria; es
MAs, en ocasiones convenia consigo misma que era mejor asi. éA
dénde habria llevado una relacién mas intima si no al descubrimiento
inevitable de su enfermedad? Ningin hombre en el mundo aceptaria
vivir con una mujer epiléptica, y mucho menos alguien como
Richmond.

Involuntariamente comenzo a torturarse el labio inferior, atrapada
en sus reflexiones.

Y sin embargo, el conde le gustaba mucho. Mas que cualquier
otra cosa, a Sophie le encantaba de él el hecho de que no era
indolente, como la mayoria de los nobles de la alta sociedad que la
rodeaban. El haber crecido en una familia en la que todos se
esforzaban por ganarse la vida habia tenido sin duda un peso en su
formacion: su padre comerciaba gracias a los numerosos barcos de
los que también era propietario, su hermano Nick habia comenzado
a seguir sus pasos desde hacia algunos afios, y su madre acababa
de abrir la segunda Casa de las Jévenes Mujeres, donde se acogia a
madres solteras, hijas vendidas como sirvientas, mujeres violadas e
indefensas que querian aprender un oficio honorable para volverse
independientes.



—Te gusta —afirmdé de repente lady Bridget Northcliff,
observando el movimiento nervioso de su hermosa boca—. Tal vez
deberias actuar menos como una intelectual y mas como una
damisela, Sophie. Después de todo, te has convertido en una
hermosa muijer, y te juzgarian con mayor favor si no te obstinaras en
usar vestidos tan modestos y en llevar ese mono tan recogido. A
veces, para atrapar a un hombre, hay que hacer concesiones.

—Mama no las hizo.

—Tu madre las hizo, y muchas. Solo después, con sus maneras
convincentes y sus estrategias dulces como la miel, molde6 a tu
padre. —Sophie fruncid el cefio, absorta en sus reflexiones—. Eres
como tu padre. TU también necesitas a alguien que sepa suavizarte
—susurrd lady Bridget Northcliff, dandole un leve golpecito con la
punta del abanico.

Sophie la mird de reojo, sabiendo bien que su abuela tenia razén.
Tal vez por eso seguia fantaseando con que el hombre ideal fuera
lord Richmond: despreocupado y experimentado, sabria sacar a la
luz la parte mas auténtica y emocional que ella aln se resistia a
aceptar.

iEsa parte mas auténtica era también la que emergia con sus
malditos ataques! No, iera indtil perderse en esperanzas necias y
vanas!

—De todos modos, ya es demasiado tarde: desde hace algin
tiempo el conde corteja de manera mas decidida a lady Fanny, tanto
que ya Se rumorea un compromiso antes de que termine el ano.

—Tu madre se lo habria llevado y punto —refunfufid Agatha sin
piedad.

—Sophie, yo digo que tienes tanto miedo a una derrota que
intentas justificarte con razones poco convincentes —afirmo su
abuela.

—iAmén! —soltd Mrs. Brodie.

Sophie apretd los labios: iera tan molesto oir la verdad en voz
alta, mientras trataba de ignorarla!

Edimburgo, Escocia



Ajeno, como de costumbre, a la etiqueta que recomendaba a los
nobles utilizar un carruaje adecuado y, a ser posible, un sirviente,
caminaba con paso decidido, la cabeza baja, clavada en el
adoquinado, absorto en sus pensamientos, la seqguridad de su porte
acentuada por el traje azul oscuro que realzaba su figura esbelta y
atlética. Sus ojos verdes, enmarcados por pestafias negras, y apenas
entornados, aun veian la intensa mirada azul del duque de Northcliff,
quien se habia mostrado dispuesto a invertir una suma considerable
en la construccién de su segunda fabrica. Le habia agradecido, pero
habia rechazado la oferta, pues abrirse camino por si mismo siempre
habia sido su lema, ademas del de su socio.

Rememord la reconfortante escena familiar que se habia
desplegado de fondo mientras conversaba con su excelencia dentro
del secular castillo de los Northcliff: en el inmenso jardin, un grupo
de ruidosos nifos se turnaba en juegos y deportes, y algunas
mujeres se afanaban en ofrecer comida y bebidas.

Una sonrisa repentina suavizd la seriedad de su expresidn
habitual cuando recordd el rostro exasperado del duque que
observaba a una nifa pelirroja, de no mas de quince afos,
discutiendo vehementemente con una joven rubia impasible,
presumiblemente su hermana. Después de que el duque y él se
despidieran, mientras recorria el sendero hacia su caballo, no pudo
resistir la tentacién de mirar atras: Lord Northcliff habia levantado
una mano para hacer un gesto afectuoso a la duquesa sonriente,
asomada al balcdn de la primera planta, y las dos chicas se habian
separado; una corria despreocupada hacia sus hermanos, la otra
caminaba con compostura hacia la casa.

Esa imagen quedaria grabada para siempre en su mente: una
familia alegre, con preocupaciones y problemas como todas, pero
unida y solidaria. Asi eran los Northcliff.

Se encontrd deseando ser el protagonista de una historia similar.
Esa constatacion hizo que su paso ritmico se ralentizara. Sorprendido
por su inesperado descubrimiento, sus brillantes ojos verdes se
alzaron para mirar el cielo lleno de nubes que presagiaban una
tormenta, y sus dedos se cerraron con fuerza, como si intentaran
retener un anhelo incontenible.



Kenneth MacQuoid, conde de Selkirk, decidi6 en ese preciso
instante que lucharia con todo su ser por tener una familia como la
de los Northcliff.

Siempre habia sido un chico serio y obediente, e incluso cuando
transgredia, dedicandose a placeres como mujeres o juegos de azar,
sabia usar un raciocinio y una sabiduria cautivadoras. Incluso ahora,
a sus veintisiete afos, sabia salirse del camino sin causar alboroto,
sin atribuirse méritos por cosas que otros jovenes habrian usado
como motivo de orgullo; pero, a diferencia de la mayoria de sus
coetaneos, reconocia los valores de la familia, la amistad, el trabajo
duro y constante que comporta gratificaciones, los sentimientos y el
respeto por los demas, y luchaba por defenderlos, olvidando a
menudo su titulo, su nobleza y la etiqueta.

Un ruido lo obligd a arrancar esos pensamientos de su mente.
Mird hacia el callejon a su izquierda y vio a un muchachito muy
delgado, de piel negra, que retrocedia aterrado ante el baston de
madera que un hombre amenazaba con romperle en la cabeza. De
pronto, aquel sujeto, digno de presidio, descargd su furia sobre la
espalda del joven, que, sin embargo, logré girar sobre si mismo.

La expresion reflexiva de Kenneth cambid, sus ojos se volvieron
cortantes y su mandibula se tenso.

—iEh! —qritd furioso, captando la atencidon del corpulento
hombre—. No me gusta el que golpea a los mas débiles —dijo de
manera lenta y amenazante. Camind hacia él con paso seguro.

El otro, sorprendido por esa inoportuna intrusion, bajé el brazo.

—Y td quién demonios eres? —murmurdé al notar la vestimenta
elegante de Ken—. Escucha, sangre azul, el harapiento es mio
porque he pagado bien por él y debe hacer lo que yo diga, asi que
sigue tu camino, que es mejor para ti.

El conde permanecié inmdvil. Luego, moviendo solo la mirada, un
gesto habitual que dominaba a la perfeccion, le preguntd al chico:

—CEs tu amo?

—Si —murmuré el pequefio, revelando unos 0jos oscuros como
el carbon y brillantes como el dnice bien pulido. Su expresidn atonita
se debia sin duda al hecho de que nunca un noble se habia
molestado en defenderlo.



—éQuieres venir a trabajar para mi? —le propuso el conde,
seguro de la respuesta.

—iVete a la mierda! iLargate antes de que te abra la cabeza con
este bastén! —qritd el rufian avanzando.

Ken no le prestd atencion.

—Pequeno, no me has respondido.

Antes de que pudiera hacerlo, su amo levantd el brazo y tomd
impulso para estrellar su arma contra Selkirk. Pero éste, con un
movimiento increiblemente rapido e inesperado, sacd un cuchillo de
su cintura y lo colocd en la yugular del hombre, justo encima de la
clavicula.

El brutal individuo detuvo el movimiento de su brazo, abrid la
mano y dejo caer el arma. Sentia los ojos de su adversario
perforandolo como si fueran espadas finas y afiladas. Contuvo la
respiracion.

Ken lo tenia vigilado, presionando apenas la punta de la hoja
contra la piel oscurecida por la suciedad. Un hedor a sudor y comida
rancia llegd a sus fosas nasales, pero no se inmuto.

—¢Entonces, pequeno?

—iVoy con vos!

—Muy bien. Camina, te sigo.

—No... podéis... Yo lo compré...

—La esclavitud es ilegal, montdon de mierda. éQuieres que te
haga encerrar? —Ken dio un paso atras sin dejar de mirarlo. Luego
guardd el cuchillo en la cintura, en la espalda, sin preocuparse en
absoluto de que el bruto pudiera reaccionar. La seguridad de estar
en lo correcto le daba fuerza, como siempre cuando se rebelaba
contra las injusticias—. Soy Kenneth MacQuoid, conde de Selkirk.
BlUscame y me encontraras listo para matarte, te lo juro —le susurré.
Atravesd con la mirada al asustado adversario, como solo él sabia
hacer cuando se enfadaba. Dio tres pasos hacia atras y se marchd
para alcanzar al pequeno.

—Gracias, sefior —balbuced el desnutrido ser.

Ken se detuvo a observarlo. Noté una laceracidon en el pdmulo
demacrado, la camisita sucia de ceniza y sangre, los pies expuestos
al frio, apenas cubiertos por un conjunto de harapos que hacian las



veces de zapatos. Decidi®é que lo llevaria a casa y lo pondria al
cuidado de Mark, su criado personal.

—iComo te llamas? —Levantd la barbilla del pequefio para
examinar mejor el corte sangrante.

—Yohaness.

—Como John o Giovanni. iMe gustal —comentd, arrancandole
una sonrisa al chico. Limpid el liquido espeso que salia de la herida
con su pafiuelo—. Ness, équé sabes hacer?

—Limpiar el hollin de las chimeneas.

Ken dobld el cuadrado de tela ya sucio y lo presiond sobre la piel
del joven.

—No volveras a trabajar de deshollinador nunca mas y, nadie
volvera a golpearte de nuevo, te lo prometo.

Shell Bay Manor, Escocia

—iMe siento tonta! iY ridicula! —exclamd Bridget, la tercera hija
del duque de Northcliff, mientras se miraba al espejo bajo la mirada
severa de su abuela, Lady Bridget Northcliff. Sus ojos azules,
brillantes y vivaces, se movian expresivamente, y su cantarina voz
interrumpia el murmullo de fondo que provenia de las alcobas de sus
hermanos menores, haciendo que cada una de sus afirmaciones
sonara aun mas impertinente.

Cuando llegd al mundo, el castillo de los Northcliff en Escocia
conocid, por primera vez y en muchas generaciones, las vibraciones
de un llanto irreverente, estridente y petulante que puso a prueba
los oidos de sus habitantes.

Los presentes en el parto se miraron desconcertados por tal
impetu, pero no emitieron comentario alguno, esperando escuchar al
duque, que parecia atoénito.

Durante el embarazo de Eleonor, Keiran habia sospechado que el
bebé seria vivaz, pero en el momento en que la pequena salié del
vientre materno, tuvo la certeza de que aquella criatura seria una
piedra en el zapato para toda la familia.



—Mo' leannan, ahora comienzan nuestros problemas, lo juro —
habia proclamado en voz alta.

Crecida en un ambiente poco comuin, donde el extremo rigor
educativo se alternaba con una liberalidad de pensamiento, Bridget
se habia convertido en una muchacha simpatica, afectuosa, altruista,
sensible, pero también hiperactiva, rebelde, curiosa, aventurera y
locuaz.

Por supuesto, su apariencia fisica resaltaba cada caracteristica de
su peculiar personalidad. Su cabello pelirrojo era rizado y ella evitaba
en lo posible la imposicion de peinados y lazos, prefiriendo llevarlo
suelto. Ademas, la blanquisima piel de su rostro estaba salpicada de
pecas que, cada verano, se multiplicaban porque se negaba a usar
sombreros para protegerse del sol.

Al observar el vestido de fina tela amarilla, Bridget arrugé la
naricita en una mueca. Echaba de menos el viejo y gastado vestido
gris oscuro que usaba para sus multiples actividades al aire libre. Por
un segundo, rememord la diversidn que habia sentido una hora
antes mientras practicaba esgrima con su hermano Nicholas,
heredero del duque.

Esa mafiana, Nick se habia quedado largo rato sentado bajo el
gran roble para hacer compafiia a su abuela, lady Bridget Northcliff,
y a la anciana Mrs. Brodie; cuando Sophie, su hermana, habia
aparecido con una gran cesta de dulces y bocadillos, él habia
considerado oportuno escabullirse. iSu hermano mayor era el mejor!
Al verlo acercarse hacia ellas, ella habia suplicado al tio Roy,
hermano de su padre, que la dejara competir con Nick.

—Deberias recogerte el cabello, Bridget, como hacen todas las
seforitas —le habia aconsejado el hermano de su padre, apartando
de su rostro delgado y salpicado de pecas los suaves mechones que
ardian a la luz del sol—. Y ponerte los zapatos —habia afiadido.

—iTe lo suplico, tio! iQuiero probar con Nick!

Habian comenzado a enfrentarse, ella con un fervoroso empefio,
él sin ningun esfuerzo y con mucha cautela, evitando embestidas
agresivas y movimientos bruscos.

Toda imagen de la hermosa manana fue borrada por lady Bridget
Northcliff, quien, ignorando deliberadamente el desorden que invadia



el dormitorio de su sobrina para abordar el tema en otra ocasién, se
coloco detras de ella. Con su aire siempre sereno e imperturbable, la
mujer nunca parecia conmocionada por los actos de rebeldia de la
Northcliff mas problematica que jamas se hubiera visto. Sin prestar
atencidon a esas quejas, ajustd en el cabello una cinta dorada que
amenazaba con soltarse en cualquier momento y dejar caer los
rizos. La atd mas fuerte.

—No me gusta ir tan emperifollada —replico la testaruda
chiquilla, manoseando la tela del corpifio en un vano intento de
ensancharlo.

La abuela suspird resignada, dando un golpecito a las insolentes
manos de su nieta.

—Bridget, en primer lugar, no se dice emperifollada, sino
elegante. Ademas, este vestido es en realidad bastante sencillo,
perfectamente adecuado para una cena informal en familia.

La chiquilla apretd los labios, percibiendo una nota de
impaciencia en la voz de su abuela.

—No sé cémo hacerlo. No soy como vos, mama o Sophie. Me
cuesta...

—Todas tenemos dificultades —interrumpidé la anciana con una
calma granitica que alarmé a Bridget—. Nosotras, las mujeres, mas
que los hombres. Tu madre tiene dificultades para guardarse sus
juicios, y aun asi lo logra la mitad de las veces. Sophie tiene
dificultades para no parecer demasiado rigida, y sin embargo esta
mejorando. Yo tengo dificultades todos los dias, desde que tu padre
era pequeno: por culpa de tu abuelo, primero en vida, porque me
hizo sufrir, y luego al morir... que el Sehor lo tenga en su gloria,
porque lo eché de menos y lo echo de menos mas de lo que podria
haberme imaginado. Asi que no hables de dificultades, jovencita, al
menos no antes de haberlas experimentado de verdad.

Bridget decidio ser cauta y no afadié nada mas.

—Cuando un joven caballero te haga perder la cabeza, entonces
volveremos a hablar de esto. Claro que debera tener caracter porque
contigo...

—déJoven caballero? iPuaj! iJamas me casaré! —estalld ella,
incapaz de contenerse.



—iBridget MacKendrick! —exclamé lady Bridget Northcliff
colocandose justo enfrente, con los 0jos azul oscuro muy abiertos.

La muchacha contuvo el aliento y enmudecié de nuevo. A veces
olvidaba que su abuela podia intimidar casi tanto como su padre.

—Mientras yo viva, te comportaras como es debido y no daras
disgustos a tus padres. En casa puedes ser todo lo marimacho que
quieras, pero fuera... ieducacién y respeto! ¢Esta claro?

Bridget entonces recordd una discusion que tuvo afios atras con
Sophie: su hermana, siempre obediente y sensata, habia usado las
mismas palabras. Comprendié que su abuela no aceptaria un no por
respuesta.

—Si, abuela.

—Y por lo que mas quieras, ponte los zapatos.

—Si, abuela.

—Muy bien. Ahora, llama a Sophie. Acompanala en estas
ocasiones para que te aconseje como es debido.

Mientras se calzaba los elegantes zapatos, pensando que eran
instrumentos de tortura, Bridget asintié de nuevo. Luego se dirigid a
la puerta, tropezando con un zapato y saltando sobre una enagua
manchada de barro. Un pequeno carraspeo de su abuela la hizo
detenerse. Alzé los ojos al cielo, reprochandose por esa torpeza.
Luego se gird, hizo una reverencia, por cierto perfecta, y salid.

Lady Bridget Northcliff, al quedarse sola, pased sus ojos
inquisitivos por el desastre de aquella leonera. Por ultimo, exclama:

—Nunca se habia visto una Northcliff tan revoltosa, es incluso
peor que Eleonor, iay!

Cuando Bridget vio la puerta cerrada, fruncidé el cefio. Era una
orden estricta de su padre que Sophie mantuviera siempre la puerta
entreabierta por miedo a sus crisis epilépticas. Una criada habia sido
contratada afios atrds con el Unico propdsito de estar cerca de
Sophie cuando estuviera en casa, sin invadir demasiado su
intimidad.

Bridget llamé a la puerta, y ningun sonido llegd desde el interior.



Decidid entrar tras el segundo intento, demasiado preocupada
por aquel silencio. Tenia palabras de reproche listas para salir
cuando se quedd atdnita por lo que vio: su hermana estaba sentada
en el suelo, con un gran numero de dibujos esparcidos a su
alrededor, algunos sobre la mesa, el rostro con manchas oscuras, las
manos sucias, la falda indecorosamente levantada por encima de
una rodilla dejando ver las enaguas y un pedacito de los calzones de
encaje.

La luz del dia daba a sus cabellos rubios destellos blanquecinos,

resaltando las lineas delicadas de su rostro y cuello.
Bridget abrid los ojos de par en par ante aquella escena, mientras
avanzaba con cautela, temerosa de romper aquel silencio sagrado.
Cuando estuvo lo bastante cerca para ver, no pudo contener su
asombro.

—iSophie! iSon maravillosos! —exclamd en voz alta al ver los
numerosos bocetos de manos, brazos, piernas, perfiles y mas, tanto
de hombres como de mujeres; la carpeta abierta revelaba los
dibujos terminados, entre los cuales destacaban, maravillosos,
aquellos realizados durante el verano con su padre como sujeto.

El duque de Northdliff, a pesar de sus cincuenta y seis afios, tenia
un cuerpo forjado por el trabajo manual que desde muy joven
realizaba con gran satisfaccion para sus hombres. En uno de esos
dibujos, Sophie lo habia inmortalizado con el hacha en la mano,
levantada por encima de la cabeza, mientras cortaba lena para el
invierno; junto a él, dos jovenes campesinos hacian lo mismo; una
mujer de espaldas, cuyo rostro no era visible, lo observaba, con una
mano apoyada en la cadera y la otra en la frente para protegerse del
sol. Bastaba una sola mirada para entender que se trataba de su
madre, Eleonor.

Sophie se sobresalté tanto que dejé caer el carboncillo que tenia
en la mano.

—iBridget! iTe juro que deberia estrangularte!

La hermana levantd las cejas, divertida por aquella reaccién
exagerada.

—iVaya, qué diferente te ves! ¢Y éstos? iSon hombres! iOh!
iSophie, son hombres! iY son hermosos! —exclamd eufdrica,



aplaudiendo como una nina a la que le han prometido un juguete—.
iY ése es papa! iLo adoro, Sophie, lo adoro! ¢Me lo regalas? iPor
favor, por favor, por favor!

Mientras tanto, Sophie se habia levantado y, con ojos
admonitorios, se acercd a su hermana, obligandola a retroceder
asustada.

—TU no has visto nada. Si de tu chismosa boca sale, aunque solo
sea una misera referencia a lo que acabas de ver, juro que haré que
te arrepientas amargamente.

Bridget notd que en ese momento Sophie se parecia de manera
impresionante a su padre: los mismos 0jos amenazadores, la misma
dureza y determinacion. Decidid hacer un rapido gesto de
asentimiento con la cabeza, sin decir palabra.

—~Ahora, largo —ordend Sophie.

—Pero me manda la abuela, ya casi es hora de la cena.

Sophie mird el reloj sobre la repisa de la chimenea.

—iPuerca Violet! —exclamo con una expresion inventada por ella
misma.

Bridget se llevd las manos a la boca para no estallar en risas, sus
ojos brillaban de diversién, ain mas abiertos que antes.

—iVamos, ayudame! Recoge los papeles —le ordend Sophie.

Bridget obedecié. Cuando estuvo segura de que su hermana
habia recuperado la calma, se atrevid a preguntarle:

—Sophie, éme regalarias uno?

Silencio durante algunos segundos.

Sophie la mird por un momento.

—Elige. Pero no el de papa y mama.

El rostro de Bridget se ilumind, mostrando la tierna felicidad de
sus quince afos. Admiré con calma los dibujos, hojeandolos uno por
uno, intrigada por aquellos que representaban partes masculinas
generalmente cubiertas, como el pecho, la espalda, un muslo.

Finalmente se detuvo en un cuerpo entero visto de espaldas: un
brazo con el musculo tenso por el esfuerzo de sostener un fardo de
lena sobre el hombro; el otro brazo colgaba junto al flanco desnudo;
el pantaldn estaba rasgado y, a través de la tela apartada, se
vislumbraba un muslo; el mar servia de fondo.



—iEste!

Sophie, que ya se habia desvestido, le lanzd una mirada rapida.

—Guardalo en una de esas carpetas y escondelo. Si alguien lo
encontrara y te pidiera explicaciones, y tiU mencionaras mi nombre,
que sepas que lo negaria hasta la muerte —afirmd muy seria.

—Quédate tranquila. Tengo un lugar especial donde esconder mis
cosas —explicd Bridget—. éNecesitas ayuda?

—No, no. Ve a esconderlo ahora mismo. Yo terminaré enseguida.

En cuanto Bridget salid, Sophie guardd todos los papeles en la
carpeta oscura y la deslizd detrds de grandes volimenes bien
ordenados en los estantes de su pequefia libreria, echando un
vistazo cauteloso hacia la rendija que dejaba la puerta entreabierta.
Nadie los encontraria. Habia dado la orden de no limpiar nunca alli,
alegando como excusa su celo por sus libros. Esto la obligaba a
hacerlo ella misma, pero era un precio justo por mantener su pasion
en secreto.

19 de noviembre de 1833
Londres, Residencia de Selkirk

iMr. MacQuoid, su cocinera es realmente excelente! —exclamo el
conde de Richmond mientras terminaba de masticar un trozo de
carne del estofado.

Kenneth sonrié y mird con satisfaccién a su tio.

Niall rara vez bajaba a comer en el comedor, pero aquella noche
habia decidido hacerlo porque disfrutaba de la despreocupada
compafiia de Christopher: aquel joven aportaba un soplo de novedad
y diversion, algo a lo que hacia tiempo habia renunciado.

—éMejor incluso que el estofado de Dotty la Loca? —pregunto,
ya que ambos solian comer en la taberna E/ Cuerno de Oro en los
Docks, donde la gorda cocinera llevaba al menos treinta anos
preparando la comida. Todos la llamaban loca porque gritaba y
vociferaba a las camareras con un lenguaje digno de los peores
marineros.



—iPor supuesto que si! Pero no se lo hagais saber a Dotty:
apuesto a que seria capaz de servirnos nabos hervidos la préxima
vez —respondid Chris antes de beber un sorbo de vino de una copa
de cristal. Luego agrego:

—Y en tal caso, solo el duque de Northcliff podria salvarnos.

—Cierto, Dotty siempre ha tenido debilidad por él, como todas
las mujeres, por otro lado. Ken me ha dicho que a menudo se une a
VoS para cenar cuando os encontrais en los Docks —especifico Niall,
mirando a Richmond como si esperara alguna informacion adicional.

—Le caemos bien. Es un hombre que nunca ha torcido el gesto
ante los titulos inferiores, al contrario. Ademas, trabaja duro junto a
Sus marineros y obreros, y se dice que tampoco se da tregua cuando
regresa a Escocia, donde al parecer pasa su tiempo libre
construyendo extranos mecanismos, excavando la tierra o cortando
leRa.

—Si, lo he oido decir. Lo conoci hace mucho tiempo. Acababa de
casarse, y la verdad, nadie se lo habria esperado. Una mujer
bellisima, aquella duguesa. Muy culta y vivaz.

—Su hija, lady Sophie, érecuerdas, tio? Te hablé de ella. Pues
bien, asiste cada vez con mas frecuencia a fiestas y cenas, y su
hermano, lord Lothian, no se separa de ella ni un instante, como si
fuera su perro guardian —dijo Kenneth.

—éEs tan bella como para necesitar escolta? —preguntd el
anciano riendo.

—En realidad, no precisamente —respondié su sobrino—. Es
agraciada, pero hace todo lo posible por no llamar la atencion,
escondiéndose tras una actitud distante y una apariencia insulsa.

Chris levantd su copa como si quisiera confirmar cada una de sus
palabras.

—Entonces por qué su hermano la vigila de ese modo? —insistio
Niall.

—No tengo ni idea, tio.

—Y por qué no se la queda alguno de vosotros? Después de
todo, es hija de un duque...

—A mi no me interesa —explicd Ken, levantando las manos—. De
verdad, no le falta nada, pero no siento ningun tipo de atraccion, y



sabes que yo quiero algo mas que un matrimonio arreglado. Y
ademas, no quisiera hacerle una jugarreta a Christopher. iA él le
gustal

—iNo digas tonterias! —exclamd el otro, soltando una carcajada.

—Lord Richmond, por la vehemencia con la que lo negais, diria
que mi sobrino ha dado en el clavo —lo molestd Mr. MacQuoid.

—No, no, no. Ahora os lo explico —dijo Richmond con un gesto
exagerado, como para enfatizar sus palabras—. Lady Sophie me
gusta, tiene algo misterioso en su fria reserva que oculta emociones
intensas, y admito incluso que ese rasgo me intriga bastante.

Se detuvo un par de segundos y luego afiadio:

—Pero es una mujer demasiado dificil para mi.

—¢Dificil? —Niall fruncié el cefio, sorprendido.

—Tiene caracter... Detras de su aparente docilidad, esconde un
genio vivo y una lengua afilada que no tengo ningun interés en
domar. Es decir, parece dbcil, pero cuando menos te lo esperas...
ibum! iExplota! Yo prefiero una mujercita tranquila de verdad. Lady
Fanny parece ideal: donde la pones, se queda; lo que le ordenas, lo
hace.

—Mi querido muchacho, aunque ya no sois un muchacho, lo que
en realidad vos no queréis son complicaciones, eso es todo. Y €so no
esta bien, ésabéis? La vida no es siempre un camino llano, y parece
que pretenddis exactamente eso: solo llanura. Hay bajadas
peligrosas y subidas agotadoras, y siempre las habra, incluso si os
casais con lady Fanny. Creedme.

—Quizas haya menos —replicd Richmond.

—No sabria decir cuantas menos, pero los grandes problemas
también traen grandes satisfacciones.

El silencio reind durante unos segundos, hasta que el tio Niall
pregunto:

—CY la otra hija de su excelencia? Ken me ha repetido hasta la
saciedad que es un torbellino.

Una sonrisa divertida ilumind los rostros de los tres hombres.

—La chiquilla pelirroja... se la ve poco, pero con eso basta para
notar su caracter burbujeante. La diferencia con su hermana es que
lady Bridget no se esconde en absoluto, ial contrario! Creo que



incluso le da dolores de cabeza al duque: recuerdo haberlo visto
alzar los ojos al cielo, exasperado por culpa de esa chiquilla —afirmé
Ken, complacido por las acciones irreverentes de la pequefa, que
siempre causaba revuelo.

El tio Niall lo mird fijamente por un momento.

—iDesembucha, muchacho! éTe gusta?

Su sobrino abrid de par en par sus verdisimos 0jos, un poco
enrojecidos por el cansancio de aquella larga jornada de trabajo en
la fabrica.

—iNunca he hablado con ella! Ademas, solo tiene quince afios —
se defendid, aceptando la broma.

—Pero te gusta —afirmd Richmond, recibiendo de inmediato una
mirada torva de su amigo y otra de complicidad por parte de su tio.

—Siempre has tenido debilidad por las muchachas rebeldes y
traviesas, incluso de crio. Y nunca te han importado los titulos
nobiliarios ni la etiqueta. ¢Recuerdas a la hija del hornero en
Edimburgo? Querias ir a la ciudad todas las mananas solo por ella.

Ken atrapd aquel recuerdo entrafable de una época feliz y, un
instante después, el dulce rostro de su madre emergié de un rincon
de su memoria, donde guardaba las imagenes mas preciadas de una
infancia despreocupada. Se puso mas serio. Movid un poco el plato
y, para no dejar entrever nada de aquella pasajera melancolia, y
ahadio:

—Me gusta observarla. Es vivaz, dice lo que piensa sin filtros. Un
verdadero peligro. Ya saben que detesto las restricciones y las
formalidades.

—Bueno, tendras tiempo. iDejémosla crecer! —intervino Chris,
como para romper aquel momento—. Ya tienes suficiente con qué
divertirte, me parece. Sabio y pragmatico, nuestro Kenneth se pasea
teniendo sus experiencias sin llamar la atencidon. éSabéis, Mr.
MacQuoid, que su sobrino tiene dos amigas?

—L o sé todo sobre las companias de Ken. iSi solo fuera un poco
mas joven... maldita sea!

Niall sorbié su vino mientras un recuerdo le venia a la mente, tal
vez porque era el mas reciente, o quizas porque la mujer en cuestion
se movia en el escenario como las amigas de su sobrino.



—NMi dltima amante fue lady Georgia Leight —dijo, con la mirada
perdida en el pasado.

—la cantante, ¢éverdad? —preguntd su sobrino, habiendo
escuchado ya aquella historia debido a los turbulentos antecedentes
de sus padres, los Bath[3], que habian atentado contra la vida del
duque y la duquesa de Northcliff.

—Si. Una voz maravillosa. Fue precisamente el duque quien la
ayuddé a emerger gracias a algunas de sus famosas conexiones
italianas. Fue mi amante por unos pocos meses.

El silencio envolvio la sala, como si los recuerdos de Niall fuesen
demasiado ruidosos para necesitar mas palabras. El viejo sonreia
con la melancolia de quien ha vivido bien y con entusiasmo, pero ha
dejado todo atras por causas ajenas a su voluntad.

—Bien, mis queridos jovenes, creo que ahora me retiraré.

Kenneth y Christopher se pusieron de pie para ayudarlo, pero
Timothy, su ayuda de camara, ya estaba detras de él para asistirlo.

—iQuedaos! Tim, vdmonos. iBuenas noches!

Los dos hombres lo despidieron. Luego, volvieron a sentarse sin
decir nada mas. Se limitaron a beber sus licores, conscientes de que
sus pensamientos flotaban en busca de imagenes de un prospero
porvenir. Se intercambiaron unas pocas palabras hasta que Chris se
levantd para marcharse y se despidieron con una palmada en la
espalda.

Ken entrd en su habitacion y enseguida percibio el dulce aroma
de la joven Heather. Arrojo la corbata sobre el divan de la entrada,
cruzd el umbral del saloncito y la vio, sentada junto al fuego, con
una sencilla bata de lana amarilla sobre los hombros. Sus grandes
ojos se alzaron, iluminandose, pero él apagd su entusiasmo al
afirmar con dureza:

—No quiero que te vean entrar aqui, ya te lo he dicho.

En aquella casa vivia con su tio y detestaba faltarle al respeto.

—Nadie me ha visto, he sido cuidadosa. Ya sabéis que yo
tampoco quiero que se sepa.

Heather tenia una voz suave y el aspecto impecable de una
doncella: siempre pulcra, obediente al ama de llaves y gran



trabajadora. Pero le gustaba divertirse cuando dejaba atras el
uniforme de servicio.

Se habia acercado al conde de Selkirk unos seis meses antes,
encontrando en él cierta reticencia. Era un hombre tan atractivo
como prudente y sensato; de hecho, le habia dicho sin rodeos que
no tenia intencidn de dejarse atrapar con un hijo.

—Ni yo —le habia respondido ella, mirandolo fijamente.

—Entonces équé quieres?

—Sdblo os quiero a vos, lord Selkirk, porque sois limpio, tenéis
encanto y un buen fisico. Ademas, quiero divertirme como lo haria
un hombre. Soy lo suficientemente emancipada como para saber
que otro me consideraria poco seria. Vos no, no sois ese tipo de
persona.

Ken la habia observado durante unos instantes, un tanto
sorprendido de que, tras su aspecto profesional, hubiera tanta
desenvoltura. Finalmente, le dijo:

—Me conoces bien.

—Soy alguien que observa y escucha —le respondié Heather con
una sonrisa.

—Nos veremos en la despensa, solo de noche, cuando yo te lo
diga —le ordend él.

Y asi habia sido desde entonces.

Sin embargo, a veces ella se atrevia a aparecer en su dormitorio.

—Hacerlo con todas estas comodidades es mejor —se habia
limitado a explicar la primera vez que estuvo alli.

Ken avanzo despacio, se quitd la chaqueta y la camisa mientras
reflexionaba. Admiraba en Heather su honestidad y el valor de
llamar a las cosas por su hombre, sin falsos pudores. Pero aquella
constatacion ponia a prueba la parte mas integra de si mismo: no
era un hombre que diera importancia a los titulos y la nobleza, por lo
que enamorarse de ella no era en absoluto imposible; sin embargo,
el sentido comin que lo caracterizaba le ayudaba a encontrar el
limite.

Asi que, una vez mas, se obligd a convencerse de que solo seria
pura diversidon, nada mas. La vio levantarse, acercarse para darle un
beso rapido y luego ir junto a la cama, donde se despojé por



completo de la ropa. Era realmente hermosa: los rasgos de su
rostro, perfectos; los ojos, grandes y oscuros; el cabello, largo y
brillante como las castafias; el cuerpo, firme, suavizado por las lineas
femeninas que se acentuaban en las caderas, los muslos torneados y
los senos generosos. Parecia mucho mayor que sus diecisiete anos.

Ken se lavd las manos en la palangana donde habia agua tibia,
quiza preparada por ella. Se quitd los pantalones, colocd un
capuchodn sobre su miembro ya erecto y se metid bajo las mantas,
estremeciéndose por el frio.

Heather adoraba al conde de Selkirk por pura atraccion fisica. Le
encantaba verlo desnudo, admirar sus anchas espaldas y sus fuertes
brazos, los de un hombre que no rehuia del trabajo manual; el vello
oscuro en su pecho que se afinaba al descender hasta extenderse de
nuevo en la ingle y mas alla. Su aspecto viril despertaba en ella un
deseo intenso, que desahogaba con una actitud intima bastante
desinhibida.

Apenas estuvo a su lado, lo tocd entre las piernas, deleitdndose
con aquella dureza que habia ansiado durante todo el dia. Movid la
mano con destreza, cuidando de no desplazar la proteccién ajustada
sobre su miembro y, cuando sintié que no podia esperar mas, lo guio
dentro de si, arqueandose para recibirlo en lo mas profundo. Exhald
un suspiro de alivio.

—He pensado en este momento durante todo el dia, conde de
Selkirk.

Ken sonrid, en parte por su franqueza natural, en parte porque
ella lo llamaba conde o lord incluso en la intimidad. Se inclind para
besarla, hundiendo la lengua en su boca. Pero la impaciencia de la
joven no dejaba espacio para preliminares, asi que se apartd y salio
de ella. Se quedo observandola unos segundos. Jadeaba, ya perdida
en la pasidon que la arrastraba; su pecho subia y bajaba con fuerza,
exponiendo los pezones oscuros. Ken envolvid uno de sus senos con
la mano, apreciando su suavidad y plenitud. La vio estremecerse con
desesperacion.

—Lord Selkirk... vuelve dentro de mi —murmuré languidamente

Ken alzd las cejas, divertido. Se introdujo en ella con lentitud,
hundiéndose hasta el fondo antes de retroceder un poco. Pero



Heather lo seguia, demasiado ansiosa por alcanzar su placer, asi que
él comenzé a embestir con un ritmo constante, adelante y atras,
complacido por los gemidos que provocaba y por el sonido hiimedo
que nacia de su unién.

Heather le clavaba las ufias en los gliteos, abriendo mas las
piernas para ofrecerse mejor a aquel asalto sensual que, cada vez, la
hacia perder la razén. Se entregd por completo, dejando caer los
brazos sobre el colchdn, dispuesta a recibir cada embestida lujuriosa.

Ken interpretd aquel gesto como una rendicién absoluta. Sujetd
sus muslos y apoyo sus delgadas pantorrillas sobre sus hombros.
Ahora, el placer de la joven estaba bajo su control. Marcé el ritmo de
su deleite, penetrandola lentamente durante un minuto,
deslizandose dentro y fuera, despertando su desesperacion con
aquella friccidon constante y sensual.

Por Ultimo, aumentd el ritmo con embestidas poderosas y
precisas, observandola rendirse al tormento del orgasmo, soltar
gemidos largos y ansiosos, entregarse con generosidad a aquel
impetu sin reservas. Fue entonces cuando se permitié ceder. Sintid el
calor invadir su miembro y estallar como un volcan. Se hundié sin
piedad hasta el fondo y permanecio alli, sintiendo las contracciones
ardientes de su interior que lo envolvian.

Se desplomd sobre ella, exhausto, pero aun deseandola. La
retendria alli hasta el amanecer para tomarla de nuevo. Se incorpord
sobre los codos y la mird con picardia. Volvid a moverse dentro de
ella, sabiendo bien que eso le arrancaria otro orgasmo. Y asi fue: la
vio estremecerse bajo su mirada exigente y correrse con avidez por
segunda vez.

Londres, Residencia de los Northcliff

Ya era casi medianoche, pero Bridget, con el dibujo que Sophie le
habia regalado en las manos, seguia absorta en sus ensofaciones.

El descubrir, unos meses atras, que su hermana sabia dibujar
habia sido una sorpresa inesperada. Pero comprobar que los sujetos,
tan realistas, eran a menudo hombres, habia hecho que su joven



imaginacion echara a volar. Cada vez que encontraba la puerta de la
habitacion de Sophie cerrada, aunque supiera que estaba dibujando,
se inquietaba: temia hallarla en el suelo, presa de un ataque de
epilepsia.

Hablaba poco de la enfermedad de Sophie porque tenia un
corazdn tierno: aunque a menudo pareciera absorta en sus
elaboradas fantasias e ideas disparatadas, percibia el sufrimiento de
su hermana por aquel mal y evitaba, en la medida de lo posible,
hacerle sentir el peso de su desgracia. A veces, después de una
crisis epiléptica, se ocultaba entre la densa vegetacion del bosque
junto al jardin del castillo y alli lloraba conmovida. «éPor qué
precisamente Sophie, que es tan delicada y perfecta?», se
preguntaba.

Le habria gustado tener también un talento especial, como su
padre y su hermana, pero no sabia manejar el carboncillo ni pintar a
la acuarela, y mucho menos bordar o tocar el piano con la gracia de
Sophie. Sin embargo, era una habil espadachina y trepaba a los
arboles «igual que un monito», como solia decirle Pitch, el marinero
negro como el alquitran que servia a su padre. Ademas, sabia
mantener en orden el barco y pulir los metales «hasta hacerlos
brillar como los chorros del oro», segin afirmaba Stone, el viejo
contramaestre del «Eleonor Grace». Incluso era experta en coser
heridas, curar y aplicar unglientos bajo la mirada admirada del senor
Freiser, el boticario, marinero también de la misma embarcacion.

Pasaba muchisimo tiempo a bordo y se convencié a si misma
que, tarde o temprano, tendria su propia embarcacidon. Se rio,
divertida. «iMenudas caras pondrian esas arpias de la alta sociedad!
¢A ddénde podria llegar con un barco? A Africa... No, no... quiza a
Abu Dabi, para conocer a los jeques. iUn momento! iPuedo pedirle a
papa que me lleve en su préximo viaje! iQué idea tan buena! éCémo
no se me ha ocurrido antes? iCuantas tierras desconocidas por
explorar, cuanta gente nueva por conocer, cuantas costumbres por
probar! Un momento... Mama no lo permitiria. iY mucho menos la
abuela Northdliff! iMaldicion!»

Arrugé la nariz, contrariada.



«iUn dia, cuando sea mayor, iré sola! iVaya!, iésta si que es una
buena idea! iUn momento! iNada de Abu Dabi, izaré las velas rumbo
al Nuevo Mundo!».

Satisfecha de sus prodigiosos razonamientos, mird una vez mas
el papel. En él estaba representado un hombre visto de espaldas,
con un brazo estirado en el esfuerzo de sostener un haz de lefos
sobre su hombro, el otro junto a su costado desnudo, el pantalén
rasgado dejando ver el muslo masculino, con el mar al fondo.

«iVaya! ¢Y por qué sabe Sophie como es el cuerpo masculino?
Obvio: pasa horas observando en silencio, sentada en lugares
escondidos. iSeguro que conoce secretos que otros no saben!
Tendré que preguntarle qué secretos oculta».

Metid el papel en una carpeta y la guardd en un lugar donde
nadie pudiera encontrarla. Se acostd, pero sus pensamientos
viajaban ligeros y lejanos. Empezd a darle vueltas a lugares,
personas, frases, ideas. Y entre fantasia y fantasia, finalmente llegd
el sueno.



15 de octubre de 1834
Banco de Inglaterra, Londres

—Se trata de una especie de garantia adicional que nuestro
Instituto ha considerado oportuno solicitar a todos sus clientes, nada
mas —dijo sonriendo Mr. Price, uno de los muchos empleados del
Banco. Sostenia en la mano la carta que el conde de Selkirk le habia
entregado para que le diera explicaciones. Desafortunadamente, el
director habia partido con el gobernador del Banco, James Pattison,
para una reunidn importante, sin que se supiera donde ni hasta
cuando.

Mr. Price era su Unico contacto, pero sus maneras forzadamente
conciliadoras irritaban a Kenneth, y su actitud demasiado arrogante
lo hacia desagradable para Christopher.

Este ultimo, al notar de inmediato que la mandibula de su amigo
se tensaba imperceptiblemente, considerd oportuno hablar antes
que él.

—Mr. Price —le respondié desplegando todo su presencia
aristocratica y una sonrisa de circunstancia que solo él sabia esbozar
—: Solicitamos y obtuvimos ocho mil libras para la Gold Texture hace
mas de cinco afnos. En 1831, vuestro Banco nos concedid la misma
cantidad para la Gold Texture 2, nuestra segunda fabrica. En ambos
casos, devolvimos la suma completa en un afo y con intereses.
Ahora —prosiguio, mirando fijamente a Mr. Price e incomodandolo—,
énos estais diciendo, en nombre del Director, que este Banco no nos
otorgara el préstamo de ocho mil libras porque quiere mayores
garantias?

Mr. Price se dio cuenta de que lord Richmond, a pesar de sus
modales educados y el aire sereno acentuado por su perpetua



sonrisa, no permitiria que nadie lo tomara por tonto.

—Lord Richmond, me disculpo porque es evidente que no he
explicado adecuadamente la situacidén. Sois clientes excelentes y
leales, y nuestro director os tiene en gran estima. Veréis, desde hace
un mes nuestro Banco esta solicitando mayores garantias a todos los
clientes, no solo a vos. Es una necesidad a la que este Instituto,
lamentablemente, ha tenido que enfrentarse debido a, digamos,
ciertos inconvenientes desagradables.

—¢éInconvenientes desagradables? éCuales? —preguntd de golpe
Kenneth, impaciente. No era hombre de alargar las cuestiones
pendientes; siempre decia lo que tenia que decir de manera directa,
sin rodeos, y por lo tanto exigia lo mismo de sus interlocutores.

El empleado se inclind ligeramente hacia adelante con un aire
conspirador y, bajando el tono de voz, dijo:

—En los Ultimos seis meses ha habido doce clientes, no de su
categoria, por supuesto, que solicitaron y obtuvieron préstamos
pequenos pero no por ello insignificantes. Pues bien, esos clientes
han desaparecido en la nada, dejando su deuda sin saldar.

—¢éDesaparecido? —preguntd Christopher, riendo entre dientes y
frunciendo el ceno al mismo tiempo. Era una de sus desconcertantes
expresiones de burla involuntaria.

—éQueréis decir que desaparecieron con el dinero? —pregunto
Kenneth.

Mr. Price, satisfecho de haber captado su atencién, asintio.

—Sé perfectamente que vuestra posicidn no tiene nada que ver
con eso. Sin embargo, el director no puede otorgar preferencias, so
pena de incurrir en la desaprobacion del gobernador, ademas del
riesgo de recibir advertencias oficiales.

Kenneth y Christopher se miraron.

—¢Se da cuenta, Mr. Price, de que habriamos podido solicitar
mucho mas de ocho mil libras, considerando la revaluacion
monetaria?

—Me doy cuenta, lord Richmond.

—CY se da cuenta de que a este punto nos convendria cerrar
nuestras cuentas aqui y acudir a cualquier otro instituto de crédito?
—dijo de repente Kenneth, implacable.



—También me doy cuenta de eso, lord Selkirk. Sin embargo... —
Mr. Price dejo la frase en suspenso, mordiéndose el labio inferior,
como si temiera hablar— En nombre del director, que me ha
autorizado, puedo hacerles una propuesta para que la consideren. —
El hombre abrid el cajon y tomd una hoja. La colocd sobre el
escritorio con un gesto teatral, frente a sus nobles clientes, de
manera que pudieran verla bien—. El director esta dispuesto a
conceder un préstamo de dos mil libras a cada uno, si sois tan
amables de poner vuestras rentas personales como garantia.

—El director no deberia permitirse pensar que nuestras rentas
puedan servir de garantia, Mr. Price. Esta propuesta suena
claramente inapropiada. La encuentro casi ofensiva —sentencio
Christopher con indignacion, dejando aflorar su lado mas noble.

—iYo pienso exactamente como vos, creedme! —exclamé Mr.
Price con énfasis.

Kenneth sacudio la cabeza, cada vez mas irritado.

—éQué vamos a hacer con dos mil libras cada uno?

—Precisamente por eso me tomé la molestia de estudiar una
solucién diferente, proponérsela al Director y hacer que la firmara
para su aceptacion. Siempre que deseéis conocerla.

—\Veamos —dijo Ken con tono perentorio.

El empleado abrid de nuevo el cajon y les entregd otros dos
papeles, idénticos.

Christopher los tomd y le dio uno a Ken.

—Como podéis ver, con mi plan podrian obtener ocho mil libras
para la proxima semana simplemente abriendo una cuenta personal
a vuestro nombre y depositando dos mil libras cada uno. Esas dos
mil libras serian una garantia para nuestro Banco, que acogeria con
gusto su solicitud de ocho mil.

Christopher leyoé cuidadosamente cada linea y vio la firma del
director, luego mir6 a Ken.

Este se volvid hacia el empleado, que esperaba ansiosamente.

—Déjenos solos unos minutos, por favor.

—Desde luego. —Mr. Price se levantd, hizo una reverencia
respetuosa y se retiro.

Los dos socios se miraron.



—Ocho mil para la proxima semana. No es una propuesta para
tomarla a la ligera —comento Christopher.

—No, pero dos mil de golpe en una nueva cuenta es un precio
bastante alto para pagar en este momento. Hemos agotado casi
todos nuestros ahorros para pagar los salarios de todos, lo sabes. Si
abrir una nueva fabrica nos hace ganar tanto como las otras veces,
entonces no deberiamos tener problemas, Chris. Pero si las cosas
empeoraran...

—Lo sé, Ken. Yo también tengo miedo de la competencia.

Permanecieron en silencio unos instantes.

—Si la nueva fabrica no arrancara bien, podriamos vender todo.
Siempre sera mejor que acabar con el culo pelado. éQué opinas? —
preguntd Christopher.

—Seguro. Mira, ocho mil para la préxima semana es mucho
dinero, Chris, y eso es un hecho concreto. Si la ponemos a trabajar
de inmediato, deberiamos empezar con buen pie.

—Estoy de acuerdo. Hagamoslo. Llama a ese tipo, estd
esperando. iParece ansioso por complacerte, Ken! Debe de tener
inclinaciones particulares —bromed Christopher, encontrando
siempre una manera de quitarle hierro al asunto.

—No digas tonterias. Se casd hace poco y solo quiere quedar
bien con el director —respondié Kenneth, haciendo un gesto a Mr.
Price.

—iCOmo sabes que se caso hace poco?

—Me lo dijo Timothy, el sirviente de mi tio. Su prima trabaja
como sirvienta en casa de Price.

—Cuanto me gusta la tupida red de noticias que la servidumbre
londinense maneja —comentd divertido Christopher mientras se
ajustaba la corbata.



14 de octubre de 1834
Residencia de los marqueses Rawling, Londres

Cuando el carruaje ducal se detuvo frente a la casa de los
marqueses Rawling, Bridget soltd un sonoro silbido. Una mirada
gélida del duque la dejo sin respiracion, mientras se reprendia a si
misma por no haber sido capaz de contenerse. Nadie se atrevid a
decir una palabra. Esperaron su turno detras de los vehiculos que
habian llegado antes y, apenas el lacayo abrié la portezuela, lord
Northcliff saltd abajo despreciando las normas y ofrecid la mano a la
duquesa, exigiendo que ella, en cambio, usara el estribo. Todos los
siguieron.

—iMe habias prometido ensefarme los nuevos dibujos! —susurro
Bridget al oido de Sophie cuando los demas se alejaron.

—Silencio, Bri. Te van a oir —la reprendié su hermana sin perder
la compostura. Noté que el aire estaba fresco: el otofio londinense
se hacia sentir.

—No me dejaras sola para estar con lord Fishbourne, éverdad?

—Bridget, basta. Mantente erguida y compuesta.

La otra resopld molesta, desatando las cintas de su sombrerito y
quitandoselo de malas maneras. Un mechén rojizo danzo
desordenado.

Sophie se gird para mirarla con semblante de reproche, y eso fue
suficiente para convencerla de volver a colocarse el sombrerito en la
cabeza.

Se encaminaron hacia los escalones de la entrada, y fue entonces
cuando Bridget vio a dos hombres en la ventana.

—éQuiénes son esos dos? —preguntd en un tono decididamente
alto, sefialandolos.



—iOh, Bri, baja la voz! —ordend Sophie al borde de la
exasperacion.

Bridget inflo la boca con aire y lo retuvo, maldiciendo las fiestas,
las cenas, los vestidos elegantes, los andares de oca, el lenguaje
afectado, las cursilerias y todo lo demas.

El interior de la casa era ostentoso, y ella, una vez mas, no supo
guardar silencio.

—Tanta exhibicién de lujo sdlo para reafirmar el titulo. Solo falta
que desplieguen la cola como los pavos reales —murmurd en un
tono lo bastante alto como para que la oyeran tanto Sophie, que
permanecio impasible, como Nick, que soltd una risita.

Junto a sus padres, entraron en el saldon. Los saludos formales y
las cortesias se sucedieron, y a ella le parecid que durase todo una
eternidad. Se sumid en un mundo propio, ajena a toda afectacién
mundana, rehuyendo didlogos triviales, consideraciones inutiles y
temas monodtonos. Las voces le llegaban cada vez mas apagadas.
Estuvo a punto de bostezar y, por evitarlo, casi se dislocd la
mandibula.

Cuando ya estaba convencida de que moriria de aburrimiento, un
hombre captd por completo su atencidn: tenia el cabello negrisimo,
una mirada verde, deslumbrante y penetrante, y el aspecto
intimidante de quien viste de negro, observa con ojos afilados y lleva
el rostro cubierto por la sombra oscura de una barba que, afeitada
por la mafana, ya habia vuelto a crecer. A primera vista parecia
inaccesible y rudo, pero de repente una sonrisa abierta lo volvid
cautivador y le otorgd un atractivo irresistible.

Quedo fascinada sin saber por qué. Era la primera vez que sentia
un interés asi por un hombre: no era una jovencita que corriera tras
un buen partido en busca de un futuro acomodado, a pesar de sus
diecisiete anos, prefiriendo en cambio, diversiones y actividades
poco femeninas. Esa reaccion la desconcertd, pero estaba
demasiado absorta estudiando a aquel noble de ropa oscura como
para permitirse reflexiones banales.

El objeto de su interés conversaba con su madre, bromeaba con
genuina naturalidad y reia de forma contagiosa. Su porte denotaba
el conocimiento de quien domina las buenas maneras y la etiqueta,



aunque su forma sencilla de dialogar revelaba un caracter auténtico
y directo.

Bridget congeld una sonrisa en el rostro, sin escuchar en realidad
nada de su conversacion, dedicada a captar cada detalle masculino:
la linea bien definida de la mandibula que se movia con el didlogo,
las manos bronceadas por el sol que se desplazaban rara vez, casi
con economia de gestos, la mirada profunda que vagaba entre su
interlocutor y el entorno, nunca sobre otras personas, la cabeza
erguida en una postura orgullosa que en un hombre altivo habria
parecido arrogante, pero no en él. Solo cuando su madre se volvid
hacia sus hijas para presentarlo, ella reacciond: era Kenneth
MacQuoid, conde de Selkirk, de quien habia oido hablar por su
padre.

Las dos muchachas hicieron una reverencia.

—Encantado —dijo él con su encantadora sonrisa—. Si su
excelencia lo permite, acompafaré a lady Sophie y a lady Bridget a
tomar un aperitivo —propuso de inmediato.

Bridget se entusiasmdé con esa manera practica de hacer las
cosas, pero la llegada de lady Fanny, hija del marqués Rawling, con
su sorprendente atuendo color glicinia, la arrancé de ese pequefio
paraiso que se habia creado

—iBuenas noches, lady Bridget! iAdoro el color de vuestro
vestido! —exclamd la chica con una seguridad irritante.

Bridget la mird por un instante. ¢Esa petulante oca se estaba
burlando de ella? iElla odiaba el rosa palido! Cuando Sophie le habia
sefalado ese vestido, se habia quejado, pero la mirada severa de su
hermana no le habia dejado mas opcidn que ponérselo tras unos
ruidosos bufidos.

—Buenas noches —murmuro, nada convencida de las intenciones
de lady Fanny. Fue en ese momento cuando noté las miradas entre
Sophie y el noble fascinante que acompanaba a lady Fanny. Era el
conde de Richmond, estaba segura, al igual que estaba convencida
de que su hermana seguia encaprichada con él.

—Buenas noches, lord Richmond. Esta es mi hermana pequeia,
lady Bridget —Ila presentd Sophie.



—Un placer. Vosotros sois los de las fabricas textiles —afirmo
Bridget sin pensarlo, ignorando la expresidon alarmada de su
hermana.

La risa de los dos nobles la tomd por sorpresa y la convencio de
incluirlos en la lista de personas que le agradaban. Tal vez la velada
no seria tan deprimente después de todo.

—Si, lady Bridget —respondidé lord Selkirk con una sonrisa
condescendiente—. Somos nosotros, en efecto. éCOmo lo sabéis?
Mientras lo contais, vayamos a por algo de beber.

Los dos se encaminaron hacia la sala contigua.

—Mi hermana y mi padre hablan a menudo de vosotros —le
informd mientras tomaba el vaso que el conde le ofrecia. Dio un
sorbo—. iVaya, qué rico esta! —exclamo.

Ken la mird divertido. Detuvo la mirada en la jovencisima
Northcliff, curioso por conocerla tras haberla observado
detenidamente en otras ocasiones, cautivado por sus maneras
informales. Los ojos azul oscuro lo miraban con una sinceridad
cautivadora, el rostro salpicado de pecas revelaba desprecio por los
sombreros, la sonrisa simpatica, nada fingida, proclamaba amor por
el préjimo. Si, era encantadora con una belleza distinta, interesante
y casi atrevida por el extraordinario color de su cabello y su aire
travieso. No tenia nada de las jévenes nobles de la alta sociedad;
sus comentarios eran espontaneos y no parecia preocuparse por el
juicio de los demas.

Bridget comprendié que lo habia sorprendido.

—No se me dan bien ni la etiqueta ni las buenas maneras, ya lo
habréis notado. Hablo sin pensar, para gran disgusto de mi hermana.
—Habia enfatizado la Ultima parte de la frase con un rapido
movimiento de cabeza. Un rizo rojo colgaba a un lado, escapado del
peinado.

—Pues yo os encuentro simpatiquisima. Me gusta la franqueza;
en realidad, a duras penas soporto hablar solo del tiempo —confesd
Ken. Su rectitud no le permitia ser tan directo con las mujeres,
mucho menos con una muchacha, pero lady Bridget lo incitaba a
adoptar una actitud desenfadada que sélo usaria con un amigo de
toda la vida. Siempre mantenia, aunque con gran esfuerzo, cierta



reserva y compostura, en parte para respetar las normas y evitar
enredarse en relaciones incomodas e invasivas, y en parte por su
inclinacion hacia la prudencia. Sin embargo, odiaba las formalidades
impuestas y @ menudo se salia del guion, encontrando satisfaccion
en ello. Su mérito era saber hacerlo ocultandose tras un férreo
decoro.

Se miraron fijamente durante unos instantes, como si fuera lo
mas natural, con una sonrisa complice en el rostro de ambos.

—éQueréis saber algo sobre nuestros tejidos? —preguntd él,
devolviendo la conversacion a las fabricas.

Bridget abrio los ojos de par en par, iluminandose.

—iSi, por favor! ¢Qué tejidos producis? ¢Es cierto que tenéis dos
fabricas? ¢Y que hay un comedor para todos?

—Lana. Si. Y si.

Estallaron en risas al unisono.

—Ya os lo he dicho, yo no valgo para la vida social —murmuré
Bridget, frunciendo la naricita.

—Si, menos mal, de lo contrario ahora no estaria divirtiéndome
—afirmd Ken.

—éGanais mucho? Feisima pregunta, lo sé, pero soy demasiado
curiosa.

Una sonrisa contenida tembld en los labios de Ken.

—Los primeros afios, definitivamente si. Ahora menos. ¢Buscais
un marido rico? —preguntd, adaptandose a su manera desenfadada
de conversar. Se sentia mas libre que nunca, y una especie de
entusiasmo empezaba a atraparlo.

—iNada de eso! iNo me gustan los jovencitos! —exclamo ella,
acompafnando la irreverente afirmacién con un gesto enérgico de la
mano que parecia querer borrar a todos los hombres de la faz de la
tierra.

Ken levantd las cejas, malinterpretando el sentido de la frase.

Bridget le apuntd con un dedo.

—iUn momento! iNo pongais esa cara! iQuise decir que no
pienso en absoluto en casarme! iVaya, qué mal entendido!

El solté un silbido. iEsa muchacha habia captado el malentendido
al instante!



—Tenéis aspecto de una joven bastante consciente de ciertas
cosas, lady Bridget.

—Lo sé —dijo ella, arrugando de nuevo la naricita—, y sabed que
en mi casa no se guardan ciertos pudores inutiles y falsos, y yo no
quiero que me traten como a una nulidad. Asi que, para estar a la
par de los demas, me informo.

—Sois verdaderamente original. Imagino que pintar, tocar el
piano y bordar no son vuestra especialidad.

—Pues bien, es exactamente como decis —admitio ella.

Ken esperd a que hablara, pero Bridget sonreia sin decir palabra.

—CY bien? ¢Qué hacéis para pasar los dias, lady Bridget?

—¢Estais seguro de que quiere saberlo? Ademas, no estoy segura
de querer deciroslo. Podriais empezar a mirarme con otros ojos.

—Estoy seguro de que no me voy a escandalizar —afirmo Ken,
observando los dedos de la chica que alisaban la falda, finos y
rosados por el sol. También las pecas en sus mejillas demostraban
que pasaba mucho tiempo al aire libre.

Bridget lo mir6 un momento y luego, de impulso, antes de que
pudiera cambiar de idea, dijo:

—Practico esgrima, monto a caballo con silla de hombre, limpio
las armas del duque, ayudo a los obreros a clavar y construir, nado
en el océano con mi padre, cavo en la arena con los nifos... cosas
de ese estilo.

La sonrisa de Ken se habia ido ensanchando a medida que ella
enumeraba sus actividades.

—éVendréis a mi casa a practicar esgrima? —preguntd él,
incontenible.

—¢Lo decis en serio?

—Claro que si. Aungue temo que el dugue no lo aprobaria.

—iCuanta razon tenéis! iPodéis apostaros vuestros ingresos
anuales!

Ken rio con ganas.

—iUn momento! De todos modos, podria salir con mi doncella y
decir que voy al mercadillo, algo que hago a menudo, y luego ir a
vuestra casa.



—Estoy seguro de que seriais capaz de hacerlo. Y estoy
igualmente seguro de la reaccion del duque si llegara a enterarse.

—iOh, no os preocupéis! No seria peor que la vez que descubrio,
el segundo dia de navegacion con la «Eleonor Grace», que me habia
colado en su barco.

—¢éColado?

—Perddn, quiero decir «entrado sin permiso».

—Sé lo que significa.

Bridget captd su asombro.

—¢ Estais escandalizado?

—No, diria mas bien divertido. No creia que existiera una chica
como vos. O tal vez no lo esperaba.

—¢Es un cumplido?

—Claro que si.

—iMuchas gracias entonces!

—iNo hay de qué!

En ese momento, el duque y la duquesa entraron en la sala junto
a los anfitriones y lord Fishbourne.

Lord Selkirk cruzé la mirada con su excelencia y comprendié lo
que algunos querian decir cuando hablaban de su capacidad para
mirar dentro de las personas. Se mantuvo firme, decidido a no
ocultar el sano interés por su hija, intuyendo que de nada serviria.

Esperaba ver a Northcliff acercarse. Y asi fue.

—Vuestra excelencia, permitidme felicitaros: Lady Bridget es
exquisitamente simpatica y original.

—Vuestros origenes escoceses sin duda influyen en el juicio
positivo que tenéis de mi hija —sentencid el duque con solemnidad.

—Pues, a decir verdad, excelencia, no se trata solo de mis
origenes. Soy escocés puro. Total y absolutamente escocés.

La comisura de la boca de su excelencia se levantd ligeramente
ante la informacién dada con tanto orgullo.

—L o decis con orgullo. iParecéis mi abuelo! —exclamo Bridget—.
iEntonces tendréis una casa en Escocia!

—Asi es, lady Bridget. Y me sorprende no haberos encontrado
nunca en Edimburgo.



—Mi hija no disfruta de la vida social y solo viaja a Edimburgo
cuando se ve obligada a hacerlo —dijo el duque.

—iPapa! —exclamd Bridget, molesta.

Selkirk no parecia en absoluto sorprendido al oir que la pequena
diablillo llamaba al dugue «papa». Intervino para solidarizarse con la
joven.

—No sabéis cuanto la entiendo. Me adapto a todo esto —dijo
sefalando a su alrededor—, solo porque es necesario. Preferiria con
creces una vida menos mundana.

—Debe ser por eso que encontrais simpatica a mi hija —concluyo
el dugue un instante antes de que llegara el conde de Richmond.

—Excelencia.

—Richmond. Bridget, ve con tu madre —le ordend el duque con
tono perentorio.

Bridget comprendié que queria quedarse a solas con los dos
nobles. Hizo una reverencia.

—Hasta luego.

Lord Northcliff sorbié el contenido de su vaso con calma. Luego,
inesperadamente, afirmo:

—Para la préxima semana tendréis toda la documentacion en
regla para la tercera fabrica.

Kenneth y Christopher se miraron, nada sorprendidos de que el
duque estuviera al tanto de sus asuntos. Era bien sabido que tenia
ojos y oidos en todas partes.

—Asi es —confirmd lord Richmond.

—De lo contrario, trasladaremos las cuentas a otro banco —
ahadid lord Selkirk con determinacion.

El dugue aprobd esa decisidbn con un rapido asentimiento de
cabeza.

—Repito lo que os dije hace tiempo: admiro vuestra iniciativa y el
arduo trabajo que realizais, al fin y al cabo, estamos hechos de la
misma pasta; asi que, si alguna vez necesitarais apoyo, de cualquier
naturaleza que sea, sabéis donde encontrarme.



—Gracias, excelencia. Espero, sin embargo, que no sea necesario
llegar a tanto —respondié lord Selkirk con una sonrisa.

Nadie mas que el duque apreciaba ese deseo de salir adelante
por cuenta propia, aunque él sabia que, a veces, una pequefia ayuda
era Util: muchos afios atras, cuando era un joven marqués, habia
sido precisamente el padre de Eleonor, el conde de Hereford, quien
le habia tendido una mano.

Basté con poco, pero fue suficiente para permitirle construir su

primera nave, comerciar con Oriente, transformarse en ocasiones en
Blake, el pirata saboteador de barcos franceses, y ganar tanto dinero
como ni siquiera su renta de noble titulado le habria jamas
permitido.
Keiran habia estudiado con atencidn los ojos verdes del conde de
Selkirk mientras hablaba con Bri: no habia malicia en él, solo una
curiosidad genuina por la muchacha. Era evidente que el hombre
estaba impresionado por la rebelde pelirroja, y él comprendia por
qué. Ella lograba desconcertar con sus maneras francas, impetuosas,
a menudo inapropiadas. Pero estaba seguro de que el conde no se
sentia perturbado por ello; al contrario, la habia llamado «simpatica»
y no «diferente», como hacian todos. Esa palabra le trajo a la mente
la gentileza de lady Hereford, su suegra, que solia describir a
Eleonor Grace como «original».

Las carreras a galope tendido sobre un caballo sin silla eran una
de las cosas que mas entusiasmaban al conde de Richmond, pero
desde hacia algun tiempo habia algo mas que cautivaba su mente
inquieta: la lucha cuerpo a cuerpo, la Lancashire Wrestlingl4!.

Tres veces por semana, Christopher se entrenaba en el Catch as
catch can wrestling, el salén deportivo que su amigo y socio, lord
Selkirk, habia acondicionado especificamente para ese propdsito.
Ultimamente, sin embargo, limitarse a las llaves comunes se habia
vuelto mondtono, por lo que el uso de manos y pufios se permitia
gracias a un nuevo reglamento inventado. También habian instituido
un torneo en el que participaban cada semana numerosos
caballeros, tras inscribir sus nombres en una hoja disponible en la



mesa a la entrada del gran salén. De esta manera, cualquiera,
incluso los que estaban alli solo para mirar, podia conocer a los
luchadores y hacer apuestas.

Lord Richmond ganaba casi siempre, porque la practica le habia
permitido perfeccionar movimientos y estrategias. No lo hacia por el
dinero, claro, ya que era lo suficientemente rico. El placer de
derribar al adversario y golpearle una y otra vez, era para él algo
indescriptible. La descarga de adrenalina, en el momento de afirmar
su poder, lo exaltaba de una manera que Ken describia como
preocupante.

Esa tarde, tras los acontecimientos en el Banco de Inglaterra, el
conde de Richmond sdlo pensaba en luchar. Sin embargo, quedd
bastante insatisfecho consigo mismo porque cometid el
imperdonable error de subestimar a su adversario, lord Fishbourne,
que participaba por primera vez. Estuvo a punto de perder el
encuentro y acabd con mas heridas de las que habria sufrido si lo
hubiera valorado mejor.

Al llegar con Kenneth a la residencia de los marqueses Rawling,
tuvo que intentar, con fingida indiferencia, restarle importancia al
corte en la mejilla y a los nudillos enrojecidos cuando lady Fanny lo
mir6 horrorizada.

Ahora, junto a la ventana del saldon de la magnifica mansién de
los marqueses Rawling, Kenneth y Christopher conversaban sobre
aquel encuentro de lucha.

—Vamos, Chris, itodos saben que eres el mejor! ilncluso
Fishbourne lo sabia! éPor qué crees que le ha dicho a Mark que era
la primera vez que luchaba con nosotros? Queria que lo
subestimaras; omitié que no era su primera vez.

—No sé, Ken, sblo ha dicho la verdad: era la primera vez que
venia a tu casa. éDices que lo ha hecho a propdsito? —preguntd,
echando un vistazo al espejo desde el que podia ver su reflejo.
Ajustd los pufios de su camisa blanca y apenas rozd la corbata de
cuadros escoceses.

—iClaro que si' —estalld lord Selkirk, impaciente—. iLe das
demasiada importancia a la moda, y esa corbata recuerda los colores
de los Selkirk! —comentd un instante después.



Lord Richmond sonrié complacido. Mird su mano herida y
comenzo a abrirla y cerrarla.

—Tal vez podrias considerar variar tu guardarropa y olvidarte de
una vez por todas de los trajes negros, Ken —lo provocd, esperando
una respuesta severa.

Un ruido sordo desde el exterior, sin embargo, captd su atencion.

El carruaje oscuro con el escudo de los Northcliff se habia
detenido frente a la casa de los Rawling. Su excelencia, el duque de
Northcliff, vestido de negro, bajé primero de un salto, ignorando el
estribo que el lacayo habia bajado, y ofrecid la mano a la duguesa.

Kenneth sonrié ante ese gesto que desdefiaba la etiqueta.

Lady Northcliff, con un vestido verde salvia de cintura estrecha y
falda amplia, como dictaba la moda de esos anos, adornado con
finisimos encajes color crema, sonreia a su esposo, hermosa como
siempre. Tras ella aparecieron sus hijas, una rubia y la otra pelirroja.

Christopher entrecerrd ligeramente los ojos, incrédulo al ver a
Lady Sophie.

—iQue me parta un rayo! ¢Es ésa la hija del dugue de Northcliff?
—exclamd, asomandose por la ventana.

—Si, un poco mas grande desde la Ultima vez, mas alta, pero es
ella —susurrd Kenneth con malicia—. éChica guapa, buena figura, no
crees? —lo provocd intencionadamente, aprovechando que estaba
distraido por la agraciada joven.

Christopher lo miré de reojo, percibiendo la burla en el tono
jocoso de su amigo.

—Ha crecido, si —murmurd, admirando la figura elegante que se
dirigia hacia los escalones de la entrada.

Lady Sophie llevaba un vestido amplio de color beige claro, de
una sola tonalidad, en verdad bastante sencillo, elegido sin duda con
la intencidn de no destacar, bajo una capa igualmente discreta.

—La pelirroja es la hermana menor. Dicen que es un poco
hombruna —afirmo Kenneth, observando con curiosidad a la mas
joven.

La vio quitarse inesperadamente el sombrero, nada inclinada a
esa restriccion. La hermana mayor, aunque mantuvo el rostro inmovil
en su belleza escultural, la mird6 de tal manera que la obligd a



ponérselo de nuevo. La pequena hizo una especie de mueca,
frunciendo la nariz.

Kenneth solté una risita, sintiendo una simpatia inmediata por la
rebelde MacKendrick.

—¢éHan llegado los Northcliff? —preguntd lady Fanny al verlos
mirando por la ventana.

—Si, asi es. El color glicinia os queda particularmente bien —
afirmé lord Richmond para restar importancia a su interés por los
recién llegados—. Yo adoro las glicinias en flor —afiadid, lanzandole
una mirada de comprension.

Lady Fanny se llevd una mano al rostro, emocionada como
siempre por el cumplido de lord Richmond y profundamente
impactada por las miradas tan abiertas. Esperaba con gran
impaciencia que él se declarara oficialmente.

Con menor impaciencia esperaba, en cambio, ser besada de
nuevo: el conde habia expresado su aprecio besandola con cierto
impetu. Esto no le habia gustado en absoluto, porque el contacto
fisico con cualquiera la molestaba sobremanera.

—Sois tan amable, lord Richmond, y cada uno de vuestros
cumplidos se agradece mas que cualquier otra cosa —murmuro,
inclinando ligeramente el rostro, dejando que un rizo rubio se
balanceara.

Christopher sonridé, admirando su rostro. Noté un ligero rubor
artificial en sus mejillas suaves, y la blancura de la piel realzada por
un polvo muy claro. No supo decir cémo, pero se encontré pensando
en la belleza limpia aunque discreta de lady Sophie, en sus frases
nada comunes, en su timidez compuesta, en su sutil inteligencia, en
su sagacidad punzante y distante. Al menos asi la recordaba. Pero
tal vez su memoria le estuviera jugando una mala pasada.

Decidid que la velada estaba empezando mal y, como si quisiera
castigarse a si mismo, aceleré el proceso que lo llevaria al
compromiso con lady Fanny.

—¢Puedo acompanaros a tomar otro aperitivo?

Los dos se dirigieron hacia la sala contigua, y Kenneth se quedd
observandolos, absorto en una reflexibn sobre las razones
equivocadas que empujaban a su amigo hacia lady Fanny. Estaba



seguro de que Christopher sentia, en cambio, cierta atraccion por
lady Sophie y creia que era insano reprimir un instinto tan fuerte.
Chris merecia mas. Pero él era asi: preferia una esposa poco
inteligente, sin personalidad y anodina, antes que una que
representara un verdadero desafio.

Mird hacia la puerta y vio entrar al duque y a la duquesa,
seguidos por sus hijas. Se adelantd y saludé cortésmente.

—Excelencias, un verdadero honor compartir una velada que
promete ser muy agradable.

Su excelencia, el duque, hizo un ademan con la cabeza y dirigié
su atencion al marqués Rawling, el anfitrion.

—ilLord Selkirk! iQué placer volver a veros! —exclamé lady
Northcliff—. Sois uno de los jévenes mas simpaticos que conozco. No
sé por qué, pero me recordais vagamente al duque cuando lo conoci
hace tantos afios. Debe ser por los colores oscuros que también os
caracterizan. Claro que él no lucia sonrisas tan encantadoras.
iSiempre tan inquietante! éSabéis que todas le temian?

—Si, excelencia, he oido hablar de eso. Vos, seguramente, no —
contestd lord Selkirk, haciendo un cortés besamanos.

—iEn absoluto! De hecho, yo era la Unica que no le temia —le
confirmd lady Northcliff—. Recordaréis a nuestras hijas, lady Sophie.

Lord Selkirk hizo una reverencia.

Lady Sophie le respondid igualmente.

—Y lady Bridget —anadio la duquesa.

—Mucho gusto —murmurd el conde, estudiando el joven rostro
de la muchacha. Ojos sinceros de un azul profundo y vivaz lo
miraban fijamente; una sonrisa simpatica y franca hacia que el
rostro, salpicado de diminutas pecas, fuera muy interesante—. Si
vuestra excelencia me lo permite, acompafaria de buen grado a lady
Sophie y lady Bridget a tomar un aperitivo.

—Por supuesto, marchad tranquilos —accedio lady Northcliff.

Los tres se dirigieron hacia la sala contigua.

—Lady Sophie, hace mucho que no nos vemos —dijo el conde de
Selkirk.

—Creo que la Ultima vez fue el otofio pasado, antes de que nos
trasladaramos a Escocia —le confirmo lady Sophie.



Kenneth noté que lady Sophie estaba un poco mas relajada y
accesible, y se alegré por ello. Tal vez su compostura, que a veces
parecia excesiva, provenia de una buena dosis de timidez que todos
confundian con arrogancia.

Habian entrado en la sala y, de inmediato, lady Fanny se acercé a
ellos, abriendo los brazos a Sophie.

—iMi querida amiga! iEstoy tan feliz de que estéis aqui! iBuenas
noches también a vos, lady Bridget! iAdoro el color de vuestro
vestido!

El exceso de énfasis en aquel saludo sond discordante con el
porte mesurado de lady Sophie, que se limitd a hacer una reverencia
dignamente distante, cortando de raiz la familiaridad de lady Fanny.

—Buenas noches —murmuré  Bridget, profundamente
descontenta con su vestido rosa palido. Se preguntd si el cumplido
que le habian hecho era una burla. Cuando Sophie le habia dicho
que lo usara, ella lo habia calificado de demasiado cursi. Su hermana
mayor habia permanecido impasible ante esas palabras, sin mover
una pestafia ni decir nada, limitdndose a mirarla fijamente. Asi que,
tras bufar ruidosamente, Bridget se lo habia puesto de mala gana.

Christopher mird a la hija del duque. No la recordaba asi.

Sus formas habian evolucionado en una figura femenina
armoniosa y suave, aunque en absoluto exuberante; la belleza casi
gélida de su rostro de lineas clasicas y perfectas, la boca desprovista
de colores artificiales pero naturalmente rosada, habrian captado de
todos modos el interés de cualquier hombre digno de ese nombre.
Lady Sophie intentaba parecer lo mas discreta posible, mostrando
una sonrisa de circunstancia, congelada en un rostro inexpresivo y
vistiendo un vestido banal en su color y carente de adornos.

No era, desde luego, una mujer por la que uno pudiera
enloquecer de deseo, y sin embargo, algo en ella lo atraia. Y estaba
seguro de que ella ni siquiera se daba cuenta.

En realidad, el corazdn de Sophie habia comenzado a latir como
el tambor que Pitch, el marinero negro como el carbon que llevaba
anos al servicio de su padre, tocaba para ellos en su casa en
Escocia. Su mente empezd a divagar en pensamientos tan absurdos
que se perdia en ellos, mientras el poco raciocinio que le quedaba la



llevaba a preguntarse si toda esa agitacion podria provocarle un
ataque epiléptico.

Noté de inmediato el corte en el rostro de lord Richmond y sus
nudillos despellejados. También su hermano tenia la costumbre de
pelear con las manos, y ella ciertamente no era una mujer que
fingiera ignorar esas actividades masculinas.

Una chica mas descarada que ella habria aprovechado el interés
que el Conde mostraba y habria hecho cualquier cosa para
arrebatarselo con maniobras habiles de las garras de lady Fanny,
exactamente como decia Mrs. Brodie.

No ella. Nunca lo haria por culpa de esa maldita enfermedad que
espantaria a cualquier hombre sobre la faz de la tierra, a pesar del
atractivo de una cuantiosa dote. No se sentia capaz, convencida de
no estar a la altura del conde, tan atractivo y mundano, simpatico y
divertido, tan bien querido, siempre solicitado en los salones mas
elegantes de Londres. )

—Buenas noches, lord Richmond. Esta es mi hermana pequeia,
lady Bridget. Bridget, éste es el conde de Richmond.

—Un placer —dijo Bridget con una sonrisa—. Vos, lord Selkirk, y
vos, sois los de las fabricas textiles —afirmé con precision.

Sophie estuvo a punto de sentirse mal por la desfachatez de su
hermana, pero se mantuvo firme, segura de que cualquier
reprimenda suya solo resaltaria ain mas la falta de modales de la
pequena traviesa.

Una risa sonora llegé inesperadamente de los dos nobles.

—Si, asi es, lady Bridget —respondid lord Selkirk—. Somos
nosotros, en efecto. ¢{COmo lo sabéis? Mientras nos lo contais,
vayamos a por algo de beber.

Sophie dejé escapar un suspiro de alivio al comprobar que el
conde de Selkirk no le habia dado importancia a la impertinencia de
Bridget y se gird hacia lady Fanny.

—Mi hermana demuestra claramente sus diecisiete anos —dijo
para justificarla.

—Pequenos inconvenientes que a veces ocurren, lady Sophie,
tenéis toda mi comprension —afirmé lady Fanny en un intento de



consolarla. En realidad, la frase sonaba mas a compasion que a
solidaridad.

Sophie fingid aceptar esas palabras de buena gana, pero en su
interior admitié sentir cierta irritacion por lo que parecia una critica
mas bien poco cortés.

—Creo que ha llegado lord Fishbourne. Voy a saludarle, si me lo
permitis —dijo lady Fanny con una rapida reverencia.

—lady Fanny es una chica exquisita —murmurd Sophie
timidamente para mantener una conversacion apropiada.

—Si, la candidata perfecta como esposa —susurrd
maliciosamente el conde, que deseaba desquitarse con Ia
desprevenida joven para castigarla por su indiferencia hacia él,
provocando otra escaramuza verbal como la que habian tenido afios
atras en el jardin de los MacKendrick. Amaba las sensaciones
intensas, y la diversion de un didlogo encendido, sin duda
inapropiado, lo empujaba a arriesgarse. Lady Sophie era la Unica
mujer que habia conocido capaz de hacerle frente.

Se quedd estudiando su reaccion, pero nada. Aquella chica era
inquebrantable. Aunque parecia serena, estaba seguro de que
ocultaba un fuego ardiente listo para encenderse.

—Estoy segura de que es asi —convino ella con indiferencia.

Christopher evalud su proximo movimiento y, mientras lo hacia,
comenzo a abrir y cerrar los dedos entumecidos de la mano derecha
sin darse cuenta.

—Debe molestar mucho —comenté Sophie.

—Nada grave. Un saco demasiado duro —respondié él con
sequedad.

—Yo mas bien diria un punetazo bien dado en un pdmulo durante
uno de vuestros combates —masculld ella antes de poder
contenerse. A Sophie no le gustaba que la tomaran por tonta con
justificaciones poco convincentes, y a menudo eso le traia problemas
inesperados.

—Noto que mantenéis la propensidon a hablar de asuntos
inapropiados para una joven dama —la provocd, anticipando con
gusto una respuesta que esperaba fuera mordaz.



—lord Richmond, personalmente considero mas inapropiado
aceptar con falso pudor las tontas excusas que vosotros, los
hombres, aun dais a actividades masculinas completamente
naturales.

—éNi siquiera la sangre os perturba, lady Sophie? éNingun
vahido? —se burld mientras una sonrisa se extendia por su rostro
masculino.

—Lamento decepcionaros, pero esas delicadezas femeninas no
van conmigo —respondié con valentia, inclinando la cabeza vy
clavando los ojos en la alfombra. Demasiado ocupada en
defenderse, no se daba cuenta de que él se deleitaba ante su
recatada cortesia.

—Habéis cambiado mucho desde la Ultima vez que os vi, lady
Sophie —insistié Christopher.

Ella observd con fingido interés a su hermana y a lord Selkirk,
intentando ser lo mas indiferente posible. Lo estaba ignorando
deliberadamente. Cuando se sintid preparada y segura de que su voz
no temblaria, dijo:

—¢A que os referis exactamente, lord Richmond?

El no pudo contenerse mas: era como una presa indefensa
ofrecida a un astuto zorro. Se inclind hacia ella, quizd demasiado, y
esperd dos segundos para asegurarse de que sintiera su presencia.
Luego pronuncid su frase.

—Me refiero a vuestra encomiable habilidad para manejar las
emociones —murmuré—, pero también a vuestro aspecto fisico,
ligeramente mejorado —afadié con descaro, esperando divertido su
réplica.

El efecto fue inmediato.

Sophie, impactada por la palabra «ligeramente», levantd la
mirada para enfrentarse a él, sin abandonar en ningln momento su
perfecta sonrisa de circunstancia. Se encontrd con unos 0jos grises
que parpadeaban, seguros y conscientes. No resistidé esa indagacién
insistente y volvid a bajar la vista al suelo. Respird profundamente
para armarse de valor. No debia permitirle tratarla con tanta
arrogante superioridad.




—Por un momento habéis olvidado que estdis en compania de
una joven decente, lord Richmond, y no de una de vuestras
amiguitas nocturnas. Os perdono, por tanto, vuestra descortesia, y
tomaré vuestro comentario como un cumplido. Después de todo, no
es la primera vez que mi modesta presencia causa este efecto en los
hombres.

El se tensd. Enterarse de que incluso otros habian hecho lo
mismo lo molestd. éQué clase de hombre se meteria con una
criatura tan insulsa e inofensiva?

Abrid la boca y la cerré de inmediato: iun hombre como él,
maldita sea!

—Entonces, écuantas veces ha pasado que alguien haya sido
maleducado? —preguntd de sopetdn, riendo entre dientes.

—Veamos, diria que, mas o menos, cada vez que estoy en
compafiia de jovenes caballeros en busca de aventuras o de una
mujer adinerada para casarse.

—Para empezar, lady Sophie, no soy un joven, tengo treinta y
tres afios, trece mas que vos. No estoy en busca de aventuras; de lo
contrario, no estaria aqui esta noche, sino en el teatro detras del
teldn. Y no aspiro a una esposa rica, porque gano bastante y ya he
encontrado a la chica con la que desposarme.

Sophie se mordié el labio inferior sin darse cuenta. Las palabras
no le salian, y empezé a sentir un calor intenso. Maldijo el deseo
irracional de huir y, al mismo tiempo, de seguir a su lado. ¢Cémo era
posible querer dos cosas opuestas a la vez?

Christopher clavd la mirada en ese movimiento sensual de los
labios. Era un sintoma de su agitacidn, estaba seguro. Veia el pecho
de medidas modestas subir y bajar con un impetu ritmico bajo los
pliegues plisados del vestido. El Unico detalle de coqueteria de lady
Sophie eran unos pocos rizos suaves recogidos en la nuca, que
rozaban el cuello, un peinado a la moda con el cabello dividido por
una raya central en la cabeza.

—De verdad, lord Richmond, no comprendo por qué cada vez
que nos encontramos siempre buscdis divertiros a mi costa y
molestarme —balbuced Sophie en un tono bajisimo, esperando que
él no notara el temblor en su voz.



—No sabria deciros, pero ciertamente no queria molestaros. Mi
Unica intencidn era provocar una reaccidon, esperando hacer caer la
mascara de correccion con la que ocultdis vuestra ardiente
personalidad.

Sophie sintié resonar esa frase mientras un leve rubor subia a
sus mejillas. Fingid una indiferencia que no sentia y se obligd a fijar
la mirada en un punto lejano, pero el aroma masculino no le
permitié ignorar la presencia fisica del hombre.

—Os equivocais. Soy exactamente lo que parezco: una joven
educada que dificilmente lograréis descomponer.

En ese momento, el duque y la duquesa se acercaron,
acompanados por lord Fishbourne.

Lord Northcliff divisd6 a Bridget y al conde de Selkirk riendo y
bromeando como viejos amigos, y se dirigid hacia ellos.

De repente, el conde de Fishbourne solo tuvo ojos para lady
Sophie, y se acercd a ella sin dudarlo, sin percatarse de que
interrumpia una conversacion.

—iBuenas noches! —exclamo alegremente con una reverencia.

—Hola, Fishbourne —dijo lord Richmond.

—Lord Fishbourne, qué placer volver a encontrarme con vos —lo
saludd lady Sophie con un énfasis forzado, intentando convencer al
conde de Richmond de que su pequefio enfrentamiento no la habia
perturbado en absoluto.

—Lady Sophie, isois un encanto!

—Fishbourne, ieso mismo acabo de decir yo! éVeis, lady Sophie,
cdmo no me equivoco? —El conde de Richmond desplegd una de
sus encantadoras y torcidas sonrisas, acompafada de un semblante
sincero.

Antes de que alguien pudiera hablar, él dijo:

—Disculpadme, lady Sophie, veo que el dugue me hace una
sefla, con vuestro permiso. —Hizo una reverencia y, asegurandose
de que nadie lo observara, le guifid un ojo a lady Sophie un instante
antes de girarse, sabiendo que la sorprenderia.

Sophie mantuvo su expresion distante, pero en su mente
desfilaron epitetos de todo tipo: «ilnsolente, descarado... y
presuntuoso libertino!».



—No podéis imaginar cuanto me alegra veros, lady Sophie —
exclamd lord Fishbourne mirandola abiertamente.

—Vamos, conde, nos vimos hace pocos dias —murmurd ella,
avergonzada.

—Lo sé. Y, sin embargo, mi mente no hace mas que pensar en
vos, lady Sophie. Veréis, mi sentimiento es verdadero y sincero. Y,
sobre todo, me cuesta mucho reprimirlo —admitié el conde de
Fishbourne con franqueza—. Espero que esto no os moleste, lady
Sophie.

Sophie, sorprendida por una declaracidn tan abierta como cortés,
entreabrid los labios. Reconocid que, mas alla de su asombro, habia
una especie de alegria: nunca un hombre habia mostrado tanto
interés por ella y de manera tan educada.

Su corazdn inexperto comenzé a latir con fuerza, y su mente ya
fantaseaba con la posibilidad de compartir su secreto con aquel
hombre encantador. La esperanza la inundd, y un cosquilleo
persistente empezo a recorrerle manos y brazos.

—Vaya, lord Fishbourne, me siento halagada y no sé qué decir.

—iCielos, no digdis nada! Vuestra sonrisa ya es respuesta
suficiente, creedme, lady Sophie.



Bridget, eufdrica por la velada, propuso a lord Selkirk, lord
Fishbourne, lady Fanny y lord Richmond dar un paseo por el jardin, y
a Sophie no le quedd mas remedio que secundarla para no
arriesgarse a ser juzgada como demasiado atrevida. Con su habitual
y condescendiente sonrisa, dijo entonces:

—Bridget, pediré el consentimiento de nuestro padre. —En
realidad, estaba contenta de tener la oportunidad de estar en
compahia del conde de Fishbourne.

Regresd tras obtener el permiso y, tomando un chal para su
hermana y otro para ella, se unié al grupo que esperaba junto a la
puerta del jardin.

—Podemos irnos —informd, notando que lord Fishbourne se
habia apartado de los demas para esperar a que ella se lo
acomodara. Le gustaba mucho la atencién que mostraba en los
pequenos detalles.

—El aire esta algo fresco pero agradable —admitio Sophie.

—(Estais segura de que no necesitais una capa? —preguntoé lord
Fishbourne.

—No, gracias, estoy perfectamente asi.

Caminaron durante unos minutos y se quedaron rezagados
respecto a los demas, cuyo parloteo se oia cada vez mas lejano.

Sophie, aunque inexperta, habia intuido que el conde de
Fishbourne aminoraba el paso a proposito con la intencién de
quedarse a solas con ella. Ese pensamiento la emocionaba mucho vy,
al mismo tiempo, la asustaba. Temia no estar a la altura de la
situacion y esperaba que él no la juzgara infantil por su actitud
insegura.

—Lady Sophie, esta noche estoy feliz —declaroé él, mirandola.

Sophie lo observo un instante con una sonrisa de circunstancia
en los labios. El esperaba que ella le pidiera una aclaracion sobre esa



frase, pero ella era demasiado timida para atreverse a tanto.

—\Veréis, vuestra presencia siempre mejora mi animo de manera
positiva, creo que se habra dado cuenta.

Ella apartd la mirada otra vez.

—Pues bien, no seria un caballero si no os confesara que este
estado de animo esta relacionado con lo que siento por vos.

Aunque las educadas palabras expresaban con delicadeza su
interés por ella, el conde habia usado un tono decidido que dejaba
entrever su lado masculino mas firme. Sabia bien que la estaba
poniendo en una situacidn dificil, pero exigia una respuesta.
Imponerse no serviria, dada la personalidad reservada de la joven,
asi que empled toda su experiencia para animarla a hablar con
delicadeza.

—lady Sophie, sé bien que mi franqueza podria ser
malinterpretada, y me disculpo de antemano, pero necesito escuchar
una palabra vuestra.

El hombre revelaba un aspecto intrigante que hasta ese
momento se le habia escapado. Sabia ser atento, cordial vy
respetuoso, aunque con una nota de resolucion viril tanto en la voz
como en los ojos. Ademas, su apariencia era atractiva, tenia buen
gusto al vestir y su figura era atlética. Sophie admitid que lord
Fishbourne también le agradaba fisicamente.

Comprendié que no podia seguir ignorandolo y aminord el paso,
con las manos juntas.

—Estoy honrada por vuestra atencidn, lord Fishbourne. Sois una
persona agradable y una excelente compafiia —se expresd con
cautela, recordandose que debia mantener la debida distancia que la
etiqueta prescribia.

Lord Fishbourne asintié con la cabeza. Respetd su silencio para
darle tiempo de tranquilizarse. Luego lanzo la siguiente pregunta.

—¢éLady Sophie, sentis algo mas por mi ademas de simpatia?

A Sophie se le cortd la respiracion. Se dijo que era natural,
después de todo era la primera vez que un hombre la cortejaba. Se
mordid el labio inferior, buscando en su mente la frase mas
adecuada para la ocasion.



—Si, lord Fishbourne, tengo gran estima por vos y admiro
vuestra gentileza.

—Sois tan dulce en vuestra discrecion, lady Sophie. éPuedo
esperar que esa admiracion sea algo parecido a un sentimiento?

Esa palabra reboté en la mente de Sophie. Una alarma sond por
el temor de ir demasiado lejos. Estaba segura de no sentir nada que
pudiera definirse de esa manera. Sin embargo, no queria
decepcionarlo ni hacerle sufrir, ni mucho menos cerrar puertas que
pudieran llevar a un futuro agradable con un hombre que, a cada
minuto que pasaba, descubria mas fascinante.

La poca lucidez que le quedaba la llevo a sospechar que el conde
solo sentia por ella un mero encaprichamiento provocado por pura
curiosidad y cierta inclinacion a alcanzar su dote. Nada grave,
después de todo. Sophie sabia que no podia aspirar a un amor
desmedido como el de sus padres y que tendria que conformarse
con mucho menos. Aun asi, hablar de «sentimiento» ante el primer
indicio de interés le parecia excesivo.

—Siento estima por vos, lord Fishbourne, admiro vuestras
maneras, vuestra discrecion, el hecho de que nunca habéis dado pie
a habladurias y que sois un verdadero caballero.

—éSoy un hombre tranquilo, en resumen? —murmurd él,
desconcertado—. Dicho por vos, sé que es un cumplido.

—¢éDicho por mi?

—\Veréis, chicas menos formales y rectas que vos habrian
preferido a un hombre, digamos, mas mundano, exuberante,
superficial, acostumbrado a mdultiples compafiias femeninas. Como
Richmond, en fin.

—(Estais diciendo que lady Fanny no es una joven educada? —
observd Sophie con tristeza.

—iAy, tenéis razon, disculpadme! No pretendia ofender a lady
Fanny. —Lord Fishbourne la observd largamente, notando su
incomodidad, la mirada esquiva tipica de los timidos, la expresion
indecisa en su joven rostro. Y, sin embargo, habia respondido con
agudeza. Lady Sophie era, en definitiva, una mujer impredecible—.
Tenéis una rapidez de pensamiento excepcional —afirmo él,
guinandole el ojo con admiracion.



Sophie sonrid, intercambiando con él la primera mirada
verdadera desde que lo conocia. Se encontré6 admitiendo que, en
comparacién con lord Richmond, el conde de Fishbourne salia
victorioso en cuanto a galanteria y nobleza de espiritu. Comenzé a
preguntarse cuanto tiempo mas debia desperdiciar su juventud
fantaseando con un hombre superficial y maleducado que le
provocaba escalofrios, desbocaba el pausado latido de su corazdn y
despertaba emociones indescriptibles cada vez que estaba cerca,
pero que, ella sabia, solo lograba irritarla.

Quiza la verdad era que lord Richmond cautivaba mas por su
cuerpo que por su mente, atrapaba la parte irracional e instintiva
que ella se empenaba tanto en reprimir. Ciertos impulsos ligados a la
atraccion fisica no eran aceptables para una joven dama de noble
familia. Ademas, éde qué servia?

El conde de Fishbourne esperaba una palabra suya, y ella
despert6 del breve letargo de esos razonamientos.

—Quedaos tranquilo, he entendido perfectamente lo que queriais
decir.

—Es que, cuando estoy con vos, pierdo la cabeza —confesd el
conde, riendo entre dientes—. Lady Sophie, debo deciroslo ahora,
porque ninguna otra ocasion sera tan buena como ésta. —Se detuvo
frente a ella, impidiéndole caminar. Tomo suavemente las manos de
la joven entre las suyas y dijo con una expresidon alegre—: Estoy
enamorado de vos, y sea lo que sea que sintdis o lleguéis a sentir
por mi, sabed que siempre sera asi.

Sophie, con la boca abierta por el asombro, se quedd observando
la vehemencia con la que el conde hablaba. Aunque permanecia
inmdvil en su postura escultural, sus ojos comenzaron a vagar,
primero por los guijarros del sendero, luego por los parterres,
desconcertada e incapaz de pronunciar palabra. Fue entonces
cuando divisé dos figuras: Lady Fanny de espaldas y lord Richmond
muy cerca de ella.

—He sido impetuoso, lo sé, pero vos sois demasiado comprensiva
para guardarme rencor.

Sophie intentd recomponerse, agradecida de escuchar su
admision y feliz de que él reconociera su buena naturaleza.



—Me habéis pillado por sorpresa, perdonadme —balbuced.

—(Estais sorprendida? ¢No lo habiais notado, lady Sophie?

—No creia que vuestros sentimientos fuera tan profundos. En
verdad, y sin querer ofenderos, lord Fishbourne, me cuesta creerlo.
Quiero decir, écdmo sabéis que no estais equivocado? —Sophie lanzd
otra mirada al conde de Richmond, mientras lord Fishbourne pasaba
una mano por su cabello, despeinandolo.

—Lady Sophie, tengo muchos afios mas que vos y sé lo que
significa amar a alguien. Tal vez vos no, pero yo si. Y estoy seguro
de que os amo, querida, os lo aseguro.

Sophie solo pudo aceptar su afirmacion, sintiéndose pequefia e
inexperta.

—Sin duda es como decis, soy demasiado joven para tener la
experiencia de un amor verdadero y sincero. No sé qué mas puedo
anadir.

—No tenéis que anadir nada. Solo dejad que vuestro corazon
absorba lo que siento por vos, y quiza la estima que me tenéis
pueda crecer y convertirse en algo mas. Permitidme pedirle a
vuestro padre autorizacidén para cortejaros. Esperaré todo el tiempo
que deseéis antes de un compromiso oficial.

¢Compromiso oficial? éEra correcto apresurarse tanto?

Desde luego, nunca se le presentaria otra oportunidad como ésa.
Sin embargo, no podia permitir un cortejo encaminado al
compromiso sin que lord Fishbourne estuviera al tanto de su grave
enfermedad; seria deshonesto.

El interpretd esa inseguridad como la sefial de la indecision y el
pudor propios de una joven noble bien educada. Y un hombre de su
experiencia no podia dejar escapar la oportunidad de atrapar a esa
fragil y deliciosa presa, tan dulce en su timidez y encantadora en su
apariencia sencilla. Se acercd, la tomé por los hombros y se inclind
para besarla.

Sophie estaba echando otra mirada furtiva hacia el conde de
Richmond cuando el rostro de lord Fishbourne le bloqued la vista
mientras sus manos la sujetaban con firmeza. El beso llegd como un
chorro de agua helada en la cara.



Contuvo el aliento, aténita por el contacto con la boca masculina.
Fue una sensacidon abrumadora vy fisica. Con los o0jos muy abiertos,
vio los de él entrecerrados y comprendié que debia hacer lo mismo.
Intentd abandonarse, permitir por una vez que los sentidos
prevalecieran.

Y asi fue como su imaginacién le jugd una mala pasada al
hacerle creer que esa boca era la de lord Richmond. El estémago se
le revolvio, un ardor languido se extendid por su vientre y desde alli
vibraciones excitantes invadieron su cuerpo, robandole toda lucidez.
Se dejo envolver por esa niebla; los brazos, laxos, cayeron a los
costados, y las piernas estuvieron a punto de flaquear.

Lord Fishbourne se complacié consigo mismo por esa entrega y
envolvid la figura delgada en un abrazo firme. Movié ligeramente los
labios, invitandola a abrir los suyos, e inicié una conquista delicada y
experta a la que ella no supo resistirse.

Sophie aceptd esa invasidon de buena gana, perdida en una
realidad paralela en la que el beso y el abrazo provenian de un
hombre atractivo de mirada gris: Christopher Clayton, conde de
Richmond.

Con esa constatacion, abrié los ojos de golpe, su fantasia se
desplomd y fue aplastada por la crudeza de la verdad. éComo habia
podido hacer algo tan vulgar e irrespetuoso? ¢éCémo habia podido
besar a lord Fishbourne pensando en el conde de Richmond?

Se apartd de un impulso, con las manos en el pecho de él.
Retrocedié uno, dos, tres pasos, con la respiracién entrecortada,
horrorizada por su comportamiento reprobable. permanecié inmovil,
con los brazos colgando a los costados. No lo miraba, aterrada por lo
que él podria descubrir en su mirada culpable.

—Necesito tiempo —murmurd a modo de disculpa.

—Tenéis razon, perdonad mi impetu, lady Sophie. No volvera a
ocurrir sin que os lo pida antes. Mi sentimiento es tan fuerte que no
sé contenerme —tratd de justificarse él—. Esperaré cada dia con
ansia a que me deis vuestro consentimiento antes de hablar con el
duque.

Esas palabras tranquilizaron a Sophie. Tal vez, al fin y a al cabo, no
estaba destinada a quedarse soltera de por vida. Se sintid alin mas



culpable por esas palabras amables. Se dijo a si misma que nunca
mas debia pensar en lord Richmond y que dedicaria toda su gratitud
al conde de Fishbourne por no haberse dejado desanimar por su
reticencia.

Christopher escuchaba el parloteo de lady Fanny sin prestar
atencion a lo que decia.

Estaba molesto consigo mismo por su incapacidad para mantener
a raya su excesivo interés por lady Sophie. Incluso ahora sdlo podia
pensar en ella, en su expresion de determinada aceptacion ante sus
expertas provocaciones, convencido de valer poco, en su digna y
cohibida autodefensa, en sus graciles movimientos, en la suave linea
de su cuello rozada por un fino cabello rubio que se habia escapado
de su sencillo peinado, en las apetecibles formas de su busto donde
un modesto pecho se escondia bajo el corsé. Sentia debilidad por los
pechos contenidos y perfectos. Las mujeres de pechos generosos
nunca habian sido de su agrado. Tuvo que atajar esos
pensamientos. Debia poner fin a esos pensamientos. Tenia que
acelerar el compromiso con lady Fanny y todo saldria como habia
planeado.

En ese momento vio a lady Sophie y estuvo a punto de llamarla:
Fishbourne estaba de pie frente a ella, impidiéndole caminar, y su
expresion desconcertada denotaba toda su timidez e inexperiencia.

Cuando Fishbourne se inclind de repente para besarla, se le cortd
la respiracidn. Las ganas de correr hacia ella y decirle que lo estaba
haciendo mal lo abrumaron, y el deseo de agarrar al joven por la
chaqueta y arrojarlo a las espinosas zarzas del rosal de al lado fue
irrefrenable.

—Lord Richmond, éos encontrais bien? —preguntd la graciosa
lady Fanny muy educadamente.

Y fue en ese instante cuando comprendid que estaba mas
prendado de lady Sophie de lo que deberia.

Se llamo idiota a si mismo y se dio cuenta de que habia llegado
el momento de tomar el camino hacia el matrimonio. Se movié para



bloquear voluntariamente la vista de lady Sophie y lord Fishbourne,
le miré a Lady Fanny vy dijo:

—Manfana por la mafiana me gustaria venir aqui, a vuestra casa,
para pedirle oficialmente a vuestro padre permiso para visitaros.
También le comunicaré que deseo casarme con vos. —Pronuncié
esas palabras de un tirdn, para librarse de ese enredo llamado «Lady
Sophie», y dejé escapar un suspiro de alivio.

Fanny, en cambio, contuvo el aliento. Sabia que el momento
estaba cerca, lo presentia, pero no creia que lord Richmond se
declararia de manera tan impetuosa.

—Si vos, adorada mia, estdis de acuerdo —afiadid él para
suavizar sus maneras abruptas.

—Si, estoy de acuerdo —susurro ella, incapaz de mirarlo.

Christopher le tomd la barbilla y la obligd a levantar el rostro.

—Repetidlo mirdandome, querida.

—Estoy de acuerdo —dijo de nuevo ella, ruborizandose.

Las atractivas maneras de lord Richmond, sus gestos, incluso los
que parecian triviales, revelaban su experiencia, algo que
incomodaba a Fanny. La joven estaba acostumbrada a los cortejos
sanos, basados en miradas y palabras. De hecho, era una de las
manipuladoras mas habiles a la hora de tratar de atraer
pretendientes. Pero cuando se trataba de contacto fisico, aunque
fuera solo una caricia, se agitaba, perdia la cabeza, y la mayoria de
las veces, sentia fastidio y repulsién. Sabia que ahora el conde la
besaria y se prepard para lo peor, repitiéndose a si misma que debia
soportar el disgusto; por su bien y el de su familia, debia llevar a
cabo ese compromiso.

Christopher habia comprendido que lady Fanny no era una chica
apasionada, todo lo contrario, pero no le importaba. La desvirgaria la
primera noche de bodas y luego le pasaria una renta mensual
suficiente para mantenerla tranquila. Para satisfacer su pasion,
buscaria distracciones en otra parte.

Le sonrid, acariciando su terso rostro. Se acercd con cautela y
posd los labios sobre los de ella. Se contuvo tras apenas unos
segundos, sin ganas de intentar obtener mas de una joven tan fria.



Mird hacia la vegetacidén en busca de otra figura femenina, pero no
la encontro.

Durante la cena, Bridget no dejé de hablar ni un momento,
acompanando cada frase con pequehos movimientos de las manos
que le daban énfasis. Se sentia feliz por haber decidido asistir, pues
nunca habria imaginado encontrar una compania tan agradable
como la de lord Selkirk. Lo miraba de reojo de vez en cuando, y él le
dedicaba pequefias sonrisas que la ponian cada vez mas euforica.

«Oh, Bridget, ite estas ablandando!» se dijo mientras masticaba
la carne de faisan. «Pero él tiene unos ojos... y una boca tan
cautivadora... y unas manos muy bonitas... iQue tonta eres Bri!
iPareces una de esas estupidas ocas!».

Kenneth se esforzé por mantener su habitual compostura,
suavizada por un didlogo desenfadado que agradaba a todo el
mundo. En verdad, estaba deseando que esa exhibicién de buenos
modales terminara. Cuando anunciaron la cena, habia esperado
tener a lady Bridget cerca, pero ella estaba al otro lado de la mesa,
a su izquierda. La habia observado varias veces, cada vez mas
atraido por sus maneras espontaneas y naturales. La muchacha no
tenia nada de artificioso, y a sus ojos de sencillo escocés, aquello se
convirtié en un valor incalculable.

No se sorprendio cuando la pequefia diablillo, después de que los
hombres tomaran sus licores, propuso a los mas jovenes dar un
paseo por el jardin.

Lady Sophie obtuvo el permiso de su excelencia y le ofrecid un
chal a su hermana.

El pequefio grupo se trasladd al exterior y él notd de inmediato
que lord Fishbourne se quedaba rezagado con la mayor de las
Northcliff, mientras que lady Fanny parecia querer acaparar a toda
costa la compafia de Christopher.

Richmond repetia que lady Fanny seria una esposa obediente si
se le recompensaba con una renta mensual adecuada, pero Ken,
indiferente a toda formalidad, encontraba malsano elegir a una
compafiera de vida solo porque no causaria problemas: no le



gustaba cdmo su amigo se estaba lanzando de cabeza en esa
historia y estaba preocupado por ello.

—iBien! iEsto significa que lord Richmond besara a lady Fanny!
—exclamd Bridget, sacandolo de sus pensamientos, mientras
sefalaba a la pareja que se apartaba.

El conde de Selkirk levantd las cejas.

—Juro que sois la chica mas divertida con la que he tratado
jamas.

—¢éVos no tenéis novia, amiga o algo por el estilo?

—No estoy comprometido —le respondié con cautela.

—Pero tenéis una amiga.

Lord Selkirk fruncio el cefio.

—déTambién hablais de estas cosas en vuestra familia?

—Por lo general, si, pero solo cuando mi padre no esta —
confeso Bridget con una abundancia de gestos que subrayaban sus
chispeantes comentarios—. El finge escandalizarse, pero nosotros
sabemos que se divierte. En fin, como hacéis vos. iEstais muy
gracioso con esa cara!

—Estoy encantado de provocar tanta hilaridad —dijo lord Selkirk,
conteniendo una sonrisa.

—Entonces ¢ Tenéis una amiga?

—Por favor, cambiemos de tema. éVendréis a mi casa a practicar
esgrima?

—iPor supuesto! iDecidme cuando! Pero no se lo digais a nadie,
0 mi padre seria capaz de obligaros a casaros conmigo —explicd con
un movimiento brusco de la mano que mostraba toda su
desaprobacion por esas estupidas reglas.

—Estoy seguro de que lo haria —bromed el conde ante la frase
dicha sin filtros—. Os dejaré probar unas armas especiales,
fabricadas en América.

Ante esas palabras, lady Bridget se detuvo y, con una mirada
atonita, pregunto:

— ¢De verdad? éComo las habéis conseguido? —Estaba tan
impresionada que se habia agarrado a su brazo sin darse cuenta.

—Me las envié un amigo —le explicod Selkirk encantado, incrédulo
de que una mujer, por joven que fuera, se interesara por ese tema



—. Se marchd para cambiar de vida. Comprd un terreno, construyd
un rancho y cultiva tabaco en Kentucky. éPor qué ponéis esa cara?
Parece que hubierais visto un fantasma.

—iYo adoro... esta historia! iMe encantaria ir alli! iQuerria vivir
alli! iVos no lo entendéis! —Bridget jadeaba por la emocidon de esa
extraordinaria coincidencia, parecia haber olvidado todo lo que la
rodeaba mientras sus 0jos desorbitados sohaban con tierras infinitas,
vida al aire libre, trabajo manual sano, sin restricciones ni prejuicios.

Ken se puso serio. La mird fijamente unos segundos vy, tras
estudiar su expresion, hablé.

— Explicaos, os lo ruego.

Bridget tenia ahora ambas manos sobre su brazo, apretando la
tela de la manga entre sus finos dedos, demasiado emocionada al
escuchar hablar de cosas que habia anhelado durante afios.

—iMe encantaria ir a América! iQuerria hacer como vuestro
amigo! iCriar ganado o cultivar la tierra, vivir sin toda esta falsedad!
—Habia abierto los brazos para sefialar su vestido y la casa de los
Rawling.

En ese momento, la muchacha rebelde parecia tener muchos
mas afnos y era hermosisima. Si, de una belleza especial, hecha de
colores fuertes y decididos, concretos y sodlidos, como ella. Ken
habria deseado tomar ese delicado rostro entre sus manos y besarla,
habria querido estrecharla contra si y sentir el joven cuerpo de
mujer pegado al suyo. iMaldicion! iSolo tenia diecisiete afios!

—L o desaprobais —le susurrd ella, decepcionada por la expresion
pensativa del hombre.

—No, en absoluto. Solo estaba notando que en este momento
parecéis mayor. Y sois muy hermosa.

—éMe estais tomando el pelo?

—No, lo digo en serio. —Ken aparté la mirada de ella,
dirigiéndola por un instante lejos, mas alla del seto.

—Yo también querria ir a vivir a América porque estoy cansado
de esta falsedad —le confesé en un murmullo apenas insinuado
antes de que pudiera contenerse.

Bridget le tiré del brazo y se aferrd a él una vez mas.

—iMiradme! ¢Lo decis en serio?



Ken volvid sus ojos de un verde profundo hacia ella e hizo un
cauto gesto de afirmacion.

—Tenéis los ojos verdisimos, no me habia dado cuenta.

—Y vosotros azul oscuro, como los de vuestro padre. Pero ya lo
noté en cuanto os conoci.

—Iréis?

—iAdonde?

—A América.

—Tal vez.

—Llevadme con vos.

La peticidon retumbd en el silencio del jardin, estalld repentina
como un cafionazo, resond en sus oidos masculinos dejando a
Kenneth incrédulo. A pesar de sus veintinueve anos, quedd
estupefacto, fruncié el cefio, abrid la boca, la cerrd. Finalmente, hizo
un lentisimo gesto de negacion, imponiéndose un comportamiento
de caballero.

—L ady Bridget, es impropio que habléis asi, y estoy seguro de
que os dais cuenta —afirmo, fijandose en los labios enrojecidos y las
pecas deliciosamente posadas sobre la naricita y las mejillas.

—lo sé. Pero estoy igualmente segura de no haberos
escandalizado. Tenemos muchas cosas en comin, vos y yo. Si,
seremos buenos amigos —convino la muchacha, subrayando la idea
con un movimiento seco de la cabeza.

A Ken le dio risa la idea de ser amigo de una mujer, o0 mas bien,
de una muchacha. Una sonrisa ilumind su rostro oscurecido por la
barba ya crecida. Un ruido detras de ellos lo llevd a dar un paso
atras. Y Bridget retird las manos de su brazo mientras le dedicaba
una mirada complice y luminosa.



15 de octubre de 1834

Aquella manana, con toda su impecable elegancia de caballero
titulado, Christopher se habia presentado en la casa del marqués
Rawling y habia pedido oficialmente la mano de lady Fanny.

La aceptacion de su propuesta de matrimonio habia sido
bastante rapida. El conde de Richmond, como buen empresario que
era, se habia preparado sacando del bolsillo un anillo con un gran
zafiro que habia provocado gran entusiasmo en su aturdida
prometida y en la complaciente lady Rawling. En ese instante,
compard sus reacciones alegres con la fria que habia tenido su
madre cuando le anuncié el inminente compromiso. Lady Richmond
era habil para contenerse, pero él sabia bien que la habia
sorprendido.

Exhausto, de regreso de una velada pasada con Virginia Burns, la
desinhibida viuda del bar6on de Douglas, galopaba por las
traicioneras calles de un Londres nocturno y enganoso, con ambas
riendas en la mano izquierda y la pistola en la derecha. Unos ruidos
repentinos lo mantenian en alerta, la mirada atenta a los vapores
que se desprendian inesperadamente de los callejones.

En la verja de su propiedad, un sirviente lo esperaba. Continud a
trote ligero hasta los escalones de la casa y dejo el caballo al mozo
de cuadra. Saludd rapidamente a Payne y subio al piso superior.

En su alcoba, el bafio estaba listo y se lavd en pocos minutos.

Cuando apoyd la cabeza en la almohada, repasd con mente fria
sus compromisos laborales, algo que ya le resultaba natural, y se
durmid casi de inmediato.

Un calor opresivo lo llevd a girarse en la cama. Entrecerrd los
ojos. Apartd un poco las mantas para aliviar ese calor inusual. Se
acomodo boca abajo y se adormecié de nuevo.



De repente, la presencia de alguien lo obligd a abrir los ojos de
golpe, y ella estaba alli, debajo de él. Podia sentir su respiracién
ligera sobre la piel, el delicioso perfume de aroma dulce y floral, el
cuerpo suave adherido perfectamente al suyo.

Los ojos verdisimos lo miraban desde unos pocos centimetros,
una mirada intensa lo conectd con ella, una sintonia silenciosa e
invisible. La boca femenina, ligeramente entreabierta, era sensual e
incitante, y esas labios emitieron un sonido suspirado que él no
comprendio.

Una tensidn opresiva surgia del punto de union de sus cuerpos, y
solo entonces comprendid que estaba dentro de ella.

La vio alarmarse, y sin embargo, su cuerpo acompanaba los
movimientos ritmicos que él imponia metddicamente. Vio el placer
inesperado dibujado en el gracioso rostro con cada embestida que le
infligia.

Se inclind para besarla con extrema delicadeza y luego susurrd
algo a su oido que la tranquilizd, aunque no supo qué, porque no
escuchd ningun sonido.

Ella se relajd, abandonandose por completo. Los amorosos
brazos lo estrecharon, y nunca una sensacién habia sido tan
reconfortante. Los dedos femeninos recorrieron su espalda, y él se
estremecio.

Con una mano curiosa acaricié un muslo, una nalga, una cadera,
abrid los dedos sobre el abdomen y envolvié un seno, rozando su
punta erecta.

Le quitd el aliento, obligandola a arquearse en busca de una
satisfaccion mayor.

El verde languido de su mirada reveld la pasion inminente, y esa
armonia de cuerpos le permitidé captar el instante exacto en que
debia imprimir el Ultimo tormento lascivo.

Ella emitid gemidos y jadeos mientras él le regalaba espasmos
ardientes e incontrolados, haciéndola temblar al estimular su carne y
desmoronar su fragil mente.

El sonido de su propio grito de placer lo despertd de golpe.

Estaba aferrado a la almohada, con los dedos clavados en ella.
Se sentd de golpe y mird a su alrededor, desorientado. La cama



estaba manchada de semen y él se mird entre las piernas, donde la
ereccién aun era visible. El corazon le latia con fuerza, parecia que
iba a estallar. Tomo aire, pero nada. Los golpes en el pecho no
cesaban.

Incrédulo, se puso a escuchar: el silencio de la alcoba le confirmé
que no habia nadie. ¢Habia sonado?

Se mird los dedos y, como un latigazo, le volvié a la mente la
sensacion del contacto con la piel blanca y las formas suaves que
ella habia adquirido con los afnos.

iNo podia ser solo un suefio, habia sido demasiado real! El
perfume embriagador aun flotaba en el aire, y le resultd espontaneo
inhalar.

Algo extrafio habia ocurrido, algo que no sabia explicar.

Se obligd a levantarse para ir al cuarto de bafio. Se lavd, pero no
volvid a dormir. Se tendid en el pequefio sofa frente a la chimenea,
donde las llamas aun danzaban vivaces.

Un calor opresivo llevd a Sophie a girarse en la cama. Entornd los
ojos. Apartd un poco las mantas para aliviar ese calor inusual. Sus
manos percibian una vibracién, como leves y agradables sacudidas.

El fuego en la chimenea se habia apagado y solo unas pocas
brasas emitian alin un resplandor ardiente, por lo que no
comprendio el motivo de esa sensacion. Se adormecid de nuevo.

De repente, la presencia de alguien la obligd a abrir los ojos de
golpe, y él estaba alli, frente a ella, sobre ella. Podia sentir su
respiracion ligera sobre la piel, su aroma a agua de Colonia
penetrante y al mismo tiempo dulzdn.

Los ojos grises la miraban desde pocos centimetros, una mirada
intensa que los conectaba entre si, una sintonia silenciosa e invisible.
La boca masculina, ligeramente sonriente, estaba un poco mas
levantada de un lado, y los labios emitieron un sonido vago que ella
no entendid.

Un intenso estremecimiento surgid del punto de unidon de sus
cuerpos. Solo entonces comprendié que él estaba dentro de ella.



iSe horrorizd! Su mente intentd rebelarse, pero su cuerpo ya
acompafaba los movimientos ritmicos que él imponia con sabia
estrategia. Un placer inesperado se irradié dentro de ella con cada
embestida que él le infligia.

Lo mir6 asustada.

El se inclind para besarla con extrema delicadeza y luego susurrd
algo a su oido que no pudo descifrar, pero que la tranquilizé al
instante.

Se relajo y dejo que él le diera placer. Levantd los brazos y lo
estrechd contra si como siempre habia deseado hacerlo. Estaba
desnudo, y ella recorrid su espalda palpando los musculos que se
tensaban con cada movimiento.

Los dedos cdlidos de una mano masculina ascendieron,
acariciando con extremo cuidado un muslo, una nalga, una cadera,
luego se abrieron sobre el abdomen y envolvieron un seno, rozando
la punta erecta.

Sophie estaba sin aliento y se arqued en busca de mayor
satisfaccion.

Los destellos grises de la mirada de él revelaban la pasién
inminente, y esa armonia permitié a Sophie intuir el instante exacto
en que debia liberar ese tormento lascivo que la consumia.

Emiti6 gemidos y jadeos mientras él le regalaba espasmos
ardientes e incontrolados, haciéndola temblar al estimular su carne y
desmoronando su fragil mente.

El sonido de sus propios ansiosos sollozos la despertd de golpe.

Sentada en la cama, mird a su alrededor desesperada, buscando
al hombre.

No habia nadie.

Y sin embargo, habia ocurrido, estaba segura.

Sintié entre las piernas la humedad que quedaba y tuvo la
confirmacion de haber experimentado placer.

Levantd los ojos asustados y observd con cautela la habitacién
en penumbra.

El aroma ligeramente dulzon de él aun flotaba en el aire.

Las manos aun vibraban con el eco de aquella sensacidn, y
Sophie las observd durante unos segundos. iEstaba segura de haber



tocado su espalda desnuda!

Bajo de la cama con cautela y encendid las velas. No habia
nadie.

Fue entonces cuando recordd las historias de sus padres sobre
suehos compartidos en el mismo instante o sobre situaciones vividas
en la delgada linea entre el suefio y la realidad. Incluso aquellas
narradas por Asabi Sikulu y la anciana Homa, madre y abuela de
Pitch[®], respectivamente, se asemejaban a lo que acababa de
ocurrirle.

Se sentd en el silldn junto a la chimenea, avivd las brasas y
anadidé un lefo. La llama brilld con viveza. No volveria a meterse en
la cama porque temia que aquello sucediera de nuevo.

Ya estaba segura de haber heredado del duque el don de las
manos, y no solo eso.

Inesperadamente, esta constatacion no la perturbd, tal vez
porque en el fondo siempre lo habia sospechado.

Resignada, se envolvid en una manta y llord por la certeza de
que la experiencia de ser abrazada por ese hombre seguiria siendo
un sueno, un producto de su mente, algo inexistente e imposible.



16 de octubre de 1834

El carruaje ducal recorria a toda velocidad las calles aln
abarrotadas de Londres y, de vez en cuando, un grito del cochero
advertia a quienes obstaculizaban imprudentemente su camino.

En el interior, lord Fishbourne, que habia acompafiado por
cortesia a la duquesa y a lady Sophie, las escuchaba hablar de piel
arrancada, sangre, unguentos e infecciones como si estuvieran
charlando sobre cintas y sombreritos. Estaba seqguro de que su
expresion era de asombro y, aunque sabia que la adorada lady
Sophie tenia habilidades médicas tan notables como las de su
madre, escucharla discutir sobre asuntos tan crudos le ofrecia una
nueva vision de ella.

Sin embargo, incluso en ese momento, la joven sabia mantener
un porte elegante.

Se percatd de que encontraba intrigante el lado de lady Sophie
que emergia de manera imprevisible e inesperada, anticipando una
vida matrimonial llena de descubrimientos.

—Habéis sido muy amable, lord Fishbourne, al ofrecernos vuestra
compafia —dijo lady Northcliff, notando su mirada.

—Estoy feliz de haberme ofrecido, excelencia, y alin mas de que
el duque haya concedido su permiso con confianza —respondio él.

Sophie le sonrié agradecida por el generoso sacrificio que habia
hecho.

Nada en esa velada parecia ir segun lo planeado.

Los Northdliff habian declinado la invitacion a la fiesta que Mrs.
Wright habia organizado aquella tarde en la Camara de los Lores en
Westminster, ya que la duquesa habia planeado una cena informal
en su residencia de Londres con la intencidon de permitir que Sophie
afianzara su relacién con lord Fishbourne sin despertar sospechas.



La Unica manera de lograrlo era invitar a un nUmero de comensales
lo suficientemente amplio como para dispersar la atencién, pero no
tanto como para que se convirtiera en una auténtica fiesta. Por ello,
estaban presentes lord MacKendrick, hermano del duque, junto con
su esposa Yy su hijo de diecisiete afios, James; el marqués de St.
James con su hijo Alexander, también de diecisiete anos; el conde de
Portland, hermanastro no reconocido del duque, acompanado de su
esposa, la condesa, y su romantica hija Charlotte, de quince afos.

El grupo de nobles se entretenia despreocupado en el gran saldn,
entre aperitivos y anécdotas divertidas, mientras disfrutaban
expectantes de los aromas de los deliciosos platillos que llevaban
horas preparandose en las cocinas ducales. Por ello, cuando el
mayordomo Ben Wilson entrd en la sala, todos asumieron de manera
natural que anunciaria la cena. Sin embargo, el hombre se acercé a
la duquesa y le dijo:

—Esta aqui el joven Eddy, que viene de la Casa del Murete.

La Casa del Murete era la segunda Casa de las Jévenes Mujeres
abierta por lady Northcliff, y la llamaban asi por el murete de piedra
seca que delimitaba el perimetro de la propiedad. La otra casa, la
primera, se denominaba Casa de las Rosas por el rosal que trepaba
por la fachada del edificio.

—El chico dice que la cocinera se ha quemado gravemente, que
la piel, y cito literalmente, «se ha desprendido como la cascara de
los melocotones maduros», y que estd sufriendo de una manera
indescriptible.

Por eso, el vehiculo corria para llegar a la Casa del Murete lo
antes posible.

Encontraron mas trafico de lo habitual, y lord Fishbourne sacé su
reloj.

—Qué extrafo este caos, apenas son las siete pasadas, hora de
la cena —afirmé pensativo.

—éNo percibis un olor acre a humo? —murmurd Sophie,
arrugando la nariz.

Los demas no tuvieron tiempo de responder, porque justo fuera
del parque St. James, el carruaje frend bruscamente y una incipiente
maldicién del cochero hizo que el conde se asomara.



Otros carruajes obstruian la calzada, avanzando lentamente por
la Parliament Street, mientras a su alrededor una multitud agitada se
dirigia hacia la Great Bell.

—Qué esta pasando? —preguntd lord Fishbourne al hombre que
intentaba calmar a los caballo— ¢Y de donde viene este olor?

El viejo cochero no dijo palabra, levantd un brazo hacia el
horizonte en direccion al Parlamento en Westminster, con una
mirada preocupada.

Lord Fishbourne siguid la indicacién y abrid la boca al ver un
resplandor amarillento antinatural mas alla de los edificios.

Eleonor y Sophie notaron su expresidon y se asomaron por la
ventanilla abierta.

—iAy, es un incendio! —exclamé la duquesa.

—Excelencia, podriamos retroceder y cruzar el Tamesis por el
Waterloo Bridge, aunque realmente no sé como diablos girar la
carroza —explicd el cochero, sefialando a su alrededor, incapaz de
encontrar un espacio para maniobrar el vehiculo—. Me temo que no
queda otra opcidn que avanzar. Estamos atrapados, excelencia —
admitié con fastidio.

El conde suspird resignado.

—Me temo que es asi, lady Northcliff.

No hablaron mas, concentrados como estaban en observar como
se iba desarrollando la escena ante ellos.

Se encontraban a mitad de la Parliament Street cuando los
vehiculos habian dejado de avanzar.

—Os lo ruego, lord Fishbourne, dejadme pasar —le suplico
Eleonor, impaciente. Abrid la portezuela y, de un agil salto,
descendio de la carroza, haciendo crujir la seda de su valiosa falda
de color ocre.

El Conde no tuvo tiempo de oponerse, imitd su gesto, y a
continuacion le ofrecié la mano a lady Sophie para ayudarla a bajar.
La gente se aglomeraba junto a las carrozas, discutiendo sobre la
mejor manera de actuar. Muchos dejaban el vehiculo a cargo de su
cochero y se dirigian a paso rapido hacia Westminster para averiguar
qué estaba ocurriendo.



Sophie se habia quedado observando la escena. Una extrana y
abrumadora sensacion de inquietud comenzaba a invadir su corazén
y su mente. Sentia que aquel resplandor era una advertencia, un
estremecimiento de energia poderosa que debia apaciguar. Agarro el
maletin de médico de su madre y dijo:

—Tengo que ir alli, mama. Alguien podria estar herido.

—iOh, lady Sophie, pero qué estais diciendo! iPodria ser
peligroso! —intervino el conde, atdnito ante la propuesta.

—Mama3, toma los caballos y dirigete a la Casa del Murete. Yo iré
a pie al Parlamento.

Eleonor entrecerrd los ojos, fijandose en su hija. Conocia bien
esa mirada, pero era la primera vez que la veia en ella. Esa
constatacion la golped como un relampago.

—TU sientes algo —le susurrd, aterrorizada por la respuesta.

Sophie se tensd, temiendo haber sido descubierta, y lanzd una
rapida mirada al conde, esperando que no lo entendiera.

—Yo... siento que debo ir a ayudar, eso es todo —se apresuré a
mentir.

La suplica en los ojos de su hija vali6 mas que mil palabras, y
Eleonor decidid no indagar mas por el momento.

—Esta bien, Sophie. lord Fishbourne, vos y yo iremos a caballo a
Newington.

—iPero excelencia! iNo podemos dejar sola a lady Sophie!

—Sophie hara lo que debe, escoltada por el cochero.

Un silencio tenso siguid.

—Permitid entonces que sea yo quien escolte a lady Sophie, os lo
ruego —insistid lord Fishbourne, mirando resueltamente a la
duquesa.

Ella le sonrié con aprobacidn, y él sospechd que lo habia puesto
a prueba a proposito.

—Permiso concedido, conde. Adelante.

Sophie dio un beso a su madre y comenzd a correr hacia la luz
que emanaba de Westminster. Era la primera vez que actuaba sin
pensar en una posible crisis epiléptica.

Lord Fishbourne le tomé la bolsa de la mano y se colocé delante
de ella. Apartar a las personas se convirtid en una tarea ardua, y él



decidié abrirse paso a empujones, usando la maleta de cuero como
escudo mientras con la otra mano mantenia a Sophie pegada a él. El
olor a humo era cada vez mas intenso y, al llegar al lugar de las
llamas, muchos tosian y llevaban pafiuelos atados para cubrirse la
nariz y la boca.

Palabras entrecortadas flotaban en el aire: «incendio»,
«Parlamento», «fiesta de Mrs. Wright», «evacuacion», «heridos».

Cerca del Westminster Bridge, el espectaculo se tornd en
catastrofe.

Sophie y su acompafiante se quedaron inmoviles durante unos
segundos, observando incrédulos.

Lo mas inquietante eran aquellas lenguas de fuego que se
alzaban desafiantes, desgarrando la oscuridad del cielo londinense
como cuchilladas que dejarian cicatrices eternas. El incendio era
enorme y devastador, habia consumido ya todo el edificio y
avanzaba, obligando a la multitud a retroceder. El calor sofocante,
mezclado con el humo y los vapores tdxicos, formaba una densa
capa a duras penas soportable, que de vez en cuando obligaba a
girarse para aliviar la quemazon en los rostros.

El ir y venir de gente desesperada, acompanado por el vocerio
agitado, acentuaba aun mas la gravedad de la situacién. Hombres
con chaquetas rojas y sombreros de bomberos corrian en todas
direcciones, mientras muchos de ellos luchaban con bombas
manuales vertiendo chorros de agua en la base del incendio.

Un grito desgarrador los distrajo.

Un bombero habia sido golpeado en el brazo por un trozo de
madera incandescente, caido de quién sabe donde, mientras
intentaba alejar a la multitud.

Sophie corrid hacia él, dandose cuenta de que habia muchos
heridos a su alrededor.

—iDejadme ver! iPuedo ayudaros! —exclamo ella, rasgando con
determinacion la tela agujereada de la chaqueta roja—. iDame una
venda! —le ordend a lord Fishbourne, que observaba.

El hombre perdia abundante sangre por una herida pequefia pero
muy profunda.



—No puedo coserla, sefor, primero hay que desinfectarla bien y
comprobar que no haya astillas, pero desde luego no puedo hacerlo
ahora. ¢Os sentis capaz de mantener esta venda bien apretada por
el momento?

—Claro, Milady, apretad... apretad fuerte, asi podré ayudar en
otro lado.

Una explosion de cristales los hizo sobresaltarse.

Por instinto, Sophie dio la espalda al fuego para evitar las
esquirlas y notd que el atento conde habia corrido a cubrirle la
cabeza. Se miraron un instante, en un gesto de complicidad.

Los cristales se esparcieron por doquier, lloviendo desde lo alto y
golpeando a la multitud, que dejé escapar un rugido. El sonido se
mezcld con el estruendo producido por aquel infierno.

Una mujer gritd pidiendo socorro: un hombre, al intentar mover
a un herido, habia quedado atrapado bajo un carro. Sophie corrid
hacia él y se arrodilld a su lado. Su pierna mostraba una flexion
antinatural. La expresion horrorizada de lord Fishbourne decia cuan
grave era la situacidon para aquel pobre desgraciado.

—L tiene rota. Tengo que colocarsela —declard ella, mirandolo
fijamente.

Fishbourne asintid, dejd la bolsa en el suelo y se quitd la
chaqueta.

Sophie pensd que precisamente en esos momentos se podia ver
la valia de las personas, y lord Fishbourne se estaba revelando, a lo
largo de toda la velada, como un hombre excepcional, galante,
generoso Yy dispuesto.

Lo vio inclinarse, con el rostro perlado de sudor, el cabello algo
despeinado, y muy concentrado. Tal vez, después de todo, seria
comprensivo Y de mente abierta incluso respecto a la idea de tomar
por esposa a una mujer epiléptica.

De repente, un caballo irrumpid junto a ellos, haciéndolos
sobresaltarse.

Sophie levantd el rostro hacia el hombre que los dominaba desde
arriba, y el mundo se detuvo. El incendio no fue nada en
comparaciéon con la avalancha de emociones que surgieron al mirar
€S0S 0j0s grises.



Sus miradas se entrelazaron, sus pensamientos se fundieron. Y el
suefio de la noche anterior se volvid real para ambos, tan tangible
que los dejé atdnitos. Estaban juntos de nuevo, en un lecho
confortable hecho de aromas conocidos, de respiraciones y una
complicidad silenciosa. Fue una conexidn interior, una energia
intensa que arrastrd sus almas durante unos segundos, arrojandolas
finalmente sin piedad a aquel maldito lugar ardiente.

Christopher apreto los dientes, obligandose a fingir. A horcajadas
sobre su semental de raza, inquieto por las llamas, la miraba con su
habitual aire de burla para ocultar su turbacion.

—iQué estais haciendo, lady Sophie? iApuesto a que su
excelencia el dugue de Northcliff no sabe que estais aqui!

La broma mordaz, gritada para sobresalir por encima del ruido
circundante, y el énfasis al pronunciar el titulo nobiliario atrajeron la
atencion de todos.

Sophie volvid a respirar. Notd que él estaba sin chaqueta ni
corbata. A través de la camisa, que a estas alturas ya no era
impecable, se vislumbraba el pecho y una leve pelusilla. Se dijo a si
misma que incluso su postura era arrogante: una mano en el muslo
y la otra sosteniendo ambas riendas, con el torso erguido.

La imagen de él desnudo sobre ella irrumpid inesperadamente en su
mente, y Sophie tuvo que apartar la mirada para escapar de esa
agresion.

—Tiene el permiso de lady Northcliff, y yo la estoy escoltando. No
0os preocupéis, Richmond, ibamos camino de Newington y la
duquesa ha continuado para atender a una enferma —le explico
cortésmente Lord Fishbourne.

Sophie le agradecid con una sonrisa por su intervencidon, un
gesto que no paso desapercibido para Christopher.

Este salté del caballo, pasando la pierna por encima del animal
para hacerlo mas rapido.

—iEh, td! —le chillé a un hombre arrodillado junto al que estaba
en el suelo—. ¢Eres capaz de sujetar las riendas sin dejarte
arrastrar? — El hombre asintié y se desplazd un poco hacia atras,
tirando del caballo.



—No podéis estar tan cerca, maldita sea —le regaid Richmond a
Fishbourne—. Todo podria derrumbarse.

—L ady Sophie, lord Richmond tiene razén. Llevaremos al hombre
al otro lado de la calle —concluyé Fishbourne.

—iTiene una pierna rota! Si lo levantais entre los dos y se la
tocais... —les indicd Sophie.

—iA vuestras 6rdenes, lady Sophie! —dijo Richmond con una
reverencia para burlarse de ella—. Lo haré yo solo. iFishbourne,
llevaosla lejos de aqui! —No esperd respuesta. Se arrodilld y tomé al
hombre en brazos. Fue un esfuerzo inmenso levantarse con ese
peso, pero lo logrod. Incluso tuvo el animo habitual para reirse de los
insultos que el herido murmuraba por el dolor. Siguid a Fishbourne y
a lady Sophie hasta el muro de otro edificio. Lo deposité en el suelo.

Sophie palpd inmediatamente la pierna mientras preguntaba:

—¢Por qué estais aqui?

—Estaba en los muelles con unos amigos y vi las llamas —
respondid él sin pensar.

Sophie imagind de inmediato que estaba en alguna taberna de
«juerga», como decia su hermana Bridget.

—Entiendo, pero épor qué habéis venido?

Christopher la atravesd con una mirada molesta que ella no pudo
ver, demasiado ocupada examinando la extremidad del hombre que
se quejaba.

—Sé que os parecera extrafo, lady Sophie, pero queria ser Util.

El tono acido no pasd desapercibido para Sophie; de hecho, la
hizo sentirse culpable por haberlo juzgado mal.

—Lord Fishbourne, sujetadlo firme. Vos, lord Richmond, venid
aqui, agarrad la cadera de esta manera, si, aqui, mas fuerte. —
Sophie tomd sus manos y las colocé como ella indicaba.

Christopher la secundo, sin dudar ni por un instante que ella no
supiera qué hacer. La observaba, notando el delicioso movimiento de
sus labios y la seguridad de sus gestos, disfrutando del contacto de
esas pequehas manos ardientes por el calor de las llamas.

Sophie se acercd a pocos centimetros de su oido y le murmuréd
claramente:



—Cuando os diga «ahora», sujetad las manos con toda la fuerza
que tengais. Le dolera mucho, lord Richmond, asi que tened cuidado
con la pierna sana porque pateara mas que vuestro semental.

Christopher levantd una comisura de la boca, sorprendido por
esa ocurrencia.

—Si, sefiora —respondid él a su vez.

Sophie lanzé una mirada a Fishbourne para indicarle que
estuviera listo. Se sentd en el suelo, tomé la pierna del hombre que
la miraba aterrorizado y, sin previo aviso, dijo:

—iAhora! —Volvié a colocar la extremidad, pero el esfuerzo fue
enorme. El pobre hombre solté un chillido de dolor que se elevé por
encima del ruido infernal, al que se sumaron las exclamaciones y
elogios hacia la joven noble y sus ayudantes por parte de quienes
habian presenciado la escena. Mientras Fishbourne intentaba
reanimar al herido desmayado, Sophie se dejo caer hacia atras para
sentarse y recuperar el aliento.

—Entonces es cierto que sabéis curar —la provocd Christopher,
riendo entre dientes.

—¢Por qué no iba a ser cierto?

—No sé, tal vez porque sois toda una dama y ésta no parece una
actividad propia de una jovencita tan delicada como vos —continud
él pinchandola de nuevo.

La verdad era que Christopher la admiraba. Nunca habia visto a
una mujer hacer lo que ella hacia, sucia, entre los heridos, con las
manos pegajosas de sangre. No tenia nada de la noble rebelde, fria
y altiva que rara vez aparecia en los salones.

Ademas, algo que él notd con cierto fastidio, Fishbourne no
dejaba de mirarla.

En medio de esa confusidn, se oyd a un bombero gritarle a un
grupito de imprudentes chavales que competian por recoger mas
cristales del suelo, acercandose cada vez mas a las llamas, riéndose
de su temeraria hazana.

Christopher se levantd de golpe, observando la escena con ojos
cautelosos.

—Deberian hacer que se alejaran —comentd Fishbourne, dando
a entender que ésa era tarea de los bomberos. Se habia colocado al



lado de lord Richmond.

—O tal vez deberian entenderlo por si mismos, si tienen un
poquito de sentido comun. Esos pobres diablos ya estan haciendo lo
imposible —afiadié Richmond, senalando a los bomberos que no se
daban tregua.

Fishbourne asintid, admitiendo que tenia razén.

Sophie miré primero a los chicos y luego a los dos nobles. Era
extrano verlos uno al lado del otro. Ambos le gustaban, aunque eran
muy diferentes. Uno al lado del otro, casi la misma altura, los ojos
fijos en el grupito de mocosos, las camisas blancas ya sucias, los
pantalones oscuros. Se le ocurrid la idea de un dibujo, imaginando
ya las lineas que definirian los contornos de sus rostros masculinos.

Un crujido estridente rasgd el aire saturado de calor, humo y
ceniza, arrancandola de sus fantasias.

Todos levantaron la cabeza: unos enormes escombros, como
paredes enteras, se desplomaron con un estruendo mortal junto a
los chicos. Un grito inhumano quedd suspendido en el aire, y Sophie
intuyd que uno de los jovenes habia quedado aplastado.

Se lanzo hacia adelante.

—iQuieta!l —qgritd Christopher, extendiendo una mano para
detenerla. Ella fue mas rapida, asi que él la siguidé entre el polvo. La
oy6 toser y la alcanzo para colocarle su panuelo sobre la boca.

—Mantenedlo asi, delante. ¢Os habéis vuelto loca? iVolved atras,
yo me encargo! —ordend, reprendiéndola con ojos severos. Se
inclind sobre el chico desmayado y comenzdé a empujar con fuerza
los escombros, liberando el brazo herido. De vez en cuando,
levantaba la vista, temiendo que mas restos cayeran desde arriba.
Ella seguia alli—. Apuesto a que os quedais solo para fastidiarme —
murmurd él con una sonrisa, aguzando el oido ante cualquier
crujido.

Sophie no se movio, estaba a su lado, sin aliento.

Una sensacidon de inevitabilidad la abrumd, sin que entendiera
qué era. Un torbellino interior la golped, impidiéndole respirar con
normalidad. Sabia que no se trataba del polvo ni del humo. De una
sola cosa estaba segura: debia estar con él.



—iLady Sophie! iSalid de ahi! —gritd desde lejos lord Fishbourne,
preocupado.

—iVenid vos aqui y llevaosla! —le sugirid irritado el conde de
Richmond.

Fishbourne, aunque vacilante, obedecid, pero se encontrd
enfrentando la resistencia de Sophie.

—Quiero quedarme aqui... os lo suplico, ayudadnos,
terminariamos antes si...

—No, lady Sophie, nunca me perdonaria si os pasara algo. — El
conde la arrastrd, pero ella seguia mirando hacia los escombros, con
el corazon oprimido, angustiada por algo sin nombre.

Por ultimo, los rescatistas liberaron al chico, y lord Richmond los
siguid. Se movian rapido para salir de aquel infierno lo antes posible.

El estruendo repentino de cristales rotos anuncid otra lluvia de
escombros, y todos comenzaron a correr.

Sophie, ya a salvo, soltd un grito desesperado, y Christopher
levanto los ojos para mirarla.

Fue el terror en el rostro perfecto de la mujer lo que le dijo que
no tenia esperanzas.

Un bloque cayd frente a él, obligandolo a detener su carrera en
seco. Otro se estrelld a su lado. Volvid a correr, fijando la mirada en
lady Sophie, que extendia los brazos como si quisiera sacarlo de alli.

Lo ultimo que vio fue a ella: los ojos verdes llenos de miedo, el
cabello rubio despeinado, escapando del recogido en la nuca, las
manos manchadas de sangre, una raya negra en la mejilla palida.

Luego, la oscuridad lo engullo.

Sophie intentaba liberarse de la sujecidn que le impedia correr
hacia él.

—iDejadme ir! iDejadme ir! —suplicaba, escudrinando el punto
donde las nubes de polvo comenzaban a disiparse.

Hombres con chaquetas rojas se apresuraban, buscaban,
hurgaban, activos como hormigas obreras, indiferentes al peligro.

Sin aliento, ella dejo caer los brazos, incapaz de oponerse al
intento de Fishbourne de mantenerla alejada. Su mundo se volvid
amortiguado, casi sin sonidos, aislado de aquel escenario absurdo.



Sus oidos solo captaban un murmullo lejano, mezclado con el ritmo
marcado de sus propios latidos.

Y entonces lo vio.

Estaba inmdvil, los ojos cerrados, sin dar sefiales de vida. Yacia
de espaldas, un fragmento de pared le aplastaba parte del muslo
derecho, varias piedras estaban junto a su rostro, ladeado. Un
charco de sangre se extendia justo debajo de su cara.

Fue en ese instante cuando su mente nublada despertd. Se lanzd
hacia adelante, corri6 a toda velocidad, sosteniendo la falda,
demasiado voluminosa.

Cuatro bomberos levantaron el cuerpo del conde de Richmond,
recién liberado.

Sophie no lo perdié de vista ni un solo segundo y cambid de
direccion para seguirlos. Oyd la llamada de Fishbourne como un eco
lejano, pero continué avanzando entre el polvo, saltando los
escombros. Cayd, se levanto y llegd sin aliento, sofocada por el aire
irrespirable.

Se arrojé al suelo sobre el cuerpo inmdvil. Lo habian colocado
sobre una manta, entre la multitud silenciosa que participaba con
llantos, oraciones y breves frases de apoyo.

Sophie pos6 las manos en el cuello de Christopher, buscando el
pulso. Nada.

Un nudo le subid a la garganta seca.

Lo intentd de nuevo.

Sus dedos se estremecieron, unas leves vibraciones subieron por
sus brazos hasta el pecho, y una garra atroz le atravesd el corazon,
haciéndolo doler.

No tenia pulso.

—El golpe en la cabeza ha resultado fatal, Milady — susurrd una
mujer mientras le ponia una mano consoladora en el hombro.

—lady Sophie, no hay nada que poddis hacer —balbuced
conmocionado lord Fishbourne. Se habia arrodillado y apenas habia
tocado su brazo para apartarla de tan cruel realidad.

Ella lo mird, con el verde claro de sus ojos pidiéndole
comprension.



El conde hizo un pequefio gesto de indulgencia y se alejo
apesadumbrado, para concederle unos minutos.

Sophie se aislé para dedicarse al hombre que yacia inerte.

Estudié la camisa cosida a mano, que habia perdido su blancura,
abierta en el pecho brillante de sudor entre el vello oscuro, y el
pantaldon azul metido dentro de las botas de un excelente cuero
marrdn. El cabello castafio de Christopher estaba empapado de
sangre, justo en el centro. Otra fea herida se habia abierto
verticalmente en el pdmulo y se extendia cuatro o cinco centimetros
hacia abajo, estropeando la belleza de su rostro.

Ella rasgdé un borde de su vestido azul y presiono, preguntandose
qué sentido tenia si ni siquiera habia signos de vida.

Por primera vez en su breve existencia, no supo qué hacer. Con
toda la fuerza que tenia, lo atrajo hacia si, recostd la cabeza del
hombre en su regazo y lo sostuvo asi. Roded su frente con unos
dedos temblorosos, acariciandola suavemente; la otra mano se
acerco a su cuello y mandibula, donde sintié al tacto la barba que
habia crecido desde la mafiana. Cerrd los ojos para memorizar cada
recuerdo de ese momento.

Y una oleada de sensaciones la inundd. Eran tan fuertes y
concretas, tan tangibles, que le parecié estar dentro de él. Nunca
habia experimentado algo asi.

Se vio a si misma, aterrorizada, a lo lejos, como él debia haberla
visto en su ultimo instante de lucidez; vio la oscuridad tras un dolor
insoportable, oyd las voces de los hombres que intentaban
socorrerlo. Luego, el silencio. Un silencio de muerte.

Cuando abrid los ojos, las lagrimas brotaron. Cada barrera rigida
cayo junto con las defensas que durante anos se habia impuesto
levantar para protegerse del juicio ajeno, de las criticas, del afecto
de quienes podrian haberse decepcionado por su epilepsia.

Bajo la mirada hacia aquel hombre despreocupado, lleno de vida
y energia, a veces superficial y a menudo desenfrenado hasta el
exceso, que se divertia provocandola y por el que siempre se habia
sentido irracionalmente atraida.

¢Acaso el suefio que habia tenido era una advertencia de la
desgracia?



Lo estrechd contra si y comenzd a mecerlo, inconsciente de lo
que hacia.

El llanto se convirtid en una marafa de sollozos, temblores,
escalofrios internos, sacudidas ardientes, lamentos lastimeros y
conmovedores, mientras sus manos, dotadas del don heredado de
su padre, recibian los Ultimos destellos de la energia vital de
Christopher Clayton.



16 de octubre de 1834
Londres, Casa de la baronesa Douglas

Cuando Abigail Palmer, criada por su madre para cumplir con los
deberes de una esposa obediente y fiel, se casd con el bardn
Douglas, de mas de cincuenta anos, convirtiéndose asi en su tercera
consorte, era una chica inexperta e incauta de veintidos anos. Tras
sOlo tres afios de matrimonio, ella murid inesperadamente de una
enfermedad y fue llorada por muchas jovenes como ejemplo de un
morigerado sacrificio.

Hasta ese momento, se habia hablado de una maldicion sobre las
esposas del bardn, pero tras la muerte de Abigail, la sociedad
inglesa comenzo6 a considerar sospechosas todas esas muertes. De
ahi a hablar de asesinato sélo hubo un pequeno paso: se rumoreaba
que el baron, avido de jovenes esposas, se cansaba de ellas al poco
tiempo y las mataba con alguna sustancia que simulara una muerte
por causas naturales

Por lo tanto, cuando la bellisima, mundana y desenfadada
Virginia Burns, de dieciséis afios, comenz6 a rondar sin pudor al
viejo noble con la intencidon de consolarlo por la ultima pérdida, todo
Londres se escandalizo.

Se casaron menos de un ano de la muerte de la querida Abigail,
con tal condena de la nobleza que alrededor del bardn se hizo tierra
quemada. Pero a Virginia no parecio importarle, demasiado ocupada
en cuidar con amor al viejo conyuge que enfermd repentinamente
durante la primera semana de matrimonio. Su dedicacion para darle
consuelo y atencion habia disfrazado habilmente su innata capacidad
para engatusar a los demas y, cuando él murid pocos meses
después, ella se encontrd con una enorme liquidez en una cuenta



bancaria recién abierta a su nombre, amén de varias propiedades
proximas a Londres.

La sonrisa maliciosa de quienes susurraban que las fechorias del
barén habian encontrado justo castigo no interesé en absoluto a la
viuda, ni siquiera cuando las malas lenguas insinuaron la duda de un
posible asesinato cometido por ella contra su esposo. Al contrario, la
mujer se valid de esas sospechas para infundir temor y sumision.

Ahora, lady Douglas tenia treinta y seis afios y un considerable
patrimonio. Siempre presente en los eventos mundanos, amante ora
de éste, ora de aquel noble, sabia ganarse el respeto que se le debe
a quien puede comprarlo todo.

Creia firmemente que su éxito dependia de no rodearse de
personas débiles y pobres, prefiriendo la compania de hombres ricos
en dinero y en experiencias vitales. Por eso evitaba como la peste a
los amantes quejosos, exigentes y con escasas posibilidades
econdmicas.

Adoraba al conde de Richmond, con quien llevaba casi un ano
relacionandose. Era atractivo, experto con el sexo femenino, un
excelente empresario, determinado en su trabajo y rico. Y a menudo
se preocupaba por hacerle regalos costosos que ella misma elegia
sin ningun tipo de pudor.

Virginia habia aprendido esta tactica tras numerosas experiencias
anteriores: épor qué conformarse con menos si se puede tener mas?

Vendia la mayoria de los regalos que recibia y luego invertia en
actividades lucrativas o compraba terrenos en lugares estratégicos
para revenderlos, poco tiempo después, al doble de precio. Por eso
seguia con atencién la economia de Londres, siempre lista para
arriesgarse y aprovechar oportunidades, sacando ventaja de
cualquier incauto desafortunado.

Desde hacia algunos dias estaba particularmente interesada en
un descubrimiento que habia hecho gracias a Mrs. Price, su
profesora de piano. La recatada maestra, que una vez por semana la
ayudaba a perfeccionar sus habilidades musicales y siempre se
quedaba después de la leccién para tomar un té, habia mencionado
en su Ultimo encuentro que su esposo habia sido ascendido de rango



en la institucion crediticia donde trabajaba, el Banco de Inglaterra, el
mismo de lord Richmond y lord Selkirk.

Entonces La baronesa se habia vuelto mas atenta que nunca:
enterarse de que Mr. Price manejaria personalmente sus asuntos le
habia generado una gran agitaciéon de pensamientos; saber que los
dos nobles le confiarian su dinero la habia llevado a fantasear sobre
cdmo aprovechar esa extraordinaria coincidencia en su propio
beneficio. Luego comprendié que todo era muy simple: solo se
trataba de decidir si su proxima victima seria Richmond o Mr. Price.
A la postre, no era la primera vez que inducia a hombres a hacer lo
que ella queria: tan solo en el Ultimo afio habia convencido a dos de
sus amantes a solicitar préstamos, y ellos, tras gratificarla con una
recompensa aceptable, habian desaparecido de la faz de la Tierra.

Lady Douglas mird el reloj: casi habia pasado la medianoche.
Cerro la ventana, que solia dejar abierta hasta la hora de acostarse,
porque un insoportable olor a humo impregnaba el aire. Se observo
en el espejo: hermosa, piel clara, cabello ondulado de color ébano,
0jos negrisimos y almendrados, un cuerpo proporcionado que no
pasaba desapercibido ni siquiera bajo los vestidos voluminosos y
llenos de pliegues.

Un ruido de cascos irrumpid en el silencio nocturno con una furia
sospechosa. Christopher solia atreverse a menudo a recorrer las
calles de Londres galopando a toda velocidad, incluso a altas horas
de la noche. Sonrid.

Demasiado ansiosa, se desvistid para que la encontrara desnuda
bajo las sabanas.

La puerta se abrid de golpe y su doncella aparecié con ojos
desorbitados.

Virginia se incorpord de un salto.

—Qué pasa?

—Milady, ilord Richmond ha muerto!

17 de octubre de 1834

Londres, Residencia de los Northcliff, Mayfair



Charlotte se despertd sobresaltada. Permanecié acostada
escuchando, pero solo oia la respiracién regular de Bridget, que
dormia en su cama. La hija del conde de Portland pasaba parte de
su vida en la casa de los Northcliff, por lo que la alcoba de su prima
habia sido equipada para las dos desde que eran pequefas.

Un murmullo de voces la llevd a levantarse; se dirigid a la puerta
mientras acomodaba su largo cabello castano sobre un hombro vy la
entreabrid.

—Parece que es algo gravisimo, Hettie —dijo la voz de Ben
Wilson, el mayordomo de los Northcliff. Algunas frases se perdieron,
pero ella sigui® escuchando—. Lady Sophie lloraba creyéndolo
muerto... iy luego la duquesa sintid que el corazén volvia a latir!

El silencio que siguid hizo suponer a Charlotte que el ama de
llaves estaba tan estupefacta como ella. Contuvo el aliento durante
unos segundos, demasiado sorprendida, y cuando volvio a respirar,
le llegd un leve olor a humo.

—(Estas diciendo... que lady Sophie es... como su excelencia?

Otro silencio revelador. Charlotte abrid la boca ain mas,
completamente atonita. No podia moverse de alli, demasiado curiosa
por saber mas. Asi, a pesar de algunas palabras perdidas, se enterd
de todo sobre el incendio en Westminster, del don de Sophie, de lord
Richmond dado por muerto, de lady Northcliff acudiendo a la
residencia del conde para curarlo, y de Lord Selkirk presente
mientras ella cosia las heridas.

Cerro la puerta y corridé hacia la cama de Bridget. Encendié una
vela y comenzé a darle golpecitos en el hombro.

—iDespierta! iDespierta! iVamos, Bri!

—iQué pasa? Estaba sofiando con la fiesta —grufid Bridget,
molesta porque el beso de lord Selkirk solo fuera producto de un
bonito suefio. Sintié que la sacudian otra vez—. Charlotte, éestas
loca? Me has asustado... iun momento! Por todos los demonios,
équé es este olor? éHumo? —Mird instintivamente la chimenea,
donde el fuego llevaba horas apagado.

—iHa ocurrido una desgracia! Te lo explico todo —dijo Charlotte,
metiéndose en la cama junto a ella. Echd un vistazo a las cortinas
cerradas y vio una raya de luz filtrandose. Estaba amaneciendo.



Las dos chicas hablaron largo rato y, por supuesto, no volvieron a
dormirse. Cuando los sonidos en la residencia ducal se hicieron mas
fuertes, decidieron bajar a desayunar, esperando encontrar a Sophie
alli para hacerle mil y una preguntas. Pero ella no estaba.

Las jovenes saludaron bajo la mirada curiosa de Nicholas.

—Deduzco por vuestra expresion que sabéis qué pasd anoche —
afirmo él.

—Y td cdmo lo sabes? —le preguntd Bridget.

—Fui yo quien acompaind a mama a la casa de Richmond.

—éDdnde esta Sophie?

—Me parece obvio... en el salén de papa y mama,. éCreias que
podrias interrogarla a tu antojo? —se burlé su hermano.

Sin prestar atencién a la presencia del mayordomo, le pregunté
sin rodeos:

—éSophie tiene el don de papa?

Nick notd la sonrisa divertida de Ben y compartid con él una
mirada de complicidad: hacia falta paciencia para soportar las salidas
inoportunas de esa pequena diablillo de cabello rojo. Y fue
precisamente su melena la que él mird, apenas contenida por una
sola cinta azul enrollada alrededor de su cabeza.

—¢Por qué no te lo has recogido, Bri? Sabes bien que vas a
recibir las reprimendas del duque. —Se puso a desayunar,
indiferente a la pregunta planteada por su hermana. Un mechon
castafio cayd sobre su frente, los ojos verdes fijos en el plato. En ese
momento se parecia mucho a su padre.

Bridget resoplé sonoramente.

—iBen! {Sophie tiene el don de papa?

Wilson levantd las cejas tanto como pudo en un esfuerzo por no
reirse en su cara.

—Pues bien, lady Bridget, eso parece —confeso un instante antes
de abrir la puerta.

—iUn momento! —exclamé ella, como si una idea repentina la
hubiera iluminado—. éPor qué ella y no yo? Ben, vos conocéis a
nuestro padre desde hace mucho tiempo: ésabéis como y a quién
elige el poder de las manos?



—Elige, lady Bridget? —respondi® el mayordomo,
desconcertado.

—Ay, Bri, ¢de verdad crees que el don «elige» a las personas o
que hay alguna regla? —preguntd Nick con una mirada burlona.

—Por qué la miras asi? —intervino Charlotte, molesta,
fulminandolo con sus oscuros ojos grandes, adornados con
extraordinarias y espesas pestanas.

—Asi, écdmo?

—Con aire de superioridad y burla.

—Charlotte, de verdad, no sé de qué estas hablando.

Wilson, quieto en el umbral, puso los o0jos en blanco: esos dos
eran como el gato y el perro peleandose por el Ultimo trozo de carne
en la tierra. Luego vio los ojos azules de lady Bridget que lo miraban
con determinacion. No tenia escapatoria.

—Lamento admitir que algo asi nunca habia sucedido. Quiero
decir, no hay noticias de antepasados con ese don antes de su
padre.

—Pero eso no significa que no los haya habido —concluyo
Charlotte.

—Correcta observacion, lady Charlotte. —Ben hizo un gesto con
la cabeza y salid.

—TU siempre estas dispuesta a buscar historias romanticas —la
acuso Nick dirigiéndose a su prima.

—Y tu siempre estas dispuesto a evitarlas, demasiado superficial
para ver una, aunque se te presentara delante de las narices —
replico ella, mas mordaz que nunca.

—Pero éde qué demonios estas hablando? iOlvidalo! Me largo —
estalld Nick, huyendo de aquellas dos parlanchinas. Se detuvo en el
umbral de la puerta, con los ojos fruncidos fijos en el marmol del
suelo mientras se concentraba en algo que no encajaba. Se gird
hacia su hermana y la observd con cautela. éQué pasaba? iEstaba
descalza como siempre! Sus piececitos, blancos y desnudos,
asomaban insolentes por debajo del vestido, indiferentes al frio
otoflal y a las buenas maneras. Abrid la boca, con palabras de
reproche listas para soltar, pero decidid marcharse antes de tener



que lidiar de nuevo con esas dos chiquillas incontenibles vy
desaparecio.

—iYo queria tener el don de papa! —exclamd Bri
apesadumbrada, como si hubiera sufrido una gran injusticia.

—Mi padre dice que no siempre se puede considerarlo un don —
comentd Charlotte.

—¢El conde de Portland dice eso?

La otra asintio con la cabeza y comenzo a comer.

—Si lo dice el tio Simon, debe de ser cierto. éCharlotte?

—iSi?

—Realmente deberias quitarte a Nick de la cabeza.

—Lo sé —suspird la chica con un aire demasiado melodramatico
para una quinceanera.

—FEl piensa en sus amigas, ya sabes a qué me refiero, no
precisamente en el matrimonio.

—Lo sé —repitio la otra, cada vez mas desconsolada.

—Deberias habérmelo dicho —murmuré el duque con tono
severo, aungue no parecia nada sorprendido.

Percibia en su hija una serie de sensaciones demasiado
persistentes como para ignorarlas. Lo que durante mucho tiempo
habia sido solo una sospecha, desde hacia algunos meses se habia
convertido en una certeza: Sophie tenia el don de las manos.

La confusion en el rostro de la chica le indicd que ni siquiera ella
sabia cdmo explicarlo.

—Sé mejor que nadie lo dificil que es soportar esta carga —
anadio.

Alentada por esas palabras, la joven levantd los ojos para
encontrar los de su padre.

—Yo... ni siquiera sé qué es, no sé cuando... pasd. —Mantenia la
cabeza gacha, el llanto apenas contenido presionaba, pero se notaba
que luchaba por no parpadear y resistir un poco mas.

Eleonor suspird, sintiendo una gran ternura por su hija. Sirvid té
en la taza de fina porcelana blanca, afiadié un terrén de azlcar y se
la ofrecid.



—Dicen que un té caliente lo resuelve todo. Nunca he oido una
tonteria mas grande, pero soy inglesa y siempre he fingido creerlo.
—Le sirvio también a Keiran, intercambiando una mirada de
complicidad con él, luego se sentd con calma y espero.

—Naciste con el don, Sophie. Hasta ahora has querido ignorarlo
porque le tienes miedo. Depende de quién lo posee, sentirlo y saber
usarlo. TU aun no sabes cdmo hacerlo —intervino de nuevo el
duque.

Sophie no pudo resistir mas. Levantd los ojos mostrando una
mirada afligida, un verde claro empanado por las lagrimas que
brotaban sin cesar.

—Tengo miedo... —balbuced. Aferraba un pafuelo blanco
bordado con unas pequenas mariposas amarillas, su postura siempre
elegante resaltada por el severo vestido color avellana que usaba en
casa, el cabello dividido por una raya perfecta y recogido en la nuca
en dos monos apretados.

Keiran no se atrevid a dejarla en aquel estado. Se arrodilld junto
a ella, le quitd la taza de las manos y la colocd en la mesita, luego
recogid los dedos de ella con los suyos.

—No te resistas a lo que te llegue, Sophie, deja que esas
vibraciones se deslicen por tu interior. De todos modos, entrarian
igualmente. Solo asi podras usar el don para ayudar a los demas,
como ocurrié anoche.

Ella lo escuchaba con avidez, a pesar del llanto feroz que la
embargaba. La memoria la llevo de vuelta al calor atroz del incendio,
a los gritos, a los heridos, a la sangre.

—Los presentes me tomaron por una loca.

—Te acostumbraras.

—Su desaprobacién por mi reaccién era evidente.

Eleonor intervino.

—Fue pura desesperacion, es innegable. Quiero preguntarte una
cosa: ¢éera el dolor de lord Richmond lo que te invadia? —hizo una
pausa—, ¢o llorabas por élI?

Terror, confusion e inevitabilidad inundaron el delicado rostro de
Sophie al darse cuenta de que ni siquiera ella sabia qué responder,
incapaz de conectar pensamientos coherentes.



—Sophie, veo lo confundida que estas, pero lord Fishbourne
estaba alli, lo presencié todo. Eres honesta, asi que reflexiona con el
buen sentido que te caracteriza y encuentra tu respuesta. Sin
embargo, te aconsejo que hables con él para que puedas seguir
frecuentandolo sin incomodidad.

Ella mird de reojo al duque y fue entonces cuando comprendid
qué queria decir con saber usar el don: a pesar del contacto de sus
manos unidas, ella no percibia nada de su padre, mientras estaba
segura de que él podia leer cada uno de sus pensamientos y
sentimientos.

¢{Como podria manejar ese poder tan valioso? ¢O acaso era, en
realidad, una auténtica maldicion?

Londres, Casa del conde de Richmond

Kenneth miraba fijamente el cuerpo de Christopher tendido en la
cama: el rostro exanglie e hinchado de un lado, el mismo lado
donde una herida marcaba el pdmulo y descendia hacia abajo, el
cabello bien peinado, la expresion inmovil.

Mil pensamientos inundaban su mente mientras maldecia no
haber seguido a Chris la noche anterior, cuando habia saltado sobre
su semental para dirigirse a Westminster. La lealtad y el afecto que
siempre lo habian unido a él hacian que los sentimientos de culpa
que sentia fueran aun mas intensos.

Cerrd los ojos por unos instantes, asaltado por la imagen
sonriente de su despreocupado amigo. Una oleada de desesperacion
lo tomd por sorpresa ante la idea de la muerte...

Entonces, un gemido lo hizo ponerse de pie de un salto. Se
acerco a la cama y esperd a que Chris despertara. El gris apagado
de sus o0jos emergié poco a poco, una mirada ausente y aturdida.

—Por fin —murmurd Ken, suspirando. El médico habia ordenado
que lo dejara descansar, pero observarlo durante horas mientras
dormia, asegurandose de vez en cuando de que su respiracion fuera
regular, lo estaba agotando.



Se miraron fijamente durante un largo rato, comunicandose con
esa complicidad que solo los buenos amigos tienen.

—No hables, tienes la garganta irritada por el humo. El doctor
recomienda que solo bebas té y caldo. Tu madre no sera un
problema: le ha prohibido entrar aqui, bajo mi peticion —le solté Ken
con su habitual pragmatismao.

Christopher tuvo el animo de sonreir a pesar del dolor punzante
en la cabeza. Su mente confusa le devolvia constantemente el rostro
perfecto de Lady Sophie inclinado sobre él. Se convencié de que
habia sido un suefio.

—Ken... no recuerdo nada... después de la caida de los
escombros —se quejo en voz baja.

Ken se armo una vez mas, de su habitual practicidad.

—Los presentes dicen que los rescatistas te dejaron en el suelo y
lady Sophie se quedd contigo. —Hizo una pausa para pensar cémo
explicarle lo que habia sucedido y se dio cuenta de que no habia
otra forma mas que decirlo directamente—. Estabas muerto, Chris,
estabas muerto. No tenias pulso, imaldita seal!

Chris intentaba asimilar esa informacidn absurda y no la
comprendia.

—Ella te abrazaba, o eso dicen, y lloraba sobre tu cuerpo inerte,
sin respiracién. Muerto durante algunos minutos. Luego, de repente,
mientras la chica mantenia sus manos sobre ti, abriste los ojos. —A
Ken se le escapd una risita, casi burlandose de los testimonios
inverosimiles. Sin embargo, eran muchos; decenas de personas
habian confirmado esa version—. Ahora creen que es una bruja
sanadora. iInaudito!

—¢Muerto? —Chris estaba desorientado, perdido. A su amigo le
impresionaba.

Ken lo mird fijamente sin decir palabra, y eso fue mas elocuente
que cualquier respuesta.

—Se rumorea que es como su padre, el duque de Northcliff.

—Ella estaba aterrorizada cuando vio caer esa pared. —Fue lo
Unico que se le ocurridé a Chris, y no supo decir por qué. No podia
imaginar a lady Sophie inclinada sobre él, abrazandolo y llorando,
convencida de que estaba muerto.



—Cuando abriste los ojos, lady Northcliff acababa de llegar —
continué Ken— y presencid... eso... iun auténtico milagro! Te tomo
el pulso y luego el cuello, asegurandose de que estabas bien. La
chica estaba conmocionada, sollozaba, y los presentes dicen que
seguia mirandote desesperada mientras la duquesa la arrastraba
fuera de ese infierno.

—\Veo su rostro... y las lagrimas, hasta pensé que era un suefio.
—El susurro de su voz revelaba su debilidad. Se llevd una mano a la
cabeza.

—Fue la duquesa quien te cosid, en las primeras horas de la
mafana. El duque permitié que estuviera contigo unas horas —
explicd Ken, sefialando la venda que le cubria la cabeza, de la cual
escapaban desordenados mechones de cabello castano—. Esa mujer
sabe usar aguja e hilo, te cosié a la perfeccion. También el corte en
el pomulo, si, de ese lado, bastante largo, pero te da un aire mas
interesante.

La broma arrancd una media sonrisa a Chris, mostrando que su
espiritu despreocupado no se habia quedado reducido a cenizas
junto con los restos de Westminster.

Londres, Residencia del conde de Fishbourne

—Parece que lord Richmond esta fuera de peligro y se esta
recuperando —dijo el conde de Fishbourne a la tia Mary al entrar en
el saldon. Se sentd frente a la chimenea y comenzé a hojear el
Morning Post con aparente indiferencia.

La mujer asintid y continud leyendo su libro, esperando que en
cualquier momento él abordara nuevamente el tema, mientras sorbia
de vez en cuando el té adn caliente. Tenia la costumbre de
desayunar alli, con la taza sobre la pequefia mesa junto al sillén y
tres galletas. Amaba su apartamento en el ala oeste, creado para
ella muchos afios atras por su difunto hermano, el padre de
Terrence. Habia vivido en esa casa desde que era una nifia y nunca
se habia casado.



—Me pregunto si él recuerda lo que pasd y si se siente
avergonzado por ello —volvid a hablar su sobrino.

Cuando Terrence habia regresado al amanecer, oliendo a humo,
sucio y sudoroso, le habia contado todo lo sucedido, deteniéndose
en los detalles relacionados con lady Sophie. Lady Mary lo habia
escuchado con gran interés, comprendiendo su estado de animo
contradictorio y compartiendo sus justas observaciones.

—éQuién no lo estaria, querido? —respondid ella sin afiadir mas,
segura de que la pregunta equivalia a una respuesta completa.

—Obviamente tienes razon, tia. El comportamiento de la joven
hija del duque y su reaccién desesperada ante la supuesta muerte
de Richmond revelaron un apego emocional inesperado y, para ser
honestos, inapropiado —concluyo él, molesto.

—No puedo disentir, Terrence, sin embargo, la chica expresa lo
que sus capacidades sensitivas le imponen, y si se trata del don
heredado del duque, pues bien, hay que tener comprension... pobre
chiquilla —comentd la mujer en un tono conciliador.

Terrence se alegrd de notar que, a pesar de todo, la tia Mary se
mostraba bien dispuesta para con lady Sophie, la mujer que deseaba
llevar al altar, pero para no parecer débil afirma:

—Deberia exigirle una aclaracion de inmediato.

—éCon qué derecho, querido?

Dulce y maternal en sus maneras, Mary sabia plantear preguntas
pertinentes, sembrando dudas y creando indecision de una forma
tan gentil que seria imposible para cualquiera no verse llevado a
reflexionar. Era realmente habil para guiar a su interlocutor hacia la
conclusion que ella deseaba.

De hecho, bastd esa simple pregunta para que su sobrino
razonara que la Unica motivacidon para hacer exigencias seria
oficializar un compromiso, aunque le habia prometido a la joven un
poco de tiempo.

—Terrence, la chica proviene de una buena familia, es inexperta,
modesta. El matrimonio y todos los cambios que conlleva deben
asustarla mucho —sugirié la tia con comprensiéon—. Sin embargo,
hay reglas que cumplir y nadie esta exento de ellas —suspird con



una expresion apesadumbrada que mostraba toda su solidaridad por
la hija del duque.

Esa afirmacion definié los pensamientos de lord Fishbourne,
exactamente como ella queria que ocurriera. Su exasperante
severidad en cuestiones de etiqueta habia influido mucho en el
pequefo Terrence tras la muerte de su madre, lo habia moldeado en
la adolescencia y finalmente transformado en adulto.

El guardé silencio y repensé las palabras que habia escuchado.

Anhelaba de manera desesperada tener a lady Sophie como
esposa por una serie de razones, que también su tia aprobaba: una
inexplicable atraccidon que aumentaba a la par del crecimiento fisico
de la joven; la certeza de que era el ideal de mujer para un noble de
su categoria, recatada, moderada, educada, seria; la posicion de
prestigio que obtendria como esposo de la hija de un duque,
ademas de una situacidn econdmica mejorada gracias a una dote
considerable.

—Solicitaré una audiencia con su excelencia —concluyo.

—Es tu derecho, querido. Esperemos que los Northcliff no
alberguen demasiada simpatia por Lord Richmond.

Otra frase lanzada al azar, que Terrence captd como agua en el
desierto y lo llevo a reflexionar.

—Estoy seguro de que la duquesa no ve con buenos 0jos una
relacion entre lady Sophie y el conde de Richmond: la forma en que
anoche arrastrd a su hija lejos de ese hombre es una sefial clara, tia.

Mary comprendid de inmediato que lady Northcliff habia apartado
a la joven de manera tan tajante solo para protegerla de la
curiosidad de los presentes, pero se guardd de decirlo. Decidid que
seria prudente dejar que su sobrino se fortaleciera en sus
convicciones, ya que asi se presentaria ante los Northcliff con mayor
seguridad.

—Tienes las cartas a tu favor, querido. Sin embargo, épuedo
darte un consejo?

—Por supuesto, tia Mary.

—Deja que pase un poco de tiempo y concédele a la querida lady
Sophie un breve periodo para que se recupere del accidente de
anoche.



Terrence asintid con una sonrisa, admirando una vez mas la
bondad de la tia Mary, siempre complaciente con los demas.
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27 de octubre de 1834
Londres, Banco de Inglaterra

—Lord Richmond, éme estais diciendo que lord Selkirk y vos ya
habéis entregado las cuatro mil libras a Mr. Price? —pregunté Mr.
Pearse, director del Banco de Inglaterra, pronunciando cada palabra
con claridad.

—No, diez mil cada uno, sefor director, como vos sugeristeis —
explicd lord Richmond con una sonrisa satisfecha—. Luego
aceptamos la propuesta que nos hizo a través de Price.

De hecho, Mr. Price los habia convocado nuevamente tras su
primer encuentro para transmitirles el consejo en nombre del
estimado director: un depdsito mayor que las dos mil iniciales para
obtener un préstamo mas alto pero bien estructurado.

En esos dias, Ken habia recibido una carta de un conocido suyo,
Mr. Payton, quien les ofrecia la posibilidad de invertir en su
plantacidn de tabaco en Kentucky, Estados Unidos. Iniciada como un
negocio familiar diez afios antes, la plantacion de los Payton
producia ahora una cantidad excepcional de tabaco de la variedad
Kentucky, una de las mas demandadas. El orgullo de la familia
Payton era haber alcanzado el éxito sin el empleo de esclavos, lo
que coincidia con las ideologias de los dos nobles emprendedores.

A Chris y Ken les parecia la oportunidad ideal para triplicar su
dinero, por lo que habian entregado a Mr. Price las veinte mil libras
que serian transferidas a Mr. Payton tan pronto como recibieran el
acuerdo firmado.

—¢Diez mil? —Mr. Pearse abrid los ojos de par en par y lanzd una
mirada confusa a su colaborador. Luego se volvié hacia los dos



nobles—. Deberiamos confirmar esto con Mr. Price. Me parece lo
mas sensato que podemos hacer.

En ese instante, Christopher y Kenneth comenzaron a sospechar:
algo no encajaba y las miradas de los dos hombres frente a ellos lo
confirmaban.

—Tenemos un recibo de depdsito por diez mil libras cada uno.
Eso deberia ser suficiente —dijo lord Selkirk en un tono que no
admitia réplicas.

El director tomo los documentos.

—Seria suficiente si el dinero estuviera en sus cuentas bancarias.

—iComo decis? —preguntd Christopher, incrédulo. Lo recibid un
silencio inquietante—. Es necesario hablar directamente con Mr.
Price.

—Estoy completamente de acuerdo: esperaremos su regreso —
dijo Pearse, poco convencido.

—Lo esperaremos aqui, en vuestra oficina —cortd en seco lord
Richmond, cruzando una pierna para mostrar que no tenia la menor
intencion de moverse de alli. Comenzaba a sentir el cansancio. Era la
primera vez que salia desde el accidente, y los dolores causados por
esos malditos escombros que le habian caido encima se hacian notar
cuando estaba demasiado tiempo de pie o0 sentado. La herida en la
cabeza empezo a palpitar tan fuerte que le provocd una molesta
sensacion de ardor.

El otro parecié desconcertado.

—Disculpad, no me he explicado bien. Mr. Price esta ausente por
enfermedad y no sabemos cuando regresara. Al parecer, pobre
hombre, ha contraido una forma terrible y muy virulenta de gripe.

Christopher entrecerrd los 0jos, uno un poco mas que el otro, y
luego mird de reojo a Kenneth.

—Estais diciendo que deberiamos quedarnos esperando el
regreso de vuestro empleado? iHan desaparecido veinte mil libras!
—estallé Selkirk. Se habia contenido con enorme paciencia desde
que recibid la carta del banco esa mafiana.

Al regresar a casa de Richmond, habia evitado encontrarse con la
Condesa viuda gracias a la complicidad del astuto Payne, el
mayordomo, quien le habia hecho atravesar el vestibulo de manera



furtiva y lo habia acompafado apresuradamente a la habitacion de
Chris mientras este alin se estaba lavando.

La imagen de su amigo con el torso desnudo se le habia clavado
en la mente por culpa de los malditos moretones, ahora
amarillentos, que adn cubrian su pecho y brazos.

El silencio del director resoné mas fuerte que un trueno.

—Quiero la direccion de Mr. Price —dijo Kenneth en un tono
peligrosamente bajo.

Mr. Pearse comprendid que el conde de Selkirk no tenia la
diplomacia de lord Richmond, y tal vez incluso lo justificaba, dada la
situacion.

—Lord Selkirk, no puedo proporcionaros la direccion de...

—No me habéis entendido —interrumpié Ken. Se levantd de la
silla con un movimiento tan repentino que un mechdn de cabello
negrisimo le cayd sobre la frente. Se inclind sobre el escritorio,
reduciendo a la mitad la distancia que lo separaba del director, y le
clavd una mirada penetrante—. Han desaparecido veinte mil libras,
inuestras libras! O las encuentra ahora mismo, o lo haremos a
nuestra manera.

El director se seco los labios, asustado, y luego miré a Richmond.
La situacién se estaba complicando, era consciente de ello. Y no
tenia ninguna intencidon de soportar la furia de los dos nobles. Hizo
un gesto a su colaborador, que desaparecid en dos segundos. Abrid
un cajén, sacod un pequeno archivo y lo deslizé lentamente frente a
ellos.

—Si me disculpdis, mi secretario necesita hablar conmigo
urgentemente. Regreso en unos minutos. —Se retird, cerrando la
puerta.

Ken tomd la libreta y comenzo a hojearla.

—Date prisa —dijo Chris—. iMaldito bastardo, si lo encuentro no
sé lo que le voy a hacer!

—Pues ponte a la cola. Aqui esta: «Price, Ian». Toma un papel y
copia la direccién.

Londres, Casa de Mr. Price



Desde la carroza, el barrio parecia decente: las casas bien
pintadas, los porches en orden, los jardines cuidadosamente
mantenidos.

En el nimero 87 todo estaba inmdvil, y sin embargo, nada
sugeria que la casa estuviera deshabitada: las flores estaban
exuberantes y las sillas del porche limpias, al igual que el suelo.

Chris golped con la aldaba.

Silencio.

Lo intentd de nuevo.

Nada.

—\Voy a la parte trasera —le espetd Kenneth, impaciente,
mientras recorria el sendero que llevaba a la parte posterior de la
casa. Un ruido al otro lado del murete lateral atrajo su atencién: una
sefiora mayor estaba podando algunas plantas floridas del seto
divisorio—. Buenos dias, Milady —dijo con una sonrisa afable.

La mujer sonrid mientras se apartaba un mechon de cabello gris
con la mano libre.

—Buenos dias. ¢Puedo ayudaros?

—Espero que si. He venido a visitar a mi primo Ian, pero parece
que no esta en casa. Vengo de fuera y no quisiera haber hecho un
viaje largo en vano. Me temo que he sido un tanto imprudente al
presentarme sin aviso.

Kenneth era un habil mentiroso cuando la necesidad lo
apremiaba, y su aire gentil tenia un gran efecto en las mujeres,
especialmente en las de edad madura.

—Oh, qué lastima. Mr. Price y su esposa se fueron hace unos dias
a visitar a la tia enferma de Mrs. Price, fuera de Londres.

—Entiendo.

—Lamento que hayais viajado en balde. Deberiais regresar en
unos dias, porque la querida Mrs. Price, una mujer increiblemente
servicial, tiene que organizar la fiesta de Navidad para todo el barrio.
¢Queréis que deje un mensaje?

—No, no es necesario, gracias. Si me quedo en Londres, volveré
a pasarme dentro de unos dias.

—Muy bien. Si necesitais algo, no dudéis en acercaros.



—Gracias, sois muy amable. —Kenneth hizo un gesto con la
cabeza y desaparecio tras el seto bien podado.

Christopher, que habia escuchado, susurrd con determinacion:

—Quiero entrar en la casa.

—Yo también —respondié el otro al instante.

En la parte trasera, la puerta cerrada de la cocina cederia
facilmente con una patada.

—Espera, Ken. Subamos por la cerca y entremos por ahi —
propuso Chris, sefialando una ventana en el primer piso—. El arbol
nos cubrird y enfrente solo hay vegetacion. Esa sefiora seguramente
vendra a revisar en unos dias, y si viera la puerta de servicio rota...

—Tienes razon. Pero épodras hacerlo?

En respuesta, Christopher dio un salto y agarrd la rama mas
baja, izdndose con la fuerza de sus brazos. Los musculos magullados
le dolieron, pero el pensamiento del dinero perdido anestesio
cualquier dolor.

Treparon hasta el balcon.

Si hubieran tenido quince afios menos, podria haber sido una de
las muchas incursiones que planeaban para divertirse cuando eran
unos crios.

Christopher forzé la ventana del dormitorio principal sin romper
el cristal. Una vez dentro, abrid el armario: estaba vacio.

—Se han llevado todo para estar fuera sélo unos dias? —
preguntd apretando los dientes.

Kenneth bajé rapidamente e inspecciond la planta baja.

—La libreria esta vacia. Y también su estudio. Ha huido, estoy
seguro.

Un ruido agudo captd su atencidon. Se movieron con cautela,
buscando el origen de aquel sonido melancdlico. Se detuvieron
frente a la puerta junto a la cocina.

Kenneth sacd el cuchillo que llevaba en la bota e hizo un gesto a
su amigo para que abriera. Los escalones conducian al sétano,
donde una tenue luz entraba por una ventanilla.

El lamento se hacia cada vez mas fuerte; un olor acre y
repugnante a heces les provocd nauseas.



Al fondo de la sala divisaron un recinto hecho de cajones de
madera bien atados entre si; dentro, dos cachorros emitian sonidos
desgarradores.

—Ay... —susurré Christopher.

—iEse pedazo de mierda los ha abandonado sin agua! —Ken
solia caer en el lenguaje soez cuando algo lo enfurecia, y su origen
escocés emergia con fuerza. Subid corriendo y regresé de inmediato
con un cubo lleno de agua. Lo vertié en el cuenco, y los perritos
bebieron con avidez, sumergiendo el hocico y las patitas.

—Ha huido, con nuestro dinero, Chris —dijo resignado.

—Si, pero écuanto puede haber viajado en una semana?

Ken lo mird, casi apesadumbrado al tener que presentarle una
realidad horrible a la que él ain no habia llegado.

—Muy lejos si decidié embarcarse hacia América.

—No es posible, no hay barcos de pasajeros programados en
todo el afio. Debe estar todavia en Inglaterra.

—Tal vez se fuera en un mercante pagando una suma
considerable. Es la Unica opcidon viable para alguien que lleva
consigo cajas de ropa v libros. Lo hacen muchos, cada vez con mas
frecuencia. —Ken estaba seguro de que Price lo habia planeado con
tiempo, trasladando poco a poco cajas y balles fuera de la casa,
quizas a algun deposito, a la espera de la partida.

Christopher contemplé por primera vez la gravedad de la
situacion. Una vaharada de calor lo envolvid, y un mareo lo pill6
desprevenido. La debilidad causada por su convalecencia comenzaba
a hacerse sentir, y ciertamente la constatacion de haber perdido casi
todo su dinero no ayudaba. Apoyé una mano en la pared para
sostenerse. Su amigo se acerco de inmediato para asegurarlo.

—Ken, jamas lo encontraremos—sentencid, con los ojos grises
reflejando la derrota.

28 de octubre de 1834
Londres, Residencia del conde de Selkirk



Era la segunda vez que Christopher salia tras el accidente en
Westminster.

Parecia menos palido, pero ese hilo fino que adn mantenia
unidos los bordes de la piel tensa del podmulo recordaba con
demasiada frecuencia que habia estado al borde de la muerte.

—Toma —dijo Kenneth, ofreciéndole el vaso.

Chris salié de sus pensamientos y se acomodd mejor en el silldn
del estudio de Ken. Miré el liguido ambar que su amigo reservaba
solo para las personas mas apreciadas.

—He tenido casi que dejarme matar por un pedazo de muro para
que sacaras del escondrijo tu mas preciado scotch —brome?.

—Me siento culpable por no haber estado alli. Yo nunca te habria
permitido estar bajo esa lluvia de escombros —confesé Ken,
estudiando el rostro cansado de su amigo.

El otro hizo una mueca, como diciendo que no queria escuchar
tales tonterias, y bebid un sorbo.

—Mafana iré a agradecérselo a lady Northcliff y a su hija.

—Es lo mas justo. Sin embargo, me temo que no te permitiran
hablar con lady Sophie, asi que no te hagas ilusiones. —Ken siempre
era directo al decir las cosas, y cuando vio la expresidon confusa de
Richmond, afiadié—: Seria inapropiado un encuentro con ella, Chris.
Su reaccién fue excesiva y se habla de ello en todas partes. Sin
mencionar el asunto de haber escapado de la muerte gracias a ese
don. Un periodo de ausencia de la joven de toda actividad social
serd seguramente lo que los Northcliff exijan, y supongo que eso
incluira las visitas a su casa, especialmente la tuya.

—No lo habia pensado —confesdé Chris, absorto—. Queria
preguntarle los detalles, saber, entender.

—No creo que haya mucho que entender. Algunas cosas son,
cdmo decirlo, dificiles de explicar racionalmente.

—Es sorprendente que lo digas tu, el hombre racional por
excelencia.

—Bueno, digamos que mi sabiduria me permite ver cuando ceder
el paso a la realidad, aunque sea increible de explicar.

—Ya, una inexplicable mezcla de sentido comin y desprecio por
la etiqueta —comentd Chris con una sonrisa torcida—. No me gusta



que la llamen bruja por mi culpa, no lo merece —le confesd de
repente.

—No es culpa tuya, Chris. Son sus manos, es ese poder o como
quieras llamarlo. —Ken notd que su amigo sacudia la cabeza irritado,
apretaba la mandibula como conteniendo la rabia, bebia despacio,
probablemente para controlarla. Esa historia lo habia puesto a
prueba, concluyé Ken, y la forma en que defendia a lady Sophie
comenzaba a despertarle sospechas. No era la primera vez que lo
hacia—. Ella te gusta —sentencid.

Los ojos grises de Chris se encontraron con los verdes de Ken.

—Es una buena chica y no es justo que la sometan a juicios
mordaces, eso es todo —se justificd, esperando que el asunto
terminara ahi.

Selkirk asintid, fingiendo aceptar esa explicacién, y le dio una
tregua cambiando de tema.

—Escucho ruido en la entrada. Creo que Foster ha llegado.

En efecto, Lester llam6é a la puerta segundos después,
anunciando a Hugh Foster, el Bow Street Runneri®] que desde hacia
anos se encargaba de realizar tareas especiales de manera privada
para el duque de Northcliff.

—Buenas noches —dijo el hombre al entrar, haciendo un
pequeho gesto con la cabeza.

Ken guifid un ojo con un gesto informal, ya que Ultimamente se
encontraban a menudo. Le habia encargado la tarea de encontrar a
Price, el empleado del Banco de Inglaterra. El estafador habia
desaparecido con el dinero que el banco debia enviar a Mr. Payton
en Kentucky como inversion en su plantacién de tabaco. Pero dado
que no habia pistas que seguir, Ken le habia pedido que investigara
la vida de Mr. Pearse, el director del banco: cualquier detalle podria
convertirse en el arma ideal para amenazarlo y tratar de sacarle
informacion sobre Price.

—Hola, Foster —saludo Chris.

—CY bien? —pregunto Selkirk.

—Pearse esta limpio: un director intachable, sin aventuras, sin
préstamos solicitados, sin dinero prestado en privado; tiene muchos



ahorros y los usa para su familia.

Ken suspird resignado.

—Sin embargo, su secretario... —los sorprendidé Foster, dejando
la frase en suspenso por un momento y haciendo que Richmond se
enderezara en el silldn, escuchando atentamente—. He indagado en
lo mas sérdido, como suelo hacer cuando parece que no hay mas
caminos.

La expresion de Ken adquirid un aire casi diabdlico.

—¢Mr. Lucas Levine?

—Si, conde, precisamente él, casado con una morigerada mujer,
tienen dos hijos.

—¢Su secretario? ¢ElI joven que estaba con Pearse cuando
hablamos con él? —pregunté Chris, desconcertado.

—Si. Vamos, Foster, contadnoslo todo —lo urgid Selkirk,
impaciente.

—Pues bien, Levine disfruta de... entretenimientos alternativos,
por asi decirlo. Frecuenta una casa de placer, muy pocos lo saben,
donde se practican formas de perversiones extremas. —El Bow
Street Runner observd como Richmond fruncia el cefio por un
instante, luego una mueca aparecio en su rostro. En cambio, Selkirk
permanecio impasible, tanto que dudd si lo habia entendido. Decidid
explicarse mejor, pero fue interrumpido.

—éHablais de sexo violento o de una Molly HouselZl? —preguntd
Ken a quemarropa.

—Sexo violento, lord Selkirk. Por el momento, esta ubicada en los
Docks, y él esta alli ahora.

El silencio se instalé en la habitacion. Los tres hombres parecian
inmersos en sus reflexiones.

Ken se dirigié al mueble de los licores, sirvid un poco de whisky
escocés en un vaso de cristal y se lo ofrecié a Foster.

—Hard Pleasure, iverdad? —preguntd en un tono de pregunta
retdrica, sorprendiendo al policia. El administrador de ese peculiar
grupo usaba ese nombre y cambiaba frecuentemente de ubicacion
para evadir los controles—. Me infiltraré alli —le anuncid con
seguridad.



La cabeza de Chris se alzd rapidamente para mirarlo.

—No es una buena idea —dijo, pensando que si a él ciertas
escenas le habian resultado demasiado duras y crudas, seguramente
tendrian el mismo efecto en su amigo.

—Lord Selkirk, podria hacerlo yo, ya he estado alli.

—No, gracias, Foster, me las arreglaré solo —respondié Ken,
dirigiéndose al escritorio. Abrid un cajén y sacd el sobre que
contenia el pago para el policia. Se lo entregd.

Mr. Foster bebid todo su licor y se despidid al salir.

Las protestas murmuradas de Chris se volvieron mas insistentes.

—No es agradable de ver, Ken, a menos que te gusten esas
cosas, te lo aseguro. Ya sabes que he estado alli y...

—También he estado yo. No me incomoda en absoluto, créeme.

—éQué? ¢éCuando? iNunca me lo habias dicho! —estalld
Richmond un tanto ofendido.

—Me conoces, no me gusta hablar de estas cosas, mucho menos
usarlas con orgullo. De todos modos, no pongas esa cara, solo fui
por curiosidad, y no me interesa. La segunda vez fue precisamente
para saber por el encargado del local si Price o el Director
frecuentaban el lugar.

Christopher levanté las manos en un evidente gesto de rendicion.
Bebid el ultimo sorbo de su vaso y se puso de pie.

—Avisame cuando vayas para acompanarte.

Ken no dudd en asentir con un gesto, sabiendo que mentia, y se
despidieron.

Una vez solo, se acercd a la ventana: la noche era oscura y el frio
que emanaba del cristal indicaba que afuera el aire otonal era fresco
y anunciaba la llegada inminente del invierno.

Habia tomado la decisidon en el mismo instante en que Foster le
informd de que Levine se encontraba en aquel lugar. Sin vacilar, se
dirigié a la entrada y dijo:

—\oy a salir.

Lester ordend de inmediato al lacayo que trajera el caballo de su
seforia; nada de carruaje, porque sabia bien que a esa hora de la
noche el conde no queria arriesgar que un sirviente fuera asaltado
por algun maleante mientras aguardaba en el pescante.



Ken montd a caballo, dio un leve golpe de talones al animal
obediente y se adentr6 a un trote decidido por una Londres
amenazante, envuelta en el silencio. Cuando llegé al lugar donde ya
habia estado, en un callejon oscuro y maloliente de los Docks,
ordend al hombre de guardia que cuidara al maximo de su caballo,
dandole una generosa propina y prometiéndole otra a su regreso.
Subié los escalones y llamoé a la puerta. Un sefior bien vestido, el
mismo de las dos veces anteriores, lo examind de pies a cabeza,
esperando.

—De Sade —murmuré Ken, sabiendo que usaban el nombre del
Divino Marqués[®] como contrasefia. En cuanto la puerta estuvo
abierta de par en par, entro.

El ambiente estaba impregnado del olor a opio; por lo demas,
parecia un salén elegante, con colores tal vez un poco demasiado
llamativos, pero limpio y ordenado. Un joven conversaba divertido
con dos muchachas: una morena, sentada en sus piernas, y una
pelirroja, arrodillada a su lado en el sofa, ambas medio desnudas.

—Seguidme, por favor —dijo el encargado con una sonrisa
acogedora.

Por un momento, a Ken le cruzd por la mente que corria el riesgo
de ganarse una pésima reputacion, pero la esperanza de recuperar
las veinte mil libras borré cualquier duda.

Recordaba bien aquel pasillo amplisimo que conducia a la parte
trasera, las paredes bien pintadas de un amarillo ocre, las
espléndidas lamparas de gas que lo habian sorprendido bastante,
siendo un elemento de moda sélo en las casas solariegas.

Pasaron por una puerta vigilada por un muchacho de aspecto
hosco —y sin duda muy avisado—, vestido como un paje de la corte
francesa. Ken se negd a imaginar cual seria su funcién y aparto la
mirada, sintiéndose un cobarde.

El olor a droga casi habia desaparecido, y dedujo que
seguramente se consumia en el piso superior, donde habia un simple
burdel. Las dos habitaciones a los lados del pasillo carecian de
puertas para permitir que los pocos visitantes miraran a su antojo.



Echd un vistazo a la puerta del fondo, la Unica cerrada, tras la
cual, por las previas incursiones, sabia que habia una enorme
camara equipada con todo el material para infligir dolor y
sufrimiento, una gran mesa a menudo ocupada por varias personas
y un mueble con varias palanganas siempre llenos de agua, que una
criada contratada para tal fin cambiaba con frecuencia, mientras
recorria los alrededores llevando también toallas limpias.

—¢éDesedis dar una vuelta o tenéis alguna solicitud en particular?
—pregunté el hombre sefialando la camara cerrada, justo un
instante antes de que un grito ahogado de mujer se elevara desde el
interior de uno de los ambientes.

—Daré una vuelta.

—Muy bien. Si deseadis entrar en la habitacién reservada, llamad
a la dulce Maddy —explico extendiendo la mano hacia una dacil
muchacha vestida de criada—. Es nueva aqui, pero realiza su trabajo
de manera excelente, a la espera del comprador adecuado para su
sana y sagrada virginidad. —Pronuncid las Gltimas palabras con un
parpadeo que dejaba claro el sentido de la oferta que estaba
haciendo.

—¢Y cuanto costaria esa virginidad?

—Doscientas cincuenta libras, milord. Pero dado que es la tercera
vez que nos honradis con vuestra presencia, para Vvos serian
doscientas —comunicd con un tono meloso, como si estuviera
haciendo una gran concesion.

—Por ahora quiero divertirme. Ya veremos después —dijo lord
Selkirk dirigiéndose a la puerta mas cercana, mientras Maddy se
sentaba en un banquito y el propietario regresaba al saldn principal.

Ken se asomd a la habitacién bien iluminada. Una mujer yacia
boca abajo sobre una mesa de madera, con su blanquisimo trasero
expuesto gracias a la falda levantada, las piernas en el suelo y las
mufecas sujetas por un hombre cuyo mirada estaba perdida en lo
que observaba, con la bragueta del pantalén abierta dejando
entrever parte de su zona intima.

Otro hombre, a todas luces noble, a juzgar por la camisa de gran
calidad, penetraba a la criatura jadeante con un ritmo constante,
golpeando con fuerza su espalda con una correa de cuero del grosor



de un dedo. Ella era, sin duda, una prostituta. Su aspecto
descuidado y los gemidos exageradamente sentidos indicaban que
estaba fingiendo y que tenia experiencia, aunque las marcas casi
sangrantes eran muy reales.

Levine no estaba alli, asi que continué su inspeccién en la
habitacion de enfrente, donde vio a una mujer atada a una tabla
vertical, con dos hombres turnandose para penetrarla, sus miembros
erectos envueltos en capuchones de seda. Mientras tanto, otras dos
mujeres obtenian placer de esa escena y se masturbaban
mutuamente. Fingid no estar interesado ni siquiera en ese
entretenimiento y se alejé apretando los dientes, intentando borrar
de su mente a aquellas lascivas criaturas que gemian. No pudo
ignorar la ereccién involuntaria que presionaba contra su pantalon,
visible para cualquiera. Tomd aire, diciéndose que esa sefal
inequivoca de excitacion le daria credibilidad una vez que entrara en
la cdmara central.

En cuanto lo vio dirigirse hacia alli, Maddy se colocd a su lado,
abrio la puerta y se aparto.

Lo que impactd a Ken fueron los numerosos sonidos que
provenian de las muchas personas presentes. En ese instante, se dio
cuenta de que seria dificil examinar a todos los participantes sin
levantar sospechas. Una idea le vino a la mente.

—Maddy, tesoro, quédate conmigo —le ordend, rodeando la
cintura delgada de la obediente muchacha. Caminaron despacio,
como si estuvieran interesados en cada gesto realizado con gran
satisfaccion por hombres y mujeres.

Los lamentos de dolor y placer, los sonidos lubricos, los olores
acre, los cuerpos desnudos que se ofrecian a cualquiera, las torturas
infligidas con latigos, collares de cuero cefiidos al cuello, correas que
comprimian los genitales masculinos o los senos femeninos... todo
alli dentro parecia emular las ilustraciones originales que
acompafaban los textos del marqués de Sade.

Ken sabia que experimentaria sensaciones contradictorias;
cualguier hombre frente a escenas como ésas se excitaria. Se odio
por ello, maldiciendo la pulsacién de su pene, pero no retrocederia,
no iba a perder la oportunidad de hallar a Levine.



lY si él no estuviera alli? ¢Qué haria? Ciertamente no podria
presentarse todas las noches sin participar en esos juegos.

Se detuvo de repente al vislumbrar combinaciones indescifrables
en el enredo de cuerpos.

Un hombre estaba penetrando a otro hombre con gran
ensafiamiento y violencia, como si tuviera la intencién de causarle el
mayor dano posible; el agredido se quejaba de su dolor y se
desahogaba infligiendo lo mismo a una mujer puesta a cuatro patas,
hundiéndose en su ano estrecho y ligeramente sangrante.

Ella tenia los ojos perdidos entre aquel sufrimiento y el placer
que le proporcionaban los dedos habiles de un hombre apuesto y
bastante atractivo, aunque no ya tan joven, a quien Ken identificé de
inmediato como lord Hamilton, uno de los temerarios cortejadores
de lady Northcliff cuando ella acababa de casarse con el duque. Dos
mujeres lo tocaban alternadamente hasta que su liquido seminal
fluyd libremente.

Un joven muy excitado, de pie frente a ellos, con el rostro en
penumbra, impartia ordenes sobre qué hacer, donde colocarse,
cdmo moverse. Parecia tener mucha autoridad y daba la impresién
de seguir un guion propio.

Ken se apartd. Sentia una sensacion nauseabunda por aquellos
excesos que no eran de su agrado, aunque aceptaba el hecho de no
poder controlar su constante ereccion. Entrecerrd los ojos en busca
de una pausa.

Finalmente, observé con frialdad. El grupo frente a él estaba
representando una ilustracion de Justinel®/, que él conocia bien,
habiendo sido objeto de su interés juvenil, a solas en su dormitorio.
Una sonrisa tembld en sus labios ante aquel recuerdo.

Se movid ligeramente hacia un lado para ver el rostro del director
que coordinaba la transgresion de los demas: iera Levine!

Exultd por tal descubrimiento y se dispuso a marcharse, pero la
rigidez de Maddy lo hizo mirarla: el perfil perfecto, los mechones
rubios cuidadosamente peinados, la cofia impecable. Estaba
conmocionada, Y él sintio lastima por ella.



—Cierra los ojos, nadie se dara cuenta —le susurrd, arrastrandola
fuera, donde el encargado la estaba buscando—. Quiero a la virgen
—declar6 Ken con rudeza mientras el propietario observaba la
bragueta abultada del noble lord.

—Muy bien, milord. Os acompafio arriba —respondié complacido.

—No, lo terminaremos aqui —dijo Selkirk con decision,
alarmando a Maddy. La apartd y le sefiald el banquito para que no
escuchara.

—¢Aqui? Una solicitud inusual... éos referis a la gran sala?

—No, me refiero a aqui y ahora. —Ken metid la mano en el
bolsillo interior de la chaqueta y sacd una bolsa llena de monedas
pesadas—. El doble de lo que pidio y la muchacha se viene conmigo
—afirmd, clavando una mirada gélida en el viscoso explotador.

—Deseadis poseerla por primera vez en vuestra casa —concluyd el
hombre, aprobando tales costumbres costosas pero placenteras—.
Sabia eleccion. Creo que, en una circunstancia como ésta, vale mas
de doscientas —se aventurd a decir.

—Pues yo creo que, en una circunstancia como ésta, podria
enfadarme —pronuncié Selkirk amenazante mientras apartaba la
chaqueta y sacaba un largo cuchillo. Sostuvo la mano armada a lo
largo de la pierna, jugueteando con la hoja contra el pantaldn, un
gesto que capturd todo el miedo del encargado—. Si alguna vez me
necesitais, preguntad por el conde de Selkirk. No me encontraréis,
pero yo vendré a vos. Tal vez cuando menos lo esperéis, de noche
probablemente.

Esto llevd al hombre a tomar la bolsa y hacerse a un lado.

—No tengo motivo para hacerlo, milord, de verdad...

Ken lo fulmind con una ultima mirada, seguro de que no tendria
problemas, y se marchd tras tomar la mano de la temblorosa
criatura. Una vez fuera, la levantd sobre su caballo y se acomodd
detras de ella.

—No temas, no te haré dafo.

—Supongo que deberia agradecéroslo... La primera vez, mejor
con vos que con uno de ésos —murmurd con voz débil.

—iYa lo creo! Pero no va a ser asi. Eres demasiado jovencita,
imaldita sea! Te tomaré como doncella en mi residencia, y procura



andar bien recta o te arrepentiras, ite lo juro!

28 de octubre de 1834
Londres, Residencia del duque de Northcliff, Mayfair

El conde de Richmond se presentd puntualmente en la residencia
de los Northcliff como habia acordado con su excelencia, la
duquesa. Era respetuoso y cortés presentarle personalmente su
agradecimiento por la ayuda que le habia brindado aquella noche.

No estaba seguro de qué tipo de homenaje debia ofrecer; la
situacion era inusual, por lo que se dejd guiar por su instinto. Y, en
efecto, no se equivocd: cuando lady Northcliff, sentada en el sillén
de su saldn, abrié el voluminoso envoltorio del regalo que le habia
entregado, exclamd con una sorpresa gratificante.

—Excelencia, no sé qué obsequio dictan las buenas maneras para
ofrecer en esta circunstancia —explicé él, avergonzado—, si es que
semejante eventualidad esta contemplada por el protocolo, cosa que
dudo. He actuado por impulso y espero que mi gesto...

—ilord Richmond! iEstos instrumentos quirdrgicos son
profesionales, excelentes, extraordinarios! iNo tengo palabras! Lo
cual es bastante raro.

—Entonces éno desaprobais mi extravagante eleccion?

—Con demasiada frecuencia doy mi visto bueno a decisiones
disparatadas, para desesperacion del duque —afirmd Eleonor riendo.

Sus miradas se encontraron, y fue en ese momento cuando
muchas palabras no dichas viajaron por sus mentes, muchas
reflexiones y pensamientos sobre la desgracia ocurrida en
Westminster.

—Llady Northcliff —comenz6 él, impulsado por una fuerza
invisible—, practicamente no recuerdo nada, pero los testimonios
son exhaustivos y me han perturbado. —Habia susurrado, casi
temeroso de lo que ella pudiera responderle.

—Puedo imaginarlo, no todos los dias se muere y se vuelve a la
vida —murmurd la duquesa con una leve sonrisa, mientras ajustaba



algunas arrugas de la manga abullonada de su vestido a rayas
azules y grises.

Christopher se armé de valor.

—¢Fue gracias a vuestra hija? —preguntd con un hilo de voz.
Observo la expresion indecisa de la mujer y se arrepintié de haber
sido tan directo—. Pido perddn por mi indiscrecidon. Soy consciente
de que esta historia genera incomodidad —hizo una pausa y
continud, enfocando su atencién en el verde profundo de los ojos
que lo miraban fijamente, para enviarle un mensaje inequivoco— v,
sobre todo, que causa malestar a lady Sophie.

Eleonor sabia que el conde se referia a la reaccién apasionada de
su hija ante su muerte.

—Me alegra que lo comprendais. Por eso he considerado
oportuno que ella no estuviera presente hoy.

Lord Richmond asintié con la cabeza y no anadié nada mas.

Durante unos minutos, la duquesa se interesé por su estado de
salud, ofreciendo consejos médicos sobre las migranas nocturnas
que lo aquejaban debido al golpe recibido, sobre el tipo de actividad
fisica Util para reactivar la movilidad de la pierna herida y sobre las
infusiones que debia tomar para favorecer el suefo.

Cuando Christopher subié a su sulky, se sintid aliviado. Habian
bastado unas pocas palabras con aquella mujer intuitiva para
aligerar su animo, aunque le quedd el deseo, intenso y persistente,
de un encuentro directo con lady Sophie, a pesar de ser consciente
de que seria poco apropiado.

Mientras se abria paso entre las calles de un Londres abarrotado
de peatones y carruajes, considerd su situacién con ojos objetivos.
La vida le habia cambiado mucho en el Ultimo mes, no solo por el
accidente, que parecia haberlo vuelto mas sensible e irritable, sino
también por el desagradable deterioro de su situacion financiera.

No tenia ganas de estar entre la gente y decidid aprovechar su
lenta recuperacidon de salud como una excusa facil para justificar su
ausencia en fiestas, cenas, reuniones en White’s y cualquier otro
evento social. Ya no era el mismo.

Llegd a casa sin darse cuenta, y lo primero que hizo fue tragarse
un vaso de whisky mientras releia en su estudio la carta de lady



Fanny.
28 de octubre de 1834

iCon suma alegria recibi la noticia de vuestra recuperacion!

He pasado dias preocupada por vuestro estado de salud, a pesar de que las constantes
noticias que me llegaban del amable conde de Selkirk a través de mi padre eran
tranquilizadoras.

Sin embargo, temo que solo podré estar mas serena cuando os vea con mis propios 0jos,
asistiendo con vuestra habitual espiritu alegre a una fiesta o a alguna cena.

Vwestras flores llegan puntualmente cada tres dias. Os lo agradezco de todo mi corazon
porque vuestro amable gesto me recuerda lo atento y considerado que Sois.

Sé qgue habéis hecho arreglos con el marqués, mi padre, respecto a la cena formal por
nuestro compromiso, iy esto me ha colmado de una euforia indescriptible!

Los preparativos avanzan bajo la supervision de mi madre, y no niego que tal vez mi
entusiasmo sea un poco excesivo, ipero estoy segura de que seréis indulgente con esta
Jjoven inexperta que desea una velada festiva de la cual ser protagonista!

Os pido desde ahora que me perdonéis si, una vez mds, quedo a la espera de saber cuando
tendré el honor de volver a encontrarme con vos antes del recibimiento en nuestro honor.

Vuestra devota prometida
Fanny Bayne

Sonrid al pensar en la joven, sintiendo una especie de consuelo
al saber que ella estaria alli incluso en los momentos mas sombrios,
diciéndose a si mismo que le responderia con mas calma al dia
siguiente, poniendo en ello todo el afecto que ella merecia.

Escucho un ladrido insistente que provenia de la parte trasera de
la casa, donde el mayordomo Payne habia acomodado a los dos
cachorros encontrados en la casa de Price. Ante ese recuerdo, una
intensa molestia le golped en la boca del estdmago. Vertido mas
whisky en el vaso de cristal y bebid la mitad. Luego tomé una hoja y
escribio a Ken para comunicarle que lo esperaba para resolver el
asunto de Price: lo mejor seria solicitar el parecer legal del abogado
Wilkinson.



Londres

—Lo siento, lady Bridget, ya no tienen cinta de este tono —dijo
su doncella personal mientras subia al carruaje.

—iCaramba, Lottie! {Y quién aguantara ahora a Sophie? iQuiere
exactamente ese color! Ademas, y digo yo, ¢para qué demonios lo
necesita si esta recluida en casa? —resoplo para enfatizar su fastidio.

Ultimamente, la duquesa la enviaba con cierta frecuencia a hacer
compras para su hermana, porque si Sophie salia, corria el riesgo de
encontrarse con alguien lo suficientemente entrometido como para
hacerle preguntas sobre la noche del accidente.

Mientras tanto, Lottie le dio al cochero el nombre de otra tienda,
y el carruaje ducal se puso en marcha para enfrentarse al trafico de
la City. Cuando el vehiculo se detuvo, Bridget, demasiado
impaciente, abrid la portezuela con impetu antes de que el lacayo
pudiera hacerlo, y bajo de un salto, subiéndose en exceso la falda y
mostrando sus finos tobillos sin preocuparse en lo mas minimo.

La voz cantarina e impertinente de lady Bridget, que pas6 a su
lado como un reldampago en el cielo veraniego sin reparar en él,
apartd al conde de Selkirk de sus pesados pensamientos.

No dejaba de dar vueltas a lo mismo. Con la mente aln
enturbiada por las transgresiones que habia presenciado la noche
anterior, se habia presentado a primera hora en la oficina de Mr.
Levine, en el Banco de Inglaterra, irrumpiendo con la pregunta:

—éQuién era la apetitosa mujer a la que Hamilton dedicaba las
placenteras caricias de sus dedos?

Atonito, el pobre hombre habia abierto los ojos de par en par,
con la boca abierta y la expresidon congelada.

—Quién sabe si su esposa seria capaz de aceptar tales excesos,
por excitantes que sean, claro esta. Bueno, a las esposas se las
puede hacer callar con un par de buenas bofetadas —habia insistido
Selkirk sin piedad, aunque mostrando un aire de solidaridad—, pero
la sociedad no ve con buenos ojos actitudes tan libertinas. Me dicen
que el director Pearse es bastante estricto: mejor que no se entere
de semejantes infamias, éno creéis?



—éComo... cdmo puedo ayudaros? —habia murmurado Levine,
aterrorizado ante la posibilidad de que el director se enterara: caeria
en desgracia tras un despido deshonroso.

Ken se habia acomodado, notando que algunos empleados
observaban curiosos a través de la puerta abierta.

—Quiero saber dénde esta Price.

—Lord Selkirk, no tengo ni idea de donde puede estar vuestro
dinero.

—No he preguntado por el dinero. Quiero a Price —habia dicho
Ken, atravesando la mirada perdida del joven con destellos verdes y
amenazadores.

—No sé ddénde est3, ios lo juro!

—Bien. Creo que tendré una charla con Mr. Pearse sobre el
Divino Marqués y vos —habia afirmado Selkirk, levantandose con
decision.

Levine se apresurd a cerrar la puerta para impedir que el conde
saliera.

—Escuchad, encuentro a Price odioso por su manera arrogante
de actuar, asi que nunca he hablado con él —habia comenzado,
decidido a revelarselo todo—. Cuando termind su periodo de
enfermedad, no regresd, y yo me tomé la molestia de ordenar su
escritorio: encontré un recibo de transporte de mercancias hacia
Nueva York. No sé mas, lo digo en serio. —Inmediatamente noto la
expresion dubitativa del conde, que entrecerraba los ojos para
evaluar si estaba omitiendo algo—. iOs lo ruego, creedme! éPensais
que soy tan estUpido como para arriesgar mi trabajo y mi buen
nombre por un cretino como Price?

Su tono habia sido suplicante, opuesto a los modos autoritarios
que habia mostrado la noche anterior, y su razonamiento no tenia
fisuras. Tenia mucho que perder, por lo que Kenneth se convencié de
que decia la verdad. Le hizo un gesto evasivo y salid de su oficina
sin decir palabra, con la intencién de mantenerlo en vilo. Sabia que
no le contaria a nadie sobre esa visita.

La confirmacion de que Price se habia esfumado y que no
volverian a ver su dinero lo habia puesto de un humor mas negro



que el carbdn. Habria querido informar a Chris de sus hallazgos,
pero sabia que su amigo estaba de visita en casa de lady Northcliff.

Asi que, cuando se topd con la muchacha rebelde, llena de
energia y sin consideracién alguna por las reglas, decidié seguirla.

Dentro del local habia varias mujeres, y lady Bridget se dirigié de
inmediato al dependiente libre, explicandole su precisa solicitud.

El hombre buscd con entusiasmo entre los cintas de las
numerosas cajas, pero no encontré nada parecido a lo que la joven
seforita le estaba mostrando.

—¢Habéis probado en la tienda donde lo habéis comprado?

Bridget, completamente ajena a que era objeto de interés del
conde, miraba embobada a su interlocutor. «Este hombre es idiota,
no hay otra explicacion. iNo, espera! iPiensa que la idiota soy yo!».

—Sefor, éestaria aqui si no hubiera ido ya al lugar donde se
compré?

El comerciante se puso rojo como un tomate y decidié guardar
silencio.

A lord Selkirk le dieron ganas de reir y se dio la vuelta, fingiendo
inspeccionar una pieza de lana fina para abrigos. Lady Bridget no
tenia intencidn de darle tregua al pobre dependiente.

—¢Creéis que podria encontrarlo? Os pagaré por las molestias —
dijo ella, poniéndole en la mano el trocito de cinta.

—Puedo intentarlo.

—iBien! iIntentadlo! —exclamo la joven con voz bastante alta—.
Si lo encontrais, buscadme en la residencia de los Northcliff. iQué
tengadis un buen dia! —Se marcho con la misma furia con la que
habia entrado, como una lluvia refrescante de verano, breve e
intensa, bajo las miradas aténitas del dependiente, las sorprendidas
de las mujeres que no se habian perdido ni una palabra y la
divertida de Ken.

Este siguid a lady Bridget, oliendo el aire, ahora suavizado por un
ligero aroma floral, que habia dejado su paso rapido. La chica tenia
talento para la practicidad, no se podia negar; era impaciente y
detestaba a los estupidos. La oyé como murmuraba:

—iSophie le da mas importancia a un maldito color que a mi
paciencia! —La vio subir al carruaje, levantandose el vestido y



mostrando mucho mas que el tobillo.

Justo cuando el lacayo estaba a punto de cerrar la portezuela,
Ken la sujetd y asomo la cabeza dentro.

La joven estaba ajustando con gestos nerviosos el vestido claro
que resaltaba el color excepcional de su cabello. Levanté sus ojos
azules, que emanaban gran fastidio, y lo vio. Abrid la boca y sonrid.

—iQue sepdis que estdis iluminando mi dial —le solto,
sefialandolo con el dedo.

—lady Bridget, robaré esa frase para hacer feliz a alguna
jovencita —bromeo él.

—iEstoy segura de que os bastard mucho menos para seducir a
las pobres incautas que caeran a vuestros pies!

—¢Estais diciendo que tengo encanto?

—iOh, sabéis de sobra que sois muy atractivo!

—iY vos divertidisima, os lo juro!

—iVamos, subid! ¢Qué hacéis aun ahi? Lottie, baja, voy a charlar
un rato con lord Selkirk. iVamos, Lottie, no me mires asi! iBasta que
no se lo digas a su excelencia, no tendras problemas!

La doncella obedecid, y el conde pudo subir, dejando Ia
portezuela abierta.

—Las fiestas y las cenas resultan casi mondtonas sin vuestra
compafiia —le informad él.

—¢Es eso un cumplido?

—Lo es.

—iGracias!

—iDe nada! Yo también estaba en la tienda —le informo,
esperando una reaccion.

—iCaramba! éHa oido a ese tonto del dependiente? De todos
modos, estaba cansada de dar vueltas en vano por una estupida
cinta. Sophie a veces se obsesiona con los colores y ahora que no
puede salir... —Se detuvo, dandose cuenta de que habia hablado
demasiado.

Ken se recostd en el respaldo y la mird fijamente por unos
instantes.

—Es bueno que se quede en casa, estoy seguro de que, a pesar
de la molestia de buscar sus cintas, lo comprendéis.



Ella suspird.

—Si, claro que si. A propdsito, écdmo esta lord Richmond?

—Mejor, aunque bastante maltrecho. Sin duda, esa cicatriz le
recordara siempre lo sucedido, pero es un hombre que sabe superar
cosas mucho peores.

—iBien! La Unica que no lo entiende es mi hermana, que le da
tanta importancia a la opinidn de la sociedad. Mirad, no entiendo por
qué hacer una tragedia de esto. Yo dejaria de lado los juicios de los
demas, iy que se vayan todos al diablo! —Se dio cuenta, una vez
mas, de que habia ido demasiado lejos—. Perdén, no es
precisamente la mejor manera de expresarse.

—No, y sin embargo explica a la perfeccidon lo que pensais de la
etiqueta.

—¢Lo desaprobais?

—No, en absoluto, de hecho pienso como vos —le confeso,
estudiando su mirada confiada—. Sin embargo, debemos ajustarnos
a las reglas para no ser excluidos, vos también lo sabéis. —Al
pronunciar esas palabras, recordd como lo definia Richmond: «una
mezcla de sentido comun y desprecio por la etiqueta».

Bridget bajo los ojos hacia sus dedos, que jugaban con la bolsita
de tela.

—Deberia haber nacido pobre y sin titulo... o en el Nuevo Mundo.
No estoy hecha para todo esto —se justificd, abriendo un brazo para
sefalar hacia afuera.

—Pero no sois pobre y llevais a vuestras espaldas un titulo que
pesa bastante. Aprenderéis a adaptaros como lo hago yo, estoy
seguro.

—¢Creéis que es un deber?

—Lo es, lady Bridget, lo es para todos. ¢Qué otra opcidn nos
queda? —dijo él en un susurro que la obligd a mirarlo.

La complicidad entre ellos volvid a hacerse evidente.

Bridget recorrid con la mirada el atuendo azul del conde, la
corbata bien anudada, las botas negras relucientes. Y luego volvio a
su rostro franco, oscurecido por la sombra de barba que nunca
desaparecia, la boca sonriente que suavizaba la rudeza del
semblante, los labios atractivos por esa linea peculiar, el color de los



ojos de un verde brillante cautivador. Justo frente a esa mirada
sincera y penetrante, ella hizo un pequefo asentimiento con la
cabeza, secundando sus palabras.

De repente, Ken se deslizd hacia adelante en el asiento para
acercarse y le susurro:

—Sera mejor me vaya. Os deseo un buen dia, mi joven amiga.

Bridget se quedo quieta e inhald los restos de perfume especiado
que lord Selkirk habia dejado en el habitaculo.

—Excelencia, venid rapido —dijo el mayordomo, nervioso.

La duquesa aparto la vista del phaeton!19] de lord Richmond, que
ya se dirigia por el sendero a un paso animado, y se giré de repente
sobre si misma para encontrarse con los ojos preocupados de Ben.

Le bastd un instante para comprender que algo habia pasado.

—¢éSophie?

—Si, ha tenido una crisis mientras estaba con el conde —le
explicd, comenzando a caminar junto a ella a paso rapido—. No os
alarméis: su excelencia esta con ella y ahora lady Sophie esta
despierta. Las atentas lady Bridget y lady Charlotte se quedaron
todo el tiempo.

Eleonor suspird mientras subia los Ultimos escalones.

—Imagino que Charlotte estara llorando.

—Pues bien, lady Northcliff, s&€ que esto os sorprendera, pero
esta vez nuestra incurable romantica no lloré: sostuvo la mano de
lady Sophie y tuvo palabras de consuelo apenas recuperd el
conocimiento. Tal vez la chica esté madurando.

—O puede que lord Northcliff haya aliviado su agitacion a través
del contacto indirecto. Tanto él como Charlotte estaban tocando a
Sophie —concluyd Eleonor con una expresion casi divertida.

Cuando abrid la puerta de la habitacion, encontré a Keiran
sentado frente a un alegre y crepitante fuego en una poltrona Luis
Felipe, de espaldas a la cama, mientras abria y cerraba las manos
entumecidas. Se intercambiaron una mirada y un asentimiento con
la cabeza.



Pasd a su lado, le dio un beso rapido en la frente donde un
mechdn oscurisimo apenas salpicado de gris habia caido y se acerco
a la cama. Sophie le sonri® para tranquilizarla, pero su mirada
apagada revelaba su cansancio. Sin embargo, parecia serena en
medio de aquel parloteo continuo de los otros tres presentes.

—Te repito que la agitacidn no tiene nada que ver: mama lo ha
dicho claramente —sentencié Nick sefalando a la duquesa que
acababa de llegar.

—Sin embargo, no es casualidad que Sophie tenga las crisis justo
en momentos en que estd preocupada, nerviosa o enfadada —
replicod Bridget.

—Y t0 qué demonios sabes? ¢Acaso eres médico? —respondio
molesto su hermano.

—Nicholas, controla esas palabras —intervino su padre desde
lejos.

—No hace falta conocimientos médicos para constatar ciertos
hechos, Nick —intervino Charlotte con tono irritado—, sino
conocimiento del alma humana. Claro que para entender el interior
de las personas hay que escuchar, observar, ver.

—Y eso qué se supone que significa? —dijo Nick frunciendo el
ceno.

—Te esta diciendo que no escuchas ni ves mas alla de tus narices
—cortd Bridget, directa como siempre.

Silencio. Unos segundos después, Nicholas dijo:

—Charlotte, no tengo la menor idea de qué estas hablando. Eres
la criatura mas extrana, complicada y agotadora que he conocido
jamas—. Luego se dirigié a la puerta, saludd y se marcho.

Las tres chicas se miraron.

—Total, nunca va a entender que estas enamorada de él —le dijo
Bri a Charlotte sin pelos en la lengua.

El duque levantd los ojos al cielo y murmuré:

—Mejor me voy antes de que escuche cosas que no quiero saber.
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30 de octubre de 1834
Londres, Despacho del abogado Simon Wilkinson

Simon Wilkinson permanecié un minuto en silencio, echando de
vez en cuando un vistazo a los papeles, incluido el acuerdo que Mr.
Payton deberia haber enviado firmado desde Estados Unidos, luego
suspird negando con la cabeza.

—Me temo que no se puede hacer mucho. A menos que
encontremos a Mr. Price, su dinero esta perdido. El Banco no se hace
responsable, porque no encargd a Price que firmara sus depositos
para aceptacion. Iniciar una demanda contra el Banco significa
meterse en un laberinto del que ni siquiera yo podria sacaros ilesos.
¢Quién se enfrentaria a un coloso de esa magnitud? Desde luego, no
un juez, en mi opinidon. E incluso si, en la remota, por no decir
imposible, eventualidad de que un juez enloquecido condenara al
Banco a pagar los dafos, ningun otro instituto de crédito os
aceptaria como cliente.

A Ken le gustaba su abogado porque hablaba claro.

—éQué sugeris? —le pregunto.

—Haria indagaciones sobre Price, sin llamar la atencién. En ese
caso, podria darles el nombre de una persona acostumbrada a estas
tareas. Trabaja para el dugue de Northcliff desde hace afos, asi que
entenderan que confio plenamente en él.

Kenneth asintid, mientras Christopher permanecia en silencio.

El abogado se levant6é y fue a llenar unos vasos de agua. Los
coloco sobre el escritorio y se sentd. Bebia a sorbos observando al
conde de Richmond, intrigado por ese mutismo inusual.

Sin duda, el terrible accidente en Westminster lo habia puesto a
prueba. La leve sombra alrededor de los 0jos y la cicatriz vertical a lo



largo del pédmulo derecho lo atestiguaban. Sin embargo, se le ocurrid
que podria haber mas problemas de los que habia planteado.

—Lord Richmond, es evidente que algo mucho mas preocupante
ocupa sus pensamientos. Tal vez podria daros algin consejo.

Christopher esbozd una leve sonrisa, adoptando un aire de
fingida serenidad.

—Digamos que el robo de Price podria dar un duro golpe a mis
finanzas. Lo He invertido practicamente todo: las diez mil libras eran
mas de dos tercios de lo que me quedaba, y el acuerdo con Mr.
Payton habria sido el punto de inflexién también para mejorar las
fabricas.

—Y vos, lord Selkirk? —pregunté Wilkinson.

—Tengo la fortuna de contar con un fondo decente, la renta de la
propiedad heredada. No hablo de cifras enormes, claro estd, pero si
suficientes para pagar a los empleados y a un investigador si es
necesario.

—¢éLord Richmond, vuestra propiedad en Cornualles? —pregunto
el abogado.

—Dejé de invertir alli hace afnos para dedicar todas mis fuerzas a
las fabricas. Me equivoqué, me di cuenta casi de inmediato. Pero
ya... —Christopher hizo un gesto repentino con la mano derecha que
dio la impresion de una oportunidad perdida.

Wilkinson reflexiond, tomd otro sorbo de agua, se limpio los
labios arrugados con un panuelo blanquisimo y dijo:

—\Venderéis las fabricas de inmediato. Es la solucién menos
perjudicial, porque aqui no se trata de salir ilesos, sino lo menos
dafados posible.

Kenneth asintié. Habia sospechado que llegarian a esto.

Christopher, en cambio, se quedd desconcertado, sus ojos grises,
mas oscuros de lo habitual, perdidos mas alla de la ventana detras
de Wilkinson.

Vio dos palomas volar bajo y remontar con gran impulso. Siguio
la habil maniobra, aunque en realidad sin verla, luego su mirada se
detuvo en el alféizar del edificio de enfrente; notd algunas manchas
de humedad en la vieja mamposteria, un cristal brillante recién
limpiado, una cortina apartada para dejar entrar la luz.



El abogado tenia razdn. Era una realidad asquerosa, si, pero
incontestable, al fin y al cabo.

Mird a Kenneth: ya tenia un plan, estaba seguro. Y era probable
que incluyera la decisién definitiva de marcharse de Londres. Y
entonces se quedaria solo, sin su mejor amigo.

¢{Cambiaria eso su posicion?

No, estaba su dulce prometida Fanny, que lo adoraba. Sabia bien
que ella estaba motivada por el interés, pero a él no le importaba
tener a toda costa una esposa enamorada. Le bastaba con que le
fuera fiel, tranquila, obediente, que luciera bien en sociedad, una
mufeca dispuesta a darle hijos si él quisiera, y que no protestara por
sus diversiones y pasatiempos.

—Si, venderemos, es lo Unico sensato que podemos hacer —
afirmo con confianza.

Londres, Residencia del conde de Selkirk

—éSe ha escapado con vuestro dinero? —El tio Niall lo miraba
con ojos sorprendidos y fruncidos al mismo tiempo, incrédulo ante el
relato que su sobrino acababa de contarle. Sujetaba con una presa
nerviosa los brazos de la comoda poltrona que ocupaba cada vez
mas a menudo, frente a la chimenea de su habitacion.

Ken hizo un pequeno gesto de asentimiento, incapaz de anadir
mas para no agravar el estado de preocupacion de su tio. Saco las
manos de los bolsillos y pasd una por el cabello oscurisimo que le
caia sobre la frente. Luego se sirvid una buena cantidad de whisky 'y
bebid lentamente.

—éCuanto? —insistid Niall.

Su sobrino lo observé un instante: no podria ocultarle nada,
aunque hubiera querido ahorrarle negros pensamientos.

—Veinte mil. —Al ver su mirada confusa, ahadio—: no llegamos a
solicitar el préstamo. Richmond y yo decidimos invertir en la
plantacidn de Payton. Lee esto, tio. —Le tendio un sobre.

Niall mir6 el remitente.



—Mr. Payton, tu conocido en América. —Extrajo dos hojas y las
leyé con atencién, mientras su expresion, al principio dubitativa, se
suavizaba. Luego levantd la cabeza y dijo—: una idea estupenda.
Pero esa rata os ha enganado. éLo habéis buscado?

—Ha desaparecido. Se lo ha llevado todo de su casa. Hemos
hablado esta manana con el abogado Wilkinson.

El silencio se impuso, mas molesto que la verborrea de las
mujeres que, poco después del amanecer, solian llevar provisiones a
la residencia escocesa de los Selkirk. Ken siempre habia odiado esas
voces que lo despertaban temprano por la mafiana. Recordd el
momento, afnos atras, cuando, siendo un nifio travieso y vivaz, habia
tomado el balde lleno de agua usada la noche anterior y lo habia
vertido abajo, provocando los gritos de las mujeres que se
dispersaban por el patio. Siempre estaba preparado para armar
alboroto y hacer alguna travesura con un aire eternamente serio
que, al final, siempre desarmaba a su nifiera. Lady Bridget también
debié de haber sido una nifia inquieta... Bueno, a decir verdad,
todavia lo era. Observd a su tio, que lo miraba esperando
explicaciones.

—Vendemos las fabricas. Es lo mejor que podemos hacer.

Niall hizo un lento gesto con la cabeza que declaraba su
aprobacion.

—Tio, estoy considerando cambiar de vida de una vez por todas.

El otro sonrié para hacerle entender a su sobrino que no estaba
para nada sorprendido. Sabia que Ken no se estancaria en un lugar,
mucho menos en un trabajo poco rentable, y que su deseo de
aventura, de crear algo nuevo, lo empujaria tarde o temprano mas
alla de Inglaterra. No haria mas preguntas, no habia necesidad.

Se quedaron mirdndose con esa sintonia que siempre los habia
unido mientras el reloj de péndulo del saldn tocaba sus campanadas.

14 de noviembre de 1834

Londres, Residencia del duque de Northcliff, Mayfair



Terrence Evans, conde de Fishbourne, entrd en la residencia de
los Northcliff y entregd su sombrero y capote al mayordomo,
Benjamin Wilson.

—Si queréis seguirme, lord Fishbourne, sus excelencias aguardan
vuestra llegada.

El conde, tras dejar pasar un periodo de tiempo adecuado como
le habia sugerido su tia Mary, con una tarjeta de visita enviada el dia
anterior, habia solicitado una reunidon formal con el duque. La
decisidon, tomada con dificultad, le pesaba porque en el fondo le
dolia ser indiferente al acuerdo que habia hecho con lady Sophie en
el jardin de los marqueses de Rawling.

Podria haber dado un paso atras y esperar el desarrollo de los
acontecimientos, deseando lo mejor para si mismo. Pero anhelaba
esa unidén con una intensidad abrumadora y deseaba a lady Sophie
mas que nunca, a pesar de que los rumores sobre las dotes
extrasensoriales heredadas del duque se multiplicaban y en los
salones de todo Londres no se hablaba mas que en susurros de la
«joven bruja» de los Northcliff.

Habia fantaseado durante demasiado tiempo con deliciosos
planes de vida como para rendirse y dejar a su dulce y pequena
presa en manos de otro. Y cuanto mas pensaba en esos proyectos,
mas se llenaba su corazén de un sentimiento, en verdad de
interpretacion personal, que su tia y él definian con facilidad como
amor.

Cuando el conde entrd en el gran salon, los ojos azul oscuro del
duque lo atravesaron, pero la duquesa lo recibio con cortesia.

—Bienvenido, lord Fishbourne.

—Estoy agradecido a vuestras excelencias por recibirme —
murmuro él tras el besamanos y una reverencia al duque.

Lady Northcliff le indicd el sofa y se senté en un sillén junto a su
esposo.

—éDesedis un té, lord Fishbourne, o preferis abordar de
inmediato el motivo de vuestra visita?

El conde de Fishbourne no se sorprendid por su franqueza,
conocida por su reputacion, asi que decidid quitarse el peso de
encima de inmediato.



—No os robaré un tiempo valioso, excelencias —afirmd con
extremada calma—. Estoy aqui para pediros permiso para cortejar a
lady Sophie.

—¢Por qué? —preguntd el duque.

Fishbourne quedd desconcertado por la inesperada pregunta,
pero sus sentimientos por lady Sophie eran sinceros y por nada del
mundo se haria a un lado.

—Tengo gran estima por vuestra hija y puedo afirmar, con
absoluta certeza, que siento mucho afecto por ella. Tras un periodo
decoroso que indiquéis, me gustaria obtener el permiso para un
compromiso.

—La premura en consultarnos es sin duda digna de elogio, lord
Fishbourne —afirmo lady Northcliff con una sonrisa—. Sin embargo,
en este momento la persona interesada no esta presente., y seria
apropiado hablarlo con ella, éno creéis?

La propuesta iba en contra de las reglas de etiqueta previstas
para una circunstancia como aquella: una hija debia obedecer la
voluntad de sus padres, especialmente la del padre, respecto a la
eleccion del pretendiente. Instintivamente mird al duque esperando
un desmentido, pero éste, con los ojos entrecerrados, no daba
sefales de querer oponerse a su esposa; al contrario, era evidente
que aprobaba sus palabras. Aunque desorientado por ese
imprevisto, optd por una actitud conciliadora.

—Estaré encantado de renovar mi solicitud en presencia de lady
Sophie.

—Hettie —llamd de inmediato lady Northcliff.

—¢Excelencia?

—¢Por favor, serias tan amable de avisar a lady Sophie que el
conde de Fishbourne ha venido a visitarnos y nos gustaria contar
con su compafiia?

—Por supuesto, excelencia.

El conde encontrd inusual incluso el tono cordial con el que la
noble dama se habia dirigido al ama de llaves. Los Northcliff estaban
resultando ser personas realmente extranas, pero la esperanza de
un futuro junto a su hija le haria aceptar incluso eso.



Tras unas pocas palabras de cortesia, lady Sophie llegd haciendo
crujir la pesada tela de su sencillo vestido de dia color salvia.

—Buenos dias —saludd con voz débil mientras hacia una
elegante reverencia.

—Lady Sophie, buenos dias —respondio el conde, levantandose
rapidamente para devolverle el saludo con una inclinacion.

La joven se sentd junto a su padre, en una silla acolchada que
databa del siglo anterior.

—Lord Fishbourne esta aqui para pedir permiso para visitarte vy,
posteriormente, comprometerse contigo —anuncié el duque de
Northcliff lentamente, sin dejar de mirar al pretendiente—. Sabes
bien que tu madre y yo no lo decidiriamos sin tu aprobacion.

Fishbourne tuvo la certeza de que con ellos debia esperar
cualquier excentricidad imaginable, quizd mucho mas absurda que
pedirle a una hija su opinidon sobre un pretendiente. En ese instante
comprendid que lady Sophie podria revelar que ya le habia dado una
respuesta, y él quedaria como un estupido.

—CY bien? —preguntd el duque a su hija.

Sophie, intentando concentrarse para captar las emociones del
Conde, tal como su padre le habia ensefiado, se recompuso.

—Os agradezco infinitamente, lord Fishbourne, el interés que
mostrais hacia mi, y me siento honrada de haber sido elegida para
un compromiso —respondidé con comprension, percibiendo en él una
fuerte sensacidon de esperanza: sincero en su objetivo de obtener el
favor ducal, estaba confiado en comprometerse con ella—, sin
embargo, mi honestidad me obliga a repetiros lo que ya os dije en
casa de los marqueses de Rawling: no estoy lista para una relacién
mas asidua y mucho menos para un compromiso, al menos por
ahora. Sé que siento por vos una sincera amistad y una profunda
estima; por ello, jamas podria cometer la injusticia de aceptar,
desmereciendo asi la nobleza de vuestro sentimiento.

El silencio se instald en el saldn.

Sophie permanecié inmdvil, con las manos unidas en el regazo y
los ojos bajos hacia la alfombra. Percibia el desconcierto de Terrence
y lo lamentaba. Lo mird un instante y esos ojos azules despertaron



en ella un sentimiento de compasion que la llevo a pensar que debia
decirle a solas lo que pensaba.

—Espero, lord Fishbourne, que la respuesta no os disguste —
intervino lady Northcliff con una sonrisa conciliadora, mientras el
duque mantenia su expresidn impasible—. Las cuestiones del
corazdn son misterios inexplicables y, a veces, solo hay que dejar
que el tiempo nos muestre el camino correcto.

—Estoy de acuerdo, excelencia. Tal vez continuar como hasta
ahora permita mayores posibilidades de conocernos, aunque
confieso que habia albergado esperanzas.

Sophie se levanto, obligando a los hombres a imitarla.

—¢éTengo permiso para hablar a solas con lord Fishbourne unos
minutos? —le preguntd a su padre.

—Unos minutos, no mas. Que tengdis un buen dia, lord
Fishbourne —se despidié de él lord Northcliff con tono categdrico,
dejando claro que no tenia intencidn de regresar.

—Enviaré a Wilson en cinco minutos —especificé la duguesa—.
Que tengais un buen dia, lord Fishbourne.

La puerta quedo abierta.

Sophie no dio sehales de querer sentarse, demasiado
apesadumbrada por el comportamiento del hombre en quien habia
depositado sus esperanzas.

—No habéis respetado el acuerdo que hicimos en casa de los
Rawling —murmurd decepcionada.

—Lady Sophie, no creia estar haciendo nada malo; después de
todo, es correcto por mi parte pedir el consentimiento de vuestros
padres —se justifico él.

—Sé bien que asi lo exige la etiqueta, pero os pedi un poco de
tiempo, lord Fishbourne.

—Y os lo di, de hecho —replico él.

—Y, sin embargo, estais aqui y habéis ignorado mi deseo.

—lady Sophie, écuanto tiempo mas habriais pretendido
entonces? Esa noche en casa de los Rawling no me rechazasteis, y
eso me dio el derecho de presentarme aqui. Ademas, ha pasado
cerca de un mes desde el accidente en Westminster. He actuado
segun las reglas.



El tono del conde era calmado y reflejaba su pesar por haberla
disgustado, pero su apego a la etiqueta puso en alerta a Sophie. éNo
la habia pasado por alto para obtener el consentimiento de sus
padres, ignorando su solicitud?

—Pensé que seriais mas magnanimo con mi temperamento
reservado, incluso si eso implica romper la etiqueta.

—Soy un hombre, no un muchacho, lady Sophie, y por eso amo
la claridad. Deberiais haber dado un no rotundo en lugar de afirmar
que no estabais lista —respondid lord Fishbourne con precision.

Sophie lo mir6 horrorizada, descubriendo un aspecto
desagradable de él. Comenzé a dudar de haberse ilusionado, y las
lagrimas acudieron a sus ojos.

—Quiza mi respuesta no fue lo suficientemente clara en su
significado, pero ciertamente fue delicada, pensada para no heriros.

Fishbourne entreabrid la boca, sintiéndose culpable ante tanta
autenticidad. Se preguntd si habia cometido un error al presentarse
alli.

—Me ajustaré a vuestros parametros de claridad, lord Fishbourne
—continud la joven con la voz quebrada por el llanto que amenazaba
con estallar—. La estima que sentia por vos se quedd en el umbral
de esa puerta porque habéis ignorado mi naturaleza timida y os
habéis negado a darme un poco de espacio para que me acostumbre
a Vos.

—lady Sophie, no entiendo... 0s obstindis en mostrar una
liberalidad de pensamiento que no se ajusta a vuestra persona
modesta y sobria, y que es inapropiada para una joven educada
como vos. Solo he respetado la etiqueta, nada mas —intentd él,
cada vez menos seguro de haber actuado correctamente.

El corazon de Sophie golpeaba contra su esterndn, lo sentia
hasta en la cabeza. Las palabras «modesta y sobria» resonaron
como una nota desafinada, y sin embargo era la imagen exacta que
ella proyectaba de si misma, lo sabia muy bien.

Ademas, el apego del conde por las reglas y las formas, incluso a
costa de incumplir el acuerdo alcanzado en el jardin de los Rawling
tras un acercamiento confidencial que ella nunca olvidaria, la irritaba
tanto que ya no podia callar.



Ese estado de confusion mental le impidi® controlar su
extraordinario poder y la llevé a hablar sin filtros.

—Solo ahora intuyo que estdis atado a convicciones retrégradas
que consideran al hombre como el Unico dueio de las decisiones
sobre la vida de una mujer. Los hombres de ideologias limitadas,
intransigentes y clasistas no estan en sintonia con mi personalidad.
Yo no soy asi. Los Northcliff no son asi.

—Son acusaciones graves Yy, os lo aseguro, sin fundamento.
Admito que valoro mucho las formas prescritas para estas ocasiones,
pero no soy un hombre intransigente ni de miras estrechas, lady
Sophie. Me duele que mi comportamiento os haya llevado a
pensarlo, y asumo la responsabilidad por ello.

El conde observéd los ojos brillantes de la joven, arrepintiéndose
de no haber sabido captar plenamente su lado emocional. Dio un
paso hacia ella, mortificado por ser la causa de su dolor; habria
querido tomar sus pequefas manos Yy disculparse, pero temid
asustarla.

—L ady Sophie, si hubiera sabido que mi visita os causaria tanto
disgusto, creedme, no habria venido —asegurd con una expresion
afligida. Observd una lagrima deslizarse repentinamente por la
mejilla suave.

Sophie salio de su letargo precisamente por la vergiienza de esas
lagrimas.

—Os agradezco vuestro amable interés hacia mi, y por ahora
renuevo mi negativa. Que tengais un buen dia, lord Fishbourne —
balbuced. Hizo una reverencia apresurada y se marcho.

El se quedd mirandola salir, demasiado apesadumbrado para
hacer o decir algo mas. Cuando se recuperd, apreto los dientes para
contener la rabia contra si mismo y su imprudencia: deberia haber
seguido su instinto y esperado a que el momento fuera el adecuado,
pero se habia dejado influir por aquel maldito incendio, por lo que
habia sucedido después vy, sobre todo, por las palabras de su tia.

Se dirigid a la entrada, tomo su abrigo, sombrero y guantes de
las manos de Wilson y camind por la calle a paso lento.

Sophie se habia quedado mirandolo desde lo alto de la escalera,
indecisa sobre qué sentia en ese instante de incomprensible



tormento. éHabia depositado demasiadas esperanzas en éI? éSe
habia convencido erroneamente de que era la persona adecuada
para aceptar su enfermedad? ¢O tal vez habia exagerado con éI?

Si hubiera mantenido la calma y puesto en practica las
ensefianzas del duque, no estaria en esa situaciéon. La molestia por
no saber manejar el don de sus manos crecid desmesuradamente, y
se preguntd cdmo lo habia hecho su padre desde pequefio.

—¢Te ha pedido que te cases con él? —pregunté su hermano
Richard con aire de experto.

Ella se enderezd y recuperd su postura mesurada.

—Mas o menos. ¢Qué haces aqui?

—Henry y yo hemos traido a los pequefnos a saludar a mama y
papa. Luego Annis nos llevara a Hyde Park.

—¢Pero te casas con él o no? —preguntd Henry, confundido.
Ciertas cuestiones debian describirse con exactitud, y él se
impacientaba facilmente.

—No lo sé.

—¢Por qué? —preguntd Matthew, que sostenia de la mano a la
pequena Natalie.

—Porque no sé si me gusta —explicd Sophie simplemente.

—A mi me parece simpatico —replicd Natalie.

—No basta con eso para decidir casarse con alguien —explico
Sophie mientras se dirigia con ellos hacia la habitacién de sus
padres.

—Entonces qué le pasa? —preguntd Richard, sefialando con el
pulgar hacia la entrada.

—No he dicho que le pase nada —zanjo la hermana mayor.

Bridget pasd por alli mientras se ponia los guantes de lana y
murmuraba contra el encaje que adornaba los bordes, pinchandole
la piel de las mufiecas. Se detuvo, intrigada, y pregunto:

—¢Estais hablando de Fishbourne?

La ignoraron, de todos modos lo entenderia sola.

—Entonces, épor qué vino si sabe que estas indecisa? —pregunto
Henry, con sus ojos celestes fruncidos, como si quisiera fulminar a
ese idiota que no habia entendido nada de su hermana.



—L e habia pedido un poco de tiempo, pero tal vez no lo entendio
—dijo Sophie, intentando justificarlo.

—Un tonto —comenté Bridget.

—iBridget! —Ila reprendid ella.

—De todos modos, es tonto —le hizo eco Henry, fingiendo no ver
la mirada fulminante de Sophie.

—Entonces con quién te vas a casar? —pregunté Natalie.

—No lo sé.

—Cuando hayas decidido, Sophie, nos lo diras —afirmé Matthew,
que no aceptaba quedar excluido.

—\Voy a salir —informo Bridget con ojos evasivos.

Sophie la miré fijamente. Esa diablillo estaba escondiendo algo, y
esa constante mencion de lord Selkirk empezaba a hacerle
sospechar.

—Lleva un lacayo —ordend secamente justo antes de llamar a la
puerta de sus padres.

La otra soltd un bufido y desaparecio.

Londres, Residencia de los Northcliff y Residencia de Selkirk

Bridget cerrd la puerta. Se detuvo de golpe para asegurarse de
tener los zapatos puestos y se dirigid con curiosidad hacia las
escaleras, escuchando las voces de sus hermanos menores. Se
acerco y los vio.

—Entonces qué le pasa? —preguntd Richard, sefialando con el
pulgar hacia la entrada.

—No he dicho que le pase nada —zanjo la hermana mayor.

—(Estais hablando de Fishbourne? —preguntd Bridget con aire
jovial, comprendiendo que Sophie lo habia rechazado. iNo le
gustaba ese Conde presumido y estirado! Nadie le respondid, y
murmurd contra los guantes que se estaba poniendo—: iMaldito
encaje, pica mas que la tela que usa Mrs. Brodie para hacer las
bolsitas de lavanda!



—L e habia pedido un poco de tiempo, pero tal vez no lo entendio
—Ilo justificd Sophie.

—Un tonto —soltd Bridget, maltratando el borde de encaje del
guanto izquierdo.

—iBridget! —Ila regafd la otra.

—De todos modos, es tonto —remarco Henry.

—Entonces con quién te vas a casar? —preguntd Natalie, la
menor, con su vocecita encantadora.

—No lo sé.

—Cuando hayas decidido, Sophie, nos lo dirds —declaré seguro
Matthew.

—\oy a salir —intervino Bridget con aire indiferente.

Pero nada se le escapaba a Sophie. La miraba con sospecha.

—Lleva un lacayo —le ordené tajante.

—Si, si, esta bien —bufé ella mientras bajaba las escaleras a un
paso algo demasiado enérgico, con el vestido levantado—. iSalgo! —
le anuncio a Hettie al cruzarse con ella.

—¢Llevas un lacayo, lady Bridget?

—iUn momento! —exclamd la joven deteniéndose de golpe para
mirarla—. é¢Os habéis puesto de acuerdo tU y Sophie? iClaro que
llevo un lacayo! —Prosiguid hacia la entrada mientras el ama de
llaves reia por lo bajo. Subié al carruaje y notd que el tan
mencionado lacayo ya estaba en el pescante junto al cochero. Bufd
de nuevo, intuyendo que su familia la vigilaba sin descanso. iTodos
conspiraban en su contra!

Una vez inmersos en el trafico, protegida por las cortinas de las
portezuelas, Bridget se cambid de ropa. Se puso una camisa y unos
pantalones prestados por un muchacho flacucho que ayudaba a su
mayordomo Ben, ocultando sus rizos bajo un enorme gorro.

—Lady Bridget, me resisto a veros con esas ropas de hombre —
se quejo su doncella.

—Entonces no me mires —dijo la joven riendo.

—Si su excelencia os viera...

—iOh, basta! Dale unas monedas al lacayo y dile que se compre
algo, cualquier cosa que lo mantenga alejado por un rato.



Lottie obedecid, quejandose de tener que presenciar una escena
tan absurda. Apenas el vehiculo se puso en marcha de nuevo,
Bridget anuncié:

—Bajaré antes de llegar a la casa del conde. Tu seguiras hacia el
mercadillo ...

—...y fingiré que la he perdido durante una hora mas o menos en
caso de que alguien me detenga o pregunte por vos. éHasta cuando
vais a seguir con esta historia? Si el duque se enterara... —volvio a
empezar la doncella.

—iPrecisamente por eso el duque no debe enterarse! —dijo ella
subiendo el tono y amenazandola con un dedo.

—Entendido, entendido, lady Bridget.

—iTanto alboroto por un par de veces que he estado en casa del
conde!

—En realidad, con hoy ya serian cinco —puntualizé Lottie.

—iMe bajo aqui! —le gritd Bridget al cochero. Saltd del carruaje
como lo habria hecho un chico y comenzd a caminar con las manos
en los bolsillos. Se dirigid hacia la parte trasera de la gran casa de
lord Selkirk. Entré en la cocina y sonrid a la cocinera. Se quito el
gorro, dejando que los rizos cayeran por todas partes—. éDonde
esta?

—Os espera en la sala de esgrima, lady Bridget —respondid la
mujer, que se quedd observando a la muchacha mientras se alejaba
—. Es bonita, si que lo es. Sin embargo, el motivo por el que lord
Selkirk sigue viéndola es un misterio, también lo admitiréis vosotros
—comentd dirigiéndose a las criadas presentes, quienes le dieron la
razon de inmediato—. iNo puede querer casarse con ella! Es
demasiado pequefia, tanto de cuerpo como de edad —afadid. La
cocinera se preguntd por enésima vez de dénde sacaba esa joven la
fuerza para practicar esgrima con un hombre adulto, alto y
musculoso.

Bridget camind con celeridad por los pasillos de la gran mansion,
que ya conocia bien, y llegd a la sala acondicionada para el
entrenamiento de esgrima y boxeo.

Kenneth la esperaba, con las manos en las caderas, mirando
hacia la puerta porque habia oido sus pasos. Llevaba la habitual



camisa blanca, sin corbata, abierta en el cuello, y un pantalén largo
beige.

—Sois un deleite para la vista —dijo en voz alta.

—iOs burldis de mi! Pero si no me vistiera asi, no podria
moverme con libertad, éno os parece? Y vos aprovechariais para
vencerme.

—Pensaba que usabais ropa masculina para eludir el control del
duque —exclamd, fingiendo estar escandalizado. En realidad, Ken
habia comprendido que no temia a lord Northcliff: estaba dispuesto
a asumir la responsabilidad de un matrimonio si el duque se lo
exigia. La idea no lo preocupaba en absoluto; al contrario, estaba
seguro de que tener a esa pequefa diablillo como esposa seria todo
un placer.

—iNi por asomo! Si mi padre descubriera todo esto —remarco
Bridget abriendo los brazos como para abarcar tanto su ropa como
la residencia del conde—, no seria tan tragico, al menos no para mi.
—Luego se acercd, arrojo el gorro sobre una silla y anadié—: iPero
para vos si!

—¢éIntentdis intimidarme? No lo conseguiréis. Como mucho,
tendria que casarme con vos —dijo Ken con una sonrisa torcida.

—éNo seria eso una tragedia para vos? iAhi fuera hay montones
de hermosas mujeres esperando una propuesta vuestra! iY no digais
tonterias sobre mi belleza solo por galanterial Mejor tomad una
espada. iSabed que hoy estoy en plena forma!

Ken se quedd un momento mirandola: cada vez se sentia mas
atraido por ella. Observo los delicados rasgos realzados por su aire
desenfadado y sus pecas, el cuerpo delgado donde las curvas
comenzaban a tomar forma, mostrando una delicadeza encantadora
que meses atras no tenia.

—Que sea a espada, entonces. De todos modos, cuando digo
que sois hermosa, no es por galanteria.

Bridget fruncid la nariz y tomo el arma que él le ofrecia.

—éCdmo va el asunto con el Banco?

—No va, precisamente. El dinero esta perdido. Como os dije hace
unos dias, las fabricas estaban en venta... y una ya ha sido
comprada.



—¢Estais muy apenado?

Los ojos azules mostraban una empatia sincera que rara vez
tenian las jévenes por asuntos tan serios e importantes. Ken admird
su capacidad para adaptarse a los temas mas diversos.

—Si, lo estoy. Siento como si perdiera una parte de mi. Sin
embargo, no sé regodearme en la autocompasion, y hay muchas
soluciones esperandome. Encontraré algo mas que hacer.

Tomaba tiempo para no revelarle su idea de partir hacia América,
porque sabia que, de lo contrario, ella pediria formar parte, estaba
seguro de ello, y él no tenia intencion de meterla en problemas o,
peor aun, comprometerla. Después de todo, aln no habia decidido
qué hacer, demasiado preocupado por Christopher, que se
enfrentaba a graves dificultades financieras.

Se pusieron en posicidon y ella atacd primero, como siempre. El
cabello, recogido en una coleta improvisada atada con una cinta,
ondeaba por todas partes, suave, como llamas rojas.

Ken, superior en fuerza y destreza, se limitaba a defenderse de
sus embistes vehementes, permitiéndole hacer lo que quisiera. No
dejaba de mirar su rostro perfecto, los ojos azules como la noche y
la boca enrojecida, contraida por el esfuerzo de sostener el arma
pesada.

—Estais cansada —susurrd cuando estuvieron cerca.

—Para nada —jaded ella, obstinada.

Divertido, Ken decidié darle una tregua: atacé sin piedad, con un
golpe seco, haciendo volar su espada y apuntandole la suya al
cuello.

—Estais cansada. Era hora de terminar el duelo, y he ganado yo.

Bridget entrecerrd los ojos, mirandolo con furia.

—iPor todos los diablos! iNo peledis como si yo fuera vuestro
igual!

—Claro que no. Correria el riesgo de haceros dafio —dijo sin
apartar la punta del arma de ella.

—Tenéis que olvidaros de que soy mujer y...

—No puedo hacerlo —susurrd Ken, sin dejar de mirar sus labios.
Bajo el arma a lo largo de su lado derecho y se acercd a ella,
deteniéndose a un palmo.



Bridget fruncié el cefio, sin comprender esa extrafia luz en los
ojos verdes. Una duda la asalté con fuerza y, preocupada, entreabrid
la boca. Su corazdn comenzd a latir con fuerza.

Ken no supo explicarse el motivo de esa decision repentina, pero
se inclind y la besd. Solo un beso, dejado alli, en espera. Fue un
instante, un momento suspendido de esa mafiana que habia
comenzado como tantas otras. Se miraron fijamente durante un
largo rato, muy cerca, con las narices rozandose y los alientos
mezclandose. Al ver que ella no protestaba, extendid la mano
izquierda para rodearle la delgada cintura y la atrajo hacia si. Se
inclind y la besé de nuevo.

A Bridget le parecid vivir un momento irreal. Nunca habria
imaginado que sucederia asi, durante un entrenamiento y con ropa
masculina. Nunca habria pensado que un hombre como el conde
pudiera interesarse por ella.

Finalmente se dio cuenta de lo que estaban haciendo, tomd
conciencia de que sus labios estaban unidos, sus cuerpos pegados
porque él la sostenia con fuerza. Fue entonces cuando sinti® una
sensacion nueva y el deseo de tocarlo prevalecié sobre el poco
raciocinio que le quedaba. Instintivamente roded su torso con ambos
brazos, aferrando sus manitas la tela de la camisa.

Ken sonri® ante esa reaccidbn que encajaba con su caracter.
Introdujo la lengua en su boca, seguro de que no encontraria
resistencia: la muchacha era inexperta, pero le correspondia con
entusiasmo. Una pasidn inesperada y sorprendente los envolvid a
ambos. Fue esa constatacidon la que llevd al hombre a recobrar la
razon. Tomd los largos cabellos rojos con una mano y tird
ligeramente para apartarla de él.

—Sois exactamente asi: un fuego constante y acogedor —le
susurrd, obligandose a detenerse.

—Es la primera vez que...

—Lo sé —afirmod él con una sonrisa. Colocd la mano izquierda
abierta sobre el pecho de la joven y la empujo suavemente hacia
atras—. Volved a casa ahora.

—¢Estais enfadado conmigo?



—No, en absoluto —respondid él riendo—. Mas bien conmigo
mismo, diria.

—iYo no estoy arrepentida de haberlo hecho! —declaré Bridget
con orgullo, alzando la barbilla.

—Ni yo. Pero sois muy joven y yo debo ser mas cuidadoso.

—éQuerias decir cuidadoso de no ir mas alla, u os veriais
obligado a remediarlo? —pregunto ella sin pudor.

—iVaya! iqué claro hablais!

—éSeria tan terrible remediarlo y casaros con una chiquilla
indecorosa como yo?

—En absoluto. Sin embargo, no me disgustaria seguir los tiempos
y las formas prescritas por la etiqueta. Y no porque me intereséis
particularmente, sino por respeto a vos y vuestra familia.

Bridget lo estudié largamente, buscando en ese verde alguna
traza de fingimiento, pero no encontrd ninguna.

—Os creo.

—Gracias por la confianza —bromed él.

—¢éNos veremos de nuevo?

—Espero que si. Pero debéis prometerme una cosa.

—iUn momento! iNo me gusta prometer! iTengo serias
dificultades para mantener las promesas! —dijo ella arrugando la
naricita.

Ken se puso serio. Dejé la espada sobre la mesa, fue a recoger la
otra del suelo y finalmente se detuvo a mirar a la joven.

—Entonces sera mejor que nos veamos menos, lady Bridget.

—¢Por qué? iNo quiero renunciar a vuestra amistad! iNo quiero!
—estallé ella, cerrando los pufios con aire combativo.

—Ni yo. Pero si no me prometéis esa cosa...

—iEsta bien! iLo prometo! iDecidme qué! —qgritd acercandose a
él, con los ojos fruncidos por la rebeldia que la caracterizaba.

—No me permitais nunca ir mas alla de los besos. Prometedlo —
murmurd Ken mirando hacia abajo porque ella estaba muy cerca—.
Tal vez no entenddis el porqué, tal vez ni siquiera sepais de qué
estoy hablando, pero...

—Entiendo, si, sé por qué y sé de qué hablais, aunque solo tenga
diecisiete afios. No soy estUpida —dijo Bridget con aire serio—. Sé



qué pasa cuando un hombre y una mujer son presa de la pasion. Y
sé por qué vuestro pantalén esta tan abultado.

Incrédulo, Ken se apresurd a darle la espalda. Camind hacia la
puerta ventana por la que entraba una luz excepcional para ser
noviembre. Con un gesto habitual, se recompuso el cabello.

—Realmente sois Unica, lady Bridget, pero no crucéis el limite de
la decencia o juro que me veréis enfadado.

—No puedo imaginaros enfadado. Sospecho que os parezcais a
mi padre. —Indiferente al hecho de que él se habia alejado, Bridget
lo siguid y se plantd frente a él. Agarrandose a sus robustos
hombros, lo besd en los labios, emitiendo un sonoro chasquido—.
Hacedme saber cuando podremos vernos de nuevo —dijo mientras
se dirigia hacia la puerta, tras tomar el gorro.

El se quedd inmovil, lamiéndose los labios en busca de ese sabor
inconfundible que solo ella tenia, y se llamé estipido a si mismo.

—Maldicién —exclamo6 finalmente, consciente de cuanto le
gustaba esa diablillo.
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23 de diciembre de 1834
Londres, Residencia de los Northcliff

—iMrs. Payton, no sabe cuanto lo siento! —dijo Bridget mientras
rodeaba con un brazo los hombros de la sefora que lloraba porque
su esposo habia sido despedido de la fabrica textil donde trabajaba.
Desde hacia afos, la mujer llevaba pan recién horneado y huevos
frescos de sus gallinas cuando los Northcliff se alojaban en Londres,
y Bridget habia visitado mas de una vez la casa de los Payton: le
encantaba jugar con sus tres hijos, Margareth, Peter y Mary.

Sentadas en el banco de piedra en la parte trasera de la casa,
junto al pequeno huerto que la cocinera cuidaba personalmente,
ambas se quedaron un momento en silencio.

—Cuando lord Selkirk y lord Richmond eran los propietarios, todo
iba bien, lady Bridget —explicd la mujer entre sollozos, indiferente a
las lagrimas que mojaban su gastado vestido marrén—. Luego la
fabrica se vendio y las cosas cambiaron. El nuevo dueno cerrd el
comedor, prohibio a las mujeres llevar a los nifios a la guarderia de
la planta y, finalmente, despidié a muchos.

—¢éHabia una guarderia? —pregunto Bridget, sorprendida.

—Si, fue una idea de los condes para atender las necesidades de
las familias. Y el comedor estaba abierto a todos, incluso ellos
comian con nosotros.

Bridget no tuvo dificultad en imaginar a Selkirk y Richmond
sentados a la mesa con sus empleados.

—Pero équién comprd la fabrica?

—No sé el nombre... en realidad, todos hablan de un acaudalado
comprador andénimo —respondié la sefiora, ahora mas calmada



mientras se dedicaba a darle informacién a la joven—. El hermano
de Mr. Payton nos escribio desde Kentucky, en Estados Unidos.

—¢éVive alli?

—Si, Lady Bridget, desde hace unos diez afios. Se casé con una
buena mujer de origen francés y tienen cinco hijos, algunos ya lo
bastante mayores para llevar el negocio —dijo con ojos orgullosos al
pensar en los sobrinos que aun no conocia—. Tienen enormes
plantaciones del tabaco mas preciado de Kentucky. Mi cunado nos ha
pedido que vayamos con ellos, a Estados Unidos. A vivir alli, quiero
decir.

—Si queréis saber lo que pienso, os diré que partais.

Mrs. Payton rio, conocedora del espiritu aventurero de la joven
Lady.

—No hay barcos, no hasta el préximo afo al menos. Y esperar,
cuando falta el dinero, es duro.

—iHablando de dinero! Tomad esto —dijo Bridget mientras
sacaba un saquito con algunas monedas del corsé de su vestido
raido.

—iNo, no, lady Bridget, os lo suplico!

—ilnsisto! iTomadlo! Mi padre ha empezado a darme algo de
dinero por los pequenos gastos necesarios para asistir a algunos
eventos de moda, fiestas, cenas —explico Bridget con semblante de
disgusto—. iQué aburrimiento! Pero vos ya sabéis que no me gustan
los lazos ni los encajes, ni cosas tan frivolas como sombreritos y
bolsitos. Y mucho menos exhibirme como un maniqui en un
escaparate.

Mrs. Payton guifid un ojo, divertida, observando a la chica que
sostenia el sombrerito en la mano y llevaba un vestido gris de casa
que tenia como Unico adorno un encaje claro en el cuello.

—(Estais segura? No quisiera que el dugue os regafiara.

—Aunque se enterara, no me reganaria: nos ha ensefiado a
ayudar a quien lo necesita. iUn momento! Le preguntaré si puede
encontrar trabajo para vuestro esposo.

—iAy, lady Bridget! iSois un angel!

—iBah! Mi abuela prefiere definirme como una rebelde
insoportable.



19 de enero de 1835
Londres

—Son muy bellos y ricos en detalles auténticos —murmuré el
dueno de la tienda mientras analizaba con atencion los dibujos que
representaban detalles del cuerpo masculino y femenino, extraidos
de momentos de vida y plasmados en el papel con una maestria
increible—. ¢Los hicisteis vos?

—iImporta eso algo? —preguntd Sophie, manteniéndose
apartada del mostrador, con las manos enguantadas unidas y un aire
altivo. Durante las vacaciones navidenas habia pasado mucho
tiempo observando la vida de las personas que la rodeaban, y la
tierra escocesa ofrecia ideas excepcionales.

—En verdad, si: los compradores se sentiran mas atraidos por un
artista noble que por uno cualquiera —dijo el hombre, notando la
ropa de la joven y sus modales elegantes.

Sophie ya estaba mas que acostumbrada a los obstaculos cada
vez que intentaba vender su trabajo, pero ni loca iba a permitir que
revelaran su nombre. Con resignacidon, recogid los papeles y los
metidé en la carpeta con una calma que hizo ponerse en guardia al
hombre.

—Esperad un momento, Miss...

—Lady Sophie MacKendrick, de los Northcliff —no pudo
contenerse Jinny, complaciéndose al ver al tendero abrir los ojos de
par en par.

—Si la gente supiera mi verdadera identidad, el duque, mi padre,
vendria a hablar con vos en persona, y creo que vos no deseariais
que ocurriera algo asi —explicd Sophie con gentileza.

—Si, si, por supuesto, ahora lo entiendo. Os ruego que me
disculpéis. —Conocia la fama de su excelencia, el duque de
Northcliff, y no queria encontrarse con él por haber revelado el
nombre de su hija.

—Cobro cinco libras por dibujo. ¢Estais interesado?

—¢Cinco? Es demasiado.



—Comprendo, Mr. Scott. De todos modos, agradezco vuestra
disposicidon y os deseo un buen dia —dijo ella, girdndose con un gran
frufrd de seda azul.

—ilLady Sophie, un momento! éPodriais aceptar tres libras por
obra para empezar?

Ella se volvid nuevamente, mirandolo con condescendencia.

—Temo que hay un malentendido, Mr. Scott. Llevo anos
vendiendo mis dibujos a doce tiendas en Londres, cuatro en
Edimburgo, y ya ni recuerdo cuantas en el resto de Escocia. El
almacén de antigliedades de enfrente acaba de comprar seis y
quiere otros tantas el proximo mes. Creo que puedo afirmar que sois
vos quien estais empezando, no yo.

—¢éYo no...? éHablais en serio?

Ella no respondid.

—L ady Sophie, se esta haciendo tarde, otros dos merchantes nos
aguardan —intervino Jinny de nuevo.

—Perdonad mi indecisién, lady Sophie, pero entenderéis... —
balbuced Mr. Scott, desconcertado al descubrir que sus competidores
habian comprado antes que él—. éPuedo elegir libremente entre sus
trabajos?

Sophie le tendio la carpeta.

El hombre tardd poco, ya que habia identificado sus favoritos de
antemano.

—Son siete. Ose debo treinta y cinco libras.

Sophie no se movid. Esperd a que el comerciante ordenara los
papeles y entregara el dinero a Jinny.

—Que tengais un buen dia, Mr. Scott.

La doncella tomd la carpeta y salieron.

—iBien hecho! —exclamo apenas estuvieron afuera.

—Gracias a ti —admitié Sophie.

—Sois demasiado timida y modesta, os lo repito siempre.

—Algunas personas son muy obtusas, pero no por su culpa.
Probablemente hablaba tanto para ocultar su inseguridad. Y me ha
dado un poco de pena... idemonios! —Alguien chocoé con ella,
golpeandola con un hombro entre el brazo y el pecho—. iPero no



mirdis por donde...! —Las palabras se detuvieron al ver esos 0jos
gris oscuro ya conocidos—. iLord Richmond!

—iLady Sophie! Perdonad mi distraccion. Miraba al suelo y no os
he visto venir.

Christopher posd una mano solicita sobre el antebrazo de la
joven, como para asegurarse de no haberle hecho dano.

Era mas hermosa que la noche del incendio, meses atras; sus
rasgos perfectos resaltaban su feminidad, y sus ojos verdes parecian
mas conscientes. Una belleza peculiar pero genuina, incluso en el
vestido azul de lineas simples pero elegantes.

—¢0s he hecho dafio? —preguntd preocupado, flexionando las
rodillas para buscar su mirada.

Distraida por ese contacto, Sophie no respondié. De repente, un
extrano cosquilleo le subié desde los dedos del conde, por el
hombro, alrededor del cuello y finalmente al rostro. Se dio cuenta de
que se estaba sonrojando. Fue entonces cuando percibid en su
interior una sensacién que no le pertenecia. Lo estudié durante unos
segundos, y el tormento del hombre invadid su mente, tangible,
desgarrador, transmitido a través de esos dedos masculinos posados
sobre ella. Su corazdn comenzé a latir con fuerza ante Ia
constatacion de que podia ver dentro de él, su parte mas intima y
secreta. Respird profundamente para recuperarse, pero su aroma
dulzén se mezcld en sus fosas nasales con el acre del alcohol. Esa
revelacion la perturbd mucho porque adn era por la mafiana.

Sorprendida de haber logrado concentrarse a pesar de su
cercania, se preguntd si habia sido posible gracias a que él la habia
tocado a ella y no al revés.

Se tomd la molestia de inspeccionar el rostro demacrado: la
cicatriz resultaba evidente, dandole sin embargo un aire intrigante;
notd la mirada apagada y el aspecto profundamente cansado vy
agotado. No se trataba de excesos nocturnos. Lord Richmond no
estaba bien y bebia. Ella lo percibia. éCoOmo habia sucedido que en
tan solo unos meses su situacion hubiera empeorado tanto?

—¢éLady Sophie?

—No, esta... todo bien, gracias. Que tengais un buen dia.



—No del todo bien: llevais el sombrerito torcido —sefald él
divertido, apuntando hacia arriba con una sonrisa encantadora.

Sophie fruncid el cefo. Ese mujeriego descarado siempre se
divertia a sus expensas. iPodria haberse quedado callado! Levantd
los brazos y se lo ajusto.

—En fin, lord Richmond, icon vos no me encuentro, con vos me
choco! —se aventurd a decir.

—Asi parece. Me disculpo de nuevo por el golpe, estaba
distraido.

Sophie sintid6 compasion por ese tono apagado, completamente
inusual en él.

—¢Estais bien? —preguntd antes de poder pensarlo.

—Si, no me he hecho nada, como podéis ver —respondid él con
su habitual sonrisa torcida.

—No, me refiero a... parecéis agotado.

Christopher se puso serio, con los labios entreabiertos. Se
preguntd si ella habria usado el don extraordinario que la sociedad
ya le atribuia, aunque se sabia poco de ella. En cualquier caso, la
muchacha parecia genuinamente interesada en su estado de salud.

—¢Se nota tanto? Tendré que tomarme unos dias de descanso
entonces —intenté bromear. Pero se dio cuenta de inmediato de que
ella no se creia su mentira: lo observaba con atencion—. Todavia
siento las secuelas del accidente en Westminster, lady Sophie —
afadié en un murmullo, sin siquiera saber por qué.

Sophie asintid, soportando el peso opresivo que le aplastaba el
pecho: era el malestar de lord Richmond que se transmitia a ella.

—Lady Sophie —dijo él, adoptando un aire grave—, nunca tuve
la oportunidad de agradeceros lo de aquella noche.

A Sophie se le cortd la respiracion. Bajoé la mirada hacia la
corbata de rayas oscuras para escapar de esos 0jos de acero que la
escrutaban con insistencia.

—No quiero que penséis que soy un ingrato. Hubiera querido
visitaros para ofreceros toda mi gratitud, pero temia desencadenar
habladurias y malentendidos, considerando los hechos posteriores a
mi... presunta muerte.



Un chorro gélido atravesd a Sophie, recorriendo su cuerpo como
un liquido. El fuerte embarazo la obligé al silencio, con los ojos fijos
en los zapatos del hombre, negros y brillantes. El sabia de su
reaccion desesperada y de lo que sus manos eran capaces de hacer.

—Sé que mis palabras os causan incomodidad, y sin embargo
debia deciroslo. Y deseo saber como ocurrid, quiero escucharlo de
vos, de vuestra boca, no de los testimonios de los presentes.

Para Sophie eso ya era demasiado. ¢Cdmo podria expresar las
sensaciones que habia experimentado antes y después del
accidente? ¢Qué verdades revelaria si ni siquiera ella habia
entendido claramente como lord Richmond habia vuelto a la vida?

Su padre afirmaba que ese poder era enorme, tal vez mayor que
el suyo, y precisamente por eso Sophie tenia dificultades para
controlarlo.

Atrapada por ese desconocimiento apremiante, se dio cuenta de
que él esperaba una aclaracion.

—Lo siento, lord Richmond, no hay nada mas que afadir que vos
no sepais ya. Ahora, si me disculpais, se esta haciendo tarde. Que
tengais un buen dia —dijo con un hilo de voz. Hizo una pequena
reverencia y se dispuso a marcharse.

Christopher sujeté su delgado brazo y lo apretd con creciente
fuerza, obligandola a levantar los ojos.

Y de nuevo, como habia sucedido en aquel suefo, la conexidn
silenciosa y profunda los catapulté a un mundo paralelo solo suyo,
hecho de entendimiento y comprension, de plenitud mental y alivio
fisico. En el climax de esa niebla paradisiaca, un cosquilleo envolvid
la mano masculina y el brazo femenino. Una sacudida violenta los
desgarré como un reldampago devastador.

Chris tuvo que soltarla al instante. Tuvo la prueba de sus
extraordinarias capacidades. Los o0jos perdidos de Ila joven
confirmaron que no sabia manejar el poder de esa habilidad
sobrenatural, sino que le tenia miedo. Sintié ternura por ella y
estaba a punto de decir algo reconfortante cuando lady Sophie se
alejo, asustada y confundida.

Se quedd observando su caminar elegante, la cabeza inclinada
oculta por el sombrerito, el cuello blanco de piel suave. Tanta rigidez



y compostura en una muchacha timida y aparentemente fria que,
con el tiempo, se estaba revelando dulce, comprensiva y apasionada
en las emociones que rara vez dejaba entrever.

Con estos pensamientos, retomd el camino hacia la casa de lady
Fanny, quien le habia enviado una nota pidiéndole que la viera. Sin
duda, los rumores sobre la decision de vender las fabricas debian
haber llegado a los Rawling, quienes seguramente estaban
preocupados por perder una oportunidad importante.

Era consciente de que el marqués empujaba a su hija a casarse
con él por puro interés econdmico. De hecho, habia realizado
indagaciones exhaustivas tiempo atras, como buen empresario que
era, y habia descubierto que las finanzas de lord Rawling habian sido
puestas a prueba por alglin que otro pasatiempo suyos bastante
cuestionable. El matrimonio de su hija era la mejor solucién
deseable, incluso en el caso de que él vendiera las fabricas.

Tras la visita a su prometida, se relajaria en casa con algun buen

vaso de whisky, un remedio seguro para sus preocupaciones y, sobre
todo, para los recuerdos malignos que lo acompanaban desde la
noche del incendio. A menudo se despertaba sobresaltado durante el
sueno, con la mente llena de llamas, explosiones, vidrios estallando
por todas partes, escombros golpeandolo. Ninglin brebaje era capaz
de darle paz. Beber hasta aturdirse era la Unica forma de calmar la
agitacion y apagar las imagenes.
Luego pasaria por White’s con Ken, y finalmente asistirian a la muy
esperada cena en la residencia del marqués St. James. Desde el
accidente, habia evadido la vida social, incapaz de disfrutar
tranquilamente de la compafiia de otras personas, para evitar tener
que explicar su decisidon sobre la venta de las fabricas. Cuando ya no
fuera posible ocultar la verdad, dirian oficialmente que deseaban
disfrutar de la buena vida con los beneficios obtenidos, tras afos de
duro trabajo.

Un empresario anénimo estaba interesado en la Golden Texture
2, pero no deseaba revelar su identidad. Para la primera fabrica aln
no habian recibido propuestas.

Mientras tanto, Ken adelantaba todos los gastos y, en mas de
una ocasion, habia declarado que queria cambiar de aires. Eso solo



significaba una cosa: partir rumbo a América y rehacer su vida alli.
Intentaba convencerlo de que lo acompafiara, pero él estaba
considerando restaurar la hermosa propiedad en Cornualles, seguro
de que su prometida estaria a su lado, deseosa de una vida
tranquila, lejos de los problemas econdmicos de su padre.

—Buenos dias, lord Richmond —dijo la encantadora lady Fanny,
que lo esperaba de pie en el salén, sonriente, con un vestido claro
salpicado de pequenas flores rosadas. En los meses anteriores,
aunque Christopher evitaba fiestas y cenas, se habian encontrado en
Hyde Park para algunos paseos.

Al entrar él, la marquesa de Rawling se levantd de un sillon
tapizado con una preciosa tela floral.

—Conde, es un placer teneros con nosotras —dijo.

—El placer es todo mio, lady Rawling. Adoro vuestra compaiiia y
esta casa tan acogedora. —Chris hizo el besamanos a la mujer y una
reverencia a su prometida.

Se sentaron. Una doncella sirvid el té y se retird cerrando la
puerta.

—iPor fin comienza la temporada! —exclamo lady Fanny con
entusiasmo.

—No ve la hora de bailar con vos luciendo uno de sus nuevos
vestidos —bromed la marquesa mientras tomaba un sorbo de su té.

—iMama3, te lo suplico, qué pensara el conde!

—Pienso que sois encantadora cada vez que mostrais entusiasmo
por algo que os gusta. A propdsito, tengo un pequeno regalo que
estoy seguro apreciaréis, si lady Rawling lo permite. —Chris sacé de
la chaqueta un estuche cuadrado y lo abrio—. Sed indulgente,
marquesa, no pude resistirme a la belleza de este broche, debe
tenerlo vuestra hija.

Habia decidido gastar una suma considerable para impresionar a
Rawling y hacerle entender que, a pesar de deshacerse de su
prospero negocio, seria capaz de ofrecerle a lady Fanny un nivel de
vida mejor del que tendria sin su matrimonio. Para el marqués, esos



pequenos obsequios que él regalaba servirian para cubrir muchas
deudas atrasadas.

Lady Fanny dejo escapar un sonido de exclamacion y mird a su
madre esperando su aprobacion. Apenas lady Rawling asintio, la
joven tomd el regalo.

—iEs realmente espléndido! Estoy profundamente impresionada
por vuestra atencidon y vuestro buen gusto, lord Richmond, no sé
qué decir... igracias!

—Permitid que vuestra madre os lo coloque esta noche en el
vestido nuevo que usara para la cena en casa de los St. James; eso
sera para mi el mejor agradecimiento.

—Seréis un esposo afectuoso y generoso, lord Richmond —
sentenci® complacida lady Rawling, como si esa joya hubiera
disipado cualquier duda que albergase—. Os concedo diez minutos a
solas —dijo al salir de la habitacién, tras dirigir una mirada cémplice
a su hija.

Christopher rio para sus adentros por la superficialidad que
caracterizaba a ambas mujeres.

—Me alegra haber obtenido la aprobacidon de vuestra madre.

—Yo también me alegro. Sabéis, empezaba a preocuparme por
ciertos rumores.

—éQué rumores? —preguntd Christopher, fingiendo indiferencia.

—Bueno, no seria apropiado que yo hablara de eso, pero vos sois
mi prometido.

—Podéis hablar libremente, querida —Ila tranquilizd, apoyando los
codos en las rodillas.

—Mi padre oyd en White’s que lord Selkirk y vos tenéis intencion
de vender vuestras fabricas.

Christopher no dejoé de sonreir ni un instante, pero su mente,
agudizada por la urgencia, elaboré varias consideraciones: si Rawling
se habia enterado de la venta, todo Londres lo sabia, y negarlo seria
indigno; decidié entonces que una actitud segura de empresario
arrogante lo ayudaria mas.

—¢Cree que soy tan imprudente como para tomar una decision
asi sin haberlo pensado largamente?

Lady Fanny abrio la boca, sorprendida.



—¢Entonces es cierto?

—Si, estoy cansado de trabajar y quiero dedicaros a vos todas
mis energias —le mintio él.

—Oh, pero entonces... por favor, no lo hagais, ino por mi! No
interferiré con vuestro negocio, lo prometo.

En ese momento tuvo la certeza de que Fanny temia quedarse
con un esposo que ya no fuera tan rico como antes.

—Querida, yo no habria ganado tanto dinero en estos afios si no
estuviera seguro de lo que hago y de lo que quiero.

—Tenéis razén, pero aun asi insisto en pediros que no vendais
vuestras valiosas fabricas —se obstind la joven con una mirada
inquieta.

Christopher entrecerrd los ojos, estudiando esa expresion
alarmada. Demasiado alarmada.

—No cambiara nada, querida. En lugar de las fabricas, tendré
mucha liquidez.

—Y qué haréis con ella? —preguntd ella con una desfachatez
inesperada.

—Invertiré todo en mi propiedad rural para hacerla rentable.

Ahi estaba: por primera vez habia expresado en voz alta su
deseo, con tal euforia que esperaba verla alegrarse también por ese
plan de vida saludable.

—Creia que vuestra propiedad en Cornualles ya generaba una
cuantiosa renta —comento la joven en un tono aspero.

El captd su descontento y se sintid decepcionado.

—No desde hace anos.

—Significa que os sera dificil mantener el estilo de vida que
tenéis ahora —concluyd ella con frialdad.

No estaba preparado para una frialdad tan desapasionada de
parte de la mujer que habia elegido como esposa precisamente por
su capacidad de obediencia y dulzura. Nunca habia sido capaz de
aceptar derrotas, mucho menos cuando las resaltaba una muchacha
tonta como lady Fanny. Odiaba sentirse a merced de una emocién
como ésa. éQué habia creido que obtendria de alguien como ella?
¢Como habia podido ilusionarse tanto?



—(Estais preocupada por vuestro futuro? —preguntd con una
sonrisa agriada.

La pregunta directa desconcertd a la joven, que balbuced:

—Bueno, un poco. Sin una renta y sin los ingresos de las
fabricas...

—\Venderé las fabricas y trabajaré en mis propiedades en el
campo. En pocos afos habré duplicado mi patrimonio. No os faltara
nada. Solo se tratara de renunciar a lo superfluo por un breve
tiempo.

El rostro de lady Fanny se ensombrecio, sus ojos se bajaron hacia
la alfombra; el pesar al escuchar lo que ese matrimonio le traeria fue
evidente.

En ese momento, la puerta se abrid y Lady Rawling entro.

—Conde, os ruego que me disculpéis por unos minutos: la
modista quisiera hablar con Fanny sobre el vestido de esta noche.

—Entonces, sera mejor que me despida de inmediato —dijo
Chris.

—No, esperad, Fanny volvera con vos en un momento —insistio
la marquesa, saliendo con su hija. Cerré la puerta.

Christopher se puso serio. Se acercod a la ventana y admiré el
jardin bien cuidado. Estaba seguro de que lady Rawling habia estado
escuchando y que ahora le estaba dando a su hija instrucciones
precisas para deshacerse de él con alguna excusa que salvara su
honor. Habia creido que las graves dificultades econdmicas de
Rawling habrian impulsado ese matrimonio a pesar de la venta de
las fabricas, pero se habia equivocado: apuntaban mas alto.

Sin embargo, en las semanas anteriores, en varias ocasiones casi
se habia convencido de que Fanny lo amaba. iQué amor ni qué
gaitas! Nadie regala nada, y se llamo estUpido por haber esperado
una esposa enamorada, obediente y consciente. Comprendié que no
tenia ganas de casarse con una pequefa vibora.

La puerta se abrié y lady Fanny entrd, dejando el umbral
entreabierto: la marquesa estaria escuchando. Apenas la joven se
sentd, él hizo lo mismo.

—lord Richmond, ya me perdonaréis si me he mostrado
excesivamente descortés e inoportuna al abordar temas poco



apropiados para una senorita de buena familia, pero, mirad,
precisamente de familia estamos hablando. No quisiera que mi padre
se arrepintiera de haberme dado en matrimonio al hombre
equivocado.

Christopher tomd conciencia de la situaciéon y se adaptd a
seguirle el juego a la ingenua.

—lY como se determina cual es el hombre adecuado?
¢Evaluando su cartera? —Se dio cuenta de que habia sido grosero,
pero fue mas fuerte que él.

—No creo merecer esa respuesta.

—Dejadme a mi juzgar si la merece —afirmé él, sentandose
cdmodamente y cruzando una pierna—. Fuisteis vos quien comenzo
a hablar abiertamente, querida, asi que os escucho.

—Pues bien, no quiero renunciar a una renta mensual decente
que me permita mantener mi nivel de vida, y temo que ya no estéis
en condiciones de ofrecerme eso.

Christopher fingié una expresidon de sorpresa para hacerla sentir
culpable.

—Pensé que os casabais conmigo por amor, lady Fanny. —La
observd sonrojarse por la vergiienza y se complacio con ello.

—Os he amado durante anos —susurrd ella con la voz quebrada
—. Me habéis mentido, engafiado y nunca podré perdonaroslo.

Lloraba, lloraba de verdad, con grandes lagrimas. A Chris le
dieron ganas de reir, sin creer ni por un instante que fuera sincera.

—El amor no desaparece junto con el dinero. La estima tal vez si,
pero el amor verdadero, no. Nunca me habéis amado, y tampoco era
lo que yo pretendia, claro esta.

—iEntonces vos tampoco! —estalld ella con un rencor
inesperado.

—Efectivamente, nunca dije que os amara —anadido él con
frialdad glacial.

Lady Fanny, herida en su orgullo femenino, abrié mucho sus ojos
celestes.

—iEstabais dispuesto a desposarme con vos sin amor y sin estar
seguro de poder garantizarme una vida digna de la hija de un



marqués! Estoy ofendida por vuestro comportamiento incorrecto.
iNo me atrevo a imaginar qué dira la gente!

Impasible ante tanta vehemencia, Chris tuvo claro su plan: ella
queria culparlo de la ruptura del compromiso para salvarse del juicio
mordaz de la sociedad.

—¢Estais rompiendo el compromiso, lady Fanny? En ese caso, 0s
hago notar que os convertiréis en objeto de conversaciones
desagradables.

Lady Fanny se horrorizd; mird un instante hacia la puerta y luego
disparé su Ultima carta.

—Es mi derecho romper el compromiso, y mi padre se asegurara
de que todos sepan que no habéis cumplido las promesas que
hicisteis.

—¢Cuales? Nunca prometi ninguna cifra, lady Fanny —declaro él
con una mirada granitica y peligrosa. Decidio herirla profundamente
—. ¢Queréis que llegue a un acuerdo con vuestro padre para que
estéis mas segura del préspero futuro que os aguarda? ¢éOs
complaceria conocer la renta exacta que os concederé? Si es lo
suficientemente elevada, éharemos las paces, querida mia?

Aturdida, ella se puso de pie y Chris la imito.

—Esta noche no os presentéis en la residencia del marqués de
St. James, Lord Richmond, porque mi madre informara a todos de
que habéis tramado un abominable engafio en mi perjuicio,
jactandoos de una fortuna que no poseéis.

Christopher perdid la paciencia: se acercd con aire amenazante y
le sujetd el mentdn con firmeza, obligandola a mirarlo.

—Yo sé bien cuanto valgo, lady Fanny. Y ahora, por fin, sé cuanto
valéis vos: ilas deudas de vuestro padre! —susurrd para que solo
ella pudiera oirle—. Espero la devolucidon del broche, querida mia, y
de todos los demas regalos. Hacedlos llegar a mi residencia.

Lady Fanny, aunque aln aterrorizada por aquella agresion,
consiguio balbucear:

—Es de muy mala educacién pedirlo.

Chris fruncio el cefo.

—Asi como es vuestro derecho romper el compromiso, es el mio
reclamar la devolucion de cada obsequio que os haya hecho. éNo es



acaso lo que dicta la etiqueta? —pronuncié con determinacion.

Mientras sostenia la puerta abierta, dirigid una mirada al rostro
compungido de lady Rawling, apostada alli cerca. Luego volvid a
girarse hacia la joven: estaba preocupada y desconcertada por su
peticidn. Una sonrisa impertinente aparecio en su rostro vencido.

—Lo entiendo, lady Fanny. Vuestro padre ya ha vendido todas las
joyas que os regalé para saldar las deudas contraidas en el juego y
con sus prostitutas, ¢éno es asi? —dijo lentamente en voz alta.

Lady Rawling lo miraba estupefacta, con la boca entreabierta: si
el conde estaba al tanto de las sérdidas actividades, poco decorosas
y demasiado costosas, de su marido, entonces también lo sabia
Londres, y los infames rumores acabarian con ellos. Aquel feroz
presentimiento le cortd la respiracion, y un mareo estuvo a punto de
hacerla caer. Nunca debié sugerirle a Fanny que rompiera el
compromiso.

Christopher sintié una satisfaccion indescriptible al ver la
expresion de la mujer, y sin embargo, salid de aquella casa con un
profundo sentimiento de abatimiento.

24 de enero de 1835
Londres, Casa de la baronesa Douglas

—Esta llegando el conde. Puedes irte —le dijo Virginia Burns a la
doncella, dejando delicadamente el tapdn del frasco de perfume en
la hendidura de sus pechos. Se admird en el espejo. La bata de
encaje transparente de color burdeos dejaba entrever un camisén
corto del mismo tono. Desde luego, semejante atuendo no seria
concebible sin el enorme fuego que avivaba la gran chimenea, pues
la temperatura exterior era muy fria.

Desde hacia algunos dias, Christopher estaba pensativo, pero el
hecho de que el sexo siguiera siendo tan extraordinario como
siempre la llevd a creer que se trataba de un problema sin
importancia y que Mr. Price alin no habia actuado.



Habia sido facil decidirse a estafar a su amante.

Su ingenua profesora de piano, entusiasmada por exaltar la
popularidad de su marido, le habia confiado que lord Richmond vy
lord Selkirk entregarian a Mr. Price diez mil libras cada uno para una
inversién en América.

Lo primero que hizo Virginia fue decirle a Mrs. Price que deseaba
consultar a su esposo sobre algunos asuntos econdmicos
importantes. La mujer, complacida por tanta consideracion, le
presentd a su marido al dia siguiente. A partir de ahi, solo tuvo que
compartir con Price su genial idea: hacerles llegar a los dos nobles
una tentadora, aunque falsa, propuesta del director Pearse. En lugar
de invertir dos mil libras cada uno, debian aportar diez mil para
obtener un préstamo triplicado.

Al principio, el pobre Mr. Price no entendidé, pero en pocos
segundos sus 0jos, grandes e inofensivos, se iluminaron: robar
aquella suma exorbitante le permitiria empezar una nueva vida en el
otro extremo del mundo, como siempre habia sofiado.

La baronesa, en cambio, incapaz de trazar planes simples vy
directos, no tomaria ni un solo penique: lo Unico que queria era que
su atractivo amante se quedara sin dinero y se viera obligado a
malvender las fabricas que ella compraria a un precio irrisorio.

Virginia se sentd en el divan y se posiciond con arte: las piernas
extendidas, el torso apoyado en los cojines, la bata lo bastante
abierta para dejar entrever la plenitud de sus pechos. Tomod el libro
que descansaba en la mesilla a su lado y espero.

Apenas unos minutos después, lo vio aparecer en el umbral.
Richmond entornd los ojos, uno un poco mas que el otro, mirandola
con suspicacia.

—Chris, iqué expresion tan cautelosal

—Diria mas bien una expresidén sorprendida, chérie. Eres una
vision —le mintié él. Seguia siendo tan seductora y tentadora como
siempre, pero la sonrisa dulce y tranquilizadora en su rostro perfecto
desentonaba. Virginia no regalaba nada de si misma si no era por
interés. Decidid mantenerse alerta.

Se quitd la chaqueta y la corbata y se sirvid una generosa dosis
de whisky. Bebid con avidez el primer vaso y se sirvid otro. Luego se



sentd junto a ella, tomando sus piernas sobre las suyas. Volvié a
tragar, terminando todo el liqguido ambarino, y apoyé la cabeza hacia
atras, buscando un momento de tregua para sus preocupaciones.

—Adoro esa cicatriz y el aire intrigante que te da —le susurro ella
con un tono suave.

El no respondio. La Unica imagen que se le venia a la mente cada
vez que veia aquella marca en el espejo era el instante crucial en
que lady Sophie lo miraba desesperada y un bloque de escombros le
golpeaba la cabeza. éQué podia saber Virginia de su estado de
animo?

Ni siquiera se habia dado cuenta de su rostro cansado o de lo
mucho que habia adelgazado en tan poco tiempo. Nunca habia
mostrado especial preocupacion por su salud después de aquel
maldito accidente.

Ese pensamiento no hizo mas que empeorar la opinidn negativa
que vya tenia de ella, y la traicionera e inesperada comparacion con el
altruismo de lady Sophie lacerd su mente. Un suspiro escapd de sus
labios.

—Qué pasa? éHas perdido alguna de tus peleas? —le pregunto
ella, rozando los nudillos magullados de su mano derecha.

El negd con la cabeza sin decir nada.

—Te siento distante, Chris. éDe qué se trata? No me digas que
todavia te afecta la ruptura de tu compromiso con la pequefia Fanny.
No habria estado a la altura de un hombre como tu.

El no se inmutd, encontrando fuera de lugar aquel exceso de
preocupacion.

—Pequenos problemas, nada importante.

—Entonces, éno es por ella?

—No.

—Quisiera ayudarte, quiza pueda hacerlo —insistid Virginia en
tono suplicante.

El se irguid para observarla. éDe verdad le interesaba? ¢A qué
tipo de ayuda se referia? éEcondmica o moral? El modo ambiguo en
que Virginia interactuaba con la gente le resultaba molesto. Decidio
poner a prueba su sinceridad, esperando que se mostrara mas
afectuosa, porque eso era lo que necesitaba: una mujer comprensiva



que no estuviera obsesionada con el dinero, que no fuera
interesada, que lo quisiera sélo por lo que era como hombre.

—El contacto en el banco ha desaparecido con el dinero que le
dimos.

La mujer estuvo a punto de celebrar al escuchar que Price habia
actuado con precisién y se le escapd una sonrisa. Para evitar que
Chris sospechara, decidié exagerar su reaccion divertida, aunque eso
la hiciera parecer superficial.

—Definitivamente, un gran problema, querido. iSolo espero que
el muy astuto sea lo bastante joven para disfrutar ese dinero! —rio.

—No bromees. Diez mil libras no son poca cosa. En realidad,
veinte mil, porque también estaba el dinero de Selkirk.

—L o siento, tienes razén, es mucho dinero. Me imagino que lo
habéis buscado.

—Si, ha desaparecido con su esposa.

—¢Y ahora qué haras?

—Nada —le mintid él.

—iComo que nada?

—Exactamente lo que he dicho: no haré nada. éTienes algun
consejo para mi, chérie? —le preguntd con la esperanza de que, por
una vez, ella le ofreciera algo mas que su cuerpo.

—En realidad, si. Podrias venderlo todo y salir del problema.

La frase caydé como un mazazo, la Unica solucién concreta a la
que él ya habia llegado, pero Virginia no podia saberlo. En ese
instante tuvo la certeza de que ella nunca habia tenido intencion de
ayudarlo ni de prestarle dinero, no le daria ningun tipo de afecto.

No debia esperar nada de ella. En realidad, de nadie.

Cerro los ojos de nuevo y no dijo mas.

—éCudl es el valor de tus fabricas? —insistid Virginia con
impaciencia.

La mird, meditando. Su excesiva curiosidad lo puso en alerta:
quizas la astuta viuda queria terminar la relacion sin escandalos,
antes de que el barco se hundiera. Pues bien, seria él quien decidiria
cuando romper.

—éEntonces? éCuanto? —insistiod ella, terca.



Chris estaba a punto de decir cincuenta mil, una cifra obtenida
de una estimacién moderada de venta. Luego, seguro de que se
tragaria la mentira, soltd:

—OQchenta mil.

—éééQué??? iEs muchisimo dinero, Chris! iUna cifra enorme!

—Es el valor de nuestras fabricas, ni mas ni menos.

—Nunca conseguiras venderlas por esa cantidad —sentencié ella
con seguridad.

Christopher se tensé y detuvo los dedos con los que estaba
desabrochando la fina bata. La observd y, con una de sus sonrisas
torcidas, pronuncié despacio:

—Ya veremos.

Un torrente de adrenalina recorrié a Virginia: era la excitacion por
la caza de una gran oportunidad. Las fabricas valian mas de lo que
habia imaginado y nadie pagaria ese precio. Tarde o temprano,
Richmond tendria que bajarlo y ella estaria lista para comprar.

—¢éPodemos olvidarnos del dinero, chérie?

—Por supuesto... bésame, por favor —susurré ella en un impulso
dictado por el miedo a ser descubierta.

Chris sonrié, complacido de haberla enganado: la haria suya una
vez mas, la Ultima. Esa certeza le provocd un frenesi irrefrenable. La
despojo de su ropa con brusquedad y la llevd a la cama. Se desvistio
rapidamente y ajustd el capuchdn de tela sobre su rigida extension.
Se colocd sobre ella, envolvid sus generosos pechos con las manos y
recorrio sus curvas suaves y sinuosas con desesperada ansiedad.

—Chris, équé te pasa esta noche? —preguntd Virginia con una
risita, acariciandole el pecho donde los moretones por fin habian
desaparecido.

Pero él ya no la escuchaba. Separd sus muslos y la penetrd con
un suspiro de satisfaccion. Comenzé a moverse, adelante y atras.

Virginia se arqued buscandolo, mientras suspiros de placer
escapaban ritmicamente de su boca rosada.

Chris se detuvo y se deslizd fuera de ella.

—Date la vuelta.

Ella obedecid, poniéndose a cuatro patas sobre la cama. Ser una
amante complaciente le aseguraria un lugar en primera fila para la



estafa bien tramada.

Christopher se introdujo en ella con facilidad y se movié con
embestidas secas.

—Quiero tenerte asi, asi que ven —ordend. Deslizd los dedos
hacia el centro de su feminidad, provocando sensaciones
abrumadoras.

Los jadeos de Virginia, desesperada por ese placer que no

encontraba fin, llenaron la estancia. Se agitd, abriendo mas las
piernas para recibirlo lo mas profundamente posible. Pronuncio
palabras subidas de tono para incitar a su amante a atacarla con
mayor ferocidad, ofreciéndose sin pudor, anhelando las prdsperas
fabricas textiles adquiridas a precios irrisorios.
Chris no dudd y desgarrd con fuerza ese cuerpo exuberante hasta
hacerla chillar. Cuando la sintié rendirse al orgasmo, tomd su propio
placer, aferrando con firmeza los dedos a sus caderas para obligarla
a sequir su ritmo violento y furioso.
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13 de marzo de 1835
Londres, Residencia de Selkirk

—¢Tienes idea del sacrificio que me estas pidiendo, Ken? —Con
las manos firmes en los brazos de su sillén y los ojos fruncidos, el tio
Niall escrutaba a su sobrino sentado frente a él.

—Si, tio, lo entiendo. Sé que sera duro, pero menos doloroso que
estar sin ti.

El anciano entreabridé la boca, desconcertado por tanta
sinceridad.

—Realmente no entiendo como puede hacerte falta un viejo
cuando te espera una vida aventurera—murmurd para ocultar la
emocion.

—No eres viejo, y yo te necesito. Asi que vendras a América.

—No digas tonterias. Solo seria una carga, nada mas.

—No para mi. Tal vez para el caballo que te lleve, pero creo que
ni siquiera para él. A propdsito de caballos. Criaré muchos, tio. En
Kentucky hay praderas interminables con excelentes pastos.

—Estas bien informado —dijo Niall con una mirada curiosa.

Ken lo observd, indeciso: ya le habia hablado de la venta de una
de las fabricas, asi que era justo contarle el resto.

—Ya he enviado a Mr. Payton el dinero para comprar cincuenta
acres de tierra atravesados por el Green River, justo en el centro del
estado de Kentucky, colindante con su terreno. Cuando lleguemos,
solo tendré que llevar un rebafio de vacas a nuestra propiedad. Los
caballos ya estan alli. Un carro bien equipado te permitira viajar
cdmodamente.

Niall sonri6: no esperaba nada diferente, porque su sobrino
siempre habia sido sensato y practico, y no dejaria nada al azar



durante el viaje.

—CY si yo no quisiera ir? —intento.

—TU vendras, de lo contrario, ni siquiera partiré yo, y te sentirias
culpable por eso —dijo el sobrino, levantandose de la silla. Lo mird
con una sonrisa consciente y ojos de astuto conspirador.

—Hasta de pequefio hacias lo mismo: siempre estabas metido en
lios, pero con una actitud tan seria y sabia que desarmabas a
cualquiera. Eres determinado, audaz y no temes hacer lo que hay
que hacer.

—L o tomaré como un cumplido.

—Me habria gustado conocer a esa joven que viene a menudo
desde hace meses, pero imagino que no quieres enredarte con ella
antes de partir.

—Por desgracia, ya estoy enredado. Y mucho.

—iPor todos los diablos! ¢Estd embarazada? —preguntdé Niall,
incrédulo de que su muchacho hubiera cometido un error asi.

—No, no, nunca le habria hecho algo tan horrible. Me referia a
que me ha atrapado sentimentalmente.

—¢éDe verdad? La vi desde la ventana, Ken, iy es poco mas que
una nifa!

—Asi es, una nifia... pero mas auténtica, tenaz y valiente que una
mujer adulta. Me quiere con todo su ser y vendria conmigo, tio,
vendria conmigo sin casarse, si yo se lo permitiera.

El anciano primero abrid mas los ojos, mostrando sorpresa, luego
dirigid su atencidon hacia la ventana, reflexionando sobre esas
palabras, y finalmente preguntd:

—éQuién es?

Ken sonrid porgque ya anticipaba su reaccion.

—Lady Bridget, la rebelde hija del duque de Northcliff.

Niall abrié la boca, con una expresidon de asombro en el rostro.

—céLla hija rebelde? ¢élLa que se viste con pantalones para
cabalgar, se divierte jugando a ser marinera en el barco de su padre
y usa arco y flechas como una amazona?

—Esa misma, tio. —Su sobrino fruncid el cefio—. éSabe usar arco
y flechas? Eso si que me gustaria verlo.

—CY el duque?



—No sabe nada. Partiré y sélo regresaré cuando todo esté listo
para ella. Haré las cosas como es debido, tio. Le pediré al dugue que
me permita casarme con ella y, si él lo consiente, la llevaré conmigo
a Kentucky.

—¢Te esperara?

—Confio que si, tio, porque ya la tengo dentro de mi como la
carcoma. No queria que te encarifiaras con ella, por eso no te la he
presentado.

—CY quién te dice que me habria gustado?

—Confia en mi, tio. Te gustara, y mucho. Es una mujer auténtica,
sincera y directa, habla sin inhibiciones, a veces incluso demasiado.
Ama a la gente comuln, se entretiene con la servidumbre en la
cocina y ayuda a su padre a trabajar al aire libre cuando estan en
Escocia.

Niall se imagind a la chica pelirroja, delgadita y nada alta,
realizando tareas masculinas mientras llevaba unos pantalones que
le quedaban enormes. Sonrid. Si, parecia la mujer ideal para su
sobrino Ken.

—¢Ha entrado esta vez por la puerta principal? —pregunté la
cocinera de la casa Selkirk, limpiandose las manos en el delantal, ya
no tan blanco, dirigiéndose a la doncella de lady Bridget, que estaba
en el umbral. Todos se volvieron a mirar con curiosidad, sabiendo
que si Lottie estaba alli, la muchacha traviesa seguramente estaba
con el conde—. iSigue mezclando tu! iLos huevos hay que batirlos
bien, o el pastel quedara tan plano como las zapatillas viejas de Mr.
MacQuoid! —gritd Mrs. Croyde a un ayudante imberbe que no podia
tener mas de catorce anos. Luego se acerco a Lottie con el aire de
quien, solo ella, podia permitirse escuchar ciertas confidencias—. éY
bien?

—lady Bridget se visti6 como una verdadera sefiorita, un
esplendor con un vestido beige y verde salvia, un sombrerito
perfectamente combinado, el cabello trenzado por mi en un peinado
sencillo pero muy elegante —le explicd Lottie, complacida al ver
cdmo los ojos de la cocinera se abrian mas y mas a medida que



enumeraba los detalles. Noté que los presentes también Ia
escuchaban y que algunas criadas sonreian felices al saber que la
joven rebelde, que habia capturado el corazén y la mente del conde,
era capaz de transformarse en una verdadera dama digna de los
Northcliff.

—Siempre he sostenido que un bonito vestido y algunos
pequenos arreglos la harian hermosisima —afirmé Mrs. Croyde con
el tono sabiondo de quien conoce las cosas del mundo—. Lastima
que esté lo de la partida —continud, dirigiéndose a los fogones
donde probé el estofado para la cena—. iCabeza de chorlito! ¢Para ti
echarle sal es algo opcional? —le regafid a una chica de cabello
rubio que se apresurd a tomar el frasco de sal—. Lottie, sentaos,
Heather os servira una taza de té.

Heather obedecidé al instante, moviéndose con la gracia y la
compostura de quien habia sido educada especificamente para servir
en la residencia de un noble.

—¢Partida? —pregunto Lottie, sorprendida.

—éNo sabiais nada al respecto, verdad? Lo imaginaba —le
respondid la cocinera, observando la expresion desconcertada de la
doncella de lady Bridget, y afiadio—: Una vez vendidas las fabricas,
lord Selkirk se ira pronto. Pero no os preocupéis por la pequefia —la
tranquilizd—, conozco a mi Kenneth, yo lo crie. Le tiene mucho
carino a lady Bridget, creedme.

La sorpresa de Lottie no era nada comparada con el desaliento
de aquellos que, en esa cocina, perderian no solo un buen trabajo,
sino también un amo justo, generoso y simpatico. Algunos habian
decidido seguir al conde, pero para otros no seria posible, y Ken ya
se habia encargado de encontrarles un buen puesto con las mejores
referencias.

—¢Creéis que le pedird que se case con él y lo acompane? —
murmurd Lottie, temerosa del futuro que aguardaba a la joven
Northcliff. Un instante después, se dio cuenta de que ese futuro
también podria concernirle a ella, y ese pensamiento la desestabilizd
aln mas.

—No lo sé, pero mi Ken hara las cosas bien: es un hombre
sensato y practico, y no habria cortejado a la pequefa si no



estuviera seguro de sus sentimientos hacia ella. Recordad mis
palabras: Soélo tiene ojos para lady Bridget, estd perdidamente
enamorado de ella, adora su caracter picante y se regodea cuando
se pone esos pantalones anchos y asperos como los sacos para las
patatas —contesté Mrs. Croyde, provocando algunos gestos de
aprobacion entre los que escuchaban.

Sentada en el banco junto a la puerta que daba a las escaleras
del almacén, Heather lustraba las botas de cuero de lord Selkirk.
Sabia de la partida y aun no habia decidido si iba a marchar con la
servidumbre que acompafaria a su amo. Lo que no sabia, y jamas
habria sospechado, era que el conde estuviera enamorado de la
muchacha pelirroja.

Los comentarios de la cocinera no eran para tomarselos a la
ligera: la mujer conocia a Kenneth mejor que nadie porque habia
ayudado a Mr. MacQuoid a criarlo. Asi que, al escuchar ese dialogo,
comprendid, por primera vez, que no conocia tan bien a Ken como
creia y admitié haber pecado de presuncion.

¢{Como habia sido posible? ¢Por qué no se habia dado cuenta? Tal
vez porque llevaban dos semanas sin que él le pidiera encontrarse
por la noche, y eso deberia haberla puesto en alerta. En cambio,
habia subestimado a esa criatura con apariencia de muchacho vy
aparentemente desprovista de feminidad.

Siempre habia creido que él se enamoraria de una mujer
fascinante, rica, elegante, quizas viuda o al menos experimentada,
tan segura de si misma que, tras el matrimonio, le negaria la
intimidad,  permitiéndole asi todo tipo de diversiones
extraconyugales. Y ella queria seguir siendo ese tipo de diversion,
convencida de que podria permanecer en la vida de ese hombre
extraordinario, ya que, ciertamente, no podria convertirse en su
esposa.

No estaba acostumbrada a ese tipo de desagradables
descubrimientos, pero no le quedd mas remedio que fingir
indiferencia.



—Me alegra que hayais querido verme aunque no hagamos el
entrenamiento —dijo Bridget, quitdndose el sombrerito beige
adornado con cintas verde salvia, tan intolerante como siempre a
cualquier restriccion. Por primera vez se habia vestido con gusto,
deseando parecer graciosa y femenina para su enamorado.

Ken sonrid, admirando el contraste entre el color de su cabello y
el vestido. Realmente estaba encantadora y femenina.

—(Estais enfermo? —pregunto Bridget.

—No. Queria pasear con vos, sin espadas de por medio. —Sefialo
el sendero justo afuera de la puerta del salon, intentando mantener
cierta distancia. Se dirigid de inmediato hacia la parte trasera de la
casa, hacia los arboles junto a algunos bancos. Se sentaron alli para
disfrutar del tibio sol invernal.

Bridget lo miraba de reojo y comenzaba a sospechar por ese
extrano y galante encuentro.

—¢Por qué todo esto? —preguntd impaciente, ajustandose de
nuevo el tocado.

—\os sois Unica.

—¢éPorque soy descarada?

—También.

—Entonces? éPor qué estoy aqui?

—Porque os he invitado y habéis aceptado, como siempre.

—iLord Selkirk, no os andéis por las ramas!

Ken rio, sentandose a su lado.

—Esta bien. No tiene sentido alargarlo. Queria que supierais por
mi que me voy.

Bridget sintid una vaharada de calor recorrerla como si fuera
agosto, mientras su respiracion se volvia pesada, como si una roca le
oprimiera el pecho.

—_¢Para siempre, verdad? —le pregunté en un murmullo.

—Si.

—Entonces, a América, éverdad?

—Si.

—Cuando supe de la decision de vender las fabricas, sospeché de
inmediato que el asunto era mas grave de lo que dais a entender —
afirmé ella con un tono extrafiamente calmado. Aliso los pliegues del



vestido con una mano temblorosa y razond rapidamente: el deseo
de aventura, el peso de las restricciones impuestas por su rango, los
obstaculos encontrados en su negocio, la necesidad de avisarle
precisamente a ella—. éPor qué me lo estais diciendo?

—Me parecia correcto hacerlo, después de que vos y yo nos
hemos visto tantas veces.

—CY por qué nos hemos visto tantas veces, entonces?

—Porque me gustais.

—No lo suficiente como para quedaros por mi —dijo ella sin
mirarlo—, o para pedirme que vaya con Vos.

—No tengo nada que ofreceros, Bridget, nada —dijo él, usando
su nombre como para dar mas fuerza a sus palabras.

—~A vos mismo. Y yo podria aceptarlo.

—Sé muy bien que lo hariais, pero no seria un hombre digno de
ese nombre si os pidiera algo asi. Nunca me permitiria humillaros a
VoS ni a vuestra familia de esa manera.

Bridget guardo silencio solo un instante.

—Si realmente me quisierais, lo hariais.

—Precisamente porque me importais no lo hago. Vos no lo
entendéis porque sois inexperta y joven. Si os llevara conmigo, sin
dinero, sin matrimonio, sin la bendicién de tu familia, en unos afos
me odiariais.

—iMaldita sea! —Bridget estalld con todo el impetu que habia
reprimido hasta ese momento. Se levantd y se plantd frente a él—.
iA mi todo eso me importa un bledo! éLo entendéis? éPor quién
creéis que me he puesto elegante? éPor qué creéis que estoy aqui?
iOs amo! iY quiero irme con vos!

Ken abrié la boca, para nada sorprendido por esa reaccion. Era
tan diferente a las demas, tan auténtica y sincera. Luchd contra el
impulso de decirle «isi, venid conmigo!». Apretod los dientes y tomd
aire.

—Lo he entendido, no soy un nifio. Pero vos no vendréis
conmigo. Al menos, no ahora —dijo en un tono calmado que no
admitia réplicas.

Cada vez mas irritada, ella le dio la espalda y comenzd a caminar
con las manos en las delgadas caderas. De repente se detuvo, se



quitd los guantes con gestos nerviosos Yy los arrojo sobre el banco. El
sombrerito corrid la misma suerte. Entonces procesd las Ultimas
palabras que habia oido.

—¢Que significa «no ahora»?

El la miraba, deseoso de tomarla en sus brazos, besarla y tocarla.

—Os escribiré a menudo y os contaré todo lo que haga. Cuando
todo esté arreglado, regresaré para hablar con vuestro padre.

—iLos cojones!

—iCémo?

—Habéis oido bien. iHe dicho los cojones! No vais a volver.

—Bridget, isois la chiquilla mas irreverente y divertida que he
conocido! Os doy mi palabra: volveré. Y lo haré todo segun las
reglas.

Bridget entrecerrd los ojos, como si buscara respuestas.

—iVolveré!

—\Vos no me amais.

Ken se puso serio, se levantd y se acerco a ella, tanto que pudo
sentir su perfume.

—Yo no sé cdmo es el amor del que hablais. Pero estoy seguro
de que, si pudiera, me desposaria con vos ahora mismo.

—Entonces hacedlo —le susurro ella.

El negd con la cabeza, renunciando a explicar una vez mas que
no podia hacerlo.

—Sois terca y caprichosa. Solo entendéis lo que queréis.

—Esto significa que no me amais.

—Esto significa que me importdis vos y vuestro buen nombre,
significa que me gustais tal como sois. —Ken la miraba desde arriba,
fijandose en sus labios enrojecidos. La atrajo hacia si y la beso con
avidez, con la intencién de tomar todo lo posible antes de dejarla ir.
Inspird profundamente su delicioso perfume mientras saboreaba sus
labios, despacio, para memorizar cada instante.

La sentia tan docil que no pudo mantener las manos quietas.
Acaricid su espalda con las manos abiertas, llegd a las caderas y
presiond el joven cuerpo contra su dureza.

Cada vez que la tenia entre sus brazos, el instinto prevalecia
sobre la razon. Se aparté de golpe, desesperado.




—Idos, Bridget —le susurrd al oido mientras seguia abrazandola
con fuerza—. ildos, os lo suplico!

Bridget negd con la cabeza, se aferrd a él desesperada por la
inminente separacidn, sujetandolo aiun mas fuerte. Un nudo en la
garganta la atenazd, le quito el aliento, le dio nauseas.

Apoyd la nariz en su cuello, respirando su olor y atesorandolo
para el largo tiempo en que no volveria a ver a su amor. Rozd con
los labios la piel aspera por la barba siempre a punto de salir y
disfrutd de ese contacto que definia la confianza ganada en esos
meses.

Fue al sentir esa boca provocadora que él la apartd bruscamente.
Sin mirarla mas, se dio la vuelta y camind a paso rapido hacia la
vegetacion.

—ildos! iNo volvais aqui nunca mas! iJamas! Os escribiré y
regresaré por vos.

Desposeida de ese amor recién descubierto, la muchacha se
quedd mirandolo. Alto, con el cabello negrisimo, las piernas largas
que aceleraban el paso para apartarse de ella lo mas rapido posible,
la chaqueta marrén que caia perfectamente sobre sus hombros y
espalda.

Un sollozo amenazd con ahogarla. éEra esto lo que significaba
crecer y convertirse en mujer? éDecepcion y sufrimiento? éSacrificio
y dolor? Se quitd con rabia las lagrimas que resbalaban lentas por
sus mejillas. Tomd los guantes, el sombrero y el bolso, y comenzo a
caminar hacia la parte delantera de la casa a través del jardin. Luego
acelero el paso hasta convertirlo en una carrera desesperada.

Mientras tanto, Ken se habia detenido a la sombra de los grandes
robles, donde ella no podria verlo. Respiré hondo, oprimido por un
dolor que nunca habia conocido. Se gir6 a mirarla: la pequefa
rebelde pasaba los dedos delgados por sus mejillas, con furia, luego
recogid sus cosas, se dirigid hacia la salida y empezo a correr.

En ese instante maldijo a la sociedad, las reglas que prescribia y
el honor que lo ataba a ellas.

Londres, Residencia de los Northcliff



A cada sollozo de Bridget, Sophie sentia una conmocién interna
que recorria sus brazos hasta las manos, percibia su desesperacién
por aquel amor perdido y sufria con ella. La muchacha le habia
contado sobre la inminente partida de lord Selkirk y, aunque
intentaba no pensar en ello, no podia dejar de preguntarse si
también lord Richmond se marcharia. Sus ojos se posaron en los
pies descalzos de Bri, pero decidi®6 no reprenderla, demasiado
conmovida por su tristeza.

—No quiero que papa y mama se enteren —susurrd Bridget entre
un sollozo y otro, con su cabeza llameante apoyada en el regazo de
su hermana.

—Siento decirte que ya saben lo de tu interés por el conde —le
informd Sophie, recordando la conversacidon que habia tenido con
sus padres en el despacho del duque. Sorprendida espiando detras
de la puerta, su padre la habia obligado a revelar lo que habia
percibido durante el encuentro en la calle con lord Richmond, y de
ahi a Selkirk, el paso fue breve. Habia quedado claro que el dugue y
la duguesa se habian dado cuenta de cuanto le importaba el conde a
su hija rebelde, y por eso su vigilancia se habia vuelto aun mas
estricta.

Bridget resoplo.

—No bajaré a cenar.

—Mama vendra a verte, ya lo sabes. Le diré que te has dormido
por un fuerte dolor de cabeza. Quédate quieta en la cama. Te traeré
algo de comer mas tarde.

—Me arrepiento de no haber pensado en preguntarle a lord
Selkirk si el conde de Richmond también partiria con él. Sé que te
importa.

—Mucho mejor si se va también, asi dejaré de pensar en él —
declaré Sophie, intentando restar importancia a sus sentimientos
ante su hermana.

—Te habria hecho sufrir —murmuré Bridget.

—¢Por qué dices eso?

—Bueno, es un mujeriego, todo el mundo lo sabe. Algunos lo
llaman libertino. Seguro que, casado, no habria cambiado sus
costumbres. Y tU no eres una mujer que toleraria traiciones, Sophie.



La verdad es que yo tampoco podria. ¢Sabias que llama a sus
amantes chérie?

—Si, lo he oido decir.

—Sophie, écomo reaccionarias si el hombre al que amas se
marchara lejos?

—Me resignaria, agradecida de que haya preservado mi honor y
mi virtud, asi como la dignidad de mi familia.

—iPero lord Selkirk ha dicho que volvera! —El silencio que siguio
alarmé a la joven. Se incorpord para mirar a su hermana mayor a la
cara, con su magnifico cabello rojo despeinado alrededor del rostro
enrojecido por el llanto—. iHa dicho que volvera por mi! —insistid.

Sophie la miraba con ojos firmes y resueltos, percibiendo su
tumulto interior. Incapaz de sostener aquella mirada desesperada y
de decirle que, en verdad, Selkirk no volveria jamas, bajé la suya, le
tomo las manos y las apretd; todo el dolor ascendid vibrante hasta
Su mente.

—iHa dicho que volverda por mi! —repiti6 Bridget con
determinacion, rechazando cualquier otra posibilidad.

14 de marzo de 1835
Londres, Residencia del conde de Selkirk

—lo sé, Chris, es un juego sucio, pero si no nos vamos de
inmediato, los acreedores nos haran pedazos. A ellos les importa un
carajo que estemos a punto de vender. Cuando hayamos ganado
algo de dinero, se lo enviaremos al abogado Wilkinson para saldar
las deudas y nuestra conciencia estara tranquila.

Christopher se gird para fijar la vista en aquellos penetrantes ojos
verdes, afilados como cuchillas. Rara vez su amigo hablaba con un
tono tan vehemente.

—No tengo suficiente dinero, Ken, ni siquiera para huir —le
confeso.

—Yo tengo lo suficiente para los dos.

—Y qué hariamos?



El conde de Selkirk se preguntd como reaccionaria su amigo ante
la respuesta que estaba a punto de darle.

—He comprado la propiedad colindante con la de los Payton.
Construiremos una casa alli. América ofrece oportunidades
inesperadas a quienes, como nosotros, no tienen miedo de trabajar.

Lo vio entreabrir los labios, sorprendido por aquella informacion,
luego sonreir y finalmente asentir con la cabeza. Sabia que Chris
estaba enfermo de orgullo, de un orgullo como nunca habia visto en
su vida. Para él, partir significaba huir: de una ex prometida
oportunista, de una examante venal e indolente, de las deudas, de
una sociedad a la que no pensaba conceder la victoria

—¢Tu tio ird contigo?

—Si, no quiero que lo molesten por mi culpa. Sera un viaje dificil,
pero lo lograra.

—Ha puesto resistencia, éverdad?

—En realidad, no demasiada. Sabe que no partiria sin él, asi
que...
—No vas a esperar, écierto? Seguro que ya has encontrado alguin
mercante, apostaria las pocas libras que me quedan —bromeé Chris,
fingiendo una jovialidad que en realidad no sentia en absoluto.

—\Ven conmigo.

—déCuando?

—Antes de mediados de abiril.

Chris no ocult su asombro. Se sirvido mas whisky y lo bebio de
un solo trago. Ultimamente bebia mucho y comia poco.

Ken sacudié la cabeza con desaprobacion.

—¢Qué ganas quedandote aqui?

—Nada, es verdad —respondié el otro, recordando a su amante,
la baronesa Douglas, a quien habia visto la noche anterior, cuando
decidié que no la veria nunca mas. Por un instante, evocd también
su ultimo encuentro con su ex prometida, lady Fanny.

—\Ven conmigo, Chris. También te necesito.

Richmond parecia derrotado, y la cicatriz en su rostro acentuaba
su aspecto desmejorado.

—Esta bien, Ken. Tienes razon. Arreglaré mis asuntos aqui y en
Cornualles, luego te alcanzaré.



—Promételo.

—Lo prometo —susurrd su amigo con aire abatido. Luego, para
aligerar la gravedad del momento, afiadio—: Pero esos dos
fastidiosos perros que saqué de la casa del canalla vendran conmigo,
ya les he tomado carifo.

Ken esbozd una leve sonrisa; sabia que Chris habia tenido que
hacer un gran esfuerzo para tomar esa decision. Extendié una mano
para sellarlo todo con un apretén simbdlico.

—CY qué haras con la pequefia de los Northcliff?

Silencio. El suspiro de Selkirk hizo que frunciera el cefo.

—éQué sucede, Ken?

—Ella me gusta muchisimo.

—LIévatela contigo, habla con el duque, casate con ella de
inmediato —propuso Chris, tamborileando los dedos con inquietud.
Pero la mirada intensa de Ken decia que algo grave habia ocurrido.

—Le he prometido que volveria a buscarla, siguiendo los tiempos
y las formas que dictan la etiqueta y el honor —murmurd con voz
vacilante—. Pero no sera ella quien venga conmigo.

—Ay, équé ha pasado?

—He dejado embarazada a Heather.

Christopher, incrédulo ante semejante error, contuvo Ia
respiracion. Se miraron durante unos segundos y todo cobré sentido.
Conocia bien a su amigo: sabio y recto, un hombre cabal como
pocos. Sabia que se casaria con la hermosa criada y la llevaria con él
a América, sin importar su titulo ni la etiqueta, porque el honor valia
mas que todo lo demas.

Observé el brillo himedo en aquellos ojos verdes y comprendid
que el dolor lo afligia porque, en verdad, se habia enamorado de
lady Bridget. Romper toda relacién con la hija del duque para
cumplir con su deber hacia Heather lo destrozaria. Chris se acerco y
posd una mano en su hombro. No hacian falta palabras, la amistad
estaba toda alli, en un gesto simple y sincero.

Ken permanecid inmovil, agotado. La noche anterior no habia
dormido, consumido por la desesperacion: Heather habia trastocado
todos sus planes para un futuro que ya imaginaba junto a la joven
de cabellos rojos.



—Chris, arregla tus asuntos y ven a reunirte conmigo en América
—dijo en un tono suplicante, tratando de no sucumbir al
abatimiento.

Su amigo asintié de inmediato para tranquilizarlo. Luego salié del
estudio con un saludo rapido, y el silencio de la mansién invadio la
estancia.

Ken no lo soportd por mas tiempo y se dirigid a su alcoba en la
primera planta.

Le dolia terriblemente la cabeza y sentia que enloqueceria al
pensar que la joven pelirroja ya no formaria parte de su vida.
Camind inquieto de un lado a otro, despojandose lentamente de la
ropa y dejandola esparcida por la habitacion, algo que nunca hacia.
Se lavd las manos y el rostro antes de acostarse.

Tenia que haber una razén por la cual las cosas estaban
sucediendo asi. Quizas el destino le exigia un precio, un castigo por
algo. Pero... épor qué? éPor la temeridad de su inversidn? éPor un
antiguo romance ilicito? éPor la falta de honradez al ilusionar a la
joven hija de un duque? éPor qué?

Lanzé las mantas lejos y se sentd al borde de la cama. El aire
helado lo envolvid y la piel acalorada de su pecho y brazos se enftid
rapidamente.

¢{Como podria decirselo a Bridget? Desde luego, no en persona:
ella montaria en cdlera, podia imaginarlo con claridad. La mejor
opcidn para evitar escenas incdmodas y malentendidos era una carta
con un tono distante.

Se levantd, encendié dos velas y las colocd sobre el escritorio
junto a la ventana. Se sentd, tomé un papel y sumergio la pluma en
la tinta, pero su mano se quedd suspendida en el aire.

El liquido negro goted, extendiéndose implacable como un
presagio.

No. No podia decirselo ahora. Debia proteger a la joven. Le
escribiria desde Kentucky diciéndole que habia cambiado de idea,
aunque eso significara acaba siendo juzgado como un verdadero
canalla y desprovisto de honor. Pero asi la muchacha sufriria menos,
el tiempo la ayudaria a olvidar y todo terminaria con mas decoro
para ella, sin cotilleos ni habladurias indtiles.



Se acercd a la ventana, temblando. La noche afuera era fria y
una ligera capa blanca cubria el jardin de abajo. Imaginé a la
muchacha haciendo bolas de nieve y lanzandolas, con su risa alegre,
los ojos azules brillantes, las mejillas salpicadas de pecas enrojecidas
por el frio cortante. Probablemente correria de un lado a otro
levantando la falda mas alld de lo permitido, indiferente a las
miradas ajenas.

En ese preciso instante comprendié que Bridget MacKendrick
debia ser un capitulo cerrado definitivamente, por el bien de todos,
especialmente por el de la joven que lo habia conquistado.

En América se crearia una nueva vida con Heather y se casaria
con ella.

Aceptada la decisién, sabia y justa, su mente encontrd paz. Pero
su corazon estalld de dolor. Un nudo en la garganta amenaz6 con
ahogarlo.

Tomo con mano temblorosa el marco de la ventana, aferrando
los dedos a él, inclind la cabeza y apoyd la frente en el vidrio helado.
Un sollozo inesperado irrumpié en el silencio.

14 de junio de 1835
Oxfordshire, Residencia del vizconde Sale-Hill

—Recuerda: un hombre dedicado al trabajo debe ser elogiado
por sus habilidades en las finanzas; un hombre noble que no trabaja
debe ser estimado por su capacidad para gestionar sus rentas.
Ambos quieren una esposa que se mantenga en su lugar, no los
haga quedar mal y sea generosa en la intimidad —sentencid la
vizcondesa Sale-Hill mientras aprobaba con una sonrisa el vestido
color crema que llevaba su hija Violet: respetando los dictados de la
moda, permitia a un observador atento notar el surco de sus senos a
través de la transparencia del encaje que llegaba hasta el cuello.

Violet asintié con firmeza, emocionada de tener una amplia gama
de pretendientes, entre los cuales el favorito era lord Fishbourne,



quien aun no se habia decidido a proponerle matrimonio a lady
Sophie.

La vizcondesa habia hecho preparar, a lo largo del riachuelo que
atravesaba parte de su propiedad rural, un espacio para el tiro con
arco y otro para el croguet, traido como regalo por unos amigos
italianos, ademas de sillas y mesitas para el refrigerio, y las partidas
de domind y ajedrez.

No era una mujer particularmente apreciada debido a su excesiva
malicia e insaciable ambicidon, pero cualquiera en Londres estaba
dispuesto a admitir que sabia cdmo organizar una reunidn veraniega
al aire libre. Por eso no sorprendié que las tarjetas de aceptacion a
la invitacidon fueran numerosas.

El ruido de algunas carrozas resond en el silencio del campo.

—\Ve a tu alcoba, Violet. Te presentaras cuando hayan llegado al
menos cuatro jovenes —ordend la vizcondesa, bajando lentamente
las escaleras.

Se acercO a su esposo y pasd una mano bajo su brazo,
guifandole con complicidad.

Lo habia gratificado media hora antes con un pasatiempo sexual
rapido pero apasionado, como a él le gustaba, segura de que seria
un excelente incentivo para cualquier peticion posterior.

—Querido mio —susurrd, posando los dedos tentadores sobre el
vientre prominente del vizconde—, recuerda: lord Fishbourne seria el
hombre ideal para nuestra hija.

—Desde luego, querida, desde luego —respondio él.

Sophie camind lentamente hacia el rosal adyacente a un lado de
la casa. Habia aprendido a amar las rosas de su madre, la duquesa,
y de ella también habia adquirido el arte de mezclar sus esencias. El
calor comenzaba a hacerse sentir y abrié el abanico, realizando
pequefios movimientos medidos que emitian un sonido susurrante y
no le permitieron escuchar los pasos de lord Fishbourne.

—Lady Sophie, équé tal estais?

Ella se sobresaltd y se volvid hacia él.

—iOh, me habéis dado un susto de muerte!



El conde, demasiado concentrado en preparar la siguiente frase,
no prestd atencidn a sus palabras y dijo de corrido:

—Os pido perddn por no haber respetado vuestra solicitud de
daros tiempo.

Sophie le clavd la mirada en los ojos, con la boca ligeramente
entreabierta, demasiado sorprendida incluso para respirar.

Esa frase fue como ver un cielo sombrio y gris abrirse para dejar
pasar una luz suave y calida. Ese resplandor era su esperanza, la
misma que meses atras habia depositado en ese hombre atento.

—Me tomais desprevenida —balbuced.

—Lo sé, me doy cuenta, también porque en estos meses nos
hemos entretenido agradablemente durante fiestas y cenas, o al
menos eso me ha parecido.

Sophie asintio timidamente.

—Temia vuestra respuesta ante mis disculpas. Os expreso todo
mi pesar por haberos causado tanto sufrimiento, lady Sophie,
creedme. Sé que ahora tenéis una pésima opinién de mi.

—Yo... no tengo una pésima opinidon de vos. Ahora menos que
nunca, lord Fishbourne.

—¢Lo decis en serio?

Sophie asinti6 de nuevo con una débil sonrisa. Su corazdn
resonaba en todo su cuerpo, lleno de alegria por esas frases
dirigidas a ella, feliz de que él fuera capaz de retractarse y
disculparse.

—Os ruego que me digais que entre nosotros ya no existe
ninguna sombra mas, lady Sophie. —A Terrence le surgio la duda de
que ella pudiera malinterpretarlo, por lo que especifico—: No temais,
no os impondré el tema del compromiso o el matrimonio. Me
adaptaré a ser un buen amigo y tendré mas cuidado con vuestra
naturaleza timida. Si luego vos aprecidis mi presencia, bueno,
entonces sabremos hablarlo vos y yo, a solas.

Sophie, atdnita ante tales palabras y por las percepciones
positivas que le llegaban de él, no encontrd una frase adecuada. Una
sonrisa espontanea apareci® inesperadamente en su rostro,
otorgando a su expresion, usualmente austera, un destello de
belleza vital.



Lord Fishbourne la imitd, pronunciando un «gracias» decidido. Se
alejo discretamente, para hacerle entender que no la atosigaria, no
se impondria, seria mas cauteloso.

Si antes habia errado, también por influencia de su tia, ahora las
cosas serian muy distintas.

—En resumen, Richmond, sois un hombre que no puede
quedarse de brazos cruzados —dijo el conde Maddox, padre de lady
Rosanne.

—En efecto, asi es, lord Maddox —le respondié Chris, provocando
algunas sonrisas. Tomaba su limonada y miraba a su alrededor con
aire indiferente.

—Conociéndoos, lord Richmond, seguro que ya tendréis idea
sobre como invertir todo ese dinero. Sois un hombre de mil recursos
—afirmo el bardn FitzRoger.

—Si, bardn, pero ni siquiera con vuestra simpatia lograréis
sacarme una pista.

Todos rieron, empezando a dudar de los rumores esparcidos por
lord Rawling.

Chris se esforzaba por parecer sereno, ostentaba seguridad al
hablar con los hombres sobre su decision de venderlo todo, para
desmentir cualquier habladuria.

Cuando recibio la nota de lady Sale-Hill, no entendidé por qué se
habia molestado en invitarlo, pero sospechd que queria incomodar a
lady Fanny, presente en el picnic con su familia, debido a las tensas
relaciones con su hija, lady Violet.

El marqués Rawling lo observaba molesto y trataba de ocultar su
irritacion por no formar parte del grupo del duque, mostrando un
aire distante mientras conversaba con los anfitriones: é¢habria errado
al exigirle a su hija que dejara a Richmond, acusandolo de
embaucador de jovenes inexpertas?

Chris sentia sobre si los ojos inquisitivos del duque de Northcliff.
Estaba seguro de que su intuicidon, o tal vez sus habilidades
sensitivas, le permitian ver mas alld de la fachada de fingida



serenidad. Lo vio hacerle una sefia y comprendioé que queria hablarle
a solas.

Dieron algunos pasos hacia el rio.

—Imagino que Selkirk intentd convenceros de seguirlo en busca
de aventuras —dijo el duque.

—Asi es, excelencia. Sin embargo, tengo otra cosa en mente y
quisiera evaluarlo con calma antes de decidir —le mintié Christopher.
En realidad, no tenia idea de cdmo salir de ese atolladero llamado
fracaso; estaba convencido de que no podria salvar ni un solo
penique para invertir en su propiedad en Cornualles.

Se dio cuenta de que el duque lo miraba con severidad y
entendio que no tenia escapatoria. Suspiro.

—Bien, excelencia, creo que me uniré a él lo antes posible
porque no encuentro otra solucion —le confeso con tristeza.

—Puedo ayudaros, lo sabéis. —El duque le habia propuesto
cubrir el déficit para permitirles invertir en la plantacién en Kentucky,
absolutamente seguro de que ambos hombres le devolverian hasta
la Ultima libra esterlina.

—Os agradezco que renovéis la oferta, pero no puedo aceptarla.

—No es que no podais, es que no queréis. El orgullo es sintoma
de presuncion. Yo lo sé. Tarde o temprano también lo entenderéis. Y
aprenderéis que sera precisamente la humildad la que os salve.

Christopher entreabrid la boca y lo mird acercarse a su hijo, con
el porte orgulloso y seguro de quien sabe mucho mas que los
demas. Pudo escuchar al dugue ordenarle a Lothian:

—Nick, dales a Bridget y Sophie mi permiso para competir.

Entonces mird hacia las dos sefioritas: sin duda, lord Northcliff
habia intuido lo que lady Bridget estaba a punto de hacer, y la
presencia de lady Sophie, considerada por todos intachable,
mitigaria la inminente trasgresiéon de etiqueta de su hermana
pequena.

Mientras se deleitaba ante esa escena de confortable confianza
familiar, notd que lord Lothian se dirigia hacia él.

—Sea lo que sea lo que os haya dicho, escuchadlo. iMaldita sea,
siempre tiene razén! —exclamé Nicholas, poniéndose a su lado.



El duque se quedd pensativo observandolos caminar por el
césped. Era imposible no percibir el leve olor a alcohol que
Richmond desprendia, lo que confirmd las palabras que Sophie le
habia referido meses atras.

Sorprendida fuera de la puerta del estudio, la habia acusado de
escuchar a escondidas su conversacion con Eleonor. Su hija habia
tenido el descaro de mostrarse ofendida. La semejanza con Leo era
increiblemente extraordinaria, pensoé al recordar ese momento.

Tras una leve reticencia, Sophie habia cedido ante su mirada
amenazante.

—El conde no esta bien, no tiene buen aspecto. Lo encontré en
el centro mientras hacia compras. Esta demacrado, con unas ojeras
pronunciadas —habia relatado, triste y preocupada, mientras
permanecia de pie frente a la chimenea encendida.

Keiran habia percibido con claridad las intensas sensaciones que
su hija estaba experimentando y no tuvo motivos para dudar de lo
que decia.

—¢éLo tocaste? —le habia preguntado.

—El posd la mano en mi brazo. Senti su mal interior, por las
preocupaciones y por el suefio agitado debido a los recuerdos del
incidente. Olia a alcohol.

Eleonor, con una expresion de pesar, lo habia mirado con
complicidad antes de reflexionar en voz alta:

—Quién sabe si fue antes o después de que lady Fanny lo dejara.

—¢éLady Fanny lo dejo? —habia preguntado Sophie con un hilillo
de voz.

Exasperado al ver a su recatada hija en actitudes melosas, el
duque habia alzado los ojos al cielo. Sin embargo, en los ultimos
meses también habia sido testigo del renovado interés de Sophie por
lord Fishbourne, gracias a la asistencia informal a cenas vy fiestas.

La risa de Bridget lo trajo de vuelta al presente y sonrid. Gracias
al Cielo, esa diablillo habia encontrado paz con respecto a Selkirk.
Habia sido mérito de Sophie, quien con palabras amables y no poco
esfuerzo la habia desengafiado, quitandole la esperanza de que él
regresaria alguna vez. Después de todo, équién volveria de América



habiendo comenzado una nueva vida? Era bueno que Bri lo hubiera
entendido tan rapido.

El duque suspird mientras se dirigia a la mesa del refrigerio.

iSer padre era realmente agotador!

—Sea lo que sea lo que os haya dicho, escuchadlo. iMaldita sea,
siempre tiene razon! —exclamo el marqués de Lothian al acercarse a
lord Richmond, quien sonrié divertido. Sentia cierta simpatia por él,
conocedor de sus vicisitudes—. éQué tal si nos unimos a las jévenes
junto al tiro con arco? Preveo que mi hermana Bridget querra dar
espectaculo una vez mas.

—Con mucho gusto, Lothian.

Nick asintié y camind por el césped verdisimo junto a Richmond.
El sol era calido y el sonido del agua proveniente del rio parecia
invitar a sumergirse.

—iLo que daria por darme un chapuzdén! —exclamo.

—No me lo digais a mi. Mas tarde me dirigiré rio abajo y, si esta
lo bastante desierto, me daré un bafio —comunicé Richmond.

Junto al juego estaban, ademas de Sophie y Bridget, lady Violet,
lady Rosanne y lady Charlotte, la hija de dieciséis afios del conde de
Portland, hermanastro del duque.

Christopher noté de inmediato una expresién desconcertada en
el delicado rostro de lady Sophie.

—Su hermana parece bastante tensa —dijo.

—Obviamente habldis de Sophie: lucha constantemente para
mantener a raya a esa diablillo de Bridget. No deberia decirlo, soy su
hermano, pero la pequena es un verdadero quebradero de cabeza,
lo digo en serio.

—He oido hablar de eso —admitié Chris con tono guasén—.
¢Hacemos las parejas? Después de todo, el duque dio su permiso.

—Muy bien, Richmond, pero no os quejéis cuando ella os
derrote.

—¢Tan buena es lady Bridget?

—Hablaba de Sophie. Me encargaré de poneros en el mismo
equipo, asi no hara el ridiculo.



—iOh, muchas gracias! —bromeo Chris.

—iHola, jovenes maravillas! —exclamd Nick.

—iOh, lord Lothian! iSiempre tan ingenioso! —exclamd Violet.

—iNick! é¢Hacemos equipo tl y yo? —preguntd impaciente
Bridget.

—Bri, deja que los hombres jueguen —la reprendid Sophie con
extremo decoro.

—Sophie, éno te gustaria participar a ti también? Nuestro padre
lo aprueba —aclaré de inmediato el hermano mayor con una mirada
cémplice.

Sophie entreabrid la boca con aire resignado. Eso sdlo significaba
una cosa: tenia que jugar por obligacion.

—iHurra! —exclamo Bridget, aplaudiendo.

—Yo no jugaré. Nunca me ha gustado —afirmé con claridad
Charlotte—. Me ofrezco gustosa a sostenerle las flechas a Bridget. —
Las dos jovenes eran casi de la misma edad y estaban muy unidas;
de hecho, lady Charlotte pasaba gran parte de su tiempo en la casa
de los Northcliff.

—iJuguemos también nosotras, Rosanne! —exclamé Violet,
decidida a no quedarse al margen.

—¢Alguna vez lo habéis intentado? —le preguntd Nick.

—Si, pero solo una vez. —Violet vio a Lord Fishbourne acercarse
con curiosidad y le sonrid con aire coqueto.

—Lady Violet, énecesitais ayuda? éOs explico como disparar las
flechas?

Christopher esbozd una sonrisa ante el intento de lady Violet de
captar la atencién de Fishbourne. Mird instintivamente a lady Sophie,
esperando verla afligida por la actitud de su supuesto pretendiente,
pero ella parecia indiferente.

Se acerco con la excusa de elegir un arco de los que estaban en
la cesta. Fijé la vista en su perfil perfecto y notd la figura gracil y
proporcionada que se delineaba bajo el vestido claro con rayas
verdes.

El primer pensamiento al mirarla fue que le gustaria estar a solas
con ella para preguntarle sobre la desdichada noche del incendio,
pero también razond que todos lo notarian y a él no le gustaba



ponerla en una situacion incomoda. Un enfoque delicado rendiria
frutos de la misma manera, aunque fuera en presencia de otras
personas.

—Tal vez habria preferido no jugar —dijo.

Sophie levanté los ojos y lo miré fijamente. No le respondid, sin
saber bien qué esperar de él. Intentd concentrarse en las posibles
sensaciones que pudieran llegarle, pero nada. Sélo pudo ver el
aspecto demacrado, acentuado por el rostro cada vez mas delgado y
la fina cicatriz, recuerdo de una muerte esquivada. La sonrisa,
usualmente cautivadora, parecia forzada, como la de alguien que
intenta mostrarse sereno sin estarlo.

Durante su Ultimo encuentro en las calles de Londres, su aire
derrotado era evidente, e inesperadamente, ella habia sido capaz de
captar lo que emanaba de su interior: sufrimiento y preocupacion la
habian invadido con punzantes e intrusivas vibraciones, todo lo
opuesto a lo que habia sido habitual.

No pudo evitar recordarlo en las fiestas mundanas, divertido por
cualquier nimiedad, con su despreocupada arrogancia y ganas de
burlarse de todo y todos. Sophie concluyé que en esos meses habia
experimentado un cambio determinante en su personalidad.

—Lord Fishbourne deberia haberse ofrecido a estar con vos, no
con lady Violet —dijo Christopher, arrancandola de sus reflexiones.

Ella se sorprendio por ese pensamiento delicado.

—No hay motivo para ello, lord Richmond.

—Disculpad, pensaba que el conde tenia interés en vos —le
susurrd, desconcertado por haber malinterpretado la relacién entre
ambos.

—Eso no significa que deba sentirse obligado a estar a mi lado
en todo momento —lo justificd Sophie. Mird a lord Fishbourne.
Estaba contenta de que él ayudara a Miss Violet, porque eso
confirmaba su intencidon de no agobiarla, aunque la miraba de vez
en cuando con aire cémplice.

Christopher interceptd una de esas miradas y sacd sus
conclusiones como buen conocedor del caracter femenino: los dos
disfrutaban de la compafiia mutua, pero no estaban listos para
oficializar su relacion.



—Entiendo, os estais tomando un tiempo de comun acuerdo, tal
vez a espaldas de su excelencia —bromed.

Sophie se gird hacia él, sorprendida por su intuicién, pero no
queria darle la satisfaccion.

—éQuién os dice que no sea el duque quien exija mas tiempo?

Chris fruncid el cefio, reflexionando. Finalmente anadi® con
humor:

—Si, debe ser ciertamente asi; de lo contrario, Fishbourne ya
habria muerto a manos del duque, eso os lo garantizo.

Sophie estalld en una carcajada, se llevd una mano al pecho y se
inclind ligeramente hacia adelante.

El la imitd, disfrutando de ese raro momento de hilaridad de la
joven. Nunca la habia visto reir y la observaba hipnotizado por la
belleza natural y sencilla de su expresion espontanea. Todo en ella,
cada rasgo, cada linea, cada detalle de su figura y de su vestido
estaban matizados por un decoro femenino sutil, hunca excesivo ni
ostentado como solian hacer la mayoria de las sefioritas nobles en
espera de pretendiente.

Se encontré admirando este aspecto de ella que, en definitiva, la
hacia original, mientras que durante afios habia preferido mujeres
atractivas y exuberantes, frivolas y experimentadas.

El deseo de compartir con aquella criatura casi etérea lo invadio.

—L .ady Sophie —le susurrd con voz grave.

Ella percibié la llamada silenciosa incluso antes de que él
pronunciara su nombre; levantd la mirada y la conexion con esos
ojos grises fue inmediata. El corazdn comenzd a golpear contra el
esternén, la adrenalina corria veloz como reldmpagos en la
oscuridad. Sintid llegar los pensamientos del hombre como ondas
ritmicas, suaves, nada desagradables.

—Os pido perddn desde ahora por la incomodidad que estoy a
punto de causaros, pero debo saberlo —murmuré Chris—. Habladme
de aquella noche.

Sophie entreabridé los labios y fijé la mirada en las briznas de
hierba. ¢Qué podria haberle dicho, si ni siquiera ella sabia lo que
habia ocurrido? Se mordio el labio, cada vez con mas fuerza, y no
supo qué responder.



—¢Fue vuestro don el que me salvd? —insistio él en voz baja.

Ella comprendid que no podia seguir esquivandolo y balbuced
agitada:

—Yo0 no... no quiero hablar de esto.

Christopher, consciente de que no debia insistir para no
incomodarla ni atraer la atencidon de los presentes, sin embargo,
dijo:

—Permitidme al menos agradeceros, sea lo que sea que hicierais
por mi.

Desde lejos, Bridget anuncid:

—Hemos decidido las parejas: lord Fishbourne y lady Violet; el
barén MacGregor y lady Rosanne; Nick y yo; Sophie y lord
Richmond.

En ese momento, lady Fanny se acerco junto al reverendo Brown,
un morigerado pastor, amigo de los marqueses de Rawling,
inmensamente rico gracias a una herencia recibida de un tio que
murio joven y sin hijos.

—Lady Fanny, éjugais también vos? éQuiza con el Reverendo? —
preguntd Nicholas.

—Con mucho gusto —respondio la joven, lanzando una mirada
de desprecio a lord Richmond.

Sophie también lo observé de reojo, esperando que él no lo
notara: mantenia la vista fija en un punto impreciso del arbol donde
estaban apoyados algunos arcos, el rostro tenso, tal vez por la
decepcidon de no haber recibido de ella explicaciones mas completas
sobre la noche del incendio. Se sintié culpable.

Bridget y Nick, los primeros en tirar, dieron en el blanco con
precision, y el clamor de los demas competidores atrajo a la multitud
de invitados.

Lord Fishbourne también acertd en la diana y compartié una
sonrisa con Sophie, mientras que lady Violet fallé incluso el blanco
por completo.

—iSoy un verdadero desastre! —exclamo con fastidio.

Lady Rosanne clavd su flecha en el circulo mas externo, y el
barén MacGregor en el intermedio.



Lady Fanny y el Reverendo Brown acertaron, recibiendo aplausos
de aliento.

—Lanzad vos primero, lady Sophie —propuso lord Richmond,
colocandose detras de ella. Observo con atencion sus gestos lentos y
precisos, notando el color entremezclado de su cabello rubio y la
delicada piel de su cuello, cubierta por un encaje finisimo que
descendia hasta la escotadura, bajo los omodplatos—. éOs molesto si
me quedo aqui?

—No, en absoluto —minti®é Sophie, intentando reprimir la
agitaciéon que su presencia le provocaba. Un cosquilleo comenzd a
recorrerle la espalda, bajé hasta las piernas y subié a los brazos.
Sentia sus o0jos como si la estuvieran rozando y maldijo el don de su
padre. Se obligd a respirar despacio mientras fijaba la vista en el
blanco, con el arco aun bajado. Cuando el silencio fue total, lo
levantd rapidamente y dispard la flecha con decision, sin apuntar. El
rugido del publico se alzé por el centro perfecto.

Chris la mird impresionado.

—¢Siempre hacéis eso? —preguntd con una sonrisa torcida,
sefalando el blanco—. De esta manera pondréis en aprietos a todos
los hombres.

Sophie malinterpreté la frase, convencida de que se referia al
escaso numero de pretendientes que habia ahuyentado con su
actitud altiva. Se llamd estipida a si misma por haber creido que él
habia cambiado. Bueno, no lo habia hecho en absoluto, se burlaba
de ella a su antojo, eso concluyd sin darle ningun crédito. Ni por un
segundo pensdé en detenerse a mirarlo a los ojos para captar sus
verdaderas intenciones a través del don sensitivo que poseia,
demasiado prejuiciosa como siempre.

—Si eso puede aliviaros, prometo fallar en el préximo turno para
no haceros quedar mal —dijo un tanto irritada.

El la observd un momento antes de tomar posicion. Bastaba una
frase equivocada y la susceptible muchacha se ponia a la defensiva.

—ilLady Sophie, no me habléis asi justo ahora que creia que
empezabamos a llevarnos bien! —Levantd los brazos y la flecha sali6
disparada directa al centro—. Después de todo, estoy a vuestra



altura. A este paso, estoy seguro de que ganaremos —anuncio,
confiado en el lanzamiento perfecto que ella haria.

Sophie apretd los dientes, demasiado agitada por los constantes
roces verbales. Mantuvo la cabeza baja, rumiando sus palabras, sin
notar que él la miraba continuamente. Sin darse cuenta, dejo
escapar de golpe:

—~A vos os gusta destacar, a mi no... yo odio exhibirme.

—Si, ya lo he notado —respondi®é él, recordando Ilo
silenciosamente femenina que era—. Sois perfecta en todo, lady
Sophie, un hombre corre el riesgo de sentirse incbmodo a vuestro
lado. —Admitié para si mismo por primera vez que ella le gustaba de
verdad.

Pero Sophie también tomé a mal esa Ultima frase. Posiciond el
arco y lanzé la flecha sin apuntar, fallando el tiro a propdsito.

—Si me disculpais, mi humilde perfecciéon y yo preferimos
retirarnos, para no poneros en una situacion incomoda. —Hizo una
reverencia y se marchd con una gracia tal que eclipsé a todas las
demas jovenes.

Chris quiso hablar, pero no tuvo tiempo. ¢Qué habia pasado?
¢Habia dicho otra frase equivocada? ¢éO era ella la que
malinterpretaba todo constantemente? Constatd que Sophie
MacKendrick entendia mal cada una de sus palabras.

¢Acaso estaba convencida de que valia poco? ¢O lo consideraba a
él tan insignificante como para despreciarlo? Y ademas, si poseia el
don sensitivo de su padre, épor qué no se detenia un segundo a
percibir su sincera admiracién?

Recordd el dia en que se habian encontrado por casualidad en la
calle y evocd con una claridad absoluta la expresion asustada de la
joven por aquel enorme poder que habia heredado y que no sabia
controlar.

—¢Tenéis noticias de lord Selkirk? —le preguntd Bridget al conde
de Richmond.

Christopher no se sorprendid por aquella pregunta tan directa. La
pequefa Northcliff tenia un temperamento bastante vivaz e iba



siempre al grano.

—No, lady Bridget, aun esta de viaje y no espero una carta suya
antes de un mes.

Le ofrecid un platito con un sandwich, tomado de la mesa
repleta.

—¢Partiréis vos también? —preguntd ella antes de empezar a
comer lentamente.

—Creo que si. Aqui ya no queda mucho para nosotros —le
confesé Christopher.

La chiquilla mostré una expresion de pena y desconcierto.

—Entonces, no os volveremos a ver.

—Me temo que no, lady Bridget.

Ella suspird.

—Bueno, una vez mas, mi hermana tenia razén —admitio,
notando que el hombre esperaba una explicacion—. Sophie es
practica. Me dijo claramente que él no volveria jamas. Qué le vamos
a hacer, tenia que ser asi.

Christopher comprendi® que se referia a Ken y encontrd
reconfortante que ella se hubiera resignado. Reflexiond, en cambio,
sobre la practicidad de lady Sophie.

—Lamento cdmo terminaron las cosas entre lady Fanny y vos —
dijo Bridget, dandose cuenta demasiado tarde de que habia sido
inoportuna—. Perdonadme, por favor, digo lo que se me pasa por la
cabeza sin pensar.

—No representa ningln problema, lady Bridget, eso ya es agua
pasada —le respondio él.

Bridget se alegrd de que no se lo tomara a mal y suspird con un
toque teatral.

—iMejor para vos, lord Richmond! Sabed que ella nunca os
habria seguido a América.

—Parecéis estar segura de ello.

—Lo dijo Sophie, y ella nunca se equivoca —afirmd, alzando las
cejas.

El descubrimiento sorprendio a Christopher.

—Habra que creerle, considerando que es cercana a lady Fanny
—aseguro, decidido a hacer hablar a la charlatana.



—iNada de eso! — exclam6 Bridget, ofendida—. Lady Fanny la
quiere como amiga sdlo porque es hija del duque de Northcliff —
continud, elevando la voz en las Ultimas palabras para enfatizar la
importancia del padre, lo que hizo reir al conde—. En realidad,
Sophie sabe muy bien lo oportunista que es lady Fanny vy
desaprueba su comportamiento.

—Si hubiera hablado mas a menudo con ella, seguro me lo
habria advertido —le respondio él.

La muchacha fruncié la nariz, lista para defender a su amada
hermana.

—iUn momento! iSabed que Sophie nunca habla mal de los
demas! Si se le pide expresamente una opinidén, entonces es
diferente. Pero detesta las injusticias, eso es seguro. De hecho, odia
la situacién en la que esa bruja os metid.

—iQué divertida sois, lady Bridget! —exclamé Christopher,
pensando que ése era el mejor momento del dia. La pequefa
pelirroja era un encanto.

—Y sabed que perdid los estribos defendiéndoos, hace un
momento, y le ha dicho las verdades del barquero.

—¢A quién?

—iOh, lord Richmond, a lady Fanny! O mejor dicho, a ese
presumido del reverendo. Yo no estaba presente, pero lady
Rosanne... ésabéis que lady Rosanne es realmente simpatica? Ha
cambiado desde que pasa menos tiempo con Miss Violet, me gusta
mucho, es sincera, siempre tiene un aire despreocupado y... ya he
perdido el hilo del discurso, como siempre. Os decia que lady
Rosanne me contd que Sophie ha silenciado al reverendo Brown,
que se jactaba de su posicion de prestigio, respaldado por los
elogios de Lady Fanny.

—¢Silenciado?

—Si, si, ha sido exactamente asi. Al parecer, el reverendo se
jactaba de no haber prometido nada que no tuviera. La referencia a
vos era flagrante y Sophie le ha respondido de la misma manera.

—¢éHablais en serio?

—iSabed que yo nunca miento! Bueno, mas o menos... casi
nunca. En cualquier caso, Sophie le ha preguntado: équé hombre



seria tan vulgar como para prometer abiertamente a su futura
esposa rentas mensuales seguras y detalladas? Lady Rosanne ha
dicho que mientras pronunciaba esas palabras, iSophie estaba
mirando fijamente a lady Fanny! éOs imaginais la escena?

Christopher sonreia extasiado, con los ojos grises bien abiertos
por la maravilla.

Ante aquella expresion, Bridget se sintio autorizada a continuar.

—lL.uego ha dicho algo sobre ciertas jévenes sefioritas que, frente
a un pretendiente rico, deducen rentas hipotéticas, anhelando lo que
nunca se les ha prometido. Lady Rosanne estd segura de que se
referia a lady Fanny.

—También lo creo yo —dijo Christopher, pensando en la
extraordinaria capacidad de lenguaje de lady Sophie.

—\Veréis, mi hermana tiene ideas muy liberales. Lord Richmond,
crecimos en una casa donde se habla sin falsos pudores de cualquier
tema. Casarse sOlo porque un hombre nos garantizara Iujo vy
bienestar es... écdmo lo dice Sophie? iAh, si! Es mortificante para la
propia dignidad. éOs imaginais al reverendo frente a afirmaciones
como ésas? Lady Rosanne temia que le diera un infarto.

Christopher intentaba contener la risa y lo lograba solo porque
estaba demasiado atento a cada palabra.

—Mi hermana nunca aceptaria casarse con un hombre por su
posicion econdmica y social, considera abominable que ciertos
padres lo impongan. Ese pavo real del Reverendo llamé a la
blsqueda de pretendientes «programas bien pensados» y Sophie ha
montado en cdlera.

—No sé... no la imagino gritandole a alguien —se aventurd a
decir Christopher.

—iUn momento! iElla nunca estalla en escenas escandalosas!
Sophie siempre permanece tranquila y golpea con palabras
mordaces que dejan heridas abiertas durante anos, creedme.

—¢Y bien? éQué le ha dicho entonces?

—Lady Rosanne ha contado que Sophie le hizo notar que una
joven bien educada nunca programaria su futuro, sino que dejaria
que las cosas sucedieran como la Providencia dispusiera. De lo
contrario, no estaria siguiendo la ensefianza que él mismo, con tanto



empefo, imparte a sus fieles, y correria el riesgo de parecer una
oportunista. iQué cara tan graciosa tenéis!

Chris rio: aquel torrente de frases acompanado de un gesticular
constante era irresistible, y el descubrimiento de una lady Sophie,
mansa Yy distante, como paladina de los derechos de las mujeres era
realmente demasiado.

—L ady Bridget, sé que vosotras, las Northcliff, sois algo fuera de
lo comun, y deduzco que su excelencia el duque apoya estas ideas,
écdmo las habéis llamado? Liberales, si. Sin embargo, la imagen de
lady Sophie como portadora de tales principios choca con la figura
serena y distante que veo en la sociedad.

—iVaya!, icuanta razdn tenéis! Ella se esconde. De todos modos,
la verdadera artifice de tanta modernidad es la duquesa. Creo que lo
he heredado de ella. —Bridget alzd las cejas, pareciéndose mas que
nunca a su madre, y fijo6 la mirada en un punto indefinido del
césped, reflexionando sobre esa constatacion.

—Una mujer notable, la duquesa.

—Asi es. Sin embargo, no os acerquéis demasiado a ella —le
advirtid, posando una mano sobre su brazo—. Correriais el riesgo de
conocer la ira de mi padre.

Y lord Richmond sélo pudo volver a reir.

Tras la competicidn de tiro con arco, Sophie se habia dirigido a la
orilla del riachuelo para sentarse en la hierba, presa de un fuerte
malestar causado por el tono de burla que lord Richmond parecia
mostrar siempre hacia ella.

Irritada y decepcionada por ello, también habia tenido un
enfrentamiento aspero con la materialista de lady Fanny y el
desalinado Reverendo Brown, quien le recordaba al pavo real del
castillo de los Northcliff en Escocia. Su mal humor habia aumentado.

En busca de calma y quietud, habia cruzado el pequefio puente y
se habia adentrado en la espesura del bosque en la otra orill,
aprovechando la vegetacion oscura y sombreada para evitar que
alguien la viera.



Se preguntd si Nick la estaria siguiendo como de costumbre,
admitiendo que ciertamente habria sido prudente, aunque el ultimo
ataque habia ocurrido pocos dias después de su encuentro con lord
Richmond en la calle, es decir, cinco meses atras. Esa semana habia
pensado continuamente en él y en sus problemas, dandole vueltas a
cdmo ayudarlo. Se habia convencido de que la agitacidon causaba los
ataques epilépticos, a pesar de que su madre decia que eso no era
posible.

Pis6 el follaje que cubria la tierra, liberando un agradable aroma
silvestre que le recordd a Escocia. Avanzo lentamente hasta una
suave curva del rio, y el gran nimero de invitados, visibles desde su
escondite, quedaron excluidos de aquel mundo bucdlico, donde los
Unicos sonidos eran el canto de los pajaros, el susurro de los arboles
y el relajante murmullo del agua.

El cauce del rio volvid a curvarse y, para su gran sorpresa, la
figura del conde de Richmond se recorté con nitidez contra el fondo
deslumbrante del agua cristalina en movimiento. Con el torso
desnudo, recogia agua con las manos y se la arrojaba sobre los
hombros, el rostro y la cabeza. Su cabello, casi completamente
empapado, parecia aln mas oscuro.

Vencida por una fuerte atraccién, Sophie se dejé caer al suelo
para inmortalizar esa imagen en su mente, quizas la Ultima de él,
dado que partiria hacia América. Sacd los papeles y el lapiz del
bolsillo interno de su enagua y comenzd a trazar lineas seguras y
precisas.

No supo encontrar una sola razén para estar alli, ni una para
seguir alimentando suenos tontos sobre un hombre que nunca la
consideraria a su altura.

Lo vio salir del agua y sentarse en la hierba. Luego tomd una
pequefna petaca de plata de su chaqueta y bebid con avidez.

Sophie se detuvo. Quiso correr hacia él y decirle que se
detuviera, que no lo hiciera, que volviera a ser el de antes, que fuera
fuerte como lo habia sido al decidir aceptar la invitacidon a ese picnic,
a pesar de saber que estaria entre personas hostiles.

El conde se levantd, se puso la camisa blanca y la chaqueta
beige. De repente, se gird en su direccidon: Sophie se quedd inmdvil,



su corazdn dio un vuelco, la respiracion se le cortd y la apnea estuvo
a punto de asfixiarla. Parecia que la estaba mirando, pero ella sabia
que era imposible en medio de esa oscuridad.

Le vinieron a la mente los relatos de su madre sobre Ia
percepcidon mutua entre el duque y ella. éAcaso lord Richmond la
habia sentido? Recordd el suefio que tuvo antes del incendio y esa
conexion interior que los unia cada vez que se miraban.

Ese vinculo se habia establecido seguramente porque ella lo
habia salvado, como le ocurria a su padre cuando ayudaba a las
personas. Suspird, aceptando que se trataba solo de eso.

Estaba igualmente segura de que él nunca se interesaria por ella
si no fuera para recompensarla por lo que habia hecho la noche del
incendio.

Alguien como lord Richmond, frivolo, superficial, mundano,
amante de la diversién en todas sus formas imaginables, nunca se
conformaria con una esposa sobria y modesta, reservada y correcta;
nunca aceptaria una compafiera enferma de epilepsia, y mucho
menos las habladurias que sélo una sociedad despiadada sabe crear
en estos casos; nunca asumiria el sacrificio de apoyar a una esposa
con poderes sensitivos como los suyos.

El tiempo de los suefios debia terminar; la edad infantil habia
quedado atras hacia mucho. Habia llegado el momento de madurar,
de aceptar la verdad tal como se le presentaba: lord Richmond no
era mas que una infatuacion de adolescentes.

Y de repente, la imagen de lord Fishbourne irrumpiéo en su
mente, invadid su corazdn necesitado de un afecto sincero vy
concreto.

El habia regresado, a pesar de su rechazo al compromiso; se
habia disculpado, mostrandose atento en su intencién de respetar su
voluntad, tolerante con una relacidon sin presiones; nunca le habia
pedido explicaciones sobre el don de sus manos, nunca se habia
burlado de su timidez, sino que la habia comprendido. En
conclusion, estaba dispuesto a ofrecerle un futuro agradable y
sereno.

La Unica duda atroz concernia a su enfermedad. ¢élLa
comprenderia?



La esperanza de que el conde de Fishbourne también supiera
aceptar esto la arrolld como un huracan, despertando emociones
exaltantes que nunca habia experimentado. El deseo de compartir
con él esa parte odiosa de si misma se volvid mas ardiente que
nunca.

Se levantd del suelo, constatando que su falda se habia
humedecido, y se dirigié a paso rapido hacia el puente.

Cuando levantdé la cabeza, vio a Lord Fishbourne detenido justo
alli, con las manos apoyadas en la barandilla de madera, los ojos
azules fijos en el agua burbujeante que fluia debajo, el perfil
perfecto, la figura atractiva y proporcionada en su elegante traje.

Era la mejor oportunidad que se le podia presentar. Se acercd.

—Lord Fishbourne —dijo Sophie. Terrence se gird de golpe,
sorprendido—. Disculpad, esta vez soy yo quien os ha asustado —
afnadio ella con una sonrisa.

—El sonido del agua es hipnético, éno creéis?

—En el puente del barco de mi padre, me quedo dormida con el
ruido de las olas chocando con el casco —relato ella.

Se miraron durante dos segundos Yy luego rieron juntos.

Sophie constatd que cada sensacidn que provenia de él era mas
que positiva, por lo que se sintid autorizada por su parte mas
reservada a relajarse. También ella se apoy6 en la barandilla.

—Me habéis hecho feliz al aceptar mis disculpas. Sé que quiza
para vos parezca algo insignificante, pero no lo es —dijo él.

Ella bajé la mirada, avergonzada, preguntandose cual seria la
mejor respuesta. El repentino contacto de la mano masculina sobre
la suya le dio un sobresalto.

—Lady Sophie, cuando he descrito vuestra personalidad como
modesta, era un cumplido. Sois Unica en vuestra elegante manera
de ser reservada y timida, y yo adoro ese aspecto de vos —le
confesd Terrence, escrutando el verde de esos 0jos temerosos.
Sonrid para tranquilizarla.

Sophie recibié ese instante de confidencia como una sefial.

—Mi reticencia a exponerme estda ligada a mi naturaleza
reservada, lord Fishbourne —titubed—, pero no se debe sdlo a eso.

—Siempre lo sospeché, os lo confieso —dijo Terrence.



Sophie abrid la boca, sorprendida de que él hubiera intuido algo.
¢Realmente ese hombre seguia interesado en ella a pesar de todo?
Si su afecto no fuera genuino, no estaria alli con ella ahora,
esperando.

Terrence se colocd frente a ella, envolvido lentamente ambas
manos con las suyas y bajo la cabeza para captar mejor su mirada.

—Habladme, os lo ruego. Sabré escuchar, os lo prometo, sabré
aceptar cualquier cosa que digais.

Una descarga de adrenalina, o lo que fuese, recorrid a Sophie,
irrumpiendo en su corazén como agujas, revoloteando en su vientre
como mariposas, produciendo vibraciones placenteras como caricias.
Respird lentamente, tomd aire y la frase salio sola.

—Temo que ya no os gustaré cuando sepais qué enfermedad
padezco.

Terrence abrid los ojos de par en par, apreté con mas fuerza sus
pequefias manos Y las llevd a su pecho. Demasiado maravillado por
la revelacidon, medité durante unos segundos.

—Ponedme a prueba —susurrd. Se quedd observando cémo el
delicado rostro de la joven perdia color. Sus ojos verdisimos se
volvieron acuosos por la ansiedad que sin duda estaba sintiendo. El
labio rosado era mordido en un gesto sensual y, al mismo tiempo,
conmovedor—. Ponedme a prueba —repitid él para ayudarla.

Sophie parpaded y unas gruesas lagrimas escaparon libremente.
Sin embargo, no se movid, no se apresuré a secarlas ni a
esconderse como solia hacer.

—Soy epiléptica —confesd.

El mundo se detuvo. Incluso el gorgoteo del arroyo parecidé un
sonido remoto.

El calor cayo sobre ellos como una capa insoportable.

El inmdvil, el rostro estatico, conmocionado. Ella suspendida, el
rostro enrojecido, aterrorizada.

Sophie intentd retirar las manos para escapar de su reaccion
silenciosa, pero él las retuvo.

—Habréis sufrido mucho por ello. Ahora lo entiendo todo, mi
dulce lady Sophie, y mi carifio por vos ha crecido en este preciso
instante.



—No... vos no habéis comprendido...

—Epilepsia. He escuchado muy bien —dijo él sonriendo—. Si no
me conmociond saber que tenéis un gran don en estas pequefas
manos, ¢écomo podria preocuparme una enfermedad?

Ante esas palabras, el llanto se volvid incontenible, una cascada
irrefrenable y lastimosa.

Terrence le ofrecid su pafiuelo y le dio tiempo para
recomponerse, mientras repetia:

—Todo estara bien, tranquilizaos, estaré a vuestro lado.

Fue entonces cuando Sophie se atrevid a mirarlo a los ojos.

Si, era todo cierto: el conde de Fishbourne sentia un gran afecto
por ella. Podia percibirlo por las inconfundibles vibraciones
placenteras, por el cosquilleo que cada palabra suya despertaba en
sus dedos.

Terrence, por su parte, no iba a permitir que una enfermedad,
por grave que fuera, lo alejara de la mujer que habia elegido,
razonadamente, entre decenas de otras desde hacia afios. Se puso
serio, deseando tener a la joven para si lo antes posible.

—Quisiera besaros. Os prometi que os lo pediria antes de
hacerlo, érecordais?

A Sophie le dio risa y, llevada por un impulso de gratitud, se puso
de puntillas y posé sus labios sobre los de él.

Terrence roded el cuerpo menudo con sus brazos, levantandola
del suelo, y la besd despacio, como solo la experiencia le habia
ensenado, transportando a la joven a un mundo de sensaciones que
ella desconocia.

Al cerrar los ojos, Sophie imagind primero a Christopher Clayton,
fascinante, bromista, risuefio... Si, esa sonrisa habitual de burla y
desprecio, la misma que mostraba cuando se mofaba de ella,
demasiado insipida para sus estandares. Pero su mente lo aniquild
sin piedad: él no merecia su honestidad ni su simplicidad de espiritu,
su rectitud ni su sensatez, se dijo a si mismo.

Inhald con fuerza para grabar en su memoria el aroma de
Terrence Evans: era él quien la abrazaba con sincero afecto, era él
quien habia aceptado su maldita epilepsia y el don de sus manos, y
solo a él se entregaria.



Correspondidé a esa intimidad de buena gana, guiada por una
profunda gratitud, descubriendo que incluso el aspecto fisico de esa
conexion podia volverse placentero.

Aceptaria el matrimonio porque era lo mas sensato, porque
ningln otro la tomaria como esposa sintiendo tal devocidn, porque
no era justo que su familia siguiera preocupandose por su futuro.

Si, los suenos infantiles habian terminado.

Era la hora de la realidad.
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8 de julio de 1835
Londres

Era una noche tan silenciosa, que Sophie tuvo que respirar
profundamente para interrumpir esa molesta quietud. No se habia
molestado en avivar las brasas de la chimenea, ya que el aire estival
mantenia una temperatura suave en la casa, y ahora la alcoba
estaba sumida en la penumbra. Mientras en la habitacién contigua
Bridget y Charlotte finalmente se habian dormido tras charlar un
buen rato, en cambio, ella estaba despierta porque los recuerdos de
la excursidn a casa de los Salle-Hill se agolpaban incesantemente y
sin un orden preciso. En ese momento, la sensacion de paz por
haber decidido aceptar el cortejo de lord Fishbourne le daba
seguridad, y se sentia feliz al pensar en una vida junto a un esposo
comprensivo y afectuoso.

Sin embargo, el rostro demacrado de lord Richmond aparecié de
pronto en su mente: sus 0jos apagados mientras conversaban
durante la competencia de tiro con arco, luego en el rio bebiendo
avidamente de la petaca de plata, el brazo musculoso extendido
hacia arriba, la cabeza ligeramente inclinada, la garganta expuesta.
Se agitd en la cama, molesta. La version mas intima de él, medio
desnudo y mojado, le provocé un frenesi inusual que ascendia desde
el vientre, insinudndose como una languidez desconocida. Para
contrarrestarlo, se obligd a visualizar la expresion de perpetua burla
del conde mientras se mofaba de ella: Richmond no podria competir
con la rectitud del querido lord Fishbourne.

Y, sin embargo, aquel rostro marcado por la cicatriz le despertaba
un hondo sentimiento de culpa: ella estaba a punto de abrazar un
futuro prometedor junto a un hombre excepcional, una vida colmada
de alegrias y serenidad, mientras Richmond se enfrentaba a serias



dificultades econdmicas, perdiendo el juicio y entregandose al
alcohol.

éQué podia hacer? éAyudarlo, tal vez? éPero cdmo? La respuesta
le llegd de inmediato: tendria que contarle a su padre lo que habia
visto en el rio.

De repente, se sentd en la cama, encendio la vela y se puso las
pantuflas. Se colocd la bata de seda clara, echandose la trenza rubia
a un lado, y bajo las escaleras. Sabia que encontraria al dugue en su
estudio, y cuando aun estaba en el pasillo, lo oyd preguntar:

—éQuién es?

Sophie, sin sorprenderse en absoluto, empujoé la puerta y se
encontré de inmediato con los ojos mas azules que jamas habia
visto. Su padre estaba en camisa, con las mangas arremangadas y
sin corbata. Se levanté de la silla, con una expresidon preocupada, el
cabello oscuro, apenas salpicado de gris, despeinado.

—éQué ha pasado? —le preguntd.

—Tengo que hablar contigo, papa —murmurd ella. Sentados en el
sofa, él le tomd una mano—. No, papa, no me toques. Tengo que
decirte algo, sin que nuestras percepciones se mezclen —le rechazd
gentilmente, esperando preservar el mayor tiempo posible su mente
dividida—. Es verdad que bebe. Lo vi yo, en la excursion.

Imperturbable como siempre, Keiran comprendi®é a quién se
referia. Habia confiado que sdlo fueran rumores creados para
desprestigiar a Richmond, pero en el fondo sabia que no lo eran.

—déCuando?

—En el rio. Mientras yo paseaba.

—¢Te vio?

—Oh, no, estaba escondida entre la vegetaciéon. —Notd su
mirada severa—. Necesitaba estar sola —se justificO en un tono
suplicante.

—Tu enfermedad no te permite estar sola —sentencid él con
dureza.

Sophie bajd la cabeza y dejé escapar un leve suspiro: su padre
tenia razon, pero estaba agotada por las restricciones que el sentido
comun le imponia debido a esa enfermedad que la hacia distinta a
las demas jévenes.



—Sé lo que sientes. Pero ésta es tu vida, Sophie, siempre lo has
sabido —dijo él.

Ella asintié con tristeza, diciéndose a si misma que la crudeza de
esas palabras seria su salvacién. Nada de ilusiones, nada de
esperanzas vanas. Si, era afortunada de tener un pretendiente como
el conde de Fishbourne, que aceptaba como companera de vida a
una como ella. Su mente vold inevitablemente hacia el otro conde y
su forma desenfrenada de vivir.

—Parecia desesperado. Tomd una petaca de plata y la vacié con
una avidez preocupante.

—Has hecho muy bien en decirmelo.

—Necesita ayuda.

—Lo convenceré de aceptar una suma o de reunirse con Selkirk
lo antes posible —respondio el duque.

Sophie besd a su padre en la mejilla y se marchd en silencio,
consciente de su mirada penetrante, incluso cuando entrecerrd la
puerta.

Pero nunca descubriria que él, sin siquiera tocarla, habia
percibido el torbellino de emociones que habitaba en ella: Ia
preocupacion por Richmond chocaba con la gratitud hacia lord
Fishbourne, como si ambos sentimientos libraran una batalla interior.
Sorprendido de que ella lograra manejarlos con tanta dignidad vy
dominio, el duque estaba seguro de no comprender del todo a su
hija, una constatacién que lo incomodd y lo hizo sentirse impotente,
algo inusual para él.

A la mafana siguiente, Sophie aparecidé en el desayuno con un
aire cansado y pensativo; en el carruaje, Jinny notd de inmediato
que estaba mas callada de lo habitual y al principio pensd que
estaba indispuesta. Luego, al observar su delicado rostro,
comprendid que sdlo estaba reflexionando: demasiado concentrada,
parecia no prestar atencién a los brincos del vehiculo abierto,
conducido a través del cadtico trafico de la City. La bolsita de seda
estuvo a punto de caer, y la atenta criada la atrapd al vuelo y se la
devolvid.

—Gracias, Jinny —le dijo Sophie.



Desde el dia de la excursion campestre a casa de los Salle-Hill,
Sophie habia estado dandole vueltas a la suma que llevaba afos
ahorrando, tal vez influida por los pensamientos sobre su futuro
junto a lord Fishbourne. No se trataba solo de lo que habia guardado
de la renta mensual que su padre le proporcionaba desde que tenia
dieciséis afios —casi cuatro mil libras en ahorros—, sino, sobre todo,
de los ingresos provenientes de la venta de sus dibujos.

En una época en la que se consideraba atrevido levantar la falda
mas alld de lo que la sociedad definia como decoroso, descarado
salir sin guantes o sombrero, y vergonzoso pasear sola por St. James
Street, los dibujos que representaban el cuerpo humano valian
mucho mas si el detalle se centraba en una parte habitualmente
cubierta por la ropa.

Y Sophie lo habia entendido. Una espalda femenina desnuda
valia mas que un rostro; una pierna musculosa masculina atraia mas
que una mano; las rodillas de una joven sentada en su tocador
prometian mayor éxito que el perfil de un rostro.

Por eso, con apenas veinte afios, podia considerarse rica: su
cuenta bancaria ascendia a unas treinta mil libras. Estaba a su
nombre; el duque, algo casi impensable, no sabia nada al respecto,
porque ella habia amenazado al director con retirar toda la suma si
revelaba su secreto a alguien, especialmente a su excelencia. Sin
duda, su habilidad, perfeccionada con los ahos, para eludir los ojos
inquisitivos de su padre se sumaba a esa capacidad sensorial de la
que se estaba volviendo duena poco a poco. Si al principio ese don
parecia un obstaculo insuperable, ahora Sophie estaba aprendiendo
a manejarlo, si bien con cierta torpeza.

La carroza se detuvo y el lacayo la ayudd a bajar. La criada tomé
la carpeta negra que contenia los dibujos y siguid a su ama al
interior de la primera tienda. Visitaron nueve mas, como ocurria
cada vez que salian a vender.

Fue en la Ultima donde Sophie, a través de la puerta del pequefio
salén donde la habian hecho acomodarse, vio entrar a la madre del
conde de Richmond con un llamativo vestido purpura, lleno de
pliegues, encajes y cintas, que le daba a su figura un aspecto
estridente. Observd de reojo al duefio de la tienda: sentado frente a



ella, examinaba los dibujos, que otros habrian calificado de subidos
de tono, con rostro imperturbable porque la conocia desde hacia
anos. Sophie sabia que el hombre dedicaba mucha atencion a la
seleccidn, estudiando las hojas con una meditada evaluacion. Volvid
a levantar la mirada: Lady Richmond, altiva en sus maneras y
arrogante en su forma de expresarse, revisaba unos guantes para el
otofno, exigiendo lo mejor en cuero. El dependiente la trataba con
extrema cortesia, pero una mirada de complicidad con su colega
delatd lo que realmente pensaba. ]

—Admirables como siempre, lady Sophie. Este en particular —
dijo Mr. Ridley mientras sostenia una hoja entre las manos.

Sophie tuvo un leve sobresalto: el dueno de la tienda estaba
interesado en el dibujo del hombre en el rio. Se preguntd si habria
notado la semejanza con lord Richmond, pero pronto se dio cuenta
de que no era mas que una espalda desnuda, con los brazos
abiertos vertiendo agua sobre si mismo, una figura masculina como
tantas otras.

—Imaginaba que lo apreciariais. Lo bastante audaz como para
venderlo bien y rapido —dijo ella.

—Completamente de acuerdo —admitié el otro—. Me quedo con
éstos. Son seis en total, lady Sophie, asi que sesenta libras.

—Son cinco mas el hombre en el rio. Asi que sesenta y cinco
libras —especificd ella con determinacion.

—éQueréis decir que éste lo vendéis por quince libras?

—Si, Mr. Ridley. Y estoy tan segura de que no tendréis
inconveniente porque, de todos los comerciantes a los que vendo,
sois el Unico realmente capaz de comprender el potencial de obras
como ésta. —Pese a su actitud comedida, Sophie sonrid, segura de
haber suavizado a su comprador con una tactica femenina aprendida
de su madre.

—Efectivamente, no tengo nada que objetar, lady Sophie —le
respondi® Mr. Ridley, complacido por la reputacion que la hija del
duque tenia la gentileza de otorgarle. Se levantd y abrid la caja
fuerte, frente a la cual se detuvo unos segundos para contar el
dinero.



Sophie aprovechd para echar otro vistazo a lady Richmond:
estaba eligiendo un sombrerito que podia definirse como muy
costoso y poco refinado.

—Aqui tenéis —dijo el duefio entregando la suma a Jinny.

En ese momento, un dependiente llamo a la puerta.

—Disculpad, Mr. Ridley, épodria molestaros solo un momento?

—Con vuestro permiso, lady Sophie —respondié él.

Los dos salieron, dejando la puerta entreabierta, pero ésta se
abrid lentamente por la corriente de aire que provenia de la entrada
principal del negocio, y sus voces se volvieron perfectamente
audibles.

—Dice que lo carguemos a la cuenta del hijo, pero él ya no paga
desde hace dos meses —se oy decir al dependiente.

—No puedo creer que el conde de Richmond no le haya
prohibido comprar a su nombre. ¢A cuanto asciende la deuda?

—Treinta y ocho libras.

—¢Qué esta comprando? —preguntd Mr. Ridley.

—Guantes, los franceses de piel de cabrito, negros, el sombrerito
a juego, el mas caro, y por ultimo un chal de encaje de Chantilly.
Casi trece libras.

—Y ahora équé hacemos? No se le puede negar el crédito sin
previo aviso. Habra que enviar la factura a lord Richmond hoy
mismo. La préxima vez, aungue insista, le mostraras solo mercancia
de mala calidad, éentendido? iTenemos mucha en el almacén!

Sophie y Jinny se miraron. Luego, para fingir que no habian
escuchado, Sophie dijo en voz alta:

—Sera mejor que regresemos, Jinny. Mr. Ridley, aqui estdis, por
fin.

—Os pido disculpas, lady Sophie, un asunto urgente, ya me
comprenderéis.

—No es ningun problema. Que tengais un buen dia.

Salid del local seguida por Jinny, y lady Richmond la despidié con
un leve asentimiento de cabeza, tomandose la molestia de evaluar
con una descarada inspeccion su vestido color lila y su sombrerito
violeta adornado con pequenos lazos, que seguramente estaba



juzgando como demasiado sencillos, dados sus gustos excéntricos
en materia de moda.

Sophie continud, intentando ignorar esa mirada impertinente.
Una vez en el carruaje, se concedio todo el trayecto hasta casa para
reflexionar sobre las deudas que esa mujer contraia a nombre de su
hijo con total desprecio por sus graves dificultades econdmicas, y
sintié un profundo disgusto.

Londres, Residencia de Richmond

—Lord Richmond, os confirmo oficialmente la informacidn que os
di la semana pasada —dijo Hugh Foster, entregandole una hoja—.
Esta es la pagina de los documentos de a bordo con el nhombre de
Price y el de su esposa. Como podeéis ver, partieron en un mercante.
A estas alturas estaran en cualquier rincon de Estados Unidos.

Guardd silencio para darle tiempo de asimilar la noticia. Lo
observd leer, con un aire casi ausente, como si no esperara nada
diferente. Con ojo atento evalué su elegancia innata en los
movimientos, el traje y la camisa confeccionados por uno de los
sastres de moda de Londres, los modales educados y refinados, el
cabello castano bien peinado y el rostro recién afeitado. Sin
embargo, el agradable aroma de la colonia no ocultaba el olor acre
del whisky. Busco rapidamente con la mirada la botella y el vaso, y
los encontrd en el mueble junto a la ventana. Lo mird de nuevo: el
aire cansado del rostro, acentuado por las oscuras ojeras, era un
sintoma de pocas horas de suefio y demasiado alcohol.

Foster se habia informado sobre Richmond. Sabia que habia sido
un gran trabajador, un excelente partido, un hombre mundano,
siempre con mujeres revoloteando a su alrededor; pero ahora
estaba sin trabajo, sin dinero, sin prometida, sin amante fija; con el
poco dinero que le quedaba, pagaba a prostitutas por su compania,
ya que las mujeres nobles, casadas o no, lo evitaban como a la
peste. Sin duda, beber hasta el exceso era una consecuencia
inevitable en una situacion como aquélla. Sinti6 un arrebato de
desaprobacién dictado por su seriedad: estaba convencido de que



un hombre nunca debia dejarse llevar de ese modo. Y, sin embargo,
ocurria, de las formas mas impensables y por las causas mas
absurdas, como era en este caso. La desaprobacién pronto fue
reemplazada por solidaridad: aquel Price habia arruinado la vida de
dos personas decentes, y él no habia sido capaz de ayudarlos; solo
habia encontrado informacién de poca utilidad. Se sintié derrotado.

—Gracias, Mr. Foster. Creo que vuestros servicios terminan aqui
—balbuced el conde con voz temblorosa.

—Por desgracia asi es, lord Richmond, y lo siento mucho: habria
querido ser de mayor ayuda.

Christopher hizo un vago gesto de gratitud, pensando ya en el
licor que lo esperaba.

—Si me permito, sin embargo, daros una sugerencia —afadio
Hugh—, creo que puedo afirmar que lord Selkirk no tendra dificultad
en encontrar informacidn sobre Price: no es hombre de realizar
trabajos manuales, asi que lo buscaria en la ciudad, no en el campo,
y tal vez precisamente por eso, en Nueva York.

—Gracias, transmitiré vuestro consejo a lord Selkirk por carta.

Foster lo mird un instante mas, notando que en ese momento
aparentaba mas de sus treinta y tres anos, luego hizo una
reverencia, tomo el sobre con el dinero y se marchd.

Chris permanecié inmdvil, intentando razonar sobre las Ultimas
frases que habia escuchado, envuelto en la niebla que los dos vasos
de whisky ya ingeridos le provocaban. La Golden Texture 2 habia
sido vendida. El abogado Wilkinson se habia encargado de pagar las
deudas mas urgentes y de dividir la suma restante entre Ken vy él.
Pero ese dinero estaba casi agotado. Su madre seguia gastando,
fingiendo desconocer la situacidn, y él se sentia demasiado cansado
y abatido para rebelarse ante la aplastante derrota.

Abrumado por la miserable situacion en la que estaba atrapado,
no le quedaba mas que beber para mantenerse en un estado de
constante irrealidad y olvidar el abismo en el que estaba cayendo.
Pero dia tras dia, ese whisky parecia no ser suficiente, y en los raros
momentos de plena lucidez se preguntaba si habia errado al no irse
de inmediato con Ken. Habia prometido hacerlo una vez que



arreglara sus asuntos, pero no habia calculado la magnitud de las
deudas y ahora no tenia suficiente dinero para partir.

Se preguntd si seria capaz de dejar a su madre sola con las
enormes deudas por pagar y se dio cuenta de que nunca tendria el
valor. El estado de animo, melancolico por el alcohol, lo llevo a
tacharse de vil y débil. El recuerdo implacable de su padre, sometido
por la dura y fria esposa que habia sido lady Richmond, le atraveso
la mente como un arpdn, devolviéndolo a la cruda realidad.

Colmd el vaso y lo bebid de un solo trago. El calor falsamente
benéfico se irradid de inmediato por su cuerpo y lo sintié llegar al
cerebro como un reldmpago, proporcionandole un alivio pasajero. Se
calmé por unos instantes y se permitié complacerse por no haber
aceptado la ayuda que el duqgue de Northcliff le habia ofrecido
semanas atras: después de todo, no era tan cobarde. Ni por un
segundo considerd que su negativa no era mas que el reflejo de un
orgullo indtil y engafioso, que le daba la ilusidn de no estar todavia
vencido.

Luego se dio cuenta de que, tarde o temprano, lo arrestarian por
deudas y terminaria sus dias en la carcel. Y si, por una improbable
hipdtesis, lograra salir, los rumores sobre su reputacidon, ya
manchada, tendrian consecuencias letales para el resto de su
existencia. Sintio un arrebato de irritacidon, se odidé a si mismo, a su
madre, a la sociedad hipdcrita que dictaba leyes sobre todo y todos.
Vertio mas whisky y lo tragd de nuevo de un solo trago. Su mente se
elevd en pensamientos nebulosos y confusos, y se quedd dormido
durante casi una hora.

Cuando la madre irrumpié en el despacho sin llamar, se quedd
desconcertada al encontrarlo dormido en el sillén, en una postura
desgarbada y con el cabello revuelto.

—iChristopher! —exclamo sorprendida.

El dio un respingo, la miré un instante y luego se gir6 hacia el
otro lado, cerrando los ojos de nuevo. No tenia ninguna gana de
escuchar a su madre.

—¢Os parece una actitud apropiada? ¢Abandonarse de ese modo
y beber a esta hora de la manana?




Chris no se movid, esperando que ignorarla eliminaria su molesta
presencia. Pero deberia haber sabido que lady Richmond no era
mujer que aceptara la indiferencia de su interlocutor: acostumbrada
a atraer la atencidn en todo lo que hacia y decia, se imponia hasta
volverse insoportable.

—Lord Richmond, creo que es hora de que os controléis y os
dediquéis mas a las tareas laborales si no queréis acabar sin
recursos.

Esas palabras fueron como el aguijon de una avispa clavado en el
cuello. El abrié los ojos y la fulmind con su mirada de acero.

—Los recursos ya se han agotado, maman, asi que me veo
obligado a preguntaros —le dijo, sefialando mas alla de la puerta
abierta, donde un criado llevaba al primer piso varias cajas—, écon
qué dinero habéis pagado vuestras compras?

La noble dama mostrd una expresion ofendida.

—iComo podéis hacerme semejantes preguntas?

—iComo podéis gastar dinero que no poseo? —replicd él con
rudeza.

—No digais tonterias: s& muy bien que tenéis un fondo para...

—No sabéis nada, maman. iOs habia advertido que no os
endeudarais mas! —estalld, impaciente. Se levantd de golpe y paso
junto a ella.

—Os ruego que me expliquéis por qué no deberia hacerlo —
insistid ella, siguiéndolo hacia las escaleras. El no respondia—. Es
inaceptable que estéis tan apegado a vuestras ganancias como para
negarme lo estrictamente necesario para mantener un estilo de vida
decoroso.

Christopher se detuvo a mitad de la escalera, con un pie en un
peldafio y el otro mas abajo. Respird hondo, intentando no estallar, y
finalmente se gird sobre si mismo para mirar a la mujer mas egoista
que jamas habia conocido.

En ese instante recordd la desesperacion de su padre cuando
descubri6 que la condesa habia gastado todos sus ahorros
personales en ropa y frivolos accesorios de los que podria haber
prescindido, considerando que lord Richmond cada temporada se
encargaba de proporcionarle un guardarropa nuevo.



Entonces notd el sombrerito de colores chillones adornado con
plumas y flores, el vestido purpura lleno de encajes, cintas vy
volantes, en una mezcla cadtica de tonos superpuestos y excesivos:
siempre elegia las cosas mas llamativas para hacerse notar y las mas
caras para que se dijera que era rica.

—No gastéis mas mi dinero —pronuncié en un tono duro pero
tranquilo. Luego reanudd su ascenso, lento y compuesto. Sin
embargo, el portazo que dio al cerrar la puerta traiciond su rabia.
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19 de julio de 1835
Londres, Hyde Park

Sophie detestaba pasear por el pargque porque siempre habia
alguien que la detenia con los pretextos mas absurdos para,
inevitablemente, llevar la conversacion hacia la desgracia de
Westminster, el incidente de Richmond, o como ella sabia usar el
don de sus manos para ayudar a los demas. De ahi a llegar a
comentarios sobre su supuesta desesperacidon por la presunta
muerte del conde, el paso era muy breve. Y ella siempre se quedaba
atdnita ante tanta desfachatez.

En esos momentos, Bridget resultaba de gran ayuda, porque sus
respuestas desanimaban a los mas entrometidos y disuadian a las
seforitas mas chismosas, que se horrorizaban con cada una de sus
exclamaciones inoportunas.

—iPor todos los santos, Sophie, te has convertido en toda una
atraccion! —murmuro, haciendo reir a Charlotte—. {Entonces ya lo
has decidido? ¢Te dejaras cortejar por ese aburrido de Fishbourne?

Sophie suspird con paciencia ante el malhumor que se anidaba
en su hermana a causa de lord Selkirk, notando lo bien que el
amarillo de su vestido combinaba con el color de su cabello; se
dirigi6 hacia el banco apartado donde, por lo general, nadie se
acercaba.

—No seas maleducada, Bri. Es una buena persona y me quiere a
pesar de la enfermedad.

—Sophie tiene razdn: incluso ha aceptado esperar a que pase
septiembre antes de hacer su propuesta oficial —intervino
Charlotte.

Bridget enarco las cejas.



—Bueno, en efecto, pocos lo habrian hecho en su lugar. Claro
que él sale ganando mucho.

—No necesita dinero. Eres una insolente —la reprendid su
hermana mayor.

—¢éDinero? No, me referia a la posicion: ieres hija de un duque!
—replicod la muchacha, desatando las cintas de su sombrerito—. iEh!
—chillé poco después en direccion al sendero lateral.

Sophie estaba a punto de reprenderla cuando vio a lord
Richmond acercarse. Atractivo como siempre, impecable con su traje
azul y gris, la camisa inmaculada y la corbata a rayas, caminaba con
seguridad, con pasos amplios y lentos. Para su gran sorpresa, una
emocion intensa la invadid, su respiracion se volvid entrecortada y
comprendid que aun sentia algo por él. Se sintié derrotada. Apretd
los labios intentando reprimir ese sentimiento completamente
inapropiado para una senorita que habia aceptado el cortejo de otro
caballero.

—Lady Sophie, lady Bridget, lady Charlotte, buenos dias —les
saludd él con un leve movimiento de cabeza, tocando el ala de su
sombrero.

—Nunca os habia visto por aqui —constato Bridget sin rodeos.

—Es cierto, no me gusta pasear —explicd él—. Prefiero montar a
caballo. Pero voy a una cita con mi abogado y decidi tomar un poco
de aire fresco.

En realidad, Christopher contaba con el frio de esa mafiana para
llegar al despacho de Mr. Wilkinson mas lucido que nunca. Aunque
no habia bebido aln ese dia, y la vispera se habia excedido.

—También yo prefiero cabalgar. iPero Charlotte insiste tanto en
venir a Hyde Park! —dijo Bridget.

La franqueza de la muchacha hizo sonreir a Richmond.

—Tienes encuentros interesantes —se justificd Charlotte.

—Todo caballero que tenga el honor de encontraros aqui es muy
afortunado. Yo incluido. iDespués de todo, tres jovenes
encantadoras de una sola vez!

Bridget y Charlotte rieron. Sophie no movié ni un musculo, rigida
en el esfuerzo por no delatarse.



—Lady Sophie, estdis particularmente radiante hoy, permitidme
que os lo diga. iSin quitaros mérito a vosotras, lady Bridget y lady
Charlotte!

Chris no habia perdido su espiritu bromista, aunque Ultimamente
sonreia poco, y era evidente que se trataba de una simpatica
provocacion por el aire tan serio de la muchacha. Sophie no capté el
sarcasmo inofensivo que habia divertido a las otras dos, demasiado
ocupada negandose a si misma que adn estaba enamorada de él.
Sentia su mirada penetrante sobre ella y habria querido decirle que
parara, porque no era capaz de soportar la tensién de un juego que
no sabia manejar, y en el que él tenia gran experiencia.

Sophie esbozd una sonrisa ridicula y lo mird con timidez. En ese
momento percibid la negatividad que envolvia al conde, un animo
derrotado por un destino adverso. Entreabrid los labios, invadida por
las sensaciones que le transmitian esos ojos grises. Sintid pena por
él y la tentacién de consolarlo se volvid mas fuerte que nunca. Se
impuso una respiracion lenta, deseando que su padre hablara con él
lo antes posible.

Christopher se resignd ante esa frialdad ostentada. Sin duda, la
muchacha no disfrutaba de su presencia ahora que la sociedad lo
habia etiquetado como un paria. Ya estaba en boca de todos que las
Patronas estaban considerando no admitirlo mas en Almack’s. Pero,
después de todo, él nunca le habia agradado a lady Sophie:
probablemente lo veia como un noble indolente, dedicado a la vida
mundana y a los placeres.

Sin embargo, él seguia encontrandola interesante. Tras
Westminster, habia descubierto a una chica capaz de emociones
intensas y sensible al sufrimiento ajeno. Adn no entendia por qué se
empefiaba en mostrar solo su lado austero y rigido. ¢Acaso ocultaba
algo? La observd un momento. Si, la joven le gustaba, era inutil
negarlo. Fria en su compostura forzada, era traicionada por esos
ojos verdes que vagaban desorientados para no mirarlo. La piel
blanca de su cuello emergia tentadora bajo la piel del abrigo, y esos
mechones de un rubio clarisimo pedian ser tocados. La linea severa
de su boca quedaba suavizada por el rubor natural de unos labios



bien delineados en forma de corazon. Una punzada le atravesd los
riflones y admitid que sentia atraccion fisica por ella.

—Bien, me alegra haber podido saludaros, aunque sea solo por
unos minutos. Me dirijo a mi cita. iQue tengais un buen dia!

—iNosotras también nos alegramos, lord Richmond! iBuenos
dias! —respondi6 Bridget, alegre como siempre.

Los ojos de Sophie se dispararon hacia él. La figura imponente y
llena de encanto contrastaba con su expresidon sombria: se alejaba
como si se dirigiera al cadalso. Se levantd de golpe, dejando caer su
bolsita.

—ilLord Richmond!

El se gird y la mird. Los ojos confundidos de la muchacha decian
palabras sin pronunciar. Como atraido por un iman, dio algunos
pasos hacia ella.

—¢Qué puedo hacer por vos?

Sophie se mordid el labio, cada vez mas fuerte, hasta sentir el
dolor. No sabia qué decir, o tal vez lo sabia pero no se atrevia.

Christopher mird su boca y no pudo contenerse.

—Si sequis asi, os saldra sangre —susurro.

Sophie dejé de morderse y se toco los labios con los dedos. El
contacto con el guante de cuero la sacd de aquel estado de
desconcierto.

—Y0... yo queria deciros que... siempre hay una solucion.

El fruncio el cefo. éAcaso su don le permitia leer dentro de las
personas incluso sin tocarlas? Se sintid expuesto, casi traicionado,
como si alguien hubiera invadido su mente sin permiso. Comprendio
que tal vez ella también habia percibido el deseo que habia sentido
por ella unos instantes antes.

—éQué significa eso? —preguntod con dureza.

Ante ese tono brusco, Sophie dio un respingo y retrocedid un
paso.

—Os pido disculpas. No he debido... —murmurd.

—No, quieta —ordend él, sujetandola por el brazo. Luego mird a
su alrededor para asegurarse de que nadie notara el gesto—. éQué
significa eso?




Ella se sintié atrapada. No era propio de su naturaleza revelar
tanto de si misma, y mucho menos contarle al interesado lo que su
don le permitia saber.

—éQué queréis decir? Por favor, explicadmelo.

—He percibido vuestra tristeza... lo siento, no lo hago a
propdsito. Siento las emociones incluso sin quererlo —balbuced ella
con voz temblorosa.

Christopher la miré fijamente: estaba asustada. No debia ser
agradable captar los dolores ajenos.

—Un gran problema para vos —comentd casi sarcastico para
quitarle hierro al asunto—. No creia que fuerais capaz de hacerlo sin
usar las manos, y me duele que hayais tenido que soportar mis
males —afiadidé luego con seriedad.

Sophie, demasiado incdmoda, no respondid. Mantuvo la cabeza
gacha, observando la mano masculina posada en su brazo, los dedos
enérgicos en contraste con la delicada tela de su abrigo. El calor
agradable de esa mano ascendia, irradiandose con la suavidad de
una caricia. Se maravilld de ello, convencida hasta entonces de que
aquel hombre no tenia empatia alguna por los demas. Entonces
levantd la mirada: lord Richmond la observaba con comprension, y
sus pensamientos eran compasivos, llenos de un deseo de
protegerla y ayudarla; podia captar toda su autenticidad. Como
habia ocurrido en otras ocasiones, la sintonia entre ellos resurgio
con fuerza, fluia a través de sus miradas, como una conexion
indisoluble hecha de un intercambio tierno, aunque inexplicable para
ambos.

—¢0s preocupais por mi, lady Sophie? No lo hagais, os lo ruego.
No quiero ser causa de malestar para vos —susurrd Christopher en
un tono apasionado que no le era habitual.

—Estoy muy apesadumbrada... por lo que os esta sucediendo, no
puedo evitarlo —susurro ella con voz temblorosa.

Una sensacidon extrafia y nueva envolvio a Richmond: nadie,
salvo su padre, se habia angustiado por él jamas. Sentirse objeto de
afecto lo desestabilizd y, sin saber qué decir, bromed al respecto, lo
Unico que se le daba bien.



—Lady Sophie, soy como los gatos: siempre caigo de pie. Ya
deberiais haberlo entendido a estas alturas.

Le arrancd un leve esbozo de sonrisa, pero cuando con el rabillo
del ojo vio que alguien se acercaba, solté la mano, le guifid un ojo y
se alejé. Retomo su camino, cruzandose con lord Fishbourne.

Los dos se saludaron con cortesia, pero nada mas.

Bridget puso los 0jos en blanco al ver al pretendiente.

—iBuenos dias, conde! Charlotte, épaseamos un poco? —
preguntd a su prima, decidida a no soportar al aburrido caballero.

—Buenos dias —dijo Fishbourne mientras las muchachas se
alejaban—. Lady Sophie, éestais bien? —preguntd con excesiva
preocupacion, frunciendo el cefio.

—Si, por supuesto, estoy bien, gracias. Pero épor qué estdis tan
preocupado?

—He visto a Richmond vy, sabéis, me incomoda la desenvoltura
con la que os entretiene, sin importarle las habladurias que podrian
afectar vuestra reputacién. Supongo que no se puede evitar: el
parque es un lugar publico.

Sophie recibidé su comentario con benevolencia: no era la primera
vez que tocaban ese tema y sabia que su gentil pretendiente
actuaba movido por una sana preocupacion por ella. Recordd cuanto
le estaba agradecida.

—Os angustidis demasiado, lord Fishbourne —afirmé con una
sonrisa condescendiente que parecid tranquilizarlo.

Residencia de Fishbourne

—Estas patatas estan deliciosas, tia. Tendré que felicitar a la
cocinera —afirmo Terrence, llevandose otro bocado a la boca.

—Le alegrara escucharlo directamente de ti. Esta mafiana llegod
otra invitacidn para una cena, creo que para finales de agosto; he
dejado el correo en tu escritorio.

—Gracias, tia.

El continud comiendo en el mas absoluto silencio, cavilando
sobre graves pensamientos a los que habia llegado tras semanas de



reflexién, y la cena termind.

Ese silencio era para Mary mas elocuente que muchas palabras, y
sabia que solo hacia falta ofrecer el estimulo adecuado para que su
sobrino hablara. Con la expresién perpetuamente serena en su
rostro claro como la luna llena, le preguntd:

—iComo estaba esta mafiana Hyde Park, querido?

—Muy bien: a pesar de ser julio, pasear bajo la sombra de los
arboles antes de las once permite disfrutar de una temperatura muy
agradable —le respondio él educadamente.

Sin embargo, sus cejas adoptaron una expresidn concentrada
que ella sabia interpretar bien.

—Imagino entonces que estaba muy concurrido. Recuerdo
cuando aun podia caminar mas de una hora, encontrandome con
conocidos y charlando con mis amigas.

—En efecto, me he encontrado con mucha gente, incluida lady
Sophie —comunicé Terrence justo antes de limpiarse la boca y tomar
un sorbo de agua.

Notd la sonrisa de su tia al escuchar el nombre de su futura
prometida: la muchacha tenia su aprobacion y él se alegraba por
ello.

—Estaba acompafada de su hermana pequena y de lady
Charlotte —prosiguié con buena disposicion.

La tia Mary asintid con pequefios gestos de cabeza, mostrandose
interesada en el relato.

—Antes de que yo llegara, estaba conversando con lord
Richmond —pronuncié lentamente. Si Terrence albergaba la
esperanza de obtener alguna reaccidn visible por parte de su tia,
estaba claro que no habia aprendido nada sobre ella.

Mary, indiferente a esa informacion, esperaba mas detalles con la
curiosidad de una dama que se deleita escuchando cotilleos
inofensivos durante un té vespertino.

—He tratado de expresarle mi preocupacion por esa
magnanimidad de espiritu que la lleva a mostrarse excesivamente
disponible con quienes no lo merecen, pero lady Sophie se inclina sin
dudarlo por una sociabilidad a menudo inapropiada.



—Querido, la hija de lord Northcliff es una criatura tan ingenua y
dulce que podria sentirse herida al escuchar palabras como ésas.

Agradecido por la solidaridad hacia la joven, Terrence recibié ese
comentario con una sonrisa.

—Oh, no, creo que he sido bastante condescendiente al darle
amables sugerencias.

—Has hecho bien, Terrence. Lady Sophie, siendo tan perspicaz
como es, habra valorado tus consejos. Su amable predisposicion al
altruismo hace de ella una muchacha inclinada a escuchar, éno
crees?

Ignorando la flecha bien lanzada por la mujer, él exclamo con
énfasis:

—iExacto, tia! He aceptado de buen grado este rasgo peculiar de
su personalidad. Y, sin embargo, su empeno en defender y justificar
a lord Richmond durante innumerables conversaciones me ha
parecido inapropiado.

La ultima frase, pronunciada con un dejo de molestia que solo
Mary podia captar, reflejaba cuanto le irritaba a Terrence. Pero ella
no se inmuto.

—Querido mio, un espiritu benévolo como el de la hija del duque
no podia permanecer indiferente ante la triste historia del conde. Es
inexperta, dale tiempo —comentd con indulgencia.

En cambio, Terrence opinaba que el asunto habia tomado un
rumbo desagradable. Aunque era uno de los hombres mas educados
de Londres, respetuoso y a menudo tan ceremonioso que rozaba el
aburrimiento, no era precisamente un novato. El papel de caballero
era un rol que se imponia en sociedad porque asi debia ser; pero él
no desdehaba los entretenimientos masculinos, a veces
transgresores, que le habian dado una sdlida experiencia en cuanto
a actitudes femeninas. Precisamente esa experiencia le habia
permitido notar detalles, invisibles para otros, que despertaron sus
primeras sospechas: la pizca de ternura en la mirada de lady Sophie
cuando miraba a Richmond no dejaba lugar a interpretaciones.

—Obviamente tienes razon, su innata sensibilidad la hace
especial —dijo con cierto orgullo, intentando reprimir la irritacion—.
Tendré tiempo para hacerle entender que su ingenuo interés por los



desafortunados eventos de Richmond podria parecer inadecuado. Ya
sea por un altruismo compasivo o por un impulso amoroso, importa
poco: no es apropiado para una senorita de buena familia que ha
prometido aceptar un compromiso en breve.

Mary suspird, como mostrando comprensién por la actitud
ingenua de la joven.

—No puedo contradecirte, querido, aunque yo seria de la opinidn
de que la muchacha estd movida por nobles intenciones y no
alberga ningun sentimiento hacia ese hombre. Y, desde luego, no
seria cortés sefalarle ciertas pequefias faltas sin tener derecho a
ello.

Sus pertinentes afirmaciones eran puntuales y certeras,
encaminadas a definir, con precisidn quirdrgica, la conclusién a la
que su sobrino acabaria llegando, convencido de haberlo hecho por
cuenta propia.

—Claro, tienes razén, tia —masculld entre dientes, reflexionando
sobre la manera mas rapida de llegar a la propuesta oficial de
matrimonio. Si, era necesario acelerar.

Esa mafiana, en Hyde Park, habia visto a su elegida levantarse
de golpe y seguir a Richmond como un perrillo faldero tras recibir
una llamada. La crudeza de la realidad lo habia golpeado sin piedad,
y cada sospecha se habia convertido en certeza: lady Sophie sentia
algo por aquel hombre imprudente y descuidado, carente de reglas y
lleno de un encanto maligno. El instinto estuvo a punto de hacerle
reaccionar, pero se recompuso, apartando la mirada de los dos que
susurraban mirandose como si fueran viejos amigos.

—Tia, estoy preocupado por el dafo que podria sufrir su
reputacion si sigue dejandose ver en compafiila de Richmond: en
cada ocasién muestran una, écdmo decirlo?, complicidad fuera de
lugar.

—En efecto, un impulso asi es preocupante, no puedo
contradecirte —admitid ella con la mirada turbada de quien ha
descubierto una inquietud que enfrentar—. Y, sin embargo, mi
querido sobrino, éno crees que lady Sophie alberga sentimientos
sinceros hacia ti, dado que ha aceptado tu cortejo?



Como era su costumbre, Mary planteaba preguntas pertinentes,
cuestionamientos gentiles que ocultaban insinuaciones, sembrando
dudas, creando indecisidn, inyectando sospechas, de un modo tan
elegante que era imposible no verse inducido a reflexionar.

Terrence, tocado en lo mas vivo, no respondié de inmediato.
Darse cuenta de que su amada sentia una inclinacidon por un
supuesto libertino ya era bastante dificil; admitir que habia sido
desplazado por el encanto de ese hombre perverso e indolente seria
demasiado.

—Estoy seguro de que siente un profundo afecto por mi,
considerando el impulso sincero que muestra cada vez que estoy a
su lado —declard con desdén. Recordd la escena en el parque y
luego la de la excursidn campestre durante la competencia de tiro
con arco. La rabia comenzd a apoderarse de él y no pudo callar—.
Sin embargo, criaturas ddciles y a menudo poco valoradas como la
modesta hija del duque se sienten atraidas por lo que esta fuera de
su alcance. Lo condenable es Richmond, que con su experiencia con
las mujeres y sus fines despreciables aparta a las mas integras del
camino recto. La expresidon atenta de su tia lo animd a concluir en
un tono grave—: Temo que Richmond, en la desesperacidon de la
deplorable situacion en la que esta envuelto, pueda corromper el
alma pura de lady Sophie, aprovechandose de su inclinacion a
ayudar y consolar.

La tia Mary mostré una expresion mortificada; sabiendo que
habia llegado el momento de manifestar solidaridad con su sobrino,
llevo incluso una mano al pecho, con la boca ligeramente abierta por
el asombro.

—iPobre muchacha! iNo es su culpa, desde luego! iElla, tan
dulce e ingenua, y él, astuto y malévolo! iDebes ayudarla, querido!
—Tomo el pafiuelo y se secd los ojos, luego la boca, mientras lo
miraba con aire suplicante.

Esa reaccidon despertd en él una mezcla de indignacion e ira.

—Si, tia, obviamente tienes razon y lo haré. Pensaba adelantar
mis planes y enviar mi tarjeta al duque para un encuentro oficial
antes de finales de agosto —le confesd con determinacion.



—iAlabado sea el Sefior! Si, querido, bien, ahora estoy mas
tranquila por esa criatura indefensa. A pesar del breve cortejo, nadie
podra decir que buscas una dote cuantiosa dado que eres rico.

Esa sencilla afirmacion llevd a su sobrino a hacerse mas
preguntas, y ella esperd pacientemente su siguiente frase.

—Sin embargo, me pregunto si el apresurado desarrollo de los
acontecimientos podria dar lugar a interpretaciones mas
inconvenientes y perjudiciales.

—En efecto, a menudo un matrimonio celebrado deprisa vy
corriendo genera habladurias infundadas y es mas inconveniente
que un matrimonio reparador —Mary hizo una pausa efectista—. En
el primer caso, siempre queda la duda de que la novia no haya
llegado virgen a la boda, y el espectro del escandalo flotara de
manera perenne. En cambio, en el segundo, la duda no existe
porque la novia ha sido violada y todos lo saben, pero el escandalo
perdera valor poco después de la boda, y todo se resuelve.

—Tienes razon, por supuesto, tia —replicO Terrence mas por
costumbre que por conviccion.
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27 de agosto de 1835

Lord Richmond firmé el contrato de venta sin pensarlo y se lo
entregd al abogado.

Cuando habia recibido la carta de Wilkinson informandole que un
comprador andnimo tenia la intencién de adquirir la fabrica,
Christopher habia comenzado a albergar alguna esperanza. Se habia
presentado temprano por la mafana, sin haber probado una gota
desde la noche anterior.

Mird las quince mil libras sobre el escritorio con la misma
ansiedad con la que un hombre en el desierto desea un vaso de
agua.

—Es una eleccion inusual pagar todo en efectivo —comento.

—Decision del comprador —respondié Wilkinson en un tono
vago, encogiéndose de hombros.

—Mr. Wilkinson, épodriais enviar a Selkirk su mitad? —murmurd,
sefalando el dinero.

—Si asi lo preferis, por supuesto —respondid Wilkinson,
esperando que el conde dividiera la suma.

—Hacedlo vos —dijo, indicando el dinero como si, de alguna
manera, temiera malgastarlo con solo tocarlo.

Wilkinson sintié compasion por él. Mientras contaba las siete mil
quinientas libras, notd que Richmond se acercaba a la ventana,
mirando al exterior con indiferencia.

—Hecho —le informo tras colocar la cantidad exacta en un sobre.

—Bien. Ahora, con mi mitad, épodriais pagar por mi a los
acreedores mas insistentes? Pero antes que nada, a la servidumbre
de mi residencia en Londres y a los empleados de la fabrica, por
todo el préximo mes.



—Estd bien, lord Richmond, me encargaré mafana mismo.
¢Quizas querais guardar algo para vos?

—Cincuenta libras seran suficientes. Tomad también vuestros
honorarios de aqui, Mr. Wilkinson.

—Puedo esperar —respondio.

—No. Quiero que los toméis ahora. Me conocéis desde hace afios
y sabéis al instante cuando no acepto réplicas.

Wilkinson suspird. Tomd una hoja de un cajon y la firmd,
escribiendo «pagado».

—Cuarenta y cinco libras. Aqui esta el recibo.

—Muy bien.

Richmond guardd el papel doblado en el bolsillo.

—¢éMe daréis noticias cuando Selkirk reciba la suma?

—Contad con ello.

—Gracias por todo, abogado —murmurd, estrechandole la mano.
Lo miré fijamente durante unos instantes y dijo—: Al menos decidme
si el comprador es el mismo de la Golden Texture 2.

—En verdad, no sabria decirlo, porque no llegué a conocer al
primer comprador. Claro que eso no significa que no sea el mismo.
Quiere el mas absoluto anonimato.

Christopher, resignado, se marcho.

El dolor por haber vendido su primera fabrica amenazaba con
ahogarlo. La garganta le dolia terriblemente, los ojos le escocian por
las ardientes lagrimas reprimidas. Esa fabrica lo habia significado
todo para él. Habia sido la realizacion de un suefo, pero sobre todo
la satisfaccion concreta de un trabajo realizado con honestidad y
pasion. Apretd los dientes, obligandose a ser fuerte.

Sabia que no tenia escapatoria. Tarde o temprano llamarian a su
puerta sin previo aviso, y terminaria en la carcel por deudas.

El Unico pensamiento consolador era que Wilkinson pagaria a los
empleados y al servicio de su casa. Pero las Ultimas entregas de lana
no serian saldadas, ni tampoco la costurera de su madre ni las
numerosas tiendas donde ella, imperturbable, seguia pidiendo
crédito a su nombre, incluida la joyeria.

iMaldito Price!



La rabia y el desanimo lo afligian y, como todos aquellos abatidos
por una derrota irreparable, se dispuso una vez mas a vivir minuto a
minuto, con inconsciencia e indiferencia.

Las Patronas de Almack’s no deseaban su presencia esa noche;
se lo habian comunicado con una nota muy amable, escrita en una
caligrafia elegante y redondeada. Era una velada importante, fuera
de programa, convocada para la apertura de la caza del faisan.

Encontraria otra forma de divertirse.

Se dirigid hacia la Casa de Madame Clovert, donde la bella
propietaria lo recibid con una afable sonrisa. Estaba muy perfumada
y lucia, como de costumbre, un vestido de colores llamativos, muy
escotado; dos plumas sobresalian de su peinado, y sus labios
estaban magquillados de un carmesi brillante.

—iNuestro querido conde debe encontrar algo especial en mi
Casa si vuelve tan a menudo!

El esbozd una mueca por sonrisa, pensando que lo Unico
extraordinario de aquel lugar, ademas del excelente whisky, eran dos
chicas, bellas y especialmente aseadas.

—Es cierto, madame Clovert. De hecho, para empezar, me vais a
ofrecer vuestro scotch. Hoy lo necesito mas que nunca.

—Venid conmigo. Os instalaré en el saloncito privado, asi
después podréis disfrutar de la habitacion contigua.

El saldon era pequefio y en el ambiente se percibia un aroma
oriental. Las luces, suaves debido a los velos de colores colocados
sobre las pantallas, transmitian una agradable sensacién de
relajacion.

Richmond se quitd la chaqueta de inmediato y se sentd en el
sofa mientras madame Clovert le ofrecia un vaso de liquido ambar
que comenzo a saborear lentamente.

—¢A quién os envio hoy? éMandy o Lilly? —preguntd la mujer,
acuclillandose a su lado y acariciando con un dedo su rostro
masculino.

Chris echo la cabeza hacia atras y cerrd los ojos.

iCuanto habria deseado una mujer amable que lo tocara asi, solo
por carifio! Se quedd inmovil, fingiendo por un momento que estaba
en Su casa, con una esposa a su lado que lo mimaba con afecto y le



susurraba palabras dulces. Y la fantasia le mostré a la Unica chica
que nunca podria tener: la hija del duque de Northcliff.

La recordd mientras disparaba una flecha con su arco con
extrema precision, su cuello esbelto, el cabello rubio recogido en dos
monos detras de las orejas. Incluso le parecié percibir su perfume.

Luego rememord el instante en que sus ojos asustados lo
miraban mientras las ruinas lo sepultaban, y oyd, como si estuviera
en esa habitacion, el llanto desesperado por su aparente muerte.

Finalmente, la memoria capturd la preocupacién genuina que la
joven habia mostrado cuando se encontraron en la calle. No era tan
fria y distante como queria aparentar. Se regoded en ese falso
consuelo hasta que la mano de la prostituta que lo tocaba lo
devolvid bruscamente a la realidad.

Abrid los ojos de golpe.

—Lilly —respondié de repente, eligiendo a la joven que se
parecia a lady Sophie por el color rubio de su cabello y su tez clara.

—Muy bien. Dadle cinco minutos y estara con vos —le contesto
madame Clovert antes de marcharse.

El termind el contenido del vaso, lo llend de nuevo y bebid con
avidez. Su mente comenzaba a entumecerse. Odiaba todo esto, pero
no le quedaba mas remedio.

Cuando la puerta se abrid, la chica entrd sonriente y gracil, como
siempre. Bajo su bata celeste, entreabierta y transparente, se veia
una especie de camison cortito, también transparente. Esa ropa
interior, si es que podia llamarse asi, solo servia sbélo para mostrar la
mercancia, pues el fino cuerpo de la joven era perfectamente visible.

—¢Sigues comiendo muy poco, Lilly?

—Si, lord Richmond, Madame dice que no le agradaria verme con
un pecho grande y un trasero voluminoso.

—Madame tiene razén. Con mas peso solo estarias gorda y no
llenita como Mandy.

—éQueréis que le llame también a ella? Podriamos cuidarlo las
dos juntas —le propuso Lilly desatando el lazo de su bata.

—No, hoy no. Espera, no te desnudes. Recdgete el cabello.

Lilly lo miré sorprendida, porque el conde solia preferir el cabello
suelto.



—(El cabello? ¢Cémo?

—Hazte dos monos detras de las orejas. Asi... muy bien.

Lilly arregld su melena mientras estaba de pie frente al espejo.

Christopher se puso serio: desde atras, realmente parecia lady
Sophie.

—\Ven —le ordend.

Lilly se sentd a su lado, con las piernas recogidas debajo de ella.
Sonrid al notar el bulto que ya presionaba en el pantalén de lord
Richmond. Le sirvi6 mas whisky y le ofrecié el vaso.

El se lo bebid todo en un par de tragos. Luego se quitd la camisa
y se levantd para quitarse el pantaldn.

—¢Te gusta el nombre Sophie? —le susurrd, sintiéndose culpable
por los pensamientos impuros que tenia sobre la recatada joven
Northcliff.

—éQueréis que esta noche sea Sophie? —le preguntd Lilly,
experta en interpretar a los hombres.

—Puede —le respondid él mientras se dirigia desnudo hacia la
habitacion. Apagd la [ampara de gas y avivo el fuego en la pequefia
chimenea, para tener una luz tenue que facilitara sus fantasias.

—¢Qué puedo hacer por vos, mi peculiar conde?

—Podrias ser dulce y gentil. Solo eso.

—céUna dulce Sophie?

Chris se preguntd si lady Sophie alguna vez seria capaz de
dejarse llevar y mostrar su lado mas emotivo, pero su mente estaba
demasiado embotada por el whisky bebido rapidamente como para
darse una respuesta racional.

—Si, chérie, docil y obediente.

Lilly lo besé tiernamente y lo acaricié despacio. Dejoé caer la bata
y se quitd el camison.

El la tocd con suavidad, con dulzura, viendo con los ojos de su
mente a Sophie y no a Lilly. La besdé con pasién, victima de su
absurdo juego, incapaz de comprender cuan peligroso era desear lo
que no podia tener. Cogid un capuchon!l], de los modernos que
Madame hacia tener en cada habitacion; la chica lo arrastrd hasta la
cama, sabiendo que no podria resistir mucho tiempo la excitacién



debido al exceso de alcohol. Lo hizo acostarse y le colocd con
cuidado la proteccidon, luego se deslizd sobre el pene rigido,
moviéndose a un ritmo constante.

Christopher seguia sus propios pensamientos: sin duda, lady
Sophie tenia los mismos colores, las areolas rosadas de quien tiene
la piel muy clara y los pezones pequenos y prominentes. Ocultaba
bajo vestidos suaves un cuerpo maravilloso, de eso también estaba
seguro.

Cerro los ojos y la imagind alli, sobre él.

No hizo nada, no se movio, excitado por la idea de que la mujer
recatada y elegante se volviera en la intimidad dulce como la miel,
décil y placentera. Explotd en un orgasmo breve y, demasiado
nublado por el whisky bebido, no se dio cuenta de que pronunciaba
Ssu nombre.

Londres, Almack’s Rooms

El aire ya resultaba bochornoso en aquel lugar abarrotado y
bastante ruidoso. Las risas de las jovenes doncellas en busca de
marido sonaban como notas discordantes en los oidos de Sophie.

Su padre la vigilaba, conocedor del motivo de su descontento; su
madre sonreia para ocultar al duque que lo habia comprendido todo;
su hermano, desdefoso ante sus razones, la reprendia con la mirada
severa, como si le ordenara dejar de hacerse la dificil y de preocupar
a todo el mundo. Envidié a Bridget que, demasiado afligida por lord
Selkirk, habia conseguido aliarse con la duquesa alegando una fuerte
gripe para no asistir a aquella importante velada.

Tal vez su hermana tuviese razon: aquellas personas solo
estaban jugando, interpretando un papel que les habia sido asignado
desde la infancia, impuesto con rigor por una sociedad egoista que
cosechaba victimas inocentes como lord Richmond.

Cuando habia recibido de sus padres la noticia de que se le habia
vetado a él la entrada en las veladas de gala, una rabia tan
inesperada como inusual en ella la habia invadido, agravada por la
confirmacion de que el conde habia rechazado incluso la ayuda del



duque. Luego, a pesar de sus esfuerzos por contenerse, habia
llorado.

—Una vez mas, tu reaccién es exagerada —habia sentenciado
con dureza su padre, quien, un instante antes de marcharse,
dirigiéndose a su esposa, afiadié—: Brasas ardientes bajo la ceniza.

Ahora, al notar sus miradas, murmuré con resignacion:

—Quizas habria sido mejor no venir.

—Quizas —admitid su madre, admirando lo bien que le sentaba
su nuevo vestido: aquel tono color topo era elegante y resaltaba el
dorado casi platino de su cabello—. No obstante, ya que estas aqui,
intenta sonreir: las Patronas nos observan y no quiero tener que
enfrentarme a ellas, porque acabaria avergonzandolas de tantas
mezquindades cometidas.

—Se lo merecerian —solté Sophie.

Su padre la fulmind con la mirada.

Nick rio.

—Imagino que pedir permiso para retirarme alegando un
malestar no es una opcidon digna de consideracion —murmuro ella
en direccidn a su padre, aun sabiendo la respuesta.

—Es exactamente como dices —profirié el duque.

—\Voy a saludar a lady Rosanne —dijo Sophie mientras se dirigia
hacia la puerta de la otra sala, donde su amiga habia ido en
compafiia de otras jovenes. Era la Unica con la que habria
conversado gustosamente.

Desde que se habia distanciado de lady Violet, lady Rosanne
parecia haber florecido con una nueva vida: brillante en sus
observaciones y encantadora en su manera de presentarse, habia
mostrado una liberalidad de pensamiento que encajaba
perfectamente con la personalidad de los hijos del duque.

Cuando Sophie entrd, se dio cuenta de que estaba acompafada
por lady Violet y lord Fishbourne, quien evidentemente acababa de
llegar. Vacild un segundo porque no queria que él notara su mal
humor, pero él ya la habia visto, asi que se acercé forzando una
sonrisa en el rostro.

—Buenas noches.



—Lady Sophie, iqué alegria veros! —exclamo lady Rosanne con
sinceridad, mientras lady Violet se limitd a inclinar rigidamente la
cabeza.

Fishbourne le sonrid afablemente y ella le devolvid el gesto con
elegancia. El conde estaba tan encantador como siempre, su
atractivo aspecto llamaba la atencion, y una vez mas, se sintid
afortunada.

—También estd lady Bridget? iVuestra hermana es
extremadamente simpatica!

—No, lady Rosanne, lamentablemente no se sentia bien debido a
una gripe. En este momento debe estar tomando la medicina que
nuestra madre le preparo.

—cEntonces es cierto que su excelencia sabe curar a los
enfermos? —pregunto Lady Violet.

—Si, por supuesto.

—Fue de enorme ayuda durante el terrible incendio, al igual que
lady Sophie, por cierto —intervino solemnemente lord Fishbourne,
dejando claro de inmediato que aprobaba esa peculiar actividad.

—Estudio en la Facultad de Medicina? éNo esta abierta solo a
hombres? —preguntd Violet, fingiendo asombro para enfatizar lo
que, a sus 0jos, era toda una transgresion de las reglas.

—No, no pudo estudiar Medicina porque eligié quedarse con su
prima después de que mis abuelos maternos murieran en un
accidente. Aprendi® de la experiencia, adquiriendo mas
conocimientos de los que se pueden obtener solo estudiando en los
libros. Algunos médicos destacados aln recurren a ella para pedirle
SuU parecer.

—iAlgo excepcional, lady Sophie! —exclamd lady Rosanne
fascinada.

—Si, asi es. Es una lastima que algunos estén convencidos de
que las mujeres no pueden estudiar las mismas materias que los
hombres. Mi madre es la prueba viviente de lo equivocadas que
estan sus ideas.

—Estoy de completamente de acuerdo con vos —admitié la otra.

—No sé... a mi no me gustaria para nada pasar horas estudiando
—replico lady Violet.



—Quiza a mi tampoco, lady Violet —confesé inesperadamente
Sophie—, pero eso no significa que una mujer no tenga el derecho
de hacerlo si asi lo desea.

—Sin embargo, hay que ajustarse a las reglas para no tener a la
sociedad en contra —intervino lord Fishbourne con un tono
puntilloso que no pudo ocultar.

—Ciertas actividades masculinas no son adecuadas para una
mujer —afadid lady Violet en solidaridad.

—¢Cuales? —pregunté Sophie a quemarropa.

—La esgrima, por poner un ejemplo.

—Lamento decepcionaros, pero eso no es correcto: mi hermana
practica esgrima con mi padre y mi hermano, y es bastante buena.

—Competir con caballos —volvio a intentarlo Violet.

—Una vez mas, debo contradeciros. Bridget y yo montamos con
silla de hombre y saltamos obstaculos altos. Que la sociedad lo
considere inadecuado no significa que no seamos capaces.

Lady Rosanne sonreia divertida.

—éCon silla de hombre? —preguntd lord Fishbourne incrédulo,
con el ceho fruncido.

—Asi es.

—Y qué decis de un trabajo como el de empresario, lady
Sophie? Eso ciertamente no es una actividad para mujeres —dijo
Violet, convencida de haber encontrado un ejemplo acertado.

—Pues bien, conozco personalmente a empresarias que
mantienen el anonimato porque la sociedad no lo aprobaria. Y, sin
embargo, son capaces y también muy ricas.

—Tal vez tengais razdn, lady Sophie. Después de todo, ciertos
hombres no tienen ninguna inclinacién por los negocios y se
convierten en verdaderos delincuentes a los ojos de la ley. iComo
Richmond y Selkirk! —exclam6é lady Violet, omitiendo
deliberadamente su titulo. Al no poder imponerse de ninguna otra
manera, decidié atacar a personas que sabia que eran muy queridas
por los Northcliff— Uno pronto acabara en la carcel por gastar
demasiado y el otro... iha huido! —Acompafid la frase con una
evidente expresion de disgusto.



Sophie apretd la mandibula, advirtiéndose a si misma que no
debia decir ni una palabra. Su intuicién le decia que hacerlo seria
equivalente a tomar una postura publica y que eso provocaria
habladurias inapropiadas. Pero la verdad es que no le importaba en
absoluto; al contrario, ardia en deseos de hablar.

—Es de mala educacion hablar de personas que no estan
presentes. Y es deshonroso hacerlo en estos términos despectivos —
pronuncio lentamente.

Vio a Violet horrorizarse, mas incluso que aquella vez en que le
habia dicho que debia quedarse en casa por culpa de una urticaria
contagiosa.

—éCémo... decis?

—Habéis oido bien. Y afiado que es una necedad hacerlo cuando
no se conocen los hechos. —La pulla dio en el blanco, certera, y
Sophie se regocijo, sin advertir que estaba dominada por una
irritacion tan evidente como insdlita—. Lord Richmond no estaria en
apuros si un empleado del banco no le hubiera robado todo, y hoy
estaria aqui si sus supuestos amigos supieran lo que significa la
palabra ayuda —prosiguid, nombrando sin pensarlo a uno solo de los
condes.

Esto determind, a los ojos de los presentes, la magnitud de su
preocupante implicacion.

Violet, demasiado entusiasmada por aquel descubrimiento
escandaloso, olvidd la ofensa recibida y comenzd a hacer una lista
mental de las personas a las que contaria aquel jugoso chisme esa
misma noche.

Rosanne se puso seria, comprendiendo que lady Sophie estaba
atravesando un momento de gran confusion.

Terrence Evans tuvo dificultades para disimular su ira: devastado
por la confirmacion de que el corazén de la mujer que habia elegido
como esposa estaba ocupado por otro hombre, llegd a su decisién
final, casi como si fuera la conclusidon natural de aquel desagradable
asunto. Si, no daria marcha atras, lo habia decidido. Incluso le
parecio sentirse aliviado por ello, asi que se forzd por esbozar una
sonrisa de circunstancias y dijo:

—Demos un paseo.



La frase, casi ridicula en ese contexto, sacé a Sophie de su
estado de furia. Pero el dafio ya estaba hecho: habia ofendido a lady
Violet e incomodado a lord Fishbourne.

—Creo que me retiraré unos minutos, con vuestro permiso —
susurrd suavemente, sefalando las habitaciones interiores.

Lady Rosanne acudio en su ayuda.

—~Adelante, querida, parecéis palida. Iré a buscarla en un rato y
le haré compania.

—Me agradaria mucho, gracias.

Sophie entré en una habitacidon, dejando la puerta abierta. Se
sentd junto a la chimenea y tomé aire.

éQué le estaba pasando? Su arrebato por lord Richmond la
estaba cegando y terminaria arruinando su relacién con lord
Fishbourne. éComo era posible sentir tanta atraccion por uno, hasta
el punto de enfermarse, y tanta estima por el otro, hasta decidir
casarse con él? Eran tan diferentes, casi opuestos.

Escuchd la puerta cerrarse y se giré esperando ver a lady
Rosanne.

—Lord Fishbourne, sois vos.

—Queria saber cédmo estabais —se excuso él.

—Mejor, gracias. A proposito, quisiera disculparme por mi
inapropiado arrebato. Me temo que no estoy bien.

Terrence se sento frente a ella tras acercar una silla. La observo,
notando su mortificacién y su semblante desorientado. Sintio cierta
ternura por aquella criatura inconsciente del sentimiento que
albergaba en su corazén. Maldijo a Richmond, que tantos males
habia causado.

—Sé que no tengo derecho, pero vuestra reaccidon ha estado
fuera de lugar, y os ruego que perdonéis mi franqueza.

—Admito que he exagerado y me disculpo nuevamente, de
verdad.

—lady Sophie, éme permitis hablaros con sinceridad? Tal vez
pueda arrojar luz sobre algunos aspectos que aun os resultan
incomprensibles.

Como ella no protestaba, sino que lo miraba casi expectante, él
se armo de paciencia y continud.



—Quedé prendado de vos casi de inmediato porque sois
moderada, tranquila, sumamente correcta. Luego descubri vuestro
ardor innato que os impulsa a ayudar a los demas y vuestra dulce
sensibilidad que estalla inesperadamente para defender a los mas
débiles. Y os amé aln mas.

Se detuvo un momento, notando las lagrimas brillando en los
ojos verdes que lo observaban.

—Pero, veréis, querida, esta maravillosa cualidad vuestra es
también vuestra peor debilidad: hombres astutos y experimentados
podrian aprovecharse de ella brutalmente sin que vos os dierais
cuenta. Y me temo, no, estoy seguro de que eso es lo que esta
ocurriendo con lord Richmond. —Ya estaba, lo habia dicho. Hizo una
pausa, tomo aire.

Durante aquel discurso, Sophie habia sentido la llegada
inexorable de la verdad y la humillacion creci6 de manera
inigualable. Se consideraba ingrata, imprudente e infantil por no
haber sabido admitir la infatuacion irracional por Christopher Clayton
y haber permitido que un hombre bueno y digno como lord
Fishbourne se ilusionara. ¢De qué serviria negarlo?

—No sé qué decir. Os respeto muchisimo y deseo llegar al
matrimonio con vos con una mente libre de emociones necias y
pasajeras. Temo, por lo tanto, que necesito un poco de tiempo para
ordenar mis pensamientos, y confio en vuestra magnanimidad para
lograrlo.

Al principio, Terrence se enternecid por aquella propuesta
ingenua, pero luego prevalecio la crudeza de la realidad: ella no se
daba cuenta de que, cuanto mas tiempo pasaba, mas envolvia
Richmond su alma pura y candida.

—No es la solucién adecuada: estdis demasiado atrapada en esta
absurdo obcecacién para razonar con lucidez, lady Sophie. Confiad
en mi.

Sophie no comprendié qué queria decir, pero, después de todo, él
habia sido el Unico que la habia querido como esposa a pesar de su
enfermedad.

—Yo confio en vos, por eso os pido...



—Entonces dejad que sea yo quien decida lo mejor para vos,
aqui y ahora —afirmé con seguridad, arrodillandose frente a ella—.
No sois capaz de comprender esta eleccion ahora, pero lo haréis con
el tiempo. —Levantdé ambas manos y las posd sobre sus rodillas. El
sobresalto por aquel contacto intimo hizo que los ojos de la joven se
abrieran de par en par—. Es la mejor solucidon para vos, creedme: en
pocos dias estaremos casados y vos estaréis al margen del
deplorable enredo que no sabéis manejar.

A Sophie se le escapaba la intencién de aquel acercamiento
intimo, pero cuando las manos masculinas avanzaron sobre sus
muslos, volvi6 a abrir los ojos desmesuradamente. Intentd
apartarse, pero la enorme silla no se movia.

—No, no estad bien que sea asi —balbuced asustada. Tratd de
apartar los dedos invasores con suavidad, pero estaban atrapados
€en una presa tenaz.

—iNo os alarméis, os lo ruego! Jamas os haria dafio. Solo sera
una ficcién, quiza poco ortodoxa, pero eficaz.

—Yo... iyo no entiendo! éEficaz para qué? éPor qué queréis
hacerme algo tan horrible?

—iPara salvaros!

—¢Salvarme?

—iMi dulce lady Sophie, siempre tan ingenua! Si no os ayudo Yo,
équé sera de vos y de vuestra reputacion? iDebo salvaros de esta
infatuacion insana, del peligro del escandalo que resultaria, de la
confusién mental que os aflige, de ese delincuente de Richmond!

Sophie intentd levantarse, pero él ahora la sujetaba por las
caderas.

—iNo quiero! iNo seria el camino correcto hacia un matrimonio!

—Y cudl seria? éEsperar a que Richmond os tome desprevenida
en un lugar apartado para comprometeros?

Sophie abrid la boca, horrorizada.

—iEso es lo que estais haciendo vos! iPor favor, dejadme ir!

Terrence pensd que su reticencia era la confirmacién de cuanto
estaba desvariando: éacaso no comprendia lo acertado que era su
plan?



Cegado por la irritacion, convencido de que estaba haciendo lo
mejor para ella, respaldado por las palabras de la tia Mary sobre
cdmo los escandalos pierden valor tras las bodas, echd un vistazo a
la puerta, esperando la llegada del dugue de Northcliff, a quien habia
mandado llamar diez minutos antes.

Mientras tanto, levanto las amplias faldas del vestido, mientras la
joven intentaba rechazarlo con todas sus fuerzas. Se sentia un
monstruo, pero estaba convencido de que era lo correcto. Ni por un
segundo pensd que pudiera haber consecuencias graves por lo que
estaba haciendo.

—iPrefiero no casarme antes que esto! —exclamé Sophie
desesperada, luchando contra sus manos insistentes.

—iEso seria inaceptable y demuestra que no estdis en vos! —
gritd Terrence, enfurecido. Tocd la piel desnuda de sus muslos y el
liguero. En pocos segundos los descubririan y la soltaria.

Pero Sophie, en un arranque de desesperacion, se levanto,
haciéndolo caer de espaldas; no pudo escapar porque él se puso de
pie rapidamente, sujetandola con firmeza por la cintura. Ella le
empujé el pecho con ambas manos, usando todas sus fuerzas para
apartarlo, sin éxito.

—iComo podéis hacerme esto? —dijo con la voz aguda por la
impotencia.

—Os amo y soy el Unico que puede salvaros de él —susurrd
Terrence. La empujoé con decision sobre la silla, obligandola a
retomar la posicidon de antes. Sin embargo, la fuerza empleada fue
excesiva: hizo que su cabeza se golpeara contra el respaldo de
madera—. iQuedaos quieta! —le ordend. Sujetd ambas mufiecas con
una mano y con la otra aferro la piel ya desnuda de su espalda para
impedirle cualquier movimiento.

La furia de la desesperacion tomd el control, y Sophie lo golped a
ciegas.

La nariz del conde comenzd a sangrar. Se tocod por encima del
labio, miré su mano, vio el liquido rojo y se horrorizd. Reacciond
como cualquier delincuente callejero: le propind a la joven una
bofetada tan fuerte que la dejdo marcada, y roded su delicado cuello
con la otra mano para evitar que se moviera.



Sophie se quedod inmovil, atonita.

El hombre que hasta hacia pocos minutos habia sido tan gentil y
atento ya no estaba. Unos ojos poseidos por una codicia ciega la
miraban con malicia.

lY ella estaba a punto de casarse con esa bestia? éCoOmo habia
sido posible no darse cuenta de lo impredecible que era? éDe qué
servia entonces el don de sus manos?

Un ardor intenso envolvio toda la mitad izquierda de su rostro y
su ojo palpitaba de manera insoportable. Unas lagrimas de dolor
comenzaron a correr. Y entonces llegaron esas vibraciones
negativas: el hombre bueno que habia aceptado incluso su
enfermedad estaba tan ansioso por llegar al matrimonio que habia
optado por ese vil y violento ardid. Una fuerte sensacidén de asco le
provocO nauseas, y recordd que a su padre le ocurria lo mismo
cuando entraba en contacto con actos malvados.

La puerta se abridé y lady Rosanne entrd sonriente, seguida por el
duque y la duquesa. Se detuvo horrorizada y llevd las manos a la
boca, emitiendo un sonido indescifrable.

Fishbourne, lentamente, se puso de pie.

—Estoy dispuesto a reparar mi error, excelencia. Me casaré con
lady Sophie lo antes posible. —Al otro lado de la puerta se
agolpaban numerosas personas, todas estupefactas al presenciar la
escena. No lo habia considerado; pensaba actuar sin montar un
espectaculo para proteger a la joven.

Keiran, con los ojos mas endurecidos que nunca, vio a su hija en
lagrimas, el rostro hinchado y amoratado. La ira feroz amenazaba
con desbordarse en cualquier momento. Dio un paso adelante.

Inesperadamente, fue ella quien lo detuvo, arriesgandose a ser
arrollada.

—No me ha deshonrado, pap3, lo juro —susurrd bajito, mientras
Eleonor se ponia a su lado.

En ese momento llegd Nicholas. Se abalanzé sobre Fishbourne, lo
agarro por la chaqueta y lo levanté del suelo.

Fuera, la gente empujaba y el murmullo del chisme comenzd su
recorrido: palabras como escandalo, deshonra, perversion,
matrimonio reparador, giraban como una peonza descontrolada.



—Nick, épodrias traer mi capa, por favor? Quiero volver a casa —
murmuro Sophie.

Su hermano mird al padre y, solo cuando éste asintid, se dirigié a
buscarla.

—Habiais organizado esta farsa para hacer creer que me habian
deshonrado, pero no lo habéis logrado —resond la voz de la joven,
alta y clara—. Nunca me casaré con Vvos.

Fishbourne abrié los ojos, desesperado. Mird al duque y dijo:

—Debo casarme con ella... vos la obligaréis, obviamente...

Sophie reconocid en esa afirmacion toda la torpeza del hombre,
su conviccién de poder manejar la vida de los demas segun sus
reglas, la presuncion de saber qué era lo correcto para quienes lo
rodeaban.

Se puso furiosa y el pufietazo sali®6 con una energia feroz,
golpeandolo en plena cara. A pesar del dolor atroz en los nudillos
ensangrentados, ella repitio:

—Nunca me casaré con Vvos.

Sintié la mano de su hermano rodearle el brazo para escoltarla
fuera, mientras lady Northcliff caminaba delante de ellos, con la
cabeza en alto, lanzando una mirada fulminante a las Patronas,
haciéndoles entender que aquello tendria repercusiones sobre ellas.

Los curiosos, atdnitos por la reaccion explosiva y violenta de la
joven, murmuraban que hacia décadas que no se oia de un suceso
similar.

El duque de Northcliff, aparentemente impasible, esperd a que su
familia saliera de la habitacion. Por ultimo, exclama:

—Elegid vos lugar y dia. Os concedo incluso decidir el arma, para
que no se diga que no habiais tenido escapatoria.



17
28 de agosto de 1835
Londres, Residencia de los Northcliff

Jinny aparto las cortinas para dejar entrar la luz de la manana,
luego le tendid un vestido de dia a Sophie y le pregunto:

—Lady Northcliff, équé ponemos en este rostro tan amoratado?

—Toma mi ungliento a base de aloe y luego avisa a su excelencia
que lo estamos esperando.

Sophie se sentd en el tocador mientras su madre comenzaba a
arreglarle el cabello. Al emerger de los recuerdos de la noche
anterior, Sophie empezd a preocuparse al pensar en un duelo. Mir6
hacia el espejo.

—Convéncelo tu de que no lo mate, te lo suplico.

Eleonor asintié con la cabeza y en ese momento entro Keiran.

—¢Puedo ponerte el ungiiento en el rostro?

—Si, papa, y no te preocupes: estoy bien, la rabia ya se esta
pasando.

El se arrodilld y con suavidad extendio la pomada transparente y
gelatinosa. Parecia bastante tranquilo, y eso reconforté a Sophie.

—Pap3, élo has desafiado a duelo?

El duque no respondid.

—No lo mates —le suplico.

El la mird fijamente.

—No lo haras, éverdad, carino? —intervino Eleonor, posandole
una mano en la nuca y acariciandolo suavemente.

Keiran entrecerro los ojos.

—éMe estas calmando, Leo?

—Claro que si. Sabes lo que pienso. Y sabes que tengo plena
confianza en ti. Eres la persona mas buena que conozco y estoy
segura de que td...

—Leo.



—iSi?

—Basta ya de carantofias —le ordend con brusquedad. Luego se
gird hacia su hija—. Intentaré no matarlo.

Sophie razond que todo habia sido culpa suya: isi su interés por
lord Richmond no hubiera salido a la luz, nada de esto habria
pasado! —Os pido perddn, con toda la humildad de la que soy capaz
—tuvo finalmente el valor de decir.

Su padre se puso de pie, pero no dijo nada, esperando lo que
sentia que estaba por venir.

—Lord Fishbourne comprendié mi... inclinacidon excesiva hacia el
conde de Richmond. Eso significa que le falté al respeto y lo llevé a
la exasperacidon. No debi haber aceptado su cortejo sintiendo esas
emociones por otro. Fui desleal.

—No lo conoces tan bien como para hablar de sentimientos —
sentencid el dugue en un tono que no admitia réplicas.

Pero Sophie no le hizo caso, impulsada por la necesidad de
compensar su comportamiento anterior equivocado con la verdad.

—Yo creo que si. Aprecio su capacidad para soportar las
adversidades, su tenacidad en el trabajo... y sé que tU también lo
estimabas antes de que la desgracia se ensafiara con él.

—Te equivocas, aun lo estimo, pero su orgullo lo conducira a la
ruina. Eso es lo que aborrezco de él.

—Asi es él, papa. Solo necesita que alguien le enseie a dejar de
lado el orgullo, a aceptar ayuda cuando la necesita, a estar
agradecido por ella y, tal vez, también a devolverla.

Eleonor intervino con una sabiduria meditada, casi inesperada,
considerando su caracter impulsivo.

—A veces es necesario tener valor, actuar con cierta audacia y
esperar una reaccion, sabiendo que ésta podria ser diferente a la
que se espera.

Keiran se giré de golpe para mirarla. Recordd a Eleonor, joven,
hermosisima, intrépida y valiente, en la penumbra de su estudio en
el castillo en Escocia, rogandole que la tomara como amante para
salvarla del primo que habia intentado violarla en repetidas
ocasiones. Su hija y su esposa tenian razon, pero estaba



aterrorizado por la posibilidad de que Sophie se ilusionara con
cambiar la vida de ese hombre.

31 de agosto de 1835
Londres, Residencia de Fishbourne

—En qué puedo ayudaros? — dijo el mayordomo impasible,
como si fuera la primera vez que lo veia.

—Soy el marqués de Lothian. éPodriais avisar al conde que tengo
urgencia de hablar con éI? —le respondié Nick con paciencia,
tendiéndole su tarjeta.

Ignorando la mano extendida, el anciano de cabello gris afirmé:

—Lo siento, lord Fishbourne tuvo que salir urgentemente de la
ciudad: una prima suya se halla muy enferma y él es el Unico que
puede asistirla.

—Una recuperacion milagrosa: ayer estaba gravemente enfermo.
—Nick guardd la tarjeta en el bolsillo interno de la chaqueta—.
Informaré a su tia, si queréis anunciarme.

Esperando esa propuesta, el otro le replico:

—Lo siento, ella también esta fuera de la ciudad con el conde.

Cuando ya era evidente que Fishbourne no informaria al duque
sobre el lugar del duelo, Nick y su fiel criado Jeff habian comenzado
los seguimientos: el conde parecia haber desaparecido, pero ambos
sabian que estaba en casa porque su caballo favorito, un semental
bastante vivo, estaba en los establos y cada dia un muchacho lo
llevaba a las afueras de Londres para ejercitarlo. También estaban
seguros de que su tia estaba en la residencia, pues la pequefa
carroza no habia salido de alli desde la noche del 12 de agosto.

—Muy bien. Si el conde lo prefiere asi, entonces esta vez tengo
un mensaje para él: si para manana a las once de la mafiana no
envia instrucciones para el duelo, su excelencia el duque de
Northcliff lo acusara publicamente de cobardia. Obviamente, no
faltardn detalles en el relato, como el hecho de que se ha negado
innumerables veces. Buenos dias.



El mayordomo abrié la boca, la cerrd, levantd una mano como
queriendo detenerlo, pero la dejé caer impotente.

—¢éVolvemos esta noche para vigilar la casa otra vez? —pregunto
Jeff.

—No, estoy cansado de hacerle la guardia a un bellaco como él.
El ultimatum esta dado. Ahora es él el que tiene que decidir.

—El duque se enfadara.

—Dalo por descontado.

Casa de Mr. Price

Todo a su alrededor estaba oscuro y silencioso, tanto que ponia
los pelos de punta. El canto de un ave nocturna resond siniestro en
esa atmosfera espectral.

Ian Price mird su reloj de bolsillo bajo la tenue luz que
proporcionaba la pequefa linterna del habitaculo.

—Tomaré esta lampara —le dijo al conductor del carruaje de
alquiler que habia contratado. Bajo y se dirigid hacia su casa. Abrid
con cuidado la pequena puerta de madera que daba al jardin de su
residencia y camind rapidamente hacia el sendero lateral que llevaba
a la puerta de la cocina, en la parte trasera. Notd la vegetacion
descuidada y las malas hierbas invadiendo sus hortensias; un
sentimiento de molestia por ese desorden lo invadid, pero se obligd
a no prestarle atencion. Introdujo la llave en la cerradura y abrid.

Seguramente los cachorros en el sotano habian muerto hacia
tiempo, pero regresar antes habria sido arriesgado; incluso ahora
temia que alguien lo viera. Tenia que recuperar su preciosa caja, que
la cabeza hueca de su esposa habia olvidado llevarse antes de huir,

Subi6 las escaleras y entré en el dormitorio conyugal. El polvo
reinaba por doquier y ya anticipaba que él se iba a ensuciar. Se
tumbod en el suelo para arrastrarse bajo la cama. Presiond una tabla
del suelo de madera que se levantd de inmediato. Tomd la caja
tallada y volvid a colocar la tabla en su sitio. Se levantd mirando la
chaqueta blanqueada por el polvo.



—Lo sabia —grufid, golpeando la tela oscura con la mano para
limpiarse. Noté la ventana ligeramente entreabierta. Se acerco
despacio, casi presintiendo problemas. La tocd y ésta se abrié—.
iMaldicién! —Alguien la habia forzado y la esperanza de salir ileso sin
contratiempos se desvanecid. Intentd cerrarla, pero estaba rota. Se
apresuré a marcharse.

Una vez en el vehiculo, se acomodd mejor la chaqueta y la
corbata, y luego ordend partir. Acercé la caja alaluz delallamay la
abrid. Las joyas que su madre le habia dejado en herencia estaban
todas alli; nunca habia permitido que su esposa las usara, salvo en
contadas ocasiones. Debajo estaban los papeles que buscaba: uno
detallaba el conteo exacto del dinero obtenido gracias al engaho
perpetrado con la baronesa Douglas; el otro era el documento de
viaje en un barco mercante rumbo a Nueva York, con la lista de sus
pertenencias que habian sido cargadas a bordo.

Ian cerrd la caja y, por costumbre, releyé la nota en la que
mencionaba las cosas por hacer:

¢ Crear un documento de viaje falso (febrero de 1835)

» Contabilizar el dinero obtenido

e Hacer un inventario de los bienes cargados a bordo

* Pagar al capitan por el pasaje en el barco

¢ Recuperar la caja

 Obtener de lady Douglas el dinero acordado y la direccién de Monsieur Du Barry en
Nueva York

e En Nueva York: conseguir la direccion de Mr. Palmer en Washington para el cambio
de nombre y depositar el dinero en el banco

Dentro de unos dias iria a ver a la baronesa y la alertaria sobre el
hecho de que alguien habia entrado en su casa, seguramente
pagado por Richmond y Selkirk. Satisfecho de que su plan avanzara
segun lo previsto, se acomodo para enfrentar el largo viaje hacia el
campo, donde llevaba meses escondido con su esposa.

2 de septiembre de 1835



Londres, Residencia de Richmond

Christopher apoyaba la frente contra el frio cristal de la ventana,
casi hipnotizado por la lluvia que resbalaba por él. En la mano
derecha sostenia un vaso vacio. Tembld y se dio cuenta de que se
habia quedado desnudo después de bafiarse. No tenia ganas de
moverse para cubrirse; solo deseaba dormir, dormir durante horas,
sin interrupciones, sin despertarse sobresaltado al menor ruido por
el miedo a que vinieran a buscarlo. Suspird y se gird para mirar la
cama, que parecia estar tan lejos. Se arrastrd con paso cansado
hasta alli y se arrojé boca abajo, dejando caer el vaso, que rodo por
la alfombra sin hacer ruido.

Cerro los ojos y en su mente aparecié una pequeia habitacion de
piedra, la de una prisidn. Casi pudo oler su aire viciado. Su mente ya
vagaba en el suefio, pero él creia estar aln despierto, por lo que las
imagenes cambiaron a algo mas agradable y perfumado. Lilly, la
chica de Madame Clovert, tan rubia, con el cabello recogido. La
muchacha se giré para mirarlo: no, se equivocaba, era lady Sophie.
La joven lo observaba sonriendo tan alegremente que él tuvo
dificultades para reconocerla.

Un sonido lejano, constante e insistente como el redoble de un
tambor, lo perturbd. Decidié que debia abrir los ojos para mirar a su
alrededor, pero no lo conseguia. Lo intentd una, dos, tres veces, y
finalmente un pequefio haz de luz tenue, el de la vela, penetrd en su
mirada nublada. Se quedd inmovil, sorprendido de haberse quedado
dormido. Luego, ese ruido lejano. Eran golpes en la puerta
principal...

Se levantd de un salto y fue a abrir la puerta de la habitacion.
Escuch6 a su mayordomo girar la llave de la pesada puerta de
entrada.

—El conde de Richmond, por favor. Decidle que esta aqui Foster.

Christopher apretd los dientes y el corazén comenzo a latirle con
fuerza. Habia llegado el momento. El reloj marcaba las cinco y
treinta y siete. Aln no amanecia. Se dirigié a la habitacién contigua,
donde empezd a lavarse rapidamente. Luego eligid un pantalon
beige y una chaqueta marroén.



Al entrar, Payne lo encontrd poniéndose las botas.

—Esta Foster —murmurd, conmocionado.

El conde sonriod.

—Te lo habia dicho. éPor qué te sorprendes?

—éQué le diré a vuestra madre?

—Que finalmente ya no podra gastar mas. Después de todo, la
mayoria de las deudas acumuladas hasta ahora son suyas. Repitele
estas palabras exactas, Payne. —Tomo una capa y bajo, seguido por
el mayordomo—. Buenos dias, Foster.

—Lord Richmond. —Hugh Foster se acercé un poco a él, notando
sus 0jos cansados y enrojecidos, el rostro demacrado que mostraba
una calma aparente. Sinti6 compasion por él y lo admird por su
fuerza—. Recomendé que me enviaran a mi y he elegido esta hora
porque todavia hay poca gente en la calle. No podia hacer mas que
esto.

—Ni yo os pediria mas. Habéis sido muy amable, gracias. éMe
permitis darle algo a mi mayordomo antes de seguiros? —preguntd
Chris, senalando el estudio.

El policia asintid, quedandose fuera de la puerta, y vio al conde
entregarle a Payne una bolsa de monedas.

—No, lord Richmond, el abogado Wilkinson ya nos pago el mes.

—lo sé, pero divide este dinero entre la servidumbre, de la
manera que consideres mas justa. Digamos que es una buena
salida. Luego marchaos. No le des nada a mi madre. Dile de mi
parte que sera mejor que regrese con su hermana.

—De acuerdo. ¢Tenemos que irnos? —preguntd Payne, inseguro.

—Divide ese dinero ahora mismo, antes de que los acreedores te
lo quiten —insisti6 el conde. Finalmente, le dio una palmada
afectuosa en el hombro y salié de la casa junto a Foster.

La lluvia resonaba estrepitosamente en medio de aquella
desolacién matutina y oscura.

—Me imaginaba que me llevarian en un carruaje con rejas —
bromed Christopher.

—No exageréis, Richmond —dijo Foster sonriendo—. No creo que
seais peligroso ni que querais escapar, éverdad?

—CY a dénde podria ir yo sin dinero?
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5 de septiembre de 1835
Southwark, prision de Marshalsea

La sala comun era bastante grande y él nunca se habia
imaginado encontrar gente simpatica en ese lugar. Eso si, el hedor
era insoportable, pero ya se habia acostumbrado. También penso
que él iba a empezar a oler mal en pocos dias. Habia numerosos
jergones en el suelo, otros tantos sobre tablas, ademas de hamacas
raidas colgadas. Las tablas carcomidas, unidas para servir de apoyo,
estaban hinchadas por la humedad, pero eso no impedia que los
presos las usaran para jugar a las cartas.

Christopher Clayton mird con disgusto al hombre a su lado: lo
observaba con ojos impasibles de jugador experto.

—Estas tramando algo, estoy seguro —le dijo.

—¢Tienes miedo de perder tu pitillera de plata, Clayton? —le
respondid el otro con una sonrisa torcida.

—iClaro! éMe crees estupido? Todo lo que tengo me lo he
ganado, maldito tuerto apestoso.

Los que estaban alrededor rieron a carcajadas.

—éMe estas llamando estupido porque nunca he trabajado? —le
preguntd el otro con un aire amenazante.

Chris se dio cuenta de que podria meterse en problemas antes
de lo previsto. Decidié engatusar al hombre.

—¢Por qué no has trabajado nunca?

—Crees que soy estupido? éPara qué iba a trabajar si podia
ganar dinero robando? —dijo el tuerto con tono de obviedad—. iMe
parece que el estupido eres tu! iEste esta completamente idiotizado,
os lo digo yo! —anadid, mirando a sus amigos, que rieron a
mandibula batiente.



—iOye, sangre azul, tiene razon! iHas trabajado mucho, pero
estas en la carcel con nosotros! —exclamé uno muy flaco sentado al
otro lado de la sala.

—Por ahora estaré aqui para alegrar vuestras miseras vidas. iY
ademas, he ganado! —dijo, arrojando las cartas.

—iMierda, ha ganado! iMenudo peligro tienes, Clayton! —
exclamd el delincuente de un solo ojo, sefialandolo con el dedo.

—Recuérdalo cuando tengas ganas de joderme —le dijo Chris,
encendiendo un cigarrillo.

—iClayton! Otra visita para ti, a juzgar por su ropa —dijo el tipo
de mala pinta que estaba frente a él, sefialando hacia la alta
abertura con gruesos barrotes—. Que me parta un rayo, dos visitas
en un dia.

El levantd la mirada y vio a un guardia que acompafiaba a
Wilkinson.

—iAbogado, si tenéis algo de dinero podriais jugar una partida de
cartas con nosotros! —lo saludd desde lejos.

—iYo tengo dos libras! —dijo un tipo desdentado—. éMe sacais
de aqui por dos libras?

Wilkinson enarco las cejas.

—Si tenéis mas deudas, no. ¢Por qué estais aqui?

—iRobé dos libras en una tienda! éDe donde mierda iba a sacar
dos libras si no? —Rio, mostrando una oscura cavidad.

Las carcajadas resonaron estrepitosamente en la sala.

Richmond se levantd despacio y se acerco a la reja.

—Ya os he dicho que no tengo dinero para encargaros nada, asi
que, épor qué estais aqui?

—Porque alguien me ha encargado que venga, precisamente —
replico el abogado, notando que la camisa del conde ya no era
blanca y que la barba sin afeitar le daba un aspecto poco
tranquilizador.

Chris fruncio el cefo.

—Guardia, épuedo salir unos minutos?

—Clayton, tu tienes pinta de ser decente, pero éno iras a darle
una paliza a tu abogado? —dijo el guardia en serio.



—¢Por qué iba a hacerlo? Es el Unico que podria sacarme de
aqui.

El guardia sacudid la cabeza y sefial6 la puerta que daba al patio.
Con un uniforme sucio y gastado, abrié la pesada puerta de madera
y lo dejé pasar, quedandose a pocos metros de ellos en el pasillo
estrecho y oscuro, iluminado solo por una antorcha.

—¢Alguien, quién? El duque de Northcliff, éverdad? —le preguntd
Christopher.

—No puedo deciroslo.

—¢Qué demonios significa eso?

—He recibido el encargo de sacaros de aqui, pagando la fianza y
las deudas de las que os habéis declarado culpable. Pero tengo el
deber profesional de respetar la solicitud de la persona que quiere
ayudaros.

Richmond lo miraba con los ojos apenas entrecerrados, como si
estuviera buscando respuestas.

—Sdlo aceptaré si me decis quién es.

—Os repito que no puedo deciros su nombre.

—Sdblo aceptaré si me dejdis encontrarme con él —se arriesgo
Chris a pedirle de manera un tanto impertinente.

Wilkinson rio.

—éQué os divierte?

—Vuestro benefactor habia previsto esta propuesta. Aqui estan
los documentos. Si firmais, os iréis conmigo ahora mismo — explicd,
mostrando los papeles.

Chris abrid la boca y luego la cerrd. Solo una persona sabia
anticipar tan bien los movimientos de los demas: lord Northcliff. Y
solo él era tan tenaz y obstinado como para insistir en ayudarlo.

—Quiero verlo.

—Quien os esta salvando estara con vos después de
medianoche, asi podréis hacerle todas las preguntas que querais.

—¢Esta noche?

—Si.

—Es él, éverdad? ¢El dugue de Northcliff?

El abogado no respondid. Agitd los dos papeles en direccion al
guardia, que se acercé rapidamente.



—No respondéis: entonces es él, iseguro! —sentencié Richmond
al volver adentro.

—iMierda! ¢EI maldito sangre azul acaba de llegar y ya se esta
yendo? iAbogado! iSdcame a mi también! —le gritd el tuerto desde
dentro.

Residencia de la baronesa Douglas

—Espero que se trate de algo importante, Mr. Price, porque a
esta hora yo suelo estar durmiendo —le reprocho irritada lady
Douglas, todavia en bata.

—Creo que lo es: alguien entré en mi casa, seguramente fueron
Selkirk y Richmond. Eso significa que todavia me estan buscando y
no desistiran.

La mujer rio, mirandolo con semblante compasivo.

—¢Creiais que se conformarian con el no de un banco sin hacer
sus propias investigaciones? Sois un estupido —lo insultd sin temor
—. ¢Me habéis despertado para esto? Ademas, con la duda de que
sigan investigando, ¢os habéis atrevido a venir aqui?

—He sido extremadamente cuidadoso, no o0s preocupéis —
murmuro él, a pesar de la mirada despectiva de la noble. Esper6 a
que ella tomara su té lentamente.

—Es hora de que vuestra esposa y vos 0os marchéis para siempre.
Vuestro dinero estda en esa bolsa junto con la direccion que os
prometi: no volvais nunca mas, y sobre todo, no regreséis jamas a
mi casa. —Dicho esto, lady Douglas hizo un gesto brusco con la
mano para despedirlo, dandole la espalda.

El hombre ni siquiera hizo una reverencia, total, ella no lo veria, y
regresO rapidamente sobre sus pasos.

Habria querido explicarle a la baronesa que habia comprado un
pasaje con un documento de embarque fechado en febrero de 1835
para despistar a los dos nobles estafados, informacion que la habria
dado la seguridad de que no la investigarian. Pero ella estaba mas
impaciente de lo habitual. Partiria hacia Nueva York pronto, asi que



guardd el asunto en el cajon mas remoto de su mente y no volvio a
pensar en ello.

Londres, Residencia del conde de Richmond

Christopher pasd los dedos por su cabello mojado. Miré de nuevo
el reloj que estaba sobre el taburete: ya marcaba las doce menos
veinte. Una punzada en el estdmago lo tomd por sorpresa: cuanto
mas minutos pasaban, mas se delineaba en su mente la certeza de
que tendria que devolverle el favor a su benefactor. La conviccidn de
que se trataba del duque de Northcliff aliviaba en cierta medida su
aprension: hombre justo y correcto, nunca exigiria nada a cambio,
de eso estaba seguro, y sin embargo, él sentiria igualmente el peso
de la gratitud como una obligacidon. Por eso nunca habia querido
aceptar su ayuda.

Decidid salir de la banera, donde el agua se habia vuelto tibia.
Mientras se secaba, eligid un pantalén oscuro y una chaqueta gris, y
los dejo sobre la cama. Se mird al espejo: la seguridad y el encanto
que durante afos le habian garantizado un gran éxito con las
mujeres, otorgandole una reputacion de buen partido, parecian
haber desaparecido. El halo de la derrota habia opacado ese brillo
carismatico que siempre lo habia caracterizado, el cansancio del
suefo habia marcado su rostro, la niebla del alcohol habia apagado
la luz de sus ojos. Las cosas habian cambiado. Su vida habia
cambiado. Tomé el frasco de colonia y se aplicd un poco en el
pecho, luego agarré una camisa blanca y se la puso con gestos
irritados. Se vistid rapidamente y se anudd la corbata.

Abajo, ya en el gran saldn, se dispuso a aguardar frente a la
ventana. Mird la botella de cristal donde el liqguido ambar, siempre
tentador, desprendia un agradable aroma, prometiendo olvido.
Apretd los labios, obligdndose a apartar la vista de alli. Desde la
noche de su arresto no habia probado una gota de alcohol, y el
ansia de la adiccion le habia infligido horas terribles en aquella celda
de la prision, donde habia sudado y sufrido implacables pesadillas.



Mird la hora con dificultad, porque solo dos velas iluminaban el
ambiente, una decisidon ahorrativa de quien no tiene dinero para
pagar la iluminacién a gas. Eran las doce y seis minutos.

Escuchd un ruido proveniente del exterior, pero estaba
demasiado oscuro para ver. Un momento después, el sonido del
aldabdn golpeado dos veces resond en el silencio nocturno, dandole
la sensacion de estar atrapado. Se quedd inmdvil, escuchando.

—Pasad, lord Richmond os espera en el saldon —dijo Payne desde
la entrada. El fiel mayordomo aun no habia abandonado la casa,
aferrandose hasta el Ultimo momento a la esperanza de que el
abogado sacara a su senor de los problemas.

De pie en medio de la habitacidon, en tensa espera, Christopher
vislumbrd la llama de la vela en la mano del mayordomo
acercandose. El hombre se hizo a un lado para invitar a la persona
detras de él a avanzar. Esta no se movid, y Payne, tras una rapida
reverencia, desaparecio llevandose la fuente de luz.

Chris solo podia ver la parte inferior de aquella figura envuelta en
una capa oscura, inmavil junto a la puerta. Dio un paso adelante. El
otro se sobresaltd y retrocedid, como sorprendido. Ese gesto de
sumisién temerosa lo dejoé tan atonito que entreabrid la boca: iLord
Northcliff nunca habria hecho eso!

—éQuién sois vos? —preguntd con dureza, ajustando sus ojos a
la oscuridad. Comenzd a distinguir la forma de aquella persona,
bastante baja, con la cabeza cubierta por una capucha tan baja que
no dejaba ver ningun detalle de su rostro.

El otro, tras una evidente vacilacion, dio dos pasos hacia la luz,
manteniéndose aln a una buena distancia de él. Finalmente visible,
con ambas manos cubiertas por unos guantes negros, retird la
capucha hacia atras.

Fue como si el resplandor de aquellos cabellos rubios
blanquisimos iluminara la habitacién, y Christopher sintidé una
sensacion tan maravillosa que le dolid. Su corazén parecio
detenerse, el aliento se le quedd atrapado en la garganta, sus ojos
grises se abrieron tanto que parecian lanzar destellos de acero. La
miraba incrédulo, tratando de identificar cada detalle para
asegurarse de que realmente era ella: los labios en forma de



corazon, enrojecidos, los ojos verdisimos, el cabello recogido en la
nuca. Si, era lady Sophie, sin duda alguna.

Casa de Mr. Wilkinson

Simon Wilkinson estaba sentado, inquieto, en el sillén favorito de
su estudio desde que habia terminado la cena, bastante frugal para
sus costumbres. La ansiedad lo atenazaba desde que habia logrado
la liberacion del conde. Habia estado muy indeciso sobre si aceptar
el encargo, pero llegé a la conclusién de que, si no lo hacia él, lo
haria otro profesional. Sacd su reloj del bolsillo: faltaban quince
minutos para la medianoche, la hora en que Richmond descubriria
que su benefactora era lady Sophie.

Cuando dias atras habia recibido la nota de la hija del duque de
Northcliff, se habia preparado para algo inusual: le pedia una
reunion privada después del horario de cierre del estudio. Esa rareza
sugeria que el dugue no estaba al corriente. Al principio, esto lo
habia preocupado, porque ocultar algo asi a lord Northcliff era grave;
luego habia considerado que lady Sophie podria estar en problemas
y que su negativa podria perjudicarla.

Esa noche habia despedido a los empleados unos minutos antes
y se quedd observando desde la ventana la llegada de lady Sophie.
Las farolas iluminaban la calle mojada, mientras una lluvia ligera y
persistente envolvia la ciudad. Una carroza oscura, de las de alquiler,
se detuvo frente al portal justo debajo de él. La mujer bajé cubierta
por una larga capa negra que ocultaba incluso su rostro. Estaba
sola, y el abogado reflexiond que el duque sin duda desaprobaria
que no estuviera acompafada al menos por su doncella. La habia
esperado con la puerta abierta de par en par, dejandola pasar
rapidamente.

Lady Sophie se habia apartado la capucha hacia atras con ambas
manos.

—Buenas noches, Mr. Wilkinson. Ya lleva lloviendo bastante
tiempo —le habia comentado con una sonrisa de pura cortesia.



—Si, lo he notado. Seguidme, por favor. Tomad asiento —le habia
indicado la silla acolchada de color amatista mientras él se
acomodaba detras del escritorio. La habitacion donde trabajaba
estaba decorada en tonos marrdn oscuro, con estanterias llenas de
libros ordenados por materia.

—Antes que nada, quiero agradeceros por recibirme con tan poca
antelacion, fuera del horario laboral —habia dicho la joven
quitandose los guantes.

—No es ninguna molestia, de verdad. Imaginé que se trataba de
algo importante o confidencial, asi que su solicitud estaba
justificada.

—Me alegra que lo hayais entendido. Entonces, si me permitis,
me gustaria aclarar un punto esencial.

—Os escucho.

—El asunto es extremadamente delicado y requiere absoluta
discrecion. Si por alguna razon, dudais de poder mantener el secreto
profesional, os ruego que me lo digdis de inmediato. No me
ofenderé ni os juzgaré por ello. Pero me gustaria saberlo de
antemano.

Se habia quedado impresionado por la franqueza expresada con
la mayor cortesia que jamas habia presenciado. Absorto, habia
llegado a considerar que, en caso de ilegalidad o algo inapropiado
para su edad y posicion social, encontraria la manera de
informarselo a su excelencia, sin romper el vinculo profesional.

—¢Puedo saber si se trata de algo ilegal?

—Nada ilegal, Mr. Wilkinson.

—éSu padre lo aprobaria?

—Son pocas las cosas que mi padre aprueba, y vos lo sabéis de
sobra.

Recordd haberse divertido con esa declaracion tan sincera.

—Si yo lo hablara con él, équé creéis que os diria vuestro padre?

—Me reprenderia por no habérselo consultado. Pero quiero que
mi nombre permanezca en el anonimato.

Habia sido en ese instante cuando lo intuyd.

—déUsaréis dinero vuestro o de su excelencia?

—Sois increiblemente perspicaz... dinero mio, en cualquier caso.



—Bien, estaré encantado de ayudaros. Os escucho.

—Tengo una cuenta corriente a mi nombre de la que mi padre no
sabe nada.

—(Estais segura?

—Completamente segura: si mi padre hubiera sabido algo, me
habria pedido explicaciones, porque la suma es considerable: unas
treinta mil libras esterlinas.

Se habia quedado atoénito al escuchar la cifra, lo recordaba
perfectamente.

—Si, sin duda no sabe nada al respecto.

—\Veréis, llevo cuatro afos vendiendo mis dibujos. Atraen la
atencidon por su audacia, y, al parecer, cuanto mas transgresores
son, mas valen. Sumadle la renta que mi padre me pasa desde que
tenia dieciséis anos y lo entenderéis. Bien, quisiera usar ese dinero
manteniendo el anonimato. ¢Podriais encargaros vos?

—Claro, lady Sophie. Decidme cdmo os gustaria invertirlo.

—Quiero pagar las deudas del conde de Richmond y comprar su
fabrica —habia afirmado ella de un tiron.

Simon recordaba bien haberla mirado fijamente durante varios
segundos, boquiabierto, tan sorprendido que ni siquiera se habia
dado cuenta. Sonrid al pensar en la expresion ridicula que debid
haber mostrado y en su necesidad de confirmar el nhombre varias
veces.

—Disculpadme, éhabéis dicho el conde de Richmond?

—Si, asi es.

—¢Christopher Clayton?

—Si, él mismo.

Era evidente que su incredulidad habia generado dudas en la
joven, porque ella le habia preguntado:

—¢Creéis que mi dinero sera suficiente?

—Creo que si, lady Sophie. —Habia abierto un cajon para sacar
una carpeta. Tras haber estudiado los papeles, le habia informado—:
Para la compra de la Golden Texture, Selkirk y Richmond piden once
mil libras.

—¢Es la misma cantidad por la que se vendid la otra?



—lady Sophie, lo siento, pero no puedo deciroslo porque
también soy el abogado de lord Richmond.

—Ofrezco doce mil.

—iPero eso es mil libras de mas! ¢Por qué hacer una oferta
mayor?

—Porque necesitan ayuda, me parece obvio —le habia
respondido ella con una candidez desconcertante.

No habia podido replicar, pues intuia que su intencion era salvar
a lord Richmond, y se habia preguntado si estaria unida al conde por
algun sentimiento que iba mas alla de la generosidad.

—Se puede hacer.

—Mr. Wilkinson, en cuanto a las deudas, éa cuanto ascienden?.

—Lady Sophie, tampoco puedo hablar de esto.

—Tenéis razdn, disculpadme.

Enternecido por el aire apesadumbrado de lady Sophie, habia
afadido en un tono vago:

—Quizas un benefactor podria saldar esas deudas con unas mil
libras.

La habia visto animarse.

—Se las traeré después de que se concluya la compraventa.

—Prepararé una propuesta de compra y podréis venir mafiana a
Ultima hora de la mafiana para leerla y firmarla. Les diré a los
empleados que os habéis pasado por aqui para preguntar por mi
mujer.

—Gracias, sois muy atento. ¢Qué tiene vuestra esposa? —
pregunté amablemente.

—Un simple resfriado. Sin embargo, es una excelente excusa,
éno creéis?

—Si, excelente. Me alegra que no sea nada grave.

—Convocaré a Richmond mafiana por la noche.

—Me temo que estara ocupado en Almack’s, Mr. Wilkinson. Lord
Richmond no se perderia jamas la velada de apertura de la caza del
faisan.

El encantador rostro de la hija del dugue mostraba toda la
satisfaccion de quien habia alcanzado una meta con sus propios
medios, por eso no tuvo corazén para revelarle que lord Richmond



habia sido expulsado de los eventos de gala. Una noche maldita, la
del 12 de agosto en Almack’s. Era la misma noche en que la joven
dulce y gracil habia sufrido la agresidon de Fishbourne.

Cuando se habia enterado de la grave noticia, se habia quedado
conmocionado; verla llegar a la siguiente cita con el rostro
magullado fue mucho peor. Acompanada por su doncella, que se
sentd en la salita de espera, lady Sophie estaba protegida por su
habitual capa.

—Buenos dias, lady Sophie.

—Buenos dias, abogado. Dado que ya sabra lo sucedido en
Almack’s, puedo quitarme esta incomoda capucha —habia
murmurado afligida, revelando su rostro amoratado.

—Ay, el duque me habia informado, pero no imaginaba que
estuvierais tan...

—¢Horrible? Decidlo tranquilamente. De lo contrario, sabria que
miente —le habia contestado ella, molesta, mientras se quitaba los
guantes. Un atisbo de ira quebraba su habitual compostura, y eso lo
impresiond mucho.

—Lamento profundamente lo que pasd, Lady Sophie. Aqui esta el
contrato —habia dicho él.

Tras una lectura cuidadosa, ella habia estampado su firma
mientras preguntaba:

—cPuedo daros la suma para saldar las deudas de lord
Richmond?

El se habia sentido avergonzado.

—\Veréis, lady Sophie, me temo que la cifra es mas alta de lo que
le dije la Ultima vez.

—¢Ha gastado mas?

—éQuién? éLord Richmond? No, no, él no. Se trata de deudas
antiguas contraidas por lady Richmond.

—L o imaginaba. ¢Cuanto?

—Mil doscientas.

—Se las traeré hoy mismo.

—Mirad, lady Sophie, también estdan los gastos de Ia
excarcelacion, asi que no creo que sea conveniente que vos paguéis:
es una suma considerable y os lo desaconsejo. —El aire confundido



de la hija del Duque lo habia preocupado de inmediato—. éNo o
sabiais? iTendréis que perdonarme! A lord Richmond se le ha sacado
de su residencia esta manana, antes del amanecer.

La poca compostura que habia conservado tras escapar de la
violencia de la noche anterior se desvanecié por completo.

—Sacadlo de ahi, abogado, yo pagaré —le habia suplicado
fervorosamente.

—Lady Sophie, ya he estado con él, pero lord Richmond rechaza
categdricamente mi intervencidon, a pesar de que le he asegurado
que no pretendo honorarios por esto.

—Os doy el encargo oficial de sacarlo de alli.

—¢Me estais diciendo que me dais el encargo?

—Eso es lo que he dicho. ¢Cuanto necesitais?

—En ese caso, dos mil libras seran suficientes para saldar las
deudas vy liberarlo. Os devolveré lo que sobre. Pero hay un problema.
Conozco a Richmond: es un hombre muy orgulloso y ya me parece
escucharlo diciendo que no aceptara sin saber quién es su
benefactor.

—Si se pone dificil e insiste con tenacidad, le diréis que sélo me
revelaré después de que sea liberado.

La joven parecia saber lo que hacia y mostraba una prontitud de
accion inesperada. Sin embargo, él habia dudado sobre esa decision.

—¢Realmente le diréis quién sois vos?

—Siempre cumplo las promesas que hago, Yy, si €s necesario para
convencerlo, asi sera. Decidle que me espere en su casa después de
la medianoche.

—iPero lady Sophie, os desaconsejaria que fuerais de noche! —
habia exclamado él, horrorizado ante la idea de que el Duque se
enterara de un acto tan temerario.

—Nadie me vera.

—Iré con vos, lady Sophie. Me quedaré en el carruaje, pero iré
con Vos.

—No, os lo suplico. Seria aln mas embarazoso para mi —le habia
susurrado ella con voz quebrada.

Una vez mas, su dulce rostro lo habia enternecido.



—Estd bien. Pero permitidme deciros que sois tan obstinada
como vuestro padre.

La frase la habia hecho sonreir, iluminando su rostro.

—Os lo permito, Mr. Wilkinson. Es mas, con no poco fastidio
estoy dispuesta a admitir que tenéis razén. Esperaré a que me digais
si la cita se llevara a cabo—. Y la muchacha se habia marchado, con
la cabeza oculta bajo la capa.

Simon suspiré profundamente y mird de nuevo el reloj: faltaban
quince minutos para la una.

A esa hora, lord Richmond seguramente ya habia descubierto
que lady Sophie era su benefactora. Confié en que todo saliera como
la joven deseaba, no solo en lo referente a las deudas, sino también
en todo lo demas, fuera lo que fuera.

Residencia de Richmond

La miraba atonito.

{CoOmo habia podido el abogado permitir que la joven se
arriesgara tanto? Claro, ése era su trabajo, se dijo. Y, sin embargo,
sabia que él no queria ayuda de nadie, sabia que no le gustaba que
otros lo sacaran de sus problemas. iY mucho menos una chica
ingenua e inexperta como lady Sophie! La mortificacion y la
humillacién se deslizaron en su interior, agravando su estado de
animo herido en el orgullo.

—éVos? ¢Habéis sido vos? —avanzd agresivo.

Ella se mordidé con fuerza el labio inferior hasta sentir dolor. No se
atrevia a mirarlo, temerosa por esa reaccidn tan impetuosa;
mantenia el rostro inclinado y ligeramente girado para ocultar el
moretdn en la parte izquierda de su cara.

—éHabéis pagado mis deudas? —insistido Christopher, alzando la
voz. Agarro la barbilla de la joven y, con un gesto brusco, levanté su
rostro: el hematoma amarillo violaceo llend su mirada, abrumandolo
con su brutalidad—. Oh —susurré horrorizado. Recordd de inmediato
lo que habia oido sobre el lamentable incidente ocurrido en
Almack’s. La carcel y las deudas le parecieron de pronto poca cosa



en comparacion con esto, y se sintié un verdadero mezquino—. éFue
él? ¢Fue ese cerdo de Fishbourne?

Sophie se vio arrastrada por la oleada de emociones intensas que
habitaban en Christopher; percibio esa invasion a través del contacto
de los dedos masculinos que apretaban cada vez mas. Tomo valor y
alzé la mirada hacia sus ojos, endurecida aun mas por esa cicatriz
vertical que marcaba su pomulo. Unas lagrimas involuntarias
nublaron su vision, aislandola por un momento de esa escena
absurda.

Arrepentido, Chris aflojo la presa, y ese gesto se convirtié casi en
una caricia.

—¢Fue él? —continud en voz baja, con un tono compasivo. Vio
su leve asentimiento. Sacé el pafiuelo del bolsillo y se lo ofrecio.

Ella secd sus lagrimas, tomd una profunda respiracion y le dijo:

—Necesito hablar con vos.

Richmond dio dos pasos atras, sefialando el sofa.

—éQueréis darme vuestro capa? —Ante su negativa con la
cabeza, se impacienté—. ¢Pensais quedaros ahi todo el tiempo? Si
os he asustado con mi brusquedad, lo siento, no era mi intencion.

En ese momento, dos perros de raza indefinida, moteados, uno
claro y otro oscuro, irrumpieron en la habitacidn, dirigiéndose con
impetu hacia Sophie. Ella, sorprendida, dio un paso atras y chocd
con un mueble valioso.

—iQuietos! iSentaos! —les ordend Chris. Las dos criaturas
obedecieron, mostrando su felicidad al mover la cola y olfatear en
direccion a la recién llegada—. Son inofensivos, os lo aseguro. Pero
para ellos, vos sois la novedad. iNight, Day! A la cocina, ahora
mismo —afadio, sefialando la puerta. Los dos simpaticos perros
salieron disparados hacia la entrada y desaparecieron. Chris estaba
muy encarifado con los dos animales, quizas porque los habia
encontrado moribundos en casa de Price, y eso le daba la sensacién
de haber sacado algo bueno de aquel desagradable asunto.

Sophie aprovechd aquellos momentos para buscar la mejor
manera de iniciar su discurso. La emocién le provocd un subito calor
y, por instinto, se desatd la capa, exponiendo el cuello. La mirada



sorprendida de lord Richmond le recordd el moretdon que tenia alli, y
su mano subid de inmediato para cubrir la piel marcada.

—No he debido desatarme la capa, disculpadme.

—No debéis hacer eso. No debéis tener ese aire de culpabilidad
—murmuro él, pensando en la vileza de las intenciones del bastardo
de Fishbourne. Se preguntd si el duque ya lo habria desafiado a
duelo por haber mancillado la inmaculada reputacién de la joven.
Por asociacion de ideas, le dijo:

—Deberiais haberos hecho acompaiar, lady Sophie. No es
apropiado que estéis aqui sola, a altas horas de la noche.

—He de hablar con vos —repitié ella, sacando de debajo de la
capa una bolsa que emitié un inconfundible sonido de monedas al
ser depositada sobre el mueble mas cercano—. Esto es para las
deudas que aun no habéis pagado, de lo contrario, volveran a
buscaros.

—¢Por qué hacéis esto? éQué queréis de mi? —preguntd él con
suspicacia.

—Nada: no todo el mundo da algo solo para obtener otra cosa a
cambio, Lord Richmond —susurrd con tristeza—. Sin embargo, dado
que sé que sois un hombre practico y con una marcada inclinacién
por los negocios, me permitiré esbozaros una propuesta que, estoy
segura, no os ofendera. —Percibid su esfuerzo por mantenerse
calmado mientras metia las manos en los bolsillos de su largo
pantaldn. Se quitd los guantes y los dejé junto a la bolsa de dinero
—. Vuestra admirable dedicacion al trabajo no fue suficiente para
protegeros del engafio de ese delincuente, y sin dinero no tenéis
perspectivas, nunca podréis salir de la situacién catastrofica en la
que se encuentra.

El apretd los labios, molesto por esa verdad innegable expresada
en voz alta.

—lord Richmond, mi reputacién estda irremediablemente
comprometida: soy y siempre seré la encantadora y rica hija del
duque de Northcliff, respetada Unicamente por el titulo de mi padre,
pero evitada por mi honor mancillado. Poco importa que Fishbourne
no me haya deshonrado: las habladurias tienen mas peso que la
verdad.



—Entonces éno lo hizo? —pregunté con descaro.

—No —respondid ella con orgullo.

—Debisteis habérselo dicho a todos.

—Lo hice, justo después de la agresion, frente a todos, en voz
alta. Pero ya se sabe, la gente solo entiende lo que quiere,
especialmente los nobles de la élite londinense. Y vos lo sabéis bien,
éverdad? —Alentada por su sonrisa torcida mientras miraba
pensativo un punto impreciso de la alfombra floral, continud
rapidamente antes de perder el impulso de valentia—. Ambos
estamos en una situacion desesperada, para la cual sdlo hay una
solucién: necesitdis una esposa rica para volver al tablero y yo
necesito un esposo adecuadamente amable para salvarme de la
deshonra.

Las palabras audaces surtieron efecto: primero, Christopher
mostré su asombro abriendo los ojos de par en par, luego el
desconcierto se apoderé de él. ¢Realmente esa chica estaba
intentando comprarse un futuro? ¢Se estaba vendiendo para
salvarse de la deshonra? ¢O acaso lo estaba chantajeando? La rabia
crecia en su interior como un torbellino.

—é0s he entendido mal? éEstdis negociando un matrimonio a
cambio de dinero?

—Bueno, dicho asi lo hace sonar como algo repugnante... Es mas
bien un acuerdo ventajoso para salvarnos a ambos —susurro,
liberandose de un peso que le oprimia el pecho desde hacia dias.

—CY si no aceptara? ¢Qué hariais? éMe quitariais vuestro dinero?
—preguntd él, sefialando la bolsa con un movimiento de cabeza en
esa direccion—. Lo que proponéis suena a chantaje.

Las Ultimas palabras, pronunciadas en un tono despectivo,
golpearon el corazon de Sophie. No era asi como habia imaginado
que irian las cosas. El estaba malinterpretando todas sus buenas
intenciones.

—éDe verdad... pensdis que soy capaz de eso? ¢Es vuestro
cinismo lo que os hace desconfiar de mi gesto altruista o realmente
creéis que soy tan despreciable como para chantajearos? —balbuced
con la voz rota por el llanto inminente. Calld, tragando saliva varias
veces.



Chris estaba confundido y ya no sabia qué pensar. Esa mujer lo
desestabilizaba siempre, mostrandose primero reservada y fria,
luego vivaz y sensible. Siempre habia sido asi con ella porque
escondia facetas nunca reveladas, una personalidad oculta y bien
guardada.

—Lamento desmontar el pésimo juicio que tenéis de mi, pero el
dinero es vuestro de todos modos, incluso si no aceptais mi
propuesta —dijo ella, lanzando una rapida mirada al terciopelo verde
que contenia el dinero—. Son dos mil libras: seran suficientes para
sanear por completo vuestra situacion e invertir en vuestra
propiedad en el campo, para que os dé algun fruto. Yo no quiero
nada a cambio. —Ahora lo miraba fijamente: las lagrimas se habian
escapado y por fin podia verlo sin el velo liquido que distorsionaba
todo. Dejo su pafiuelo, tomo los guantes y se los puso con gestos
elegantes. Finalmente, se decidi® a mirarlo de nuevo—. Lord
Richmond, os lo suplico, recordad que, en cualquier caso, el dinero
es vuestro y no tenéis que devolvérmelo —enuncio claramente—. La
propuesta de casarme no tiene nada que ver con mi deseo de
ayudaros.

Conmocionado por aquel torbellino de generosidad y altruismo,
Christopher se perdid en sus cavilaciones. Pensamientos confusos
rebotaban en su mente como enloquecidos y comenzd a dolerle la
cabeza. Levant6 la mirada como para constatar que todo era real y
que la hija del dugue realmente estaba alli. Hermosa, y no solo
agraciada como ella se definia, con los ojos aun mas verdes por el
brillo de las lagrimas, la boca enrojecida por el calor, intentaba
acomodar la capa demasiado amplia de la que emergié un vestido
raido y unos viejos botines de cuero negro agrietado.

—Siempre me ha parecido incdmodo montar en una silla de
hombre con ropa elegante—explicd ella timidamente—, pero os
aseguro que soOlo lo hago cuando estoy en Escocia —anadio
rapidamente para no ser mal juzgada.

—¢Silla de hombre? ¢Habéis venido a caballo? —preguntd él
asombrado mientras se acercaba—. iDebéis haber perdido el juicio!
¢Tenéis idea de lo que hay ahi fuera de noche? —exclamd sefialando
la ventana con el brazo.



—No queria que me reconocieran —se justificd Sophie—. Ahora,
si me lo permitis, lord Richmond, me iré.

—iNo permito nada! iOs llevaré a casa yo! Con mi carruaje.

Sophie negd con la cabeza.

—Gracias, pero no, me niego en rotundo. Alguien podria verme
desde la residencia de los Northcliff bajando de vuestro vehiculo. Mi
doncella me espera en la entrada trasera, no tenéis de qué
preocuparos.

—No hay nada que discutir: no os iréis sola. Iré con vos. Mi
carruaje me esperara a cierta distancia y regresaré en él. Vamos.

—éCon... migo? {Queréis decir en mi caballo?

El puso los ojos en blanco.

—iSi! iCon vos, los dos en vuestro caballo! Lady Sophie, montais
en una silla de hombre, recorréis Londres sola de noche y étenéis el
descaro de haceros la recatada y reacia a la idea de cabalgar
conmigo? iOs recuerdo que hace unos minutos me habéis propuesto
matrimonio! iVamos!

Sophie se sobresalté al escuchar esa cruda verdad arrojada a la
cara. Se quedd inmdvil por un momento. Luego admitid que habia
parecido tonta vy ridicula. Se levantd la capucha y lo siguié hacia la
entrada.

—La capa, Payne, también mi pistola y mi cuchillo. El carruaje
tendra que recogerme a una manzana de la Residencia de los
Northcliff, no mas lejos. Acompano a esta persona en su caballo.

El mayordomo asintié impasible.

Ella razond: épistola y cuchillo? Comenzd a preguntarse si habia
cometido un error al venir sola y recordd la reticencia de Wilkinson.
Observd a lord Richmond guardar las dos armas en el cinturdn,
detras de la espalda, y luego lo siguid afuera, donde estaba su
caballo.

Sin ceremonias, Chris la tomé bruscamente para subirla al animal
y montd de un salto, quedandose fuera de la silla. Le quitd las
riendas de las manos y espoled a la yegua al paso.

—Nunca habia oido nada parecido —mascullé.

—Podria haber regresado sola —dijo ella molesta, aunque
percibia que su desaprobacidn se debia al peligro que habria corrido.



—Claro que si. Con la esperanza de que no os encontrara algin
delincuente. ¢Y sabéis qué habria hecho al descubrir que es mujer?
iEso si que habria sido una deshonra!

Ella decidid que era mas prudente guardar silencio y no protestd
cuando sus brazos la rodearon. En ese momento, la esperanza de
que la desposara se transformd en un deseo intenso y ansioso.
Negar ese sentimiento que su corazdn guardaba desde hacia tiempo
era indtil. Fingir ignorarlo le habia costado caro: aceptar a
Fishbourne, ilusionarlo y luego sufrir las consecuencias de una
reputacion arruinada.

—El duque sabe lo que estais haciendo? Qué pregunta tan
estupida... no os lo habria permitido.

—Temo que ha intuido algo.

—iComo lo sabéis? No, no respondais... lo habéis sentido. Sois
como él.

—Hay alguien ahi —le informd Sophie, divisando a dos hombres.
Estaban bien vestidos y reian a carcajadas, visiblemente ebrios.

—Cerrad esa maldita capa y ocultad esos mechones claros, antes
de que se den cuenta de que sois una mujer.

—No pueden notarlo.

—Creedme, se nota perfectamente —dijo él entre dientes
mientras espoleaba al caballo a un galope ligero. A una manzana de
la Residencia de los Northcliff, se detuvo y bajd. Se quedd mirando a
la mujer a los o0jos, como si buscara la respuesta a un dificil dilema.

—Gracias por haberme... —La voz de Sophie se volvié débil y
luego se apagd en silencio.

Christopher fruncio el cefio al notar el rostro congelado en una
expresion estatica mientras el verde de sus ojos emergia vivido.

—¢0s pasa algo? —preguntd sin entender hacia dénde miraba.

Un movimiento impredecible de sus brazos siguidé a su pregunta,
luego otro, la postura cada vez mas inusual, los hombros rigidos.

El levantd las manos en el instante en que una sacudida atraveso
el fragil cuerpo, que se inclind hacia un lado hasta deslizarse del
animal, que dio un respingo. La atrapd antes de que cayera,
observando atonito como la figura delgada se transformaba en una
criatura enloquecida.



Se acomodd en el suelo sosteniéndola entre sus brazos con
delicadeza. La cubrid con la tela negra, cuidando que la falda no se
levantara por esos movimientos involuntarios.

Ya habia visto otras crisis epilépticas. Uno de sus obreros las
padecia y a veces le ocurrian durante el horario laboral. Por eso, a
ese buen hombre se le habia asignado una tarea segura que no
representara peligro para él ni para quienes lo rodeaban.

Pero ver a esa chica en medio de un ataque era desgarrador. El
rostro delicado y blanco, ya marcado por los moretones, parecia una
mascara maltratada, estirada de un lado a otro, sin dejar rastro de
los rasgos perfectos que la caracterizaban. La articulacion del cuello
parecia retorcerse y los nervios expuestos resaltaban la crudeza de
la escena.

Los movimientos se hicieron mas intensos y él no los detuvo,
sabiendo que solo debia protegerla hasta que todo pasara. Sin
embargo, su sensacidon de impotencia crecid porque él no deberia
estar alli. Era un momento de extrema intimidad y lo comprendid.

Maldijo la imprudencia de la chica que se habia aventurado sola y
de noche, sabiendo que estaba enferma, y se preguntéd cdémo podia
vivir con esa desgracia siempre al acecho.

Ahora entendia por qué su hermano, el marqués Lothian, la
vigilaba a cada paso.

Ahora entendia por qué la mujer ostentaba esa fria compostura:
intentaba ocultar, y quizds rechazar, la cruel enfermedad que la
transformaba en un ser poseido por impulsos incontrolables, un mal
que, burldn, la dominaba privandola de todo control, sometiéndola a
la humillacién y la vergiienza.

Con el pafiuelo secé compasivo las lagrimas al borde de los ojos
abiertos que miraban fijamente un punto impreciso de su torso,
seguramente sin ver nada. También limpid el pequeno hilo de saliva
que comenzaba a deslizarse por el labio inferior, el mismo que ella
mordia cuando estaba nerviosa.

Contuvo esa furia en un abrazo suave, protegid a la chica con
extremo cuidado cubriendo sus piernas expuestas con un borde de
su capa Y esperd a que el espectro maligno le diera tregua.

Unos minutos después, todo habia terminado.



Poco a poco, su mirada volvid a la realidad y Sophie se dio
cuenta de que estaba acurrucada en las piernas de lord Richmond.
Cuando cruzé sus ojos grises, lo entendié todo: leyé compasion y
piedad, percibid preocupacion y sorpresa. Habia sucedido, frente a
él, arrebatandole el Ultimo apice de dignidad que le quedaba esa
noche.

Unos sollozos silenciosos revelaron la mortificacion de la ofensa,
pero por experiencia sabia que nada podria sanar las heridas
internas, asi que permiti® que ese desahogo tomara el control,
demasiado agotada para sequir luchando.

Christopher levantd una mano y acaricidé la mejilla fria: fue una
emocion pura y vibrante para ambos, un cosquilleo tibio que
envolvid los dedos masculinos y la piel femenina.

Se miraron fijamente durante unos segundos, unidos por algo
invisible que nadie podria explicar, un vinculo hecho de
pensamientos y vibraciones, de esperanzas y expectativas.

A Sophie le faltd el aliento hasta el punto de sentirse ahogada.
Bajo los parpados para protegerse de ese consuelo genuino,
temiendo el momento en que se viera privada de él.

El se levantd sosteniéndola contra si y se dirigid a pie hacia la
puerta trasera de la propiedad de los Northcliff. Estaba abierta y
entrd recorriendo el perimetro lateral para no arriesgarse a ser visto
desde las ventanas. La puerta de la cocina se abrié y aparecidé una
doncella con el rostro desencajado.

—He tenido una crisis —le explico él de manera concisa mientras
pasaba a su lado.

Dejo a Sophie en un banco, con la espalda apoyada contra la
pared. Permanecidé agachado unos segundos, asegurandose de que
ella pudiera mantenerse sentada. Luego se levantd lentamente y la
observd un instante desde arriba. Finalmente, se marcho sin decir
nada mas.

A través de la puerta abierta, Sophie lo miraba alejarse con pasos
largos y ritmicos, la cabeza inclinada hacia adelante. Cerrd los ojos y
dos lagrimas recorrieron su rostro agotado. El destino habia decidido
por ella: ahora estaba convencida de que Christopher Clayton nunca
aceptaria casarse con ella.
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6 de septiembre de 1835
Residencia de los Northcliff

Sonriente, el conde de Richmond atravesé la City con su
moderno faeton, notando con satisfaccion los rostros sorprendidos
de varias de sus amistades que lo habian dado por perdido.

Entréd a un ritmo bastante animado por el sendero cubierto de
grava de la Residencia de los Northcliff, haciendo saltar aqui y alla
los guijarros blancos. Detuvo el vehiculo justo cuando el porton se
estaba abriendo y bajéo de un salto, tomando las flores para la
duquesa con la mano derecha. Subid los escalones de dos en dos,
dejando entrever cierta euforia.

—Buenos dias —dijo, entregando su sombrero y guantes al
mayordomo.

—Buenos dias, lord Richmond. Os acompafaré al estudio de su
excelencia.

A través de la puerta abierta del saldn, vio a lady Sophie junto a
la ventana, con la mente perdida en quién sabe qué pensamientos.
Decidid hablarle antes de encontrarse con el duque.

—No es necesario, gracias, saludaré primero a lady Sophie.

Indeciso, Ben hizo un gesto con la cabeza y dio un paso atras,
quedandose a observar como el conde se acercaba al umbral. Luego
se dirigid hacia el estudio de su excelencia, pero la duquesa lo
intercepto:

—Yo avisaré al duque, Ben, gracias. —Asi, el mayordomo se
retird y ella se encamind, pensando en coOmo retener a su esposo
para darle a lord Richmond unos minutos con Sophie.

Mientras tanto, Christopher camind lentamente mas alla de la
puerta y la entrecerrd sin hacer ruido. Observd la figura femenina de



pie, con el perfil iluminado por el tibio sol matutino. Un aura magica
parecia envolverla, mientras los rayos de luz daban un brillo
excepcional a su cabello claro, recogido en un mono en la nuca, y un
destello se propagaba desde el pendiente de perla. El moretdn bajo
el ojo parecia una sombra en esa posicion, pero él habia visto
claramente cuan extenso y oscuro era. El pensamiento del
sufrimiento que habia soportado por culpa de Fishbourne lo hizo
tambalearse una vez mas.

La noche anterior, la cama se habia convertido en un instrumento
de tortura. Se habia levantado, puesto la bata y, sentado frente al
fuego de la chimenea, habia pasado las horas reflexionando como
nunca lo habia hecho en su vida, hasta casi admitir que un cambio
profundo estaba ocurriendo en él desde que la joven Northcliff lo
habia salvado en Westminster.

Lady Sophie habia tenido su buena dosis de humillacion tras lo
sucedido en Almack’, y su reputacion habia quedado comprometida.
Sin mencionar el dolor fisico que las maneras violentas de
Fishbourne le habian causado. Estaba enferma, de una enfermedad
impredecible que la gente siempre asociaba con juicios negativos,
expiacion de pecados, castigos divinos o cosas peores.

Y, sin embargo, se habia presentado en su casa, arriesgandose a
ser descubierta por su padre o por cualquiera, en realidad,
despreocupada por las criticas de esa sociedad superficial y frivola
que, dia tras dia, minaba su honor con rumores y maledicencias; no
sbélo habia ofrecido una gran suma de dinero por él, sino que se
habia puesto en juego, se habia expuesto con gran valentia y
estoicismo, encontrando el impulso para salvarlos a ambos.

A fin de cuentas, sus problemas econdmicos no eran nada
comparados con lo que la chica estaba sufriendo.

El sencillo acuerdo propuesto, que a decir verdad beneficiaba
mas a él que a ella, resultaba tan claro como inverosimil. Incluso
habia especificado que, en caso de rechazo, él podria quedarse con
el dinero. éQuién mas habria hecho algo asi? ¢Quién podria ser tan
altruista y generoso como para salvarlo? Tal vez sélo el duque de
Northcliff. Y, al parecer, su mesurada e impenetrable hija, lady
Sophie.



Ahora, observandola bajo esa luz que la hacia parecer etérea, el
recuerdo del rostro femenino deformado por la crisis epiléptica le
parecid mas crudo y realista, pero al mismo tiempo confirmé la gran
dignidad con la que la joven se enfrentaba a cada adversidad, una
dignidad que otras de su edad, y, a decir verdad, muchas mujeres
mayores nunca tendrian ni comprenderian.

Fue precisamente esta conclusién la que lo habia llevado a
solicitar una reunidn con su excelencia. No aceptaria la oferta de
lady Sophie, pero si la del duque: era mas decoroso ser ayudado por
él, para no arriesgarse a generar mas habladurias sobre su hija.

—Buenos dias —dijo. Ella se gird de golpe, con los ojos muy
abiertos. La figura esbelta y proporcionada se hizo mas evidente que
nunca en ese vestido que finalmente parecia ajustarse a la talla
correcta. Se acercéd lentamente y dejé las flores en la mesita baja
junto al sofa—. ¢Estais bien?

La joven no respondid. Sin duda, acostumbrada a ocultar su
enfermedad, se avergonzaba al pensar que él la habia visto en ese
estado. Christopher intuyd su incomodidad y sintid ternura, un
sentimiento realmente ajeno a su personalidad despreocupada e
indiferente. Cuanto mas la miraba, mas sentia que algo se removia
en su interior. Queria darle las gracias, mostrarse comprensivo y
asegurarle que nunca la juzgaria por lo que Fishbourne le habia
hecho sufrir ni por esa enfermedad que le quitaba todo control. Pero
se contuvo, consciente de que tal actitud no era propia de él, e
intentd con todas sus fuerzas mantener su habitual distanciamiento.

Asi, seguro de su decisién de aceptar la ayuda del duque, dio un
paso adelante.

—Lady Sophie, antes de que lleque vuestro padre, tengo algo
que deciros. En primer lugar, quiero daros las gracias. No sé si
alguna vez podré devolveros vuestro gesto generoso, pero sabed
desde ahora que haré todo lo que esté en mis manos para lograrlo.
—Hizo una pausa al notar que ella mantenia la cabeza gacha. No
entendid cdmo, pero olvidd todos sus propodsitos e intenciones bien
planeados y se encontrd hablando sin poder detenerse—. Y quiero
agradecéroslo de la Unica manera que conozco, lo Unico que tengo
para ofreceros en este momento —continud, sorprendiéndose de lo



que su boca estaba a punto de decir—. Lady Sophie, éme hariais el
honor de casaros conmigo? Por supuesto, siempre que su excelencia
dé su...

El brillo en la mirada de la chica delataba las lagrimas a punto de
brotar. No era para nada impasible como intentaba aparentar. Vio
sus hombros temblar por el llanto contenido. La escena le parecid
desgarradora cuando las lagrimas comenzaron a deslizarse por la
mejilla ensombrecida por el morado del hematoma. Se acercé y le
ofrecio su panuelo.

—Para ser una mujer tan fuerte, habéis llorado bastante entre
ayer y hoy —comentd en tono bromista.

Los ojos directos del conde, su aroma masculino, la certeza de
que ahora lo sabia todo sobre ella, crearon tal agitacion que su
corazdn comenzd a latir tan fuerte que resonaba en sus oidos. Le
resultd imposible concentrarse para captar las intenciones de él y se
reprochd su inexperiencia para manejar ese don. Se esforzd por
articular unas pocas palabras que pudiera hilvanar.

—¢Estais diciendo... que aceptdis mi propuesta?

—No, no, no, un momento, lady Sophie. Soy yo quien propone,
no vos. Os estoy preguntando si queréis casaros conmigo. —La
descolocd una vez mas. Uso su pafiuelo para secarse los ojos. Luego
miréd por la ventana, seguramente para escapar de su mirada Yy
ocultar el fragil estado de &animo que estaba emergiendo—.
¢Entonces?

—iQué? —dijo ella, levantando los ojos enrojecidos.

—Os he preguntado si queréis casaros conmigo

—\Vos... seguramente no habéis entendido qué tipo de
enfermedad tengo; y anoche, después de que os fuerais, tomé
conciencia de mi imprudencia: nunca debi haberos hecho esa
propuesta, no debi aprovecharme de vuestro sentido de gratitud. Os
lo suplico, olvidadlo, y quedaos con el dinero, lo necesitais.

¢Aprovecharse de su sentido de gratitud? Christopher quedd
impactado por la alta opinidon que la joven tenia de él y por el juicio
negativo que tenia de si misma.

—No olvido nada. Ya he tomado mi decisién y no por pura
gratitud. Quiero ayudaros, quiero casarme con Vos.



—iNo lo entendéis! —exclamo ella de repente, sorprendiéndolo
con su vehemencia—. Ver mi crisis anoche os convencié de un gesto
compasivo, ipero no debia ser asi! Y yo no soy alguien que acepte la
piedad de los demas.

Finalmente, Chris lo comprendié. Una sonrisa torcida recibié esa
confesion. Adoraba esa rebelién contra la compasidon que la joven
creia percibir, porgue revelaba una personalidad fuerte y sana.

—Sois vos quien no lo entiende. Apuesto las pocas libras que me
quedan, no las vuestras, por supuesto, a que estdis convencida de
que yo nunca habia visto un ataque epiléptico —dijo riendo para
quitarle dramatismo. Luego se puso serio. Con dedos delicados,
tomo el mentdn de Sophie para obligarla a mirarlo: los ojos verdes
llenos de desesperacién buscaban ayuda, apoyo, comprension, y él
estaba dispuesto a darselo todo—. No senti pena por vos anoche,
sino una gran, grandisima admiracién por vuestra capacidad para
superar cada desgracia, por vuestra fuerza, vuestra excepcional
dignidad. Y, sobre todo, admiro que no querdis ser desposada por
compasion. —Acercéd su rostro al de ella y concluyé—: Quiero
casarme con vos porque os estimo enormemente, recordadlo.

Los ruidos en el pasillo la hicieron sobresaltarse con un sollozo de
emocion. Instintivamente, envolvid su brazo, apretando los dedos
sobre la tela de la chaqueta gris. Sin duda, temia lo que él podria
contarle a su padre.

—No le diré nada, os lo prometo —le susurrd enternecido.

El duque entrd en la habitacidén, seguido por su esposa. Ambos
miraron con incertidumbre a los dos junto a la ventana, mientras
Sophie lloraba como pocas veces la habian visto hacer.

—Espero que esas lagrimas no las hayais causado vos, lord
Richmond —dijo en tono amenazante.

—En verdad si, excelencia. Me temo que lady Sophie es mas
sensible de lo que quiere aparentar. Cuando le he pedido que se
casara conmigo, ha tenido una reaccién bastante intensa, como
podéis comprobar.

Eleonor llevé una mano a la boca para contener un sonido de
alegria: después de todo, las cosas estaban saliendo bien, muy bien.
Mird de reojo la expresidon cautelosa de su esposo, recordando lo



dificil que habia sido convencerlo de darle unos minutos al conde,
sabiendo que estaba en compania de su hija.

—Y ella ha aceptado? —lo oyd preguntar serio mientras
avanzaba.

—AUn no. Esperaba una respuesta cuando vos habéis entrado —
le respondié el conde, girandose para mirar a la joven—. Entonces,
lady Sophie, équeréis casaros conmigo?

Sophie finalmente tuvo el valor de mirar al conde a la cara: ese
vinculo invisible los envolvio, como si estuvieran solos en la
habitacion, olvidados de todo y de todos; la conexidn en esa mirada,
ahora Unica, permitié a Sophie ver. Lord Richmond habia dicho la
verdad: la admiraba, la estimaba profundamente y le estaba
agradecido. éQué mas podia desear? Entreabrid los labios, lo mird
fijamente y, con voz clara, respondio:

—Si, lord Richmond, acepto.

Christopher sonrid, mirandola durante unos segundos. Luego se
volvid hacia el duque.

—Excelencia, me remito a vuestra ultima palabra.

Lord Northcliff captd esa complicidad silenciosa y sintid cierto
asombro.

—Si mi hija estad segura, no tengo nada que objetar —afirmo,
dirigiendo a la joven una mirada que pedia mucho mas que la
pregunta formulada: queria saber si Richmond estaba al tanto de la
enfermedad. Cuando Sophie asintid con la cabeza, él sentencio—:
Muy bien. —Luego se giré hacia su esposa, quien hizo un gesto de
asentimiento, y todo parecié decidido.

Impactado por esa armonia, Richmond pensd que ningin padre
permitiria a su hija decidir sobre su propio matrimonio y ningun
esposo le daria a su esposa la oportunidad de objetar si asi lo
quisiera. Selkirk tenia razdn: los Northcliff eran originales.

Chris se dirigié a lady Northcliff.

—Excelencia, espero no parecer ofensivo, pero tendria una
necesidad imperiosa de hablar con el duque, si él lo consiente.

—Sophie y yo daremos un paseo por el jardin. Tal vez, lord
Richmond, podriais alcanzarnos mas tarde —dijo la duquesa,
encaminandose con su hija hacia la puerta que daba al balcon.



Cuando Richmond y su excelencia estuvieron a solas, tomaron
asiento.

Christopher razond rapidamente: habia actuado por instinto y
estaba feliz por ello; ayudaria a Sophie mostrandole su gratitud y
aprecio. Ahora queria hacer algo mejor. Sin preambulos, comenzo:

—Quisiera casarme con ella de inmediato. —Fijo la mirada en el
duque, notando cdmo el traje oscuro lo hacia parecer mas
inquietante y misterioso. Tenian la misma altura y lo miraba
directamente a los o0jos, demostrando que no temia un
enfrentamiento—. Pero sé que hacerlo asi daria lugar a mas
habladurias. —Vio a su excelencia hacer un leve gesto de
asentimiento—. La gente habla, lord Northcliff, vos y yo lo sabemos
bien. Lo que pasd en Almack’s arruind el buen nombre de lady
Sophie. Y, a decir verdad, lo que me ocurrid a mi, las deudas vy la
carcel, es aln mas grave. Un mes largo de compromiso, quizas dos,
deberia ser suficiente para acallar cualquier duda: lady Sophie
demostraria que no teme esperar, y yo que no tengo prisa por
casarme con la rica hija del duque.

—Continuad.

—Quisiera que publicarais lo antes posible el anuncio de la boda,
lord Northcliff, y que especificarais que lady Sophie y yo estdbamos
comprometidos desde antes del incidente en Almack’s y antes de mi
encarcelamiento.

—Podrian no creerme —dijo Keiran sin inmutarse.

—Le creeran porque vos sois el duque de Northdliff y porque yo
desafiaré a Fishbourne a un duelo, asi todos tendran la confirmacion
de que el asunto me concernia @ mi y no a vos. De esta manera, el
compromiso previo al incidente de Almack’s sera creible.

—Definitivamente creible, Richmond, dado que nadie arriesgaria
su vida en un duelo si no fuera el prometido o un loco. Y creo que
VoS, a estas alturas, sois ambas cosas. —Keiran lo observaba con
aire pensativo. Se preguntd por qué el conde tenia tanta prisa en
proteger a su hija como para arriesgarse a morir por su honor.
Recordd sus deudas y la tragica situacidn econdmica. Reflexiond
sobre la liberacion repentina y todo le quedd claro—. Le estadis
agradecido y la estimais. Ahora lo entiendo todo, lord Richmond.



—éDe verdad podéis ver los pensamientos de la gente? —
pregunto el conde, desconcertado.

—Depende. Ahora veo con claridad los vuestros y sé que le
tenéis carifio porque nadie ha hecho por vos lo que Sophie. No la
amais, al menos no todavia, pero eso no es una falta. La estima que
percibo hacia mi hija y el aprecio por ella os llevaran a sentir mucho
mas que admiracion.

—Esa capacidad vuestra me incomoda —confesd lord Richmond,
pasandose los dedos por el cabello.

—Lo sé.

—Nunca he estado enamorado. Pero no tengo reparos en admitir
que mi sentimiento por vuestra hija es lo mas intenso y verdadero
que he sentido por alguien.

—¢A pesar de la enfermedad? No os sorprendais, fue Sophie
quien me hizo entender que vos lo sabéis: a veces una mirada entre
ella y yo es suficiente, Richmond. Después de todo, no olvidéis que
ella también tiene un don especial.

—Cierto, debi haberlo imaginado. Bien, la enfermedad de Lady
Sophie no me preocupa, sé como manejarlo, os lo aseguro. Lord
Northcliff, cuidaré de ella.

—Haré el anuncio en el Morning Post y seguiré vuestro plan.
Recordad que tiene todos los o0jos puestos en vos, Richmond.

—Os prometo que haré todo lo que esté en mis manos para
garantizarle a lady Sophie el respeto que merece.

—Fishbourne podria mataros.

—No lo creo. Siempre lo he vencido en los entrenamientos y con
diferentes armas, incluso en la lucha cuerpo a cuerpo.

—Sois un hombre con determinaciéon, Richmond, y eso ya lo
sabia. El problema es que Sophie no es precisamente una chica
maleable.

—Lo he notado, excelencia. Pero creo que, detras de la mascara
de compostura y severidad, oculta sentimientos y emociones que a
menudo la perturban.

—Habéis entendido mucho de ella, Richmond. Os felicito por eso.
Solo queda establecer la dote que mi hija le aportara.

—No quiero dote.



—No es apropiado que no os dé su dote.

—Muchas cosas no lo son, lord Northcliff, y, sin embargo no
parece que eso os importe mucho, éverdad?

—Es cierto, un titulo elevado me permite cambiar las reglas a mi
antojo y nadie protesta por miedo a contradecirme. Pero vos
tendréis la dote de Sophie, la que yo considere digna de la hija del
duque de Northcliff.

Christopher no protestd, entendiendo que no serviria de nada.

—Lord Northcliff, en cuanto a la gestion del patrimonio personal
de lady Sophie, me gustaria que no estuviera totalmente bajo mi
control: no me gusta decidir sobre la vida de los demas, aunque eso
genere habladurias.

—Estais buscando mi aprobacién o planedis actuar en esa
direccién de todos modos?

—Me temo que estaria dispuesto a arriesgarme a vuestro
malhumor con tal de escuchar la opinidbn de vuestra hija sobre
asuntos financieros.

—No sera una novedad para ella. Su madre y yo siempre lo
hemos hecho, y al diablo con la etiqueta. Haced lo que prefirais,
Richmond. Ahora, id con vuestra prometida. Tenéis permiso para
visitarla todos los dias. Estableceréis la fecha de la boda con Sophie.
Que tengadis un buen dia. —El duque se marchd tras un rapido
apretdn de manos.

Chris mird por la ventana donde, entre arbustos florecidos, lady
Northcliff y su hija charlaban. Se dio cuenta de que se sentia bien,
en paz consigo mismo, como quien logra encajar cada pieza de un
rompecabezas.

Abrid la puerta que llevaba a la terraza, bajo los escalones vy
avanzo lentamente por el césped, con pasos largos y las manos en
los bolsillos, mientras observaba a Sophie que, junto a su madre,
cortaba flores. De repente, ella sonrié al ver una rama florecida, se
inclind para captar el aroma de sus delicados pétalos. Si no la
hubiera visto ni conocido antes, al observarla en ese momento,
habria hecho lo imposible por ser presentado: era hermosisima, con
el rostro sereno, la linea del cuello esbelta que descendia hacia un
torso perfectamente proporcionado. El vestido claro, bien ajustado,



resaltaba sus formas y ofrecia una figura armoniosa y elegante. Se
dijo a si mismo que habia cedido por su atractivo fisico, sabiendo
que se estaba mintiendo. Demoraba el momento para deleitarse en
la falsa certeza de que aun tenia poder sobre sus emociones.

Lady Northcliff lo vio.

—Lord Richmond, veo con placer que, después de todo, su
excelencia no os ha descuartizado —brome?.

—\Vuestro esposo es una persona muy interesante y lo estimo
enormemente. Pero eso ya lo sabia. Un poco duro, tal vez, aunque
nos entendemos perfectamente.

—éUn poco? Sois muy generoso —dijo lady Northcliff. Sostenia
una cesta llena de rosas recién cortadas—. Lord Richmond, éos
gustan las rosas? A mi me encantan las de colores originales. Como
ésas —sefald unos brotes amarillos con pétalos bordeados de verde
—. Sophie, sé amable, ve a cortar algunas. —Tan pronto como la
joven se alejo, sorprendié al conde murmurando—: Solo un hombre
como vos puede sacar lo mejor de ella.

—éComo yo? éPor qué? éComo creéis que soy? —pregunto él en
voz baja, tomando con galanteria la cesta de las manos de la
duquesa.

—Sois despreocupado, vivis con serenidad. Sophie teme la vida,
el juicio de los demas, tiene miedo de dejarse llevar. Vos seréis
capaz de manejarla.

—Me otorgais una confianza total y eso me halaga.

—iY ésa también! iTiene un color precioso! —exclamo lady
Northcliff para hacerse oir.

—He comprendido como es vuestra hija. Oculta un calor
inesperado, como brasas bajo las cenizas.

—Curioso —afirmé la duquesa—. Mi esposo usa la misma
expresion. Lord Richmond, no se ofendera si os despido ahora y no
cuando os marchéis, éverdad? Tengo un compromiso previo al que
no puedo faltar de ninguna de las maneras.

Christopher besd la mano de lady Northcliff y se quedd mirandola
mientras se alejaba.

—Vuestra madre es una mujer interesante.

—Lo sé. Todos los hombres la adoran.



—L o decis como si fuera algo negativo.

—No era mi intencidn, lo que he querido decir es que, a menudo,
el interés de esos hombres ha traido problemas.

—¢Por qué?

—Bueno, en primer lugar, porque muchas mujeres pierden en
comparacién con mi madre y eso les provoca celos.

—Lo entiendo.

—Y también porque el riesgo de que mi padre pierda los estribos
es muy alto.

Chris rio de nuevo, mostrando el encanto habitual de su rostro, a
pesar de la cicatriz vertical.

—Tal vez alguno de esos hombres tenga la suerte de encontrar a
una mujer a la altura de vuestra madre.

—Tal vez.

—Como me ha pasado a mi: soy afortunado gracias a vos —
murmurd, mirandola con insistencia y obligandola a apartar la
mirada.

—Lamento decepcionaros, lord Richmond, pero yo no soy ni seré
nunca como mi madre.

—\Vos no os dais cuenta de cuanto os asemejais a ella.

—0s referis fisicamente?

—No —respondié él, acercandose mas—. Hablo de la parte
oculta, esa que ocultdis celosamente y que solo unos pocos han
visto. Yo la he conocido, en varias ocasiones, y me ha gustado
mucho.

—A veces no me controlo —se justifico ella.

—Y por qué deberiais hacerlo? —Chris notd que entreabria los
labios y se mordia el inferior: no sabia como responder—. Tarde o
temprano entenderéis que es un error esconderse siempre, os lo
aseguro. —Dio un paso atras, con un brazo detras de la espalda y el
otro sosteniendo la cesta, para protegerse del deseo de tocarla.
Estaba seguro de que un contacto repentino la asustaria, asi que se
prometid ir con cuidado—. Por ahora, lady Sophie, ocupémonos de
decidir la fecha de la boda. Nos casaremos en poco mas de un mes
—anuncid rapidamente.

—Pero... no se puede hacer.



—¢Por qué no?

—La etiqueta prescribe un periodo de compromiso adecuado —
recito ella.

—La etiqueta no es mi problema, sino de quien cree en ella. Un
MeS 0 poco mas.

Sophie apretd los dientes: detestaba las imposiciones.

—Me importan las buenas maneras y estoy seqgura de que mi
padre estaria de acuerdo conmigo.

—Su excelencia ha respaldado mi voluntad, admitiendo que es la
mejor solucion para todos.

El autocontrol de Sophie comenzd a flaquear.

—Yo... no quiero transgredir las reglas y casarme con vos tan
pronto.

Christopher vislumbré una tormenta y nada le parecid mas
tentador en ese momento. Era la oportunidad perfecta para
desestabilizar el equilibrio impecable de la serena muchacha.

—éQueréis decir que estdis cambiando de opinion? ¢éOs estais
echando atras? éQueréis romper el compromiso ya? Recuerdo haber
vivido una situacion similar con lady Fanny. —La vio buscar palabras
con dificultad.

—No os permito que me comparéis con... con ésa...

—éSi? —Nada que hacer, ella recuperaba el aliento y se
recomponia.

—Vos no comprendéis la vergiienza a la que me exponéis
desposandome tras un compromiso tan breve.

—Y vos no comprendéis que os enfrentaréis a una vergiienza aln
mayor si esperaramos el periodo prescrito por la etiqueta, porque las
habladurias sobre vos aumentarian hasta sepultaros. Vuestro padre
Yy YO creemos que un mes, 0 poco mas, es un tiempo justo. Diremos
que estabamos comprometidos desde antes de que Fishbourne os
hiciera eso —dijo él con autoridad, sefalando el rostro amoratado.

—De esta manera... todos se convenceran de que fui deshonrada
y que vos estdis intentando ocultar mi vergiienza a cambio de la
salvacion econémica que mi padre esta dispuesto a ofreceros.

Era evidente que la joven inexperta no habia captado el aspecto
mas importante del asunto. Se preguntd cuan claro debia ser.



—lady Sophie, intentaré usar el mayor tacto posible, ya que
parece que no habéis llegado a entenderlo. Si esperdaramos un mes,
como propongo, Y vos quedarais embarazada poco después de la
boda, habrian pasado, al momento del parto, al menos diez meses
desde el vergonzoso incidente en Almack’s: esto eliminaria cualquier
duda de que Fishbourne sea el padre. —La vio abrir la boca, los ojos
desorbitados perdidos, aqui y alla, en el césped frente a ella. Le
dieron ganas de reir por su ingenuidad—. Asi que sera mi manera de
salvaros y devolveros, al menos en parte, lo que estais haciendo por
mi.

—Yo... me disculpo por no haber captado el punto de inmediato
y... 0s lo agradezco.

—Ningun problema, chérie —dijo él, arriesgandose a una mayor
confianza—. ¢éEntonces? ¢Queréis decidir la fecha? —Un cambio
inesperado en su expresion lo puso en alerta. ¢Qué habia dicho mal
esta vez? éQuiza la palabra francesa la molestaba? Decidio evitar
cualquier discusidn—. Hagamos esto: consultadlo con la duquesa.
Ahora me despido de vos, mi generosa prometida —dijo,
inclinandose inesperadamente para besarla en los labios. iBien! La
reaccion fue la esperada: ella abrié los ojos de par en par, tomada
por sorpresa. Le guifid un ojo, dio dos pasos hacia atras, se gird y se
marcho.

Tendida vestida sobre su cama, Bridget dormia, con los ojos
himedos, rodeados por un halo rojizo que revelaba las muchas
lagrimas derramadas en la soledad de su habitacion.

Sophie vio un sobre apoyado alli al lado, sin direccion, solo «Lady
Bridget». Debia de haber sido entregado en mano la noche anterior,
cuando una doncella de los Selkirk se presentd en la cocina. Pero él
habia partido en abril. Seguramente habia ordenado que lo
entregaran después de su marcha, dando instrucciones precisas,
considerando que era septiembre. Lo tomd con cuidado y extrajo la
Unica hoja que contenia.

Gentilisima lady Bridget,



Me duele enormemente escribiros con un dnimo tan realista, pero
faltaria a mi honor si asi' no lo hiciera.

América estd resultando ser un lugar extraordinario, pero vivir y
trabajar aqui es sumamente dificil. Las condiciones de vida son
duras e imposibles para una joven inglesa. Los peligros diarios
surgen de manera inesperada y son tantos que incluso la
construccion de la mas sencilla morada se convierte en una ardua
empresa que requiere anos.

Con el corazon oprimido, me veo en la necesidad de deciros que no
alberguéis mds ilusiones. No esperéis una propuesta mia para que
me acompahnéis ni la confirmacion de que iré a buscaros: me temo
que eso jamds sucedera.

Sois hermosa, joven, llena de vida y espiritu; encontraréis pronto a
un hombre digno de vos, y nada me hara mas feliz que saber que
estdis a salvo y en paz.

Os ruego que no me odiéis y que conservéis los bellos recuerdos que
nos unen, sin rencor. Y si no recibis mas noticias mias, serd porque
nada de lo que hay aqui es adecuado para vos, creedme.

Con todo mi respeto.
Kenneth MacQuoid

Conteniendo la respiracion, la dejé de nuevo sobre la mesilla de
noche y se volvid para observar el delicado perfil del rostro de su
hermana.

El reloj de abajo dio la hora, y Sophie recordd que debia hablar
con la servidumbre sobre los balles que utilizaria para transportar
sus pertenencias después de la boda.

Salié de la alcoba.

Lord Selkirk era un hombre integro; jamas habria alimentado
falsas esperanzas en Bri a menos que existiera un obstaculo grave.
Por ello, estaba segura de que detras de aquellas palabras se
ocultaba una verdad que él no podia revelarle.

Suspird, concluyendo que, después de todo, el conde estaba
actuando con la misma rectitud de siempre: no permitiria que la hija



del dugue de Northcliff tuviera una vida indigna de su titulo.

7 de septiembre de 1835
Casa de la baronesa Douglas

Virginia leyé de nuevo el pequefio articulo, con su hermosa boca
contraida en una mueca amarga.

Christopher Clayton, conde de Richmond, se casaria con lady
Sophie, la hija de su excelencia, el duque de Northcliff.

Agarro el periddico y lo arrojo al suelo con un gesto de irritacion.
Saber que él, su hombre favorito, se habia salvado gracias a una
muchacha insipida e inmadura la enfurecié: se levantd, pated una
silla derribandola, dio un manotazo a la preciosa taza de porcelana
finisima que se estrelld contra la pared, haciéndose afiicos y
esparciendo liquido ambar por todas partes. Un rugido de bestia
enjaulada escapd de su garganta mientras su rostro, usualmente
relajado en una expresidon indolente, se transformaba en una
mascara de rabia. Respiraba con dificultad porque su corazon latia
desbocado, generando una agitacidon preocupante.

Cuando, pocos minutos después, se calmd un poco, comenzd a
caminar inquieta por la habitacidn, su mente agudizada por la
necesidad de la situacién, lista para idear soluciones convenientes.
Era obvio que Chris necesitaba dinero; de lo contrario, no habria
tomado la decision de casarse con una muchacha insulsa y sin
caracter como lady Sophie, para salvarla del deshonor a cambio de
una cuantiosa dote.

Se detuvo, razond, y la idea que le llegd como una revelacion la
hizo sonreir, complaciéndose de si misma. Dio dos pasos rapidos y
tiré de la cuerda del timbre. Cuando su doncella asomd la cabeza
por la puerta, ella exclamoé molesta:

—iPor fin estas aqui! El vestido rojo oscuro. Date prisa.

Acostumbrada a esos modales bruscos, la sirvienta obedecid sin
inmutarse. Si la baronesa ordenaba el vestido rojo, aquel escotado



por delante y tan ajustado que hacia suponer que el pecho podria
salirse en cualquier momento, significaba que iba a encontrarse con
un hombre. El hecho de que fueran las nueve de la noche indicaba
que la astuta mujer tenia entre manos algo muy importante.

Casa de Richmond

Payne mantenia el porton entreabierto, observando con evidente
desaprobacion a la viuda Douglas que pedia ver al conde.

—Lo siento, lady Douglas, pero el conde ya se ha retirado.

Virginia empujo el portdn con gran enfado:

—Despertadlo.

Desconcertado, Payne se hizo a un lado. Se dirigio a la escalera
armado de gran paciencia, pero los pasos detras de él lo obligaron a
volverse.

—iPero... Lady Douglas! iOs lo ruego, esperad en el saldn!

Ignorando las buenas maneras y cualquier regla de etiqueta,
Virginia lo sobrepasd y se encamind hacia la alcoba del conde. Abrid
la puerta sin llamar y lo encontrd junto a la ventana, en bata. Verlo
en el ambiente intimo de su dormitorio la llevd a convencerse de que
ganar esa partida seria facil.

Christopher se gir6 de golpe, justo a tiempo para ver la cara
consternada de Payne. Molesto por tan vergonzosa intromision, le
hizo un gesto de complicidad mientras el hombre cerraba la puerta.
Decidié no moverse.

—éQué haces aqui? —pregunto impasible.

—Oh, Chris... ite he echado tanto de menos! —dijo ella en tono
melancoélico, avanzando hacia él. Le tomo el rostro entre las manos y
lo besd con audacia en la boca—. iY no quiero que te cases por
necesidad con esa nina frigida y consentida! Yo te daré el dinero
para arreglarlo todo.

Arrollado por la estela de un perfume dulce e intenso,
Christopher mantuvo las manos a los lados, tensandose ante esas
palabras.



—TU no sabes nada de ella. No es frigida en absoluto, y, sobre
todo, no es consentida. No necesito tu dinero, Virginia. —Sujeto las
mufecas de la mujer con dedos firmes y las apartd de si.

—iTe estoy ofreciendo mucho mas de lo que ella te ofrece! iMe
estoy entregando a ti completamente y tU sabes cuanto valgo!

—Qué quieres a cambio, Virginia? —pregunté él a quemarropa.

—iQue estés solo conmigo! iNada mas!

—Lady Sophie no quiere nada a cambio. Nada. Me ha ayudado
sin condiciones. —Con cierta satisfaccion, observd su expresidn
desconcertada: claramente no podia comprender cémo alguien
podria querer ayudar sin esperar nada a cambio.

—No entiendo...

—No hay mucho que entender: me ayudd incondicionalmente,
sin pedir nada. Soy yo quien ha decidido casarse con ella. Y al
aceptar, es ella quien me ha hecho un favor a mi, porque es la mujer
que mas estimo en el mundo.

Esas palabras resonaron en la habitacidn como una sentencia y
hasta a él le parecieron extranas. Entreabrio los labios y su mirada
vagod perdida por dos segundos ante esa constatacidn pronunciada
en voz alta. Sin embargo, habian salido de su boca sin pensarlo, sin
prepararlas. Las sentia suyas, verdaderas y sinceras como nada que
hubiera afirmado jamas en su vida.

Se irgui® mas seguro que nunca, mirando a la viuda con una
sonrisa apenas esbozada: si, Sophie era la mejor mujer que habia
conocido. Una chispa de incertidumbre en los ojos de la mujer le
reveld que comenzaba a sospechar que habia fallado en su intento
de seduccion. Desesperada, dio un paso adelante y lo abrazo.

—iPero yo puedo ser tuya! iAhora! Ella no.

Chris contuvo el aliento cuando ella apartd la bata y deslizé sus
voluptuosos labios por su cuello, sus hombros, su pecho.

—Sabes cuanto te deseo, Chris... quédate conmigo... no me
dejes...

No supo cdmo reaccionar, y eso la animd a arriesgarse mas. Lo
besd, introduciendo la lengua con destreza. Se preguntd si debia
divertirse una vez mas con ella.



Esos instantes de indecision fueron suficientes para dar paso a la
excitacion que avanzaba con fuerza mientras ella frotaba su
generoso pecho contra su torso.

Pero cuando cerrd los ojos, la imagen de Sophie recortada contra
el fondo de la magica luz de la ventana del saldén de los Northdliff le
desgarrd la mente. Se vio a si mismo acercandose a ella, rodeandola
suavemente con los brazos y besandola, rozando lentamente su
boca en forma de corazdn, acariciando los labios enrojecidos por el
frio, buscando el camino para llegar a la parte mas secreta de su
mente. La presion del pene rigido contra el cuerpo femenino que se
frotaba indecentemente lo trajo de vuelta a la realidad: queria a otra
mujer, queria a la muchacha que lo habia salvado, queria hacer las
cosas bien, al menos por una vez. éCoOmo era posible? Una cosa era
la estima y la gratitud hacia ella, y otra muy distinta permanecerle
fiel. iY ni siquiera estaban casados!

Fue por rebelidn contra ese peligroso arrebato hacia Sophie que
aceptd la agresion erética de Virginia.

La estrechd contra si y se sentd en el sillon con ella encima.
Antes de que su conciencia lo hiciera cambiar de opinidn, levanto la
falda y apartd las numerosas capas de seda y tul que daban
volumen al vestido. Sentia la excitacion de Virginia al comenzar a
tocarlo. Con manos expertas, se lo masajed en toda su longitud y le
coloco el preservativo que habia sacado de su escote. Siempre
estaba preparada para cualquier eventualidad, y eso lo hizo sonreir.
Finalmente, ella se alzdé para guiar el pene endurecido dentro de si y
emitid un sonido descarado de placer. Treinta segundos de un ritmo
vertiginoso dentro de la cavidad cdlida, marcados por gemidos y
sonidos subidos de tono. Y todo termino.

Los besos que ella le dejaba en el cuello le recordaron que no
queria nada de ella. Nada mas que sexo. La hizo levantarse y cerro
la bata.

—Vete.

—iCémo?

—\Vete, por favor —dijo él en tono duro. Los ojos de su examante
se volvieron maliciosos y su boca se convirtié en una linea fina.

—Pensaba que...



—Qué? Esto era lo que querias, éno? Yo también. Ahora puedes
irte.

—iMe estas descartando como si fuera escoria!

—No te estoy descartando. Tuvimos lo que queriamos. Fue la
ultima vez. No quiero que sigamos siendo amantes.

—déAmantes? ¢Solo éramos eso?

—¢Creias que habia algo mas?

—iSiempre quise mas!

Christopher se pregunto si ella se referia a un matrimonio, pero
esperd que no fuera asi, porque eso significaria que habia intentado
engafarlo desde el principio y que él nunca se habia dado cuenta.

—Si querias mas, deberias haberme dado mas.

—iPero yo te estoy dando mas! iTe estoy ofreciendo mi dinero!

—¢éDinero? Yo hablaba de ayuda, comprension, amistad, quizas,
incluso amor. Pero no dinero. Y, sobre todo, sin condiciones. —La vio
abrir la boca para responder, pero parecia que las palabras no le
salian—. Si, Virginia, sin condiciones —repitié en un susurro.

Humillada, la mujer le replico:

—Eres un iluso. Ella también te pedira que hagas concesiones
con tu orgullo. —Giré sobre si misma con un frufri de faldas y se
marcho dando un portazo.

Chris permanecié inmdvil un momento: «que hagas concesiones
con tu orgullo».

éNo lo habia hecho ya al aceptar el dinero de lady Sophie? éNo
habia decidido sin imposiciones? Pasar por alto su orgullo no habia
sido tan dificil, después de todo, al menos no con Sophie.

Asi, las palabras que habia pronunciado poco antes, «ayuda,
comprension, amistad, quizds amor», abrieron paso a nuevas
preguntas: épor qué Sophie habia estado dispuesta a ayudarlo
incluso si él no le hubiera pedido que se casara con ella? La Unica
respuesta posible era que la muchacha sentia algo por él.

La revelacion arrolladora lo golped como un mazazo.
Completamente desprevenido ante semejante posibilidad, abrié la
boca y se llevd las manos a la cabeza. Hundié los dedos entre el
cabello y empezd a caminar sobre la alfombra. Se sintié un necio por
no haberlo pensado antes. La duda de no saber si seria capaz de



corresponder a cualquier sentimiento lo desmoralizd, haciéndolo
sentir culpable.

El sexo recién consumado intensificd0 esa sensacion,
transformandola pronto en arrepentimiento.

Se sentd en el borde de la cama y se dejd caer hacia atras.

Ingrato e inepto, el desprecio por si mismo crecid, pero se
esforzd por no pensar en ello.

No habia manera. A pesar de cada razonamiento surgido de su
mente oportunista y por mucho que odiara admitirlo, Sophie seguia
siendo realmente la mejor mujer que habia conocido.

8 de septiembre de 1835

Granja MacQuoid, Greensburg Court House, Condado de Green,
Kentucky.

Cuando Ken partidé de Inglaterra, tras haberle comunicado a
Heather su voluntad de cumplir con su deber casandose con ella,
mostraba un aire afligido, el corazdn lleno de tristeza.

Habia escrito unas lineas a lady Bridget con gran dificultad,
sufriendo al constatar que debia abandonar definitivamente todo
sueno.

Los muchos dias de navegacién le habian dado tiempo para
dejarlo todo atrds, aunque conservaba el recuerdo de la joven
rebelde de cabello rojo, una diablillo que lo habia hecho enamorarse
por primera vez. Al llegar al puerto de Nueva York, en mayo, se
habia dispuesto a ser el compafiero responsable y honesto que
Heather merecia.

Transcurridos un par de meses desde su llegada a la propiedad
que habia adquirido regularmente en Nueva York, se habia
construido una casa satisfactoria para enfrentarse al invierno.

Pero Heather no habia engordado en absoluto.

Fue a principios de agosto cuando él se decidié a hablarle.

—¢Lo has perdido?



—Creo que si —habia murmurado ella sin apartar la mirada. Fue
un gran error, porque si habia algo que Ken sabia hacer bien, era
detectar una mentira.

—Pues a mi me parece que nunca has estado embarazada. —La
vio palidecer mientras permanecia de pie con su vestido gastado, la
mirada perdida en el suelo de tablas asperas de la cocina y las
manos en las caderas. Heather no respondid y salié de la casa para
cumplir con sus tareas. Fue en ese momento cuando él vio la
expresion primero aténita, luego indignada, de Mrs. Burney, que
habia escuchado su conversacion desde la habitacion de Niall, donde
estaba haciendo la cama. Sabia que la mujer nunca habia aceptado
la presencia de Heather.

—iKenneth MacQuoid, he rezado todas las noches para que el
pastor tardara en llegar, y nada ni nadie me hard cambiar de
opinidn: no es mujer para ti! —le habia dicho, apuntandole con un
dedo al pecho mientras salia a recoger algunas papas.

Heather se presentd unas semanas después mientras él estaba
sentado a la mesa de la cocina.

—Te pido disculpas, pero tenia que intentarlo, queria
establecerme contigo. Confiaba en quedarme embarazada una vez
que partiéramos, pero tU no quisiste volver a tocarme. Te engané, lo
sé, y volveria a hacerlo. —Se detuvo un momento, pero él la
observaba impasible—. He encontrado trabajo y alojamiento en
Greensburg. Un trabajo honesto. Mafiana por la mafiana me iré.

Ken no volviéd a dirigirle la palabra, ni siquiera cuando le tocé
verla en la ciudad.

Desde aquel dia se habia recogido en un mutismo mas hondo
que nunca, entregado a constantes cavilaciones sobre lo que —o
mas bien, guién— habia dejado en Londres. No era propio de su
indole ceder al desaliento, pero la soledad y el lacerante sentimiento
de derrota terminaron por imponerse, y el encuentro con Megan se
le antojo poco menos que providencial.

Similar a Heather en caracter y determinacidon, con ella habia
adoptado una actitud ruda, desentonada con su verdadera indole
abierta y alegre.



—Si te quedas embarazada, no me casaré contigo, que lo sepas
desde ahora —le habia dicho bruscamente, con una expresion dura.

La experiencia negativa lo habia puesto a prueba. Renunciar al
amor de su vida le habia hecho sufrir de una manera que nadie
comprenderia jamas, de eso estaba seguro.

El aparente equilibrio alcanzado y las palabras de Mrs. Barney,
que todas las noches se quedaba con él después de la cena para
charlar, lo habian ayudado a recuperar su buen juicio y su capacidad
para encontrar soluciones.

Le llevo tiempo convencerse de escribirle de nuevo a lady Bridget
para decirle que las cosas iban bien y que esperaba poder recibirla el
ano siguiente. La esperanza que creia perdida para siempre le habia
hecho recordar cada proyecto que habia imaginado cuando conocid
a la pequena Northcliff.

Lleno de una nueva alegria, esa mafiana salid corriendo a mirar
el buzdn para ver si habia llegado una respuesta de Bridget,
olvidandose de que Megan, de vez en cuando, se quedaba con él
por la noche y de que eso, tarde o temprano, representaria un
problema.

Residencia del conde de Richmond

Lady Richmond bajé del carruaje ayudada por el lacayo, y, sin
demora, se dirigidé hacia el portdn de entrada, que ya estaba abierto
de par en par, emitiendo un frufr0 de seda proveniente de la
voluminosa falda compuesta por mdultiples volantes y encajes
superpuestos.

A cada paso, los pesados adornos de su sombrero —hojas
otofales y un pequeno racimo de uvas rosadas, todo cosido a mano
—, inclinaban cada vez mas el tocado, que corria el riesgo de caerse
en cualquier momento.

—Bienvenida de nuevo, lady Richmond —dijo Payne con una
reverencia, observando de reojo el extravagante atuendo.

—Gracias. ¢Donde esta el conde? —pregunto ella, desatando las
cintas del manto que entregd al mayordomo.

—En su estudio, condesa.



—Muy bien. Haz que suban los equipajes a mi habitacion y
ordena que todo sea guardado —dijo la mujer en un tono
categodrico.

Payne maldijo para sus adentros la ingrata tarea y, antes de que
la madre del conde se encaminara, se armé de valor.

—Condesa, vuestra habitacion, al estar contigua a la del conde,
ha sido despojada de vuestros efectos personales para dar cabida a
la futura condesa —pronuncié intencionadamente en un tono neutro.
Vio cdmo el rostro habitualmente altivo de lady Richmond se
tensaba, pero continu6 impasible—. Me he encargado
personalmente de asegurarme de que todo fuera colocado en orden
en la habitacién de la esquina, la mas luminosa —afiadidé en un vano
intento de apaciguarla.

—Entiendo —respondid ella, prosiguiendo su camino hacia el
estudio. Llamd a la puerta y entrd sin esperar respuesta—. Buenos
dias, Christopher.

Sentado en el escritorio, con la pluma en la mano y ocupado en
hacer cuentas, Chris levantd la mirada y luego se puso de pie.

—Buenos dias, maman. Os pido disculpas, pero estoy abrumado
con el trabajo —aclaré de inmediato. Su madre no se movié.

—Lamento insistir pero tengo una necesidad urgente de
informacion y dinero.

Chris dejé la pluma, que goted tinta desde la punta demasiado
empapada, dispuesto a armarse de la paciencia habitual que en el
pasado incluso le habia permitido evitar responderle.

—éQué informacion?

—iSobre vuestro inminente matrimonio, evidentemente!

El se obligd a mantener la calma para no emplear unas duras
palabras y respiré profundamente.

—En cuanto al matrimonio, hay poco que decir. Me gusta lady
Sophie, le pedi que se casara conmigo, ella aceptd, y junto con su
excelencia, la duquesa, mi prometida se encargara de los
preparativos y no sera necesaria vuestra intervencion.

—Claro, después del escandaloso incidente en Almack’s, podriais
haber elegido a otra mejor.



Intentando aun la via de la paciencia, se esforzd por responderle
con serenidad.

—Estaba comprometido con ella desde antes del incidente al que
aludis, y quiero aclarar que eso no ha cambiado mi afecto por ella.
Asi que no me agrada discutirlo.

—Parece que tenéis una respuesta para todo. Entonces decidme
cdmo fue posible que os encarcelaran. iAcabar encerrado en prision!
iAy, qué cosa mas reprobable e indigna de vos!

A estas alturas su resistencia habia superado todos los limites y
no iba a seguir ignorando las agrias maneras de su madre ni las
injustas acusaciones.

—Ya, reprobable, y es algo que se debe a vuestras deudas: os
habia recomendado que no contrajerais mas a mi nombre, pero vos
seguisteis gastando mas de lo que podiais permitiros, metiéndome
en problemas. —Esa revelacién en voz alta, explicada con palabras
claras, fue una liberacion para él.

—Resulta increiblemente maleducado que me digdis esto. Yo no
tenia idea de que la situacién fuera tan grave —intentdé congraciarse
su madre, frunciendo el ceno.

—No sé realmente qué habia que entender en la clara y rotunda
peticidon de no emplear mi dinero.

Ella fingid6 no comprender. La observd sentarse frente al
escritorio.

—De todos modos, ahora todo se arreglara gracias a este
matrimonio. Al fin y al cabo, querido, no habéis elegido mal. Hija del
poderoso duque de Northcliff, buena dote, mas bien excelente, lo
bastante encantadora para estar a tu altura.

Los calculos interesados de su madre y el tono altivo con el que
definia a Sophie casi hicieron desbordar su rabia. Se sentd
lentamente para tomarse el tiempo de encontrar una respuesta
breve y contundente que no incluyera la aclaracién que le habria
gustado hacerle sobre lo excepcional que era Sophie, y no
simplemente «lo bastante encantadora para estar a tu altura». Juntd
las manos sobre la mesa y, mirandola a los ojos, afirmo:

—Si, una excelente eleccién: yo ya no tengo deudas y pondré a
rendir la propiedad en Hampshire. Vos, en cambio, viviréis



exclusivamente de la vuestra, la que os dejo mi padre.

—NMi nivel de vida requiere mas dinero que la misera renta que él
me otorgo.

Hablaba sin inmutarse, segura de que, una vez mas, se saldria
con la suya. Pero él no tenia intencidon de ceder esta vez.

—Entonces cambiaréis vuestro estilo de vida y aprenderéis a
contar sélo con eso —insistid sin apartar la mirada: ese color gris
sabia asestar un golpe mejor que una espada, y él lo sabia.

—Christopher, estoy aqui pidiéndoos ayuda porque tengo algunas
cosas que pagatr.

Su exclamacién reveld que comenzaba a sospechar que no lo
lograria.

—Lo siento, no puedo. Pero os sugiero que vendais algunas
joyas: varias de las que comprasteis recientemente tienen un valor
considerable, diria incluso excesivo para una viuda.

—iHabéis debido perdido el juicio!

Al constatar cuanto le escandalizaba a su madre la idea de
deshacerse de objetos que le importaban, evocoé con amargura todas
las veces que su padre habia tenido discusiones similares con ella.

—Ya que estamos hablando de ello, os informo de que he
calculado cuanto habéis gastado desde que os recomendé no
hacerlo. —Colocé frente a ella un papel en el que varias cifras con
algunas notas eran claramente visibles. Casi se le escapd una risa al
ver la expresion indignada en su rostro—. Os pido, amablemente,
que devolvadis ese dinero, porque no tengo intencidon de usar el
dinero de mi futura esposa para pagar vuestras deudas. Por lo tanto,
os reitero la sugerencia de vender las joyas.

—Espero que solo estéis tratando de alarmarme, Christopher, por
una de vuestras bromas habituales, pero no me parece nada
divertido.

El la mird con ojos insondables. El tono gris de sus ojos se volvid
frio y duro. Fue entonces cuando ella se dio cuenta de que no tenia
escapatoria y, sin saber a qué mas aferrarse, exclamo:

—iSometerme a un trato como éste, incluso hacerme cambiar de
habitacion! iYo, vuestra madre! iVergonzoso!



—Maman, durante afios habéis desperdiciado palabras tratando
de convencerme de que me case —respondid Christopher con una
sonrisa burlona—, y ahora que lo estoy haciendo, épretendéis que
mi condesa renuncie a la alcoba destinada, precisamente, para ella?
No creia que fuerais tan incoherente. Ocuparéis la alcoba que yo he
decidido. Si este arreglo no fuera de vuestro agrado, siempre podéis
mudaros a vuestro apartamento en el centro.

—Mi apartamento en el centro esta alquilado —le informd en un
tono petulante.

—éAlquilado? —preguntd él, fingiendo no saber nada para luego
rematar sin piedad—. Entonces, ademas de la renta de mi padre y
mi dinero, hasta ahora también habéis estado cobrando un alquiler.
Sin duda habéis despilfarrado bastante dinero. —Y otra escena de
muchos afos atras le vino a la mente, una discusién similar entre su
padre y lady Richmond, pero mas acalorada: la derrota en el rostro
del conde cuando se quedd solo en su estudio se le habia quedado
grabada. Tal vez por ese recuerdo, o quizas solo por un deseo de
revancha en nombre del progenitor al que estaba muy unido, Chris
decidid que habia terminado el tiempo de fingir que no veia la
superficialidad de su madre. Asi que afiadid implacable—: Estoy
profundamente consternado por vuestro negligente comportamiento
y ahora comprendo cuanto sufrié mi padre, el conde.

El efecto fue inmediato: el color del rostro de la condesa cambid
y la humillacion la abrumd, aunque intenté no parecer perturbada.

—En caso de que decidais desalojar a los inquilinos, os aconsejo
que consultéis al abogado Wilkinson para obtener las oportunas
sugerencias.

—iTodo esto es inaudito!

—No mas que gastar dinero que no os pertenece, éno creéis?
Ahora, debo terminar algunas cuentas, asi que si me disculpais...

Lady Richmond, indignada, se levanto y salié sin despedirse.

11 de septiembre de 1835

Londres, Residencia de los Northcliff



El reloj de péndulo de la entrada dio once campanadas.

Sentada, inmovil en el banco del piano de cola del gran saldn,
Sophie mantenia los dedos sobre el teclado, como a punto de tocar,
con la mente perdida.

Su hermano Nicholas pasd por delante de la puerta abierta y
soltd una risita divertida. Ella lo fulmind con la mirada y comenzd a
mover las manos, produciendo finalmente una melodia ligera y lenta
que parecia seguir el curso de sus pensamientos.

Tras recibir la nota de lord Richmond en la que le informaba que
no podria visitarla durante unos dias debido a «compromisos
ineludibles», la preocupacion de que él hubiera cambiado de opinion
la habia atormentado durante dias.

—iTe ha enviado una nota! —habia exclamado su prima juntando
las manos en un gesto teatral que revelaba su innato romanticismo.

—Creo que el 15 de noviembre es una fecha razonable —habia
dicho su madre, ya sin prestar atencion al alboroto de Charlotte,
mientras se servia té en la taza de delicada porcelana decorada con
florecitas naranjas. Luego le habia dirigido una mirada, esperando
una respuesta—. éSophie?

—Si, perddn, mama3, esta bien, le diré que hemos decidido el dia
15 —habia respondido mientras pensaba: «Siempre que vuelva... no
lo culparia si hubiera decidido retractarse. éQuién querria casarse
con una epiléptica?».

—CY después de la boda qué haréis, Sophie? —habia intervenido
Charlotte de nuevo.

—No lo sé.

—Deja que sea tu prometido quien decida, querida: darle carta
blanca a un hombre en ciertas cuestiones nos cuesta poco y para
ellos es una confirmacién de su masculinidad —la habia instruido la
duquesa.

Cuanto mas recordaba esa conversacidon, mas se convencia de
que le resultaria muy dificil seguir los consejos de su madre.
Demasiado acostumbrada a vivir apartada, a ocultar sus
sentimientos y emociones, sospechaba que cualquier intento de
parecer mas desenfadada y femenina acabaria en un fracaso.



Absorta en sus reflexiones y en el sonido que producia el
instrumento, no oyd la puerta principal abrirse y cerrarse.

El conde cruzé el umbral y, cuando el mayordomo le informd que
su prometida estaba en el salén practicando al piano, su sonrisa se
ensanchd. Entrd en silencio, acercandose despacio, fascinado por los
dedos blancos y finos que se movian armoniosamente sobre las
teclas. Cuando estuvo lo bastante cerca, la muchacha dio un
respingo y se llevd las manos al regazo. Parecia casi sorprendida de
verlo.

—Buenos dias. Me encanta como tocdis —la saludo él,
sentandose a su lado y rozando su muslo con el suyo—. ¢éEstais
bien? Parecéis ansiosa —dijo, fingiendo no entender que su
presencia la perturbaba.

—Estoy bien, gracias —le mintié Sophie en un murmullo apenas
audible, percibiendo el agradable aroma del conde. El deseo
repentino de hundir la nariz en su cuello la abrumd y se avergonzd
de si misma. Bajo la cabeza para evitar la mirada gris a la que
siempre le daba la sensacién de quedar expuesta, y fue entonces
cuando vio las manos de lord Richmond—. Ay... équé habéis hecho?
—preguntd atdnita. Los nudillos estaban magullados hasta sangrar,
con la sangre ya coagulada, y la piel del dorso tenia un color
intenso, tirando a morado.

—No es nada grave.

—Habéis golpeado a alguien —afirmé Sophie con el tono seguro
de quien ya habia visto heridas similares. Lo observd entrecerrar los
0j0s, uno un poco mas que el otro.

—¢ Estais espiando mis pensamientos? —preguntd él, divertido.

Molesta, Sophie apreto los labios y se sentd rigidamente.

—No, os equivocais, los pensamientos de los demas me llegan, a
menudo sin que yo lo desee.

La mirada del hombre se suavizd, quizds enternecida por su
defensa.

—Os he entendido, sélo estaba bromeando.

Sophie se sintidé incapaz de mantener la conversacion. El conde
era desenfadado y agradable, y ella demasiado rigida y torpe.

—Os habéis peleado a pufietazos —afirmd para cambiar de tema.



—Y vos cdmo lo sabéis?

—No es la primera vez que veo... —No termind la frase,
limitdndose a sefialar las manos que él mantenia apoyadas en las
piernas—. ¢A quién habéis pegado? —preguntd con seguridad,
sabiendo bien que en un entrenamiento, incluso con las manos
desnudas, no se golpeaba con tanta fuerza como para sangrar.

Chris la observd. Esa chica intuia muchas cosas, era perspicaz, y
cada dia descubria algo nuevo sobre ella. Pensé en mentirle, pero
carecia de sentido: los rumores ya se estaban multiplicando y pronto
ella lo sabria.

Fijo la vista en la piel blanca de los hombros que apenas se
vislumbraba a través del encaje del vestido. Imagind pasar los dedos
justo alli, subiendo por la curva del cuello hasta la pequefia oreja,
adornada con un pendiente sencillo, y le parecid sentir su suavidad
bajo las yemas de los dedos. El pantaldn presiond peligrosamente
contra la rigidez entre sus piernas. Se sacudio, temiendo que ella
percibiera sus deseos. Juntd mas las manos para no delatar su
repentina excitacion.

—Me enfrenté a Fishbourne en un duelo.

—iQué? ¢Por qué?

—Porque os humilld y me correspondia a mi repararlo.

—iAUn no estdbamos comprometidos! —exclamo ella.

—Publiqué en el Morning Post que nos casariamos en la fecha
que vos elegisteis, el 15 de noviembre, y que estabamos
comprometidos desde antes del escandalo en Almacks y de mi
encarcelamiento. Su excelencia se encargd personalmente,
respaldando mi decision.

Sophie estaba atdnita. Mientras ella se preocupaba de que el
conde hubiera cambiado de opinién sobre el matrimonio, él se habia
batido por ella, arriesgando su vida en un duelo.

—Por eso no habéis vuelto a venir...

Su expresidon consternada fue suficiente para Christopher. El alma
femenina no tenia secretos para él, asi que lo comprendié todo al
instante.

—¢Pensabais que habia cambiado de idea?



Esa frase la hizo sonrojarse, la habian pillado en una falta.
Ciertamente no estaba acostumbrada a equivocarse.

—Si hubierais cambiado de idea, lo entenderia.

—Yo no cambio de idea. Me casaré con vos porque lo deseo de
verdad, de lo contrario no habria asumido este duelo.

A Sophie le vinieron mil palabras a la boca, pero en lugar de
pronunciarlas con espontaneidad, comenz6 a mordisquearse el labio
inferior.

—Decid lo que pensais y no torturéis mas ese labio.

Ella levantd los ojos y, alentada por la mirada del conde,
murmuro:

—Os agradezco que lo hayais hecho y me siento honrada de que
os hayais ocupado de mi reputacion.

—El honor es mio, lady Sophie, sois una mujer que se merece
esto y mucho mas —dijo él, extendiendo con cautela una mano para
acariciar un mechdn rubio que rozaba su oreja. Se miraron
fijamente, con esa conexion silenciosa e intensa que los unia. Y una
sonrisa repentina los envolvid a ambos.

—¢Sabiais que estaba escondido?

Ella asintié con la cabeza.

—Pues bien, lo saqué de su escondite: entré en la casa y lo
busqué en cada habitacidon. —El sonido de asombro que hizo Sophie
lo llevd a soltar una carcajada—. Vuestro hermano es una buena
compafiia en ciertas circunstancias. —La observd levantar las cejas
con incredulidad vy él rio de nuevo.

Animada por el didlogo espontaneo que él lograba ofrecerle, le
pregunto:

—¢Por qué a una pelea a pufietazos?

—La eleccion de las armas era suya y prefirio la lucha: no es muy
habil con pistola ni espada, supongo que tenia miedo.

—Qdio la violencia —comento ella, llevandose una mano al rostro
sin pensarlo.

—También yo. Sobre todo la ejercida contra las mujeres —
sentencid él con severidad, fijandose en el moreton.

—Creo que es cortés de mi parte agradecéroslo.



—Os habia dicho que emplearia mis energias en demostrar
cuanto os agradezco y lo mucho que os admiro.

—Entonces ahora estamos en paz —concluyd ella.

—Nada de eso. Vos me salvasteis la vida. Yo no.

—Solo pagué algunas deudas.

—Evitdndome la prisibn de por vida, precisamente. Sois una
mujer dura incluso con vos misma, lady Sophie. Mientras que yo
creo que merecéis vivir con mayor despreocupacion. Pretendo
ayudaros también en eso. —La vio en apuros una vez mas y se
propuso encontrar la manera de hacerla sentirse cdmoda. Tomo una
de sus manos y la sostuvo entre las suyas—. Sé que los cumplidos
os incomodan, pero ya podéis ir acostumbrandoos. Yo siempre digo
lo que pienso y lo haré a menudo con vos. —Colocd la mano de ella
sobre su muslo, en un gesto deliberadamente casual, y la presiond
ligeramente para indicarle que debia dejarla alli. Luego sacoé una
cajita del bolsillo y la abrio—. éOs gusta? Para mi, la piedra que os
corresponde es el diamante: incoloro, pero en realidad lleno de mil
reflejos nuevos con cada movimiento, puro y precioso.

Desconcertada ya por el contacto intimo con la pierna de él, el
corazon de Sophie latia a un ritmo tan acelerado que le provocaba
un leve temblor. Inmovil, se quedd fascinada observando los
destellos que desprendia la gran piedra. Mird a su prometido
deslizarle el anillo en el dedo de la mano libre.

—Os queda perfecto. Tenéis unas manos muy hermosas —
comentd Christopher acariciandola suavemente, esperando ver
alguna reaccidon, pero la joven parecia incapaz de pronunciar
palabra. Se arriesgd a entrelazar sus dedos con los de ella,
poniéndose serio—. Al menos decidme si os gusta. —Y por fin, ella
asintio—. Lady Sophie, comprendo vuestra naturaleza reservada y
timida. Los acontecimientos se han desarrollado rapidamente y tal
vez no estéis lista para compartir la intimidad matrimonial. Quiero
que estéis tranquila, asi que os aseguro que no exigiré nada que no
deseéis —le susurrd. Se preguntd como lograria resistirse a no
tocarla, porque cuanto mas la miraba, mas ardia en deseos de
abrazarla, besarla, protegerla y hacerla suya. En ese instante, ella
levanto la mirada de golpe: habia visto dentro de él, estaba seguro.



—Confio en vuestra experiencia... Lo habéis dicho hace un
instante: tal vez no esté lista, pero... aprenderé.

Esas palabras golpearon a Chris como una oleada de placer: ella
se entregaba con humildad, algo que jamas habria esperado. Colocd
una mano en su nuca y la atrajo hacia si para abrazarla, soélo por
eso. La estrechd con delicadeza, con la boca sobre su cabello rubio,
Yy una mano acariciando su rostro angelical.

Para Sophie fue una emocién pura que, desde el estdbmago,
revoloted por todo su cuerpo como un dulce fluido que vibraba,
dandole una indescriptible sensacidon de alegria. Las lagrimas
llenaron sus 0jos y sus brazos se movieron para rodear el torso del
hombre que amaba.

Christopher sonrid y le besé la cabeza.

—Apuesto la mejor botella de mi coleccion a que vos y yo
encontraremos pronto una confianza especial —bromed—. Después
de la boda, iremos unos dias a mi casa en Cornualles. Resolveré
algunos asuntos para poder iniciar los cultivos del préximo afo v,
finalmente, os llevaré a Escocia, a la casa de vuestro padre. Sé que
siempre pasais la Navidad alli, y le he dicho al duque que quiero que
estéis en un ambiente familia. —Los ojos verdisimos que lo
observaban desde abajo mostraban que ella no estaba
acostumbrada a que tomaran decisiones sin pedirle su opinidon—.
Solo si te gusta mi plan, claro esta.

La hermosa boca en forma de corazdn de Sophie se abrid en una
sonrisa.

—Si, me gusta.

—iBien! —exclamé él, estrechandola de nuevo.

—Recordad que soy catdlica.

Chris se apart6 de golpe con una expresion divertida.

—iCaray! iDesde luego sabéis cdmo sorprender a un hombre
cuando queréis!

—Lo siento... deberia habéroslo dicho antes.

—Y yo deberia haber recordado que vuestro padre también se
convirtid al catolicismo por su excelencia.

—dEntonces lo sabiais?



—Por supuesto que si. En su momento causod revuelo y aln se
habla de ello para destacar su carisma al hacer lo que esta prohibido
o, al menos, desaconsejado. Eso significa que yo también lo haré
por Vos.

Fijo la mirada en su rostro, tan cercano y accesible, admirando
sus delicadas facciones e inhalando el delicioso aroma a flores que
emanaba de ella con cada pequeno movimiento.

—Lord Richmond, no quiero que os sintais en la obligacion de...

Christopher se inclind para besarla, pero se impuso no ir mas
alld: un beso de apenas unos segundos, depositado alli, sin mas
intromision. La docilidad de Sophie le indico que estaba siguiendo los
modos y tiempos adecuados, y que, tras aquella fachada de forzada
compostura, la muchacha escondia un lado reconfortante que él
ansiaba descubrir. Separd lentamente su rostro, con los ojos
entrelazados a los de ella, sus respiraciones fundidas en una sola.
Hizo ademan de levantarse. Los brazos de la joven rodearon su
torso. Sorprendido por aquel gesto inesperado, entreabrid los labios,
observando de cerca su mirada. Vio a una mujer dispuesta a
entregarse, pero temerosa de hacerlo. Mantenia el rostro alzado,
expectante.

No dudd. Vencido por el deseo, la besé de nuevo, esta vez con
menos cautela. Acaricid sus labios con los suyos, rozandolos
suavemente con la lengua para ver cdmo reaccionaba. Para nada
sorprendida, la recatada senorita estaba dando paso a la otra, la que
mantenia oculta y bien guardada. La estrechd contra si, exigiendo
sentir aquel cuerpo pegado al suyo. Sus manos empezaron a
deslizarse por la espalda y las caderas femeninas, disfrutando de las
formas que percibia.

Sophie sentia cada una de las sensaciones de Christopher, pero
no podia evitarlo. Entonces decidi6 abandonarse, al menos
fisicamente, dejar que él dirigiera aquel delicioso juego en el que
tenia gran experiencia y que para ella era completamente
desconocido. Entreabrid los labios y acogio la seductora incursién de
su lengua con un entusiasmo que jamas habria creido posible. La
himeda caricia que se insinuaba se volvid imperiosa, y ella
respondid intentando no mostrarse torpe. Los dedos masculinos que



se deslizaban por su piel le provocaban escalofrios jamas
experimentados, y le parecié tener un nudo en el estdbmago.

Y su asombro aumentd cuando el conde comenzé a mover la
lengua en una danza propia. La pasién del momento le arrancd
respiraciones entrecortadas. Se aferrd6 a él como si no quisiera
detenerse, devolviéndole aquella intimidad, conmocionada por la
sensacion arrolladora que la embargaba.

Un frio repentino la obligd a abrir los ojos.

Chris se habia apartado, sus ojos grises parecian mas oscuros,
con una sonrisa seductora en el rostro. Extendié una mano y paso
un dedo por el labio inferior de Sophie, aun hiimedo.

—\Volveré mafiana —susurrd un instante antes de incorporarse.

Salid del salén con la gran satisfaccion de haber confirmado que
seria capaz de hacer emerger a la verdadera Sophie.
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12 de septiembre de 1835
Londres, Residencia de los Northcliff

—Buenos dias —murmurd Bridget con aire afligido al entrar en la
sala del desayuno.

Sophie not6 enseguida sus pies descalzos asomando a cada paso
bajo el vestido descolorido y desed que nadie mas se percatara. Vio
a Nick esbozar una sonrisa, pero no supo decir si era de diversion o
de burla: su hermano encontraba ridiculo el comportamiento
enamorado de su hermana.

El animo de Bridget habia empeorado dia tras dia desde la
partida de lord Selkirk, y ahora, a causa de la carta, su estado de
animo era cada vez mas deprimente, lo que demostraba cuanto
estaba implicada. Picoted un huevo, bebid un sorbo de agua y apoyo
las manos en el regazo, fijando la mirada en un punto indefinido del
mantel claro.

—Bri, évienes conmigo esta mafana? —le preguntd Sophie—.
Tengo que hacer unos recados.

—Como quieras.

El duque y la duquesa intercambiaron una mirada complice y
decidieron no reprenderla por ir sin zapatos.

—¢Puedo ir yo también, Sophie? —preguntd Charlotte, fingiendo
haberse percatado del animo de Bri con la esperanza de no verse
luego obligada a referir las confidencias que su prima le habia
hecho.

—Por supuesto.

—Tal vez seria mejor si Bridget diera conmigo un paseo fuera de
la ciudad. éQué opinas, papa? —intervino Nick, obteniendo de
inmediato la aprobacion del dugue—. Entonces iremos a caballo —



concluyd el hermano, recibiendo sélo un encogimiento de hombros
por parte de la muchacha.

—Excelencia, si me lo permitis, haré compaiia a Bri —intervino
de nuevo Charlotte.

—Claro, Charlotte —le respondié lord Northcliff.

—Yo pasaré por la modista; debo recoger los nuevos vestidos
para las jovenes recién llegadas a la Casa de Acogida —comento la
duquesa—. Bridget, éno preferirias acompafiarme?

—Como quieras, mama —respondio la hija con un aire cada vez
mas apagado, que realmente no le hacia justicia.

—iOh, lady Northcliff, olvidaba que hoy es el dia de los peinados
en la Casa de Acogida! éPuedo ir con vosotras? —pregunto
entusiasmada Charlotte, que adoraba seguir las clases didacticas
impartidas a las jovenes madres.

—Por supuesto, querida.

El silencio reind durante unos segundos, mientras todos se
miraban entre si, indecisos sobre qué hacer.

Ben entré con un sobre blanco sobre la bandeja de plata.
Observo la escena, cruzd la mirada con el duque y le guifid un ojo;
luego, arqued las cejas divertido y anuncié con solemnidad:

—Lady Bridget, hay una carta para vos.

Los ojos de la joven se abrieron de par en par ante el preciado
objeto, como si temiera que se volatilizara. Se levantd como un
resorte, cogid la carta, y leyd el remitente: «Conde de Selkirk,
Puerto de Nueva York, Estados Unidos». Se puso colorada.

—iEs él! iEs él! iHa escrito de nuevo! iEs él! iHa llegado a Nueva
York! —exclamd, llevando la carta contra su pecho. Y sin decir una
palabra, sali® corriendo. Subid las escaleras a toda prisa,
produciendo un inconfundible sonido de talones desnudos golpeando
el suelo de madera.

—éQué significa «ha escrito de nuevo»? —preguntd Nick.

Nadie respondid, pero aquel silencio bastd: todos sospecharon
que ella habia recibido una carta anterior, salvo Sophie, la Unica que
lo sabia con certeza.

Ben llend un plato de comida y dijo:



—Con el permiso de sus excelencias, llevaré el desayuno a lady
Bridget a su alcoba. Ahora que tiene su carta, quiza coma algo.

Keiran asintié con la cabeza al mayordomo, que se retiro.

—Esta historia debe terminar —sentencio con autoridad.

—Lo ama —replicd Eleonor con tono de obviedad.

—¢Habéis visto cdmo ha saltado de la silla? —anadid Nick riendo,
sin dejar de comer.

—No me parece el tema mas relevante, Nicholas —le sefiald
Sophie.

—Es ridiculo comportarse asi —le respondio él.

—Lo ridiculo es que tu no lo entiendas. Es evidente que nunca
has estado enamorado.

—Por supuesto que no, Sophie —replicd él con aire de disgusto
—. Es mejor divertirse con distintas mujeres que...

—Nicholas —lo reprendio el duque.

—Pido disculpas —dijo el hijo—. De todos modos, sigo insistiendo
en que su comportamiento es exagerado, como siempre. Menos mal
que la abuela no esta aqui.

—Si Lady Bridget Northcliff estuviera presente —intervino
Charlotte—, os haria notar vuestra falta de delicadeza hacia la
querida Bri.

—Estoy de acuerdo con Charlotte —afirmé Sophie, pensativa.
Tras la carta anterior, no creia que él volviera a escribir; su intencidn
parecia ser la de romper todo contacto, y, sin embargo...

—Nick tiene razon: el comportamiento de Bridget es exagerado.
Y me gustaria saber qué esta pensando Selkirk —declaré Keiran con
dureza.

—Key, no te vuelvas frio y cinico. Lord Selkirk se preocupa por
Bridget, de lo contrario, no le habria escrito.

—FEl vive en Estados Unidos, Leo. No permitiré que Bridget lo
alcance sin haber hecho las cosas como es debido.

—Bien dicho, papa.

—Nick, silencio —lo reprendié su madre. Luego se dirigid a su
marido con aire desafiante:

—Bien, Key. Entonces eligele un marido y obligala a casarse con
quien tU quieras, justo como hacen todos los obtusos nobles de esta



maldita ciudad.

—Exacto —se hizo eco Sophie.

—Sophie, callate —le ordend su padre—. No llegaré a eso, Leo, y
tu lo sabes. Escribiré a Selkirk pidiéndole explicaciones.

Eleonor sonrié a su marido con expresion afectuosa.

—Estaba segura, querido, de que harias lo correcto —afadio
inclinando la cabeza con coqueteria—. Eres la persona mas justa que
conozco.

—No me hagas tus arrumacos —murmurd él apretando los
dientes, dandose cuenta de que habia sido engafiado por enésima
vez.

—Sophie y Bridget han salido a ti, mama: se necesita arte —rio
Nicholas.

—Impertinente —sised Sophie sin levantar la vista del brillo del
diamante de su anillo de compromiso.

—Nick, estas sobrepasando todos los limites —dijo su padre.

—Te pido perddn, mama, y a ti también, Sophie.

—No importa, querido. Después de todo, tu padre adora mis
arrumacos, pero finge indiferencia por amor al titulo.

—Eleonor.

—iKey?

—Ya basta —dijo Keiran mirando a cada uno de ellos.

Nicholas oculté la risa con la servilleta y Sophie puso los ojos en
blanco.

—Lord Northcliff, épuedo decir sélo una cosa, con vuestro
permiso? —se atrevid Charlotte a dirigirse a él.

—Habla.

—El conde de Selkirk hara las cosas bien: volvera aqui, para
hablar con vos, en cuanto alli tenga todo arreglado para recibir a
Bridget.

—¢Como lo sabes? —preguntd Nick.

—El se lo dijo a Bridget.

—déCuando?

—Nicholas MacKendrick, épuedo recordarte que no estoy bajo
juicio y que tus preguntas son sumamente inadecuadas? —dijo



Charlotte con aire altivo—. No eres tl quien debe exigir respuestas,
sino su excelencia.

A Eleonor le dio risa por las constantes discusiones entre su hijo
y su romantica sobrina. Reflexionando, llegd a la conclusion de que
Bridget y el conde se habian encontrado en secreto. Y, claro esta,
Charlotte estaba al tanto. Temiendo una reaccidn de su marido,
decidié ayudar a la pobre sobrina.

—Querido, Charlotte tiene razéon. No hagas tantas preguntas
cuya respuesta es obvia: ise han visto muchas veces en cenas y
fiestas!

Keiran entrecerréd los ojos, seguro de que su esposa estaba
tratando de enganarlo.

—Tienes la misma cara de Natalie cuando esconde la mano llena
de azlcar detras de la espalda —dijo lentamente.

—No sé de qué estas hablando —esgrimid su esposa con fingida
inocencia.

—Hablaremos de esto mas tarde, Leo.

—éPuedo ir a ver a Bridget para conocer las novedades? —
preguntd Sophie.

—No. Le pediré personalmente que me deje leer la carta —
afirmé su padre decidido.

—iKey! iPor el amor a la bondad!

—Es mi derecho. Fin de la discusion.

—La humillacién es el arma que los hombres usan para someter
a las mujeres —dijo Sophie indignada. Inmediatamente vio tormenta
en los ojos azules de su padre y comprendid que él exigiria
explicaciones. No le gustaba que lo desafiaran, y menos adn sus
hijos. Pero, sobre todo, detestaba que no se le dijeran las cosas
claras.

—Queria decir... que no seria Util obligar a Bridget a dejarte leer
la carta.

—¢Por qué? —insistid él, exigiendo una respuesta precisa.

—Porque las imposiciones son la solucidn de quien no sabe
obtener las cosas de otra manera. Pero tl no necesitas imponer tu
autoridad.



—Tienes razén. De hecho, no le ordenaré a Bri que me deje
leerla. Pero te ordeno a ti que conozcas el contenido de esa carta y
me lo comuniques todo. Sophie, no me desafies mas.

—Perdon, papa.

—Pap3, épuedo decir algo? —intervino Nick.

—Habla.

—Yo creo que a Bridget hay que tenerla vigilada.

—iNicholas! ¢Cdmo puedes hablar asi? —exclamd su madre,
mostrandose sorprendida.

—Leo, deja de fingir que no tienes la misma preocupacion solo
para complacerme. Nick tiene razén y tu lo sabes.

—En serio, Key, no sé de qué estas hablando.

—Nick, eres un traidor —dijo Charlotte entre dientes.

—éQué he hecho ahora? &Y por qué un traidor? —Su expresion
desconcertada resaltaba la belleza de su rostro masculino.

—Creo que se refiere a que siempre le cuentas todo a pap3, es
decir, estas del lado de los padres y no del de tus hermanas —
explicd Sophie con mordacidad.

—Quizas porque soy un adulto de veintitrés afios y vosotras...
unas ninas.

—Eres adulto cuando te conviene —replicd Charlotte—, pero no
cuando se trata de ser comprensivo con quien sufre.

Sophie sonrié complacida con su prima.

—Entonces el dugue se convirtid en adulto después de casarse
conmigo. Tenia al menos treinta y tres afnos —exclamd Eleonor,
haciendo que su marido la fulminara con sus amenazadores 0jos
azules.

—éPor qué la tienes tomada conmigo? —preguntd Nick a
Charlotte. Esta lo ignoro.

—iYa basta! —exclam6 Keiran—. Que sepdis que percibo
demasiada agitacion mental en Bridget y no quisiera que cometiera
ninguna tonteria. Vigilémosla. Esto también va por ti, Charlotte.

—Si, sefior —respondié Charlotte, llamada al orden.

—\Voy a ver a Bri —dijo Sophie, levantandose—. Luego saldré a
hacer mis recados. Con permiso.

—Lleva un lacayo, Sophie —ordend Keiran.



—No hace falta...

—Mirate al espejo para que recuerdes lo que ha sucedido.

—No creo que lord Bellaco tenga el valor de...

La mirada del padre la hizo callar.

—No se necesita valor, sino cobardia, precisamente.

—¢éLord Bellaco? —rio Nick.

—Esta bien, papa —consintié Sophie—. Vamos, Charlotte.

Tan pronto como las chicas cerraron la puerta, el duque mird a
Nicholas.

—Fishbourne podria convertirse en un problema.

—iSabia que llegariamos a esto! —exclamo Eleonor.

—éQué quieres que haga, papa?

—Por ahora, habla con el lacayo que la acompafara. Si
Fishbourne se atreviera a acercarse, sera su prometido quien
intervendra.

—iJuro que le diré cuatro cosas! ¢Como se atreve? iDespués de
lo que le hizo!

—Calmate, Leo —intervino Keiran, presagiando el ataque de ira
de su esposa.

—iMaldito él y todos los hombres en celo que...!

—ilLeo!

—En realidad, no serian los hombres los que entrarian en celo...
—murmurd Nick para si mismo.

—iNicholas! —lo regafio su padre.

—iHabla ahora mismo con ese cerdo, Key!

—Leo, calmate.

—Bien, entonces lo haré yo, iesta misma mafanal!

—iNicholas, sal de aqui! iAhora! —ordend el duque.

El joven saltdé como un rayo, sonriendo divertido. Su madre era
todo un espectaculo cuando perdia los estribos y comenzaba a
hablar sin pensar.

—No hace falta que me mires asi, Key. iYo hablaré con él! —
insistid ella, levantandose de la silla. Comenzd a caminar de un lado
a otro por la habitacion.

—iEleonor Grace! iBasta ya! —El silencio volvid a reinar en la
habitacion. —TU no haras nada. Si es necesario, Richmond y yo



sabremos como comportarnos.

—Yo...

—iSiéntate!

Ella obedecid.

—éYa no confias en mi, Leo? —preguntd Keiran, tomando el
menton de su esposa entre los dedos. La observd respirar con la
agitacion que la caracterizaba cada vez que la ira tomaba el control.
Bastd ese contacto para que ella recuperara la calma.

—Si, confio en ti. Pero te lo suplico, ten cuidado, ite lo pido! éTe
he dicho alguna vez lo atractivo que eres cuando te enojas?

Keiran levantd los ojos al cielo y en ese momento la puerta se
abrid de nuevo.

—Excelencia, me complace comunicaros que lady Bridget ha
comido todo —anuncié con orgullo el mayordomo.

—iMenos mal! —exclamo Eleonor.

—Ese conde deberia escribirle mas seguido —comenté Ben.

—Yo le escribiré al conde, en cambio.

—Lord Northcliff, sabed que podéis contar con mi disponibilidad
en cualquier momento —comunicé el mayordomo.

—(Estais locos? iYa no tenéis treinta anos! éCreéis que se puede
hacer razonar a la gente a base de golpes? —Eleonor recordaba bien
las hazahas aventureras de su marido, que con sus barcos realizaba
actos de pirateria contra los franceses de Napoledn, siempre
escoltado por su fiel mayordomo Ben.

Keiran sacudio la cabeza en direccion a su amigo, que se despidio
rapidamente, dejando pasar a Hettie.

—Excelencia, lady Charlotte os avisa que no saldra mas con lady
Sophie. Preferiria quedarse en casa con lady Bridget, si ellas lo
permiten.

—Esa jovencita no sabe tomar decisiones —comentd Keiran.

—Si se me permite expresar mi humilde opinién... —comenzo a
hablar el ama de llaves.

Keiran se mostré de inmediato interesado, porque Hettie nunca
hablaba sin motivo ni expresaba juicios apresurados.

—Habla con libertad.



—Creo que lady Charlotte, en realidad, tiene las ideas muy
claras. Sus elecciones tienden siempre, por asi decirlo, hacia el
marqués de Lothian.

—L o ataca constantemente, lo provoca y lo desafia. Habia notado
algo —reflexiond la duquesa en voz alta, con los ojos sofiadores.

—Por el amor a la bondad, Eleonor. No empieces a fantasear —
intervino Keiran, para nada sorprendido por aquella revelacion.

—éAsi que te habias dado cuenta de que hay algo entre ellos?
icY no me has dicho nada?! —exclamd su esposa, indignada.

—Esa jovencita tiene solo dieciséis afios y, lo que es mas
importante, Nick es demasiado joven.

—Solo porque tU me casaste siendo un viejo...

—¢\Viejo?

—...no significa que los demas...

—Te juro, Eleonor, que hoy estds mas impertinente de lo
habitual.

—...deban hacer lo mismo.

Sophie regresé en ese momento y percibi® el ambiente de
animada discusion que siempre flotaba durante las conversaciones
de sus padres. Mird6 a Hettie. Esta levantd las cejas, sacudio la
cabeza y le hizo un gesto repentino con la mano, como sugiriendo
que no pidiera explicaciones. Sophie simplemente se quedd de pie
junto a sus padres, esperando.

Su padre hizo un gesto al ama de llaves para que cerrara la
puerta y fijé la mirada en su hija, listo para escuchar.

—Lord Selkirk llegd a Nueva York en mayo y comprd un terreno
de doscientas cincuenta acres. Si, mama, escribid exactamente eso:
doscientas cincuenta acres en Kentucky, lindando con un rio de cuyo
nombre no me acuerdo. Ademas, ya es duefio de un rebafio de
vacas, que él mismo condujo a caballo hasta su nueva propiedad,
con la ayuda de dos hombres a los que contratd. Uno es inglés y
tiene a su familia con él; el otro es un indigena cheroqui.

—¢Cheroqui? Buena senal —comentd inesperadamente la madre.

—¢Por qué? —preguntd su hija.

—No son violentos y han demostrado una notable capacidad de
adaptacién a nuestras costumbres. Aunque, por mi parte, no veo



justificacion para que los nativos hayan tenido que doblegarse ante
los invasores.

—Continla, Sophie —ordend Keiran.

—Escribe que en unos meses la estructura principal de la casa
estara lista. Para la préxima primavera la habra terminado. Asi que
regresara en aproximadamente un afno, o quiza un poco mas.

Tomd aire, sabiendo que su padre entenderia que habia algo
mas.

—Bridget no se ha tomado muy bien esta noticia. Dice que un
ano es demasiado y que morira de la desesperacion.

—¢Acaso creia que en pocos meses todo estaria listo? Iré con
ella e intentaré hacerla entrar en razon —afirmé Eleonor con
determinacidén mientras se levantaba de la silla. Besd a su marido en
la mejilla y salio.

—¢Puedo irme? —pregunté Sophie.

—Lleva al lacayo contigo y nunca estés sola.

—¢Temes a Fishbourne o una crisis epiléptica? —inquirid la joven.

La falta de respuesta de su padre y sus ojos azules clavados en
ella fueron suficiente respuesta.

Lady Bridget caminaba con paso débil.

Su doncella, Lottie, conocia la razdn de tanta tristeza y decididé no
hablar para evitar que volviera a llorar. Era extrano verla tan abatida,
y, aun mas, que derramara lagrimas. Sonrié al recordar aquella
manana.

Cuando, durante el desayuno, habia llegado inesperadamente la
carta del conde de Selkirk, tras un primer momento de alegria, la
muchacha se habia ensombrecido: esperar hasta el préximo verano
le resultaba inaceptable.

Ante su evidente descontento, incluso lady Sophie habia perdido
la paciencia.

—Ha escrito: «Ya estoy en la lista de pasajeros del barco que
zarpara de Nueva York a principios del verano, lo que significa que
podré hablar personalmente con el duque». éQué mas quieres, Bri?
—le habia preguntado, agitando la carta en el aire—. Si sigues



dejando entrever tu exagerado deseo de alcanzarlo, no solo el conde
Se preocupara, sino que pensara que eres una nhifia mimada y no
una mujer preparada para enfrentarse a la vida dura que te espera.

Lady Sophie siempre sabia cdmo tratar a su hermana.

—Tiene razdon —habia intervenido lady Charlotte, inspeccionando
un retazo de seda hallado en el fondo de un badl para asegurarse de
que estuviera intacto.

—Como de costumbre, Sophie, eres mas sensata que yo —habia
murmurado derrotada la rebelde de cabellos rojos—. Yo grito, lloro,
me lamento y me enfado. Y es una forma de desahogo. éTU como te
desahogas, Sophie?

—Dibujando, creo. Ahora calmate. Debo salir a hacer compras
para la boda.

Lottie recordd la expresion de culpa en los ojos azules de lady
Bridget en aquel instante.

—Sophie... te pido disculpas. Estoy aqui haciéndote perder el
tiempo cuando tienes una celebracidon que organizar. Estoy muy feliz
por ti, de verdad —y acto seguido la abrazé con afecto.

—iQué alegria... una boda en nuestra casa! —habia exclamado
Charlotte, juntando las manos con su habitual teatralidad romantica.
Ya consideraba la Residencia de los Northcliff como su hogar, tanto
en Londres como en Escocia.

Perdida en estos pensamientos, la doncella caminaba detras de
lady Bridget por la acera atestada de gente.

Bridget ardia de impaciencia por partir, pero sabia que debia
esperar. Comenzaba a visitar a los Payton con mayor frecuencia.
Aunque su padre le habia encargado al sefor Payton algunas tareas
menores, él habia decidido que, junto con su familia, se uniria a su
hermano en América. Estar con ellos le daba la sensacién de
acercarse, aunque solo fuera un poco, a lord Selkirk.

Llegaron al edificio ruinoso del barrio degradado donde vivian sus
amigos y subieron las escaleras, donde el yeso se desprendia por la
excesiva humedad y el olor a col hervida ya impregnaba el aire.
Llamaron a la puerta.

Fue Margareth quien abrid.



—ilady Bridget! Entrad —dijo la nifa con extrema cortesia.
Empezaba a parecer mas mayor con esa compostura y su vestido
bien arreglado.

—iHola, Maggie! iEstas preciosa vestida de celeste!

La nifia sonrid.

Peter y Mary jugaban en el suelo, sobre una alfombra raida y
gastada pero limpia.

Bridget alcanzo a ver a la sefiora Payton cocinando.

—¢Sois vosotros los que estan hirviendo la col? —preguntd
tapandose la nariz.

—No, es nuestra vecina —rio la mujer, limpiandose las manos en
el delantal descolorido para saludar a la joven—. iHoy tenemos
carne!

—iQué lujo! —bromed la muchacha, sentandose a la mesa de la
cocina.

—lady Bridget, ¢éno prefeririais acomodaros en la otra
habitacion?

—Vamos, sefiora Payton, ino os pongais formal conmigo!
Ademas, me gusta esta cocina. ¢Me invitdis a un té?

La mujer puso inmediatamente el agua a calentar.

Lottie se sentd con los ninos y comenzo a hacer dibujos para
ellos.

—¢Ya habéis decidido la fecha?

—No, lady Bridget. El capitan del mercante dice que sera antes
de Navidad, pero ain no ha fijado el dia. Solo espero que el dinero
nos alcance hasta entonces. El nuevo propietario no ha hecho mas
que perjudicar a muchas familias trabajadoras. Quién sabe quién
serd, seguramente alguien sin corazdn —murmurd mientras colocaba
sobre la mesa dos tazas de simple loza—. No sé como haré sin
volver a veros... —se lamentd, conmovida.

La joven dejo volar su imaginacién por diez segundos. iQué
maravilloso seria subir a ese barco mercante con ellos! Su padre, sin
duda, la perseguiria como un sabueso. Ademas, el hecho de que el
conde de Richmond y Sophie se iban a casar pronto seria un
obstaculo... éo quizas una ayuda involuntaria?



—Debo hablar con vos, sefiora Payton, y muy seriamente —le
declar6 con conviccion.
Sarah se sento, acercando su silla, y aguardo.
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15 de noviembre de 1835

Granja MacQuoid, Greensburg Court House, Condado de Green,
Kentucky.

Ken bostezd ruidosamente y se estird. El reloj sobre la mesilla de
noche marcaba las cinco y cincuenta y dos. Estaba a punto de
amanecer. Recordd la noche anterior, y, por instinto, mird a su lado.

Megan todavia estaba alli, a pesar de que le habia recomendado
que se fuera. Se habia dormido sin darse cuenta de su presencia.
Era la segunda vez que ocurria, y eso no le gustaba nada. No era
respetuoso para quienes vivian con él que lo encontraran en la cama
con una mujer, y ademas, era contraproducente darle falsas
esperanzas. Decidio que le hablaria con claridad.

Habiendo huido de Irlanda porque su marido la golpeaba, Megan
O’Connor ansiaba empezar de nuevo. A sus treinta anos, igual que
Ken, se habia visto en la necesidad de valerse por si misma, y
afirmaba ser viuda.

Ken la toco en el hombro y ella se movid. Su cabello negrisimo y
su cuerpo voluptuoso eran una atraccion irresistible en aquellas
tierras desoladas, donde mujeres tan hermosas como ella eran muy
pocas. La toco de nuevo y ella abrid los ojos.

—Perdon, me he quedado dormida. éQué hora es?

—Esta a punto de salir el sol. Y tienes que irte.

La observo mientras se vestia.

—No eres nada amable.

—Las reglas estaban claras, Meg. Y ésta ya es la segunda vez.

—Me he quedado dormida, ya te lo he dicho —le respondio ella,
molesta.



Mentia. Ken recordaba bien que la noche anterior ella se habia
vestido para irse. Independiente y decidida, haria cualquier cosa por
entrar en esa casa como su esposa. Después de todo, gracias a su
espiritu pionero, habia abierto un almacén donde se podia encontrar
de todo: desde telas hasta madera, desde armas hasta instrumentos
musicales, desde periddicos hasta carbdn. Tenia valentia, eso no se
podia negar.

Se levanto, tomo los pantalones vy dijo:

—Date prisa. No quiero que te vean —dijo Ken.

Megan apretd los labios carnosos para contener el malestar de
no saber llegar al corazén de ese hombre tan duro. éSiempre habia
sido asi? ¢O esos ojos escondian un buen caracter endurecido por
las malas experiencias? Le gustaba Ken. Le gustaba estar alli. Sin
embargo, no parecia que él apreciara su presencia, al menos no
como ama de casa. Era el Unico con el que sus maneras de mujer
experimentada, las mismas por las cuales la llamaban demasiado
desenvuelta, no funcionaban. Se habia adaptado, convencida de que
la costumbre de tenerla cerca haria que cambiara de opinion, pero
aun no veia los resultados.

Ken bebid el café rapidamente y salid con una rebanada de pan
que la sefiora Burney acababa de tostar. El aire estaba fresco y él
adoraba esa hora de la mafiana. Se quedd quieto mirando el sol
elevarse sobre el horizonte. Una presencia detras de él lo distrajo del
paisaje.

—Buenos dias, Rana —le dijo a Tooantuh, Rana de Primavera, el
indio que vivia en el granero. El hombre, que tenia mas o menos su
misma edad, asintié con la cabeza—. ¢Ya has desayunado?

Tooantuh asintio.

Se quedd también en los escalones del porche, mirando el
amanecer. Hablaba poco, en monosilabos, pero cada una de sus
palabras valia tanto como un discurso sensato y siempre ocultaba
motivos validos y concretos. Sabia lo que pensaba sobre Megan vy
tenia razoén. Valoraba mucho su parecer y sentia que el destino, o
quiza la Providencia, lo habia puesto bajo su tutela.

Habia ocurrido una noche. Lo habia sacado de un apuro con unos
ingleses que se habian ensanado con él. Rana le habia dicho: «Yo



estar en tierra del rio verde mientras la luna diga quédate». Ken no
tenia idea de qué significaba aquello, pero sin duda habia algo de
misterio en torno a él y a sus rituales, y nadie sabia con certeza por
qué seguia en Kentucky si su familia estaba en Texas.

El ruido del carro de Megan, que pasaba en direccién a
Greensburg, rompid la magia del momento. Ella no los saludd ni
mir6 hacia ellos.

—¢éDeberia haber ido a su casa?

—Si —le confirmo el indio.

Ken lo observd alejarse hacia el establo, con sus cabellos negros
y rectos ondeando sobre sus hombros. Se preguntd como seria de
nifio y lo imagind curioso y reflexivo. Después de todo, lo habian
llamado Tooantuh porque seguia a las ranas que, en primavera, se
zambullian en el rio, donde estuvo a punto de morir ahogado.

Lo siguid. Ensillaron los caballos y se encaminaron al galope
hacia los rebanos de vacas y caballos. Las cercas que delimitaban la
propiedad debian revisarse a diario, y siempre habia reparaciones
que hacer.

Los dias en aquellas tierras parecian no terminar nunca, y el
trabajo manual, aunque brindaba una gran satisfaccién, era duro y
agotador. A veces Ken se preguntaba si una muchachita como
Bridget seria capaz de soportarlo. Pero entonces la recordaba, con
su cabello rojo al viento, enfrentandolo como en un duelo,
discutiendo con él con tozudez para convencerlo de llevarla consigo,
irritada por los corsés apretados y las maneras ceremoniosas. Si,
pensaba, si que podria hacerlo.

A la hora del almuerzo regresaron a casa, como de costumbre.

—¢Alubias y patatas? —le preguntd Ken hambriento a la sefiora
Barney.

—iPara un regimiento! Hoy vuestro tio estaba de mal humor:
esta obsesionado con encontrar algo que hacer. No sé qué, con esas
piernas. Ha comido sin esperarles y se ha acostado.

—Ahora que tengo los troncos para la escalera, tal vez podria
encargarle que los cortara. Es un trabajo duro, pero puede hacerlo
de pie y sin prisa —propuso su marido William.



—Buena idea —dijo Ken, notando que también Rana asentia
convencido.

Se sentaron a la mesa y, después de la oracion hecha por la
sefiora Barney, comenzaron a comer.

Aquel guiso, humilde pero nutritivo, le parecid la comida mas
sabrosa del mundo. Ken hizo un gesto de satisfaccion, lo que hizo
sonreir a la mujer. Gillian era una excelente cocinera y se encargaba
de la casa, de la ropa de todos, de las provisiones que habia que
comprar, del jardin con una dedicacién propia de una verdadera ama
de casa. Y lo mas importante, cuidaba de tio Niall con gran esmero.

—Will, écomo va la nueva ala de la casa?

—Bien, diria yo. No os preocupéis: dentro del proximo afo, su
futura esposa vera una residencia digna de ella, sefior MacQuoid.

Asi le llamaban. Sefior MacQuoid. Ken habia decidido que su
titulo carecia de importancia alli. Para él nunca la habia tenido, en
realidad.

Residencia de los Northcliff

El salén de los Northcliff era acogedor y estaba decorado con
flores blancas que formaban arreglos simples pero elegantes.

Chris estaba satisfecho de que el sacerdote hubiera aceptado
celebrar la boda alli y no en la iglesia, donde, sin duda, la parte mas
chismosa de la nobleza londinense se habria agolpado, sin estar
invitada, solo para presenciar su union con la hija del duque de
Northcliff. Mird a su alrededor. Todo era perfecto, nada pretencioso.
Era increible cdmo las mujeres podian organizar semejantes eventos
en poco mas de un mes.

No podia evitar mirar de reojo a un animado grupo de ninos y
jovenes, tanto varones como hembras, que susurraban con gran
excitacion, bien vigilados por una joven de cabellos rubisimos y por
otra mujer de piel oscura, ya entrada en afos. Sonrid ante aquella
escena de intimidad familiar tan poco habitual para él. La mas
pequena del grupo, Natalie, segin habia oido, lanzaba preguntas sin



descanso. Le guifid un ojo y la nifa soltd una risita. Eran un
espectaculo.

A su lado, su madre observaba al peculiar grupo con desdén.

—Una idea extravagante permitir que todos esos mocosos asistan
al banquete —le habia dicho cuando descubrié la organizacién—. Su
lugar es una habitacidn con la nifiera, no la boda de un conde.

—Si a sus excelencias y a mi nos parece bien asi, me temo que
deberiais absteneros de hacer tales comentarios —lo habia zanjado
él.

Sabia perfectamente que su mal humor aumentaba cada dia
debido a las restricciones a las que la habia sometido. Ademas, su
innata presuncion se resentia del hecho de que el evento resultara
demasiado modesto para sus costosos gustos, asi como para sus
excesivas pretensiones de impresionar a la sociedad.

Christopher miré de reojo a lady Bridget, que esperaba a su
hermana, quien llegaria en cualquier momento junto con sus padres.
La muchacha parecia mas delgada y pensativa. Se pregunté si se
debia a los cambios que traia consigo el matrimonio o si aun sufria la
ausencia de Ken. A su lado, lady Charlotte, la encantadora sobrina
del duque, intentaba conversar con los demas invitados, aunque en
realidad no tenia ojos mas que para el marqués de Lothian.

—Vuestra prima no os quita la vista de encima ni un solo instante
—comentd dirigiéndose a Nick.

—Mi prima me detesta y disfruta pillandome en falta para
reprenderme.

La familia del duque era decididamente distinta a todas las que
habia conocido, y la atmdsfera de afecto y sencillez que se respiraba
en su compafia resultaba reconfortante, en contraste con el papel
formal que el duque desempefiaba en publico.

Los sirvientes de la casa parecian particularmente involucrados,
sobre todo el ama de llaves, Hettie, y su joven hija. EI mayordomo
asomo la cabeza por la puerta y Nicholas se acerco a él. Pocos
instantes después, acompafiada precisamente por su hijo, lady
Northcliff entrd con un vestido de corte sencillo en color marfil,
completamente de encaje, desatando los gritos emocionados de los
ninos.



Detras de ellos avanzaban su excelencia, el dugue de Northcliff, y
la contrayente.

El silencio cayd sobre la sala, y ni siquiera los mas pequefios se
atrevieron a hacer ruido.

Sophie se aferraba con fuerza al brazo de su padre. Nunca habia
sentido tanto miedo como en ese momento. Pensaba que, al abrirse
la puerta, lord Richmond no estaria alli. La posibilidad de que
hubiera cambiado de opinidn y no se presentara la habia turbado
tanto la noche anterior que no habia logrado conciliar el suefio.

Presté atencidn para no tropezar con el vestido blanco y
agradecié haber escogido un modelo sencillo, sin encajes ni adornos
excesivos. Dos volantes de seda caian desde sus hombros sin
dejarlos al descubierto, y la falda, también adornada con volantes,
no era demasiado abultada. Tres camelias de fina tela blanca,
bordadas con una pericia admirable, estaban fijadas en el centro del
escote, adornadas con delicadas hojitas de un verde salvia palido.

Sus manos estaban entumecidas desde la noche anterior y eso le
dificultaba hasta los movimientos mas sencillos. Se concentrd en
contener la agitacidon que sentia en su interior.

—Sophie, no logro aliviar tu tension por mas que lo intento —
admitio su padre, tratando de concentrarse en su mano temblorosa.

—No importa, se me pasara. Solo estoy muy emocionada —
respondid ella, mirando con asombro al conde de Richmond.

Atractivo con su impecable traje negro, se mostraba sereno como
siempre y sonreia con su habitual aire desenfadado.

Quizas ella habia esperado encontrar en su rostro un gesto
resignado por aquella union planificada, pero no era asi. Percibia su
alegria y eso bastd para calmarla. Admiré su figura alta y
proporcionada, el rostro bien afeitado, los ojos grises y brillantes, la
expresion de alguien que sabe cdmo tomarse la vida. La esperanza
de que aquel hombre la guiara se convirtid en un deseo ardiente, vy,
por una vez en su vida, se permitid creer que alguien la cuidaria por
afecto y no por conveniencia.

Keiran percibié aquel cambio de energia.

—El consigue cambiar tu animo. ¢Qué temias? éQue no se
presentara?



A pesar de su agitacion, Sophie logrd sonreir antes de darle un
beso en la mejilla cuando la dejo junto al conde.

El duque fijé la mirada en lord Richmond por un instante.

Chris sostuvo su mirada con seriedad vy, finalmente, hizo un leve
gesto con la cabeza, como si entre los dos se hubiera sellado un
pacto silencioso. Satisfecho, su excelencia se retird.

—éAsustada? —le preguntd a Sophie. Inmovil e indecisa, parecia
sorprendida de verlo—. éDe nuevo habéis pensado que huiria de
vos? —bromed, incomodandola al descubrir la verdad—. De todos
modos, yo tengo un miedo terrible. iPero estoy seguro de lo que
estoy haciendo y me alegra que estéis aqui! ¢Y vos? éTenéis miedo?

—Mucho —murmurd ella con voz débil.

La ceremonia transcurrid rapidamente. Una dulce melodia
acompand los momentos mas importantes y, al final, los nifos
cantaron un himno alegre.

Chris notd que Sophie necesitd mucha concentracion para recitar
sus votos y lo atribuyd a la emocion. Le estrechd las manos, con la
esperanza de darle apoyo.

Cuando el sacerdote les permitid darse el beso, él se estremecid
al contacto con los labios de su esposa: una sacudida repentina lo
recorrio, sorprendiéndolo. La miré maravillado y comprendié que ella
también lo habia sentido.

¢Estaba relacionado con su don?

No tuvo tiempo de averiguarlo, pues la gente ya comenzaba a
acercarse.

El dugue y la duquesa fueron los primeros en felicitarlos,
seguidos por los demas, que se turnaban con entusiasmo.

Mientras él se entretenia con los ninos, disfrutando de su
compafiia y divirtiéndose con sus ocurrencias inesperadas, noté que
Sophie habia ido junto a sus padres y, poco después, los tres se
apartaron en una habitacion contigua al saldn.

—Hoy no consigo controlarme... —dijo la joven con los 0jos
brillantes.

—Es un dia especial, es natural que tu don no te dé tregua. éNo
es asi, Key? —pregunto la duquesa, buscando apoyo.

—Tu madre tiene razén.



—Tengo miedo de ver lo que hay dentro —confesd Sophie.

—~Ahora todo esta claro, pequeiia mia —dijo Eleonor, abrazandola
—. Tu don conlleva grandes responsabilidades, lo sé bien. Pero
también brinda enormes satisfacciones. Hablalo con tu esposo,
carifo, cuéntaselo siempre y deja que él comprenda lo que sientes.

En ese momento, alguien llamé a la puerta y lord Richmond
asomoO la cabeza con una radiante sonrisa. Pero al ver los ojos
llorosos de Sophie, su expresion cambid.

—¢Ocurre algo?

Un sollozo, eco de su llanto, hizo que frunciera el cefo. Entrd y
cerrd la puerta tras de si.

—Qué esta pasando?

El duque suspird y le dirigid una mirada de entendimiento a su
hija. Los dos se comunicaron asi, solo con los ojos.

—A riesgo de parecer insistente, épodria saber qué sucede? —
preguntd Chris, avanzando unos pasos.

La joven tomo aire, les hizo un leve gesto de aprobacidon a sus
padres y ellos se retiraron, dejandolos a solas.

Apenas oyd el sonido de la puerta cerrandose, Christopher se
acerco.

—¢Ya te has arrepentido de haberte casado conmigo, Sophie? —
bromed él.

—iNo!

—Entonces, équé ocurre?

Ella tardd un segundo en darse cuenta de que él le hablaba con
un tono de confianza, igual que hacian sus padres. Incluso la habia
llamado por su nombre.

Se llevd una mano a la cabeza en un gesto que delataba su
desesperada confusidon mental. Vio al conde dar un paso hacia ella,
y, de manera instintiva, se apartd del posible contacto revelador.

Por suerte, él se detuvo. Sophie desvid la mirada, buscando las
palabras adecuadas para expresar sus temores, y no vio la mano
masculina acercandose. Apenas dio un respingo cuando Chris le
tomd la mufeca.

—No quieres que te toque. ¢Por qué?



El calor reconfortante que emanaba de sus dedos reveld a la
joven una preocupacion sincera. Aquello la llevd a sentir un atisbo
de confianza.

—Preferiria... que hablaramos de esto con calma mas tarde,
quiza cuando estemos solos. Si no os importa —balbuced.

—Esta bien. Sin embargo, no esperes que me mantenga alejado
de ti todo el dia. Ademas, épodemos evitar este tono formal cuando
estemos en familia? Me encanta como se hablan tus padres.

—Mi familia es bastante peculiar.

—Bueno, a mi me gusta. Asi que haremos lo mismo.

Cuando ella asintio, él insistio:

—Dime al menos si tiene que ver conmigo y si te has
arrepentido.

—Lord Richmond, ya os he dicho...

—Chris, ya te he dicho —le ordend él.

—Chris, ya te he dicho que no me arrepiento en absoluto —
respondid desconcertada, percibiendo con intensidad su presencia.
La interioridad de aquel hombre le invadia la mente: era enérgica,
poderosa, se irradiaba como el fuego. Alz6 los ojos y supo la verdad:
estaba contento con ese matrimonio, y no por el dinero.

—Lord Richmond, épor qué me habéis desposado?

—Porque eres la esposa adecuada para mi, por eso.

—¢Es decir, cémo soy?

—Generosa y honesta. Sincera y con los pies en la tierra. Sé que
eres |lo bastante realista como para no esperar que te declare amor
ahora mismo. Pero también eres lo suficientemente inteligente para
comprender cuanto te estimo y valoro, y que sabré quererte como
mereces. ¢Me dirds qué ha ocurrido hace un rato con tus padres?

—Si, cuando esté preparada.

Chris la tomd del brazo y se encamind con ella de nuevo al salon.

—LIdmame por mi nombre, Sophie, por favor —murmurd en tono
casi suplicante. Esperd su asentimiento y continud.

Al entrar, un aplauso espontaneo los recibio.

Sophie sonrid a sus padres para tranquilizarlos, pero la figura de
lady Vivian Richmond avanzando hacia ellos la hizo preocuparse.
Desde su regreso, la mujer se habia mostrado bastante inoportuna.



Sophie comprendia que, como cualquier madre, lady Vivian estaba
inquieta por el futuro de su hijo. Sin embargo, en mas de una
ocasidon y en algunos intercambios de palabras, habia tenido la
impresién de que le guardaba cierto rencor, quiza por haber sido
privada del papel principal como condesa. Se armé de paciencia
cuando la tuvo delante.

—Me preguntaba donde os habiais metido. Un gesto poco
educado, querida, éno lo creéis?

—He sido yo quien le ha pedido a Sophie que me acompafie,
maman.

—Pero Christopher, creo que no es en absoluto apropiado que
llaméis a vuestra esposa por su nombre. No sé cdmo se os ha
ocurrido semejante idea.

—Maman, quiero que sea asi —afirmd él, mirandola con
determinacion.

—No os reconozco —murmuré ella, lanzando una mirada torva a
la joven esposa, insinuando que el cambio de su hijo era culpa suya.

—Maman, lamento deciros que, en realidad, nunca me habéis
conocido.

Tiré de Sophie por el brazo y se alejaron.

Los recién casados se sentaron en el sofa, cuya tapiceria de
flores habia sido renovada recientemente. Los nifios se acercaron
con preguntas y comentarios, mientras las mayores se entretenian
acomodando la falda del vestido blanco de Sophie. Chris senald la
alfombra, y algunos de ellos se recostaron en ella con entusiasmo.

—C¢Es cierto que le pegaste a un conde para defender a mi
hermana? —preguntd Natalie, inclinando la cabeza con curiosidad,
haciendo que algunos de sus rizos se balancearan.

La mujer de piel oscura le lanzd una mirada de advertencia.

—Si, pero era un hombre malvado.

—Hiciste bien —asintidé Henry con la solidaridad masculina de un
chico de doce afios. Adoraba a su hermana Sophie y sabia
exactamente a qué conde se referia.

—éLe pegaste? Entonces no fue un duelo —afirmé Richard, con
el conocimiento de un muchacho de quince anos. Estaba de pie,
inusualmente serio, quiza para diferenciarse de los mas pequefios.



—No, fue un duelo en toda regla. Pero le di la oportunidad de
elegir las armas.

—Eleccién inusual: los pufios —comentd James, el primogénito
de dieciocho anos de lord MacKendrick, hermano del duque, de pie
detras del sofa junto a Bridget y Nicholas.

—Nuestro tio Roy nos ensefia esgrima, y yo habria elegido la
espada —intervino Matthew. Tenia siete afios y le encantaba
demostrar que aprendia de los mayores, y que lo hacia bien.

—A mi también me gusta la esgrima. De hecho, aquél tenia
miedo de que lo atravesara —dijo Chris sin rodeos, guinando un 0jo
con complicidad.

Los mas pequenos rieron al oirle referirse al conde de Fishbourne
simplemente como «aquél».

—¢Sois tan bueno? iEvidentemente aquél lo sabia! —exclamo
Edward, el tercer hijo de Roy. Tenia los ojos brillantes, y Richmond
estaba seguro de que no dependia solo de la despreocupacion de
sus doce anos.

—Si, lo sabia porque ya lo habia vencido en otra ocasidon —
respondid Chris.

—Podria haber elegido las pistolas —dijo con voz melodiosa la
graciosa Constance.

—También soy mejor con ellas. Perdonadme, pero estoy
confundido... écudl de las hijas del duque sois?

—No soy hija del duque, sino su sobrina. Mi padre es su hermano
—Ile explicd Constance.

—Miss Constance —susurrd Sophie, acercandose un poco a él.

—Entiendo, Miss Constance. Perdonad mi despiste —dijo Chris
inclinando la cabeza.

—éNos dais permiso para ir a ver a Sophie, aunque ya estéis
casado? —canturred Natalie.

—iSeria un desastre si no lo hicierais! —exclamo él dandole un
pequeno golpe en la cabeza a la pequena—. Cuando nuestra casa en
Hampshire esté lista, todos estaréis invitados.

—Hampshire? —preguntd Charlotte, que hasta ese momento se
habia mantenido apartada. Habia colocado las manos en el pecho en
un gesto teatral.



—Si —confirmo Chris—. éPor qué preguntais?

—No le hagais caso —dijo Matthew con un gesto de la mano que
enfatizaba sus palabras—. Charlotte es una romantica empedernida
y lee libros extrafos sobre gente que se ama —explico, torciendo la
boca en sefial de desdén.

Richmond no entendié la conexidon entre los libros romanticos y
Hampshire, asi que mird a su esposa esperando una explicacion.

—Lee a Jane Austen, la famosa escritora. Algunos de sus libros,
no sabria decir cuantos en este momento, estdn ambientados alli —
le susurré Sophie—. Seguro que habéis oido hablar de ella, lord
Richmond.

—Si, la conozco. Lldmame por mi nombre —dijo él, mirando
primero los labios de su esposa, luego sus ojos.

Sophie sintid un escalofrio en el estbmago y se gird para
defenderse de la mirada seductora de su esposo.

—Seréis mi invitada, lady Charlotte —anadié Christopher.

La joven hizo una reverencia en senal de gratitud.

—¢Puedo dormir con vosotros como hago con mama y papa? —
preguntd Natalie.

Richmond parecia confundido.

Sophie se acercd nuevamente a él y explico:

—Mis padres... duermen juntos, y, de vez en cuando, la pequena
se cuela en su cama.

—Entiendo —murmuré Chris riendo—. Esta bien, Natalie, podras
dormir con nosotros. —Luego, inclindndose hacia Sophie, le susurrd
—: Entonces tendremos que usar una sola habitacién con una cama
para no decepcionar a la nifa. —Le guifid un ojo y vio cdmo ella
abria los ojos sorprendida.

—Sophie duerme con la vela encendida —dijo Matthew.

Los mayores se rieron.

—iMatthew! —lo regafid Sophie.

—éQué he dicho? —preguntd Matthew con aire desconcertado.

Natalie se levanté vy, atraida por la simpatia del conde, subid a
SuUs piernas.

—¢Por qué con una vela encendida? —le preguntd él a Sophie
mientras sentaba a la nina sobre sus piernas.



—No me gusta la oscuridad —respondié ella con gran dignidad,
levantando la cabeza.

—iQué tiene de extrano? —intervino Henry, ya dispuesto a
defender a su hermana.

—iPara ti nada, ya que eres como ella! —le replico Edward, con
descaro.

—iDéjale en paz a mi hermano! —estallé Matthew.

—S0lo he dicho la verdad —insistié Edward.

—Si vamos a insistir en la verdad, entonces yo diré que tampoco
a la duquesa, mi madre, le gusta la oscuridad —intervino Henry—. Y
también diré que tu tienes miedo de los sapos que hay en el Castillo
—anadio, sefialando a Edward con el dedo.

—éQué Castillo? —preguntd Chris.

—Shell Bay Manor, en Escocia. Lo llamamos el Castillo —le
explicd Sophie.

—No le dan miedo los sapos. Le dan asco, nada mas —puntualizd
Richard—. Sin embargo, teme muchisimo a Alexander cuando se
enoja —afadid el joven, sonriendo de forma cOmplice hacia los
demas.

—¢A quién? —preguntd Chris, confundido.

—A Alexander: es el primogénito del marqués de St. James, gran
amigo de mi padre —explicd Sophie.

—~Ah, entiendo —respondié Chris.

—iNo le credis! —dijo Edward—. iA él no le tengo miedo!

—Si, le tienes miedo —intervino James, su hermano, de manera
categdrica—. Pero tranquilo: no eres el Unico. Veréis, lord Richmond,
Alexander es un tipo particularmente impulsivo en ciertas ocasiones
y eso impresiona a los mas jovenes.

—Es porque tiene los ojos de lobo, como su padre —explico
Natalie con total claridad.

—Papa lo llama Wolf —anadié Matthew.

Chris levantd las cejas.

—iSe parece a un lobo cuando se enfada! —trind Natalie, riendo
entre dientes.

—¢A un lobo? —le pregunto él a Sophie.



Su esposa asintid con la cabeza, confirmando las palabras de la
pequena.

—Es su nombre de capitan —especificd Richard.

—Nuestro papa es el capitan Blake —dijo Henry con orgullo.

—Eso ya lo sabia —respondié Chris. Estaba divertido por la
multitud de voces que el grupo generaba y se sorprendié al darse
cuenta de lo bien que se sentia. Su familia nunca habia sido asi. Si él
se hubiera permitido reir abiertamente o mostrar un poco de
vivacidad, su madre lo habria reganado con una de sus miradas
gélidas.

En ese momento, pensd que seria bonito tener hijos como ellos.
Por un instante creyd que se habia vuelto loco, luego echd una larga
mirada a su alrededor: ese deseo extrano era tan verdadero y
concreto como los jévenes que lo rodeaban.

—Disculpadme, lord y lady Richmond —dijo la mujer rubisima
que se habia acercado con cautela—. Creo que es hora de que los
mas pequefios vayan a comer algo al buffet, y después, si el duque
lo permite, los llevaremos a dar un paseo por el jardin.

—Ella es lady Caroline —le susurré Sophie mientras los nifios se
levantaban para seguirla—. Lord Richmond, mas tarde os explicaré...
te explicaré algo sobre ella y sobre Beyruud.

—éBeyruud? ¢Es el nombre de la otra mujer? —pregunto él.

—Si.

—Creo que conozco la historia. Durante afios se habld del rescate
de unos nifios y de una mujer de color a manos del capitan Blake.

—Conde, me alegra que hayais elegido a Sophie —le comunico
Natalie antes de darle un beso en la mejilla.

El sonrid, conmovido por el gesto afectuoso. La observd alejarse
con algunos saltitos que hicieron que la delicada falda de seda de
Natalie se moviera. Cuando se quedaron solos, le dijo:

—Yo también quiero una familia como ésta.

—No pensaba que quisieras hijos —le susurrd Sophie,
sorprendida.

—¢Crees que soy tan egoista? —respondid él, molesto—. Aunque
hasta hace poco me divertia con mujeres y alcohol, eso no significa
que no sea capaz de cambiar.



Sophie apretd los labios.

—No queria decir eso. Es que siempre has sido un hombre
mundano y no pensaba que quisieras abandonar tu vieja vida para
dedicarte a la familia, como hace mi padre.

—Bueno, te equivocas. ¢TU quieres hijos? —le preguntd mientras
tomaba su mano.

—Yo... creo que si.

—Pues no se te ve muy entusiasmada. éDe qué tienes miedo?
¢De los hijos o de mi?

Ella lo mird, tratando de encontrar el valor para hablar.

—Queridos, vamos al buffet —los interrumpid lady Northcliff.
Metid el brazo bajo el del conde de Richmond y Sophie se dejo
acompanar por su padre.

Fue un dia extrafio para todos.

Christopher reia constantemente, mostrando una felicidad de la
que ni él pensaba poder disfrutar; le gustaba la familia, adoraba
conversar con personas que lo consideraban uno de ellos, amaba la
idea de cuidar a su esposa.

Sophie lo miraba a menudo, sorprendida de descubrirlo tan
accesible y feliz; poco a poco, le surgié la duda de que él realmente
sentia afecto por ella, y esos sospechas se convertian en esperanza
cada vez que él le sonreia.

El dugue observaba con esos o0jos que solo aparentaban ser
impasibles, mientras Eleonor rezaba para que aquel hombre tan
despreocupado y sencillo comprendiera por completo el cambio que
estaba experimentando su hija, para que aceptara sus miedos y los
borrara con la seguridad innata que lo caracterizaba, convirtiéndose
en su amigo y cémplice.

Granja MacQuoid, Greensburg Court House, Condado de Green,
Kentucky.

Ken habia planeado que la casa contara con un salén para el
entretenimiento, una salita para las comidas y una cocina separada.
William trabajaba con determinacion en la construccion, sabiendo



que la pequefia de los Northcliff llegaria el proximo afio. El tio Niall
estaba seguro de que la muchacha, tan traviesa como la habia
descrito su sobrino, le caeria muy bien. Si, lady Bridget se adaptaria
sin problemas a su nuevo hogar.

Después de un comienzo dificil, se habia acostumbrado a la
extrana rutina de aquel lugar. Tenia una habitacién acogedora y
calida, donde William acababa de construir una chimenea espaciosa.
AuUn le costaba aceptar que la casa estuviera hecha completamente
de madera, pero se tranquilizd al ver que la nueva ala, que William
habia empezado a construir, era de ladrillos auténtico, tal como Ken
habia prometido.

Por lo general, Gillian le llevaba el desayuno a la habitacion, pero
a él comenzaba a fastidiarle ser atendido por una mujer que
trabajaba sin descanso. No soportaba esa inactividad. Por eso, habia
comenzado a pedirle a William que lo acompanara a la cocina
apenas despertaba, y, desde hacia dos dias, tomaba el desayuno con
el matrimonio. Sin embargo, esa ociosidad forzada seguia irritandolo.

Aquel dia, por esa misma razén, estaba de mal humor. Escuchaba
las voces de los demas desde la cocina, pero decidi® no unirse a
ellos. Se quedd sumido en sus pensamientos, la Unica cosa que
podia hacer sin causar molestias a nadie.

Residencia de Richmond

Las calles estaban casi desiertas a las nueve de la noche, y la
carroza que llevaba a los recién casados hacia su hogar avanzaba a
un ritmo moderado.

Chris habia sugerido a su madre que tomara otro vehiculo, pero
por el tono con el que lo dijo, a Sophie le parecié mas una orden.

—Lamento lo de lady Vivian Richmond. Espero que no se ofenda
por lo de la carroza —dijo ella.

—A mi no me molesta. Eres muy amable, Sophie. Ella es
inoportuna y egoista. Ademas, no veia la hora de estar a solas
contigo —la observo tensarse—, para saber qué ha pasado cuando
estabas con tus padres... —Le tomd el mentdn, obligandola a mirarlo



—. Y para entenderte mejor, para comprender tus silencios y el
mundo que llevas dentro. Eres una mujer misteriosa, Sophie, pero
no conseguiras mantenerme alejado de ti.

Confusa, Sophie no dijo nada mas.

Cuando llegaron, él la condujo hacia la entrada, donde la puerta
ya estaba abierta y algunos sirvientes con librea color bronce
aguardaban su llegada.

—Buenas noches, lord Richmond, lady Richmond. En nombre de
todo el personal, os doy mis mas sinceras felicitaciones —dijo el
mayordomao. ]

—Gracias, Payne —dijo el conde—. Esta es lady Richmond. Estoy
convencido de que no tendréis problemas en acostumbraros a ella,
porque es todo lo contrario @ mi madre: generosa y altruista hasta el
exceso.

Esa presentacion desconcertd a Sophie. El hecho de que todos
rieran reveld no solo una complicidad entre el amo de la casa y sus
sirvientes, sino también la opinidn que ellos tenian de la madre del
conde. Sophie decidié dejar de lado un poco el formalismo habitual y
se acerco a la servidumbre. Le estrechd la mano a cada uno de ellos,
preguntando nombres e informacion, con interés y empatia.

Al notar que el mayordomo estaba sorprendido por su actitud,
Chris sonrid.

—Payne, subiremos ahora porque lady Richmond estd muy
cansada. Y porque no queremos ser interrumpidos por la condesa
madre, que llegara enseguida.

Payne, siempre encantado de que el conde compartiera ciertos
pensamientos con él, asintio.

—En vuestra alcoba estd todo en orden, lord Richmond. Lo he
revisado personalmente. He preparado un bafho caliente en ambas
habitaciones y he colocado toallas. He encendido la estufa en el
cuarto de bano de lady Richmond: hace un poco de frio para una
joven esposa.

—Bien hecho, gracias —respondié Chris, sefialando las escaleras
a SU esposa, Y comenzaron a subir juntos.

El mayordomo, que habia llegado antes, abrid la puerta
deseandoles buenas noches.



Sophie se detuvo un momento para observar a su alrededor.

Era un ambiente bastante masculino: un libro de economia
descansando sobre la mesa del desayuno, algunas corbatas colgadas
en el respaldo de una silla en lugar de en el armario, una cigarrera
negra brillante sobre la mesa junto a la chimenea, y dos botellas de
licor llenas hasta el borde, lo que indicaba que lord Richmond no
habia bebido en un tiempo, cuidadosamente colocadas en otra
mesita junto a la ventana. La cama era enorme, y el pensamiento
vold de inmediato a su inminente primera noche de bodas.
¢Dormirian juntos?

Mird un instante a su esposo. El deseo desconocido y aterrador
de tocarlo o abrazarlo salia de los esquemas que ella misma habia
preestablecido. El carifio que sentia por él era algo que se apartaba
mucho de su usual y rigido comportamiento.

Vio una puerta abierta. Debia ser su alcoba. Dio unos pocos
pasos en esa direccion.

—Es tu alcoba. Pero me gustaria que también abordaramos este
tema, Sophie —dijo Chris, quien se habia quitado la corbata y la
habia tirado sobre una silla, junto a las otras—. Ahora tu sirvienta te
espera alla. Ponte cdmoda, bafate si quieres. Luego tendremos
tiempo para hablar, tranquila.

Le habria gustado abrazarle para expresarle su gratitud por cdmo
conseguia calmarla siempre, pero sélo pudo decirle:

—Gracias.

Al entrar en la habitacion, noté un ambiente austero vy
excesivamente lujoso. Los pesados tejidos burdeos de las cortinas y
las sabanas de la cama eran oscuros, y todo ese terciopelo le daba
una sensacion de opresidon que hizo que frunciera la nariz. Una
profunda sensacidon de incomodidad le invadié el pecho; la sensacion
de algo desagradable que habia ocurrido alli le causé una gran
agitacion.

—iParece que estoy dentro de un mausoleo gigante! iPor el amor
a la bondad, aparta estas cortinas! —exclamé sin controlarse—. iY
también ésas... maldita sea! iSiento que me estoy ahogando! —dijo,
zarandeando bruscamente las cortinas de la cama, cubiertas por una
manta rojo oscuro.



Una puerta junto a la cama captd su atencidon y se acercd para
curiosear. Era un cuarto de bano, muy pequeno, casi completamente
ocupado por una banera llena de agua caliente.

Jinny la alcanzé y le desabrochd el vestido blanco.

—Supongo que la duquesa os ha hablado de lo que sucedera con
vuestro marido —dijo preocupada.

Sophie se rio.

—Un millén de veces. Creo que empezd a hacerlo cuando tenia
doce anos. Vamos, me conoces. Y conoces bien a mi familia.

—Ya. Pero yo también soy madre y os tengo carifio, Sophie, lo
sabéis.

—Sera dificil para ti estar aqui todo el dia mientras tu marido
trabaja para mi padre. ¢Cémo lo haremos cuando no estemos todos
en Londres? —preguntd Sophie mientras entraba en la bafiera.

—Lo he pensado, de hecho, y esperaba encontrar una solucidn
con Vos.

—La encontraremos, Jinny. No permitiré que te separes de tu
familia solo para quedarte conmigo.

Jinny se lo agradecio.

—¢Tienes miedo? ]

—Pero no de lo que tu piensas. iEl afronta la vida de una forma
tan serena y espontanea! Temo no estar a la altura. —La joven
condesa se enjabonod y se enjuago rapidamente.

—Y0 encuentro que sois una pareja bien avenida: sois lo opuesto
el uno de la otra, y eso es algo bueno —dijo la sirvienta, tendiéndole
una toalla tibia.

Sophie se secd y se acercéd al tocador. Se aplicé un poco de su
perfume en las mufecas y el cuello, se puso la camisa de noche y la
bata blanca de encaje chantilly, y se acercd al espejo largo junto a la
ventana.

—iNo serd demasiado para la primera noche? —preguntd
titubeante.

—Estais decorosamente femenina, confiad en mi. Supongo que él
vendra —dijo Jinny.

Sophie reflexiond un momento mientras se ajustaba mejor la
bata. La idea de pasar la primera noche de bodas en esa especie de



mausoleo rojo oscuro la aterraba. Se soltd el cabello y comenzd a
cepillarlo.

—iVivian, no puedo evitarlo si siento esto por él!

Una desconocida voz masculina invadio el silencio, y Sophie se
gird rapidamente para mirar hacia la puerta de comunicacién con la
habitacion de su marido. Jinny parecia indiferente.

—¢éHas oido? —le pregunto.

—El qué?

—Alguien ha gritado... —intentd explicarle. Pero la sirvienta la
miraba como si estuviera loca. Sophie se enderezd de nuevo vy
comenzo a hacer movimientos lentos para desenredarse el cabello.
«iVivian, no puedo evitarlo si siento esto por él!». Vivian era el
nombre de la condesa madre, y la voz era la de un hombre. Si, esa
habitacion guardaba recuerdos tan dolorosos y secretos tan intimos
que le parecid imposible quedarse alli aUn—. Voy a hablar con él.
Odio esta habitacidn, la suya es mas acogedora. Adids, Jinny —
exclamd decidida mientras se dirigia a la puerta comunicante.

Miré dentro, pero no vio a su marido.

—¢Puedo entrar? —pregunté en voz alta.

—iAdelante! —respondi6 él desde el bafio.

Sophie avanzo y cerrd la puerta. Lo vio salir del cuarto de bafio,
desnudo de torso, con una toalla alrededor de las caderas. Ella lo
estudié aprovechando que él estaba frotandose vigorosamente el
cabello.

Era tal y como lo habia imaginado, delgado y con un fisico
atlético. El pecho estaba cubierto por una fina pelusa que se
estrechaba conforme descendia; una cicatriz muy fina marcaba su
costado izquierdo, y la que tenia en el muslo le recordd el incendio
en Westminster.

Se sintié culpable por la atrevida inspeccidon, pero aquel hombre,
que por afios habia estimulado su fantasia, le gustaba mucho. Un
natural anhelo la invadié desde el vientre.

Chris apartd la toalla de su rostro.

—Deberia haber ido yo a... —Se quedd con la boca abierta al
verla y soltd un silbido de admiracidn mientras sonreia—. iVaya,
Sophie, estas preciosa! —dijo, arrojando la toalla sobre la cama. Se



acerco a ella, al tiempo que se pasaba las manos por el cabello
himedo y despeinado—. Mucho mas que cuando llevas tus
elegantes vestidos.

—Yo... no he tenido mucho tiempo, asi que mi ajuar de lenceria
es bastante escaso —se justifico ella.

Chris no le prestd atencidn y, sin pensarselo dos veces, le roded
la cintura y la atrajo hacia si en un abrazo.

—Adoro tu perfume —murmurd, hundiendo el rostro entre su
cuello y el cabello rubio que caia sobre sus hombros como una nube
vaporosa.

Sophie, sorprendida por aquel gesto, se quedd quieta, con los
brazos a los lados. Sentia el calor de sus manos sobre la espalda, y
el deseo de tocarlo la vencid. Lentamente, le roded el torso con los
brazos. El contacto con su piel desnuda le erizd la piel. Se dejo llevar
por la dulzura de aquel instante, dejando que aquellas vibraciones,
como olas ligeras, recorrieran su cuerpo inexperto. Entreabrio los
0jos, casi embelesada.

—¢Por qué no has esperado a que fuera yo? éEstabas impaciente
por verme? —bromeo él.

—Yo... prefiero quedarme aqui.

El se aparté un poco para mirarla desde arriba.

—No te gusta esa habitacién, éverdad?

Sophie no queria parecer descortés y, sin saber qué decir, se
mordid el labio inferior.

—A mi tampoco me gusta. Siempre la he detestado. Es
demasiado oscura y triste —susurré él.

—Perdéname, no queria ser maleducada.

—Dormiras aqui hasta que redecoremos ese mausoleo, éde
acuerdo?

Ella esbozd una sonrisa al oir aquella palabra, la misma que habia
pensado poco antes. En realidad, se sorprendid deseando compartir
la habitacion con él para siempre.

—éQué ocurre? —pregunto él, notando su inquietud.

Sophie abrid la boca. Luego la cerrd.

Chris arqued las cejas en una invitacidén explicita a que hablara
con claridad.




—Si quisieras compartir la habitacion... a mi me pareceria bien —
susurré Sophie con un valor que ni siquiera sabia que tenia.

Chris sonrid. Hundié los dedos en su cabello rubio, atraido por su
suavidad.

—Y tu lo quieres? —Esperd su respuesta, pero la vio encogerse
de hombros, como si quisiera quitarle importancia al asunto.
Entonces, le sujetd un mechdn en la nuca y la obligd a inclinar la
cabeza hacia atras—, ¢Y bien? éTu lo quieres?

Sophie contuvo la respiracion un instante.

—Si.

El se inclind para besarla, acariciando sus labios suaves. Jugd con
su boca acogedora, que enseguida se entreabrié para él, aceptando
la dulce invasidn de su lengua. Al principio se movié con cautela,
luego se atrevid con una incursion lenta, hasta que el beso se volvid
mas insistente y ritmico. Siempre habia sospechado que aquella
muchacha de porte severo era fuego latente bajo la ceniza; solo
habia que avivarlo un poco.

Aturdida por las sensaciones que la embargaban, Sophie se dejo
llevar y permitid que él la guiara. Aprendié pronto aquel juego vy
correspondid cada caricia. Lo estrechd contra si con impaciencia y
sinti®¢ su dureza presionandola. iChristopher la deseaba, podia
sentirlo! Aquello le produjo un placer tan inesperado que la
sorprendid. Un poderoso sentimiento la invadid, llenandola de una
consciencia nueva sobre si misma como mujer.

—Ahora nos relajamos y hablamos un poco, éde acuerdo? —
decidié Chris.

Pero ella negd con la cabeza.

—¢Por qué no? )

Su joven esposa parecia reacia a responderle. El volvido a
sujetarle el cabello en la nuca y le dio un ligero tirdon para animarla a
hablar.

—¢Por qué no? Dimelo.

—Tal vez no te guste saber lo que siento.

—Qué demonios puedes decirme que sea tan terrible? —bromeo
él.

Pero, al verla dudar, una sospecha lo hizo ponerse serio.



—No eres virgen.

—iPor supuesto que lo soy! iLo juro! —exclamé ella con
vehemencia.

—Esta bien, no te enfades, chérie. ¢Ahora podrias soltarme para
que podamos sentarnos?

La vio tensarse, quizas porque acababa de darse cuenta de que
lo habia estado sujetando con fuerza. Chris tomd su mano y la
condujo a sentarse junto al fuego de la chimenea. Luego se dirigio a
peinarse y se deshizo del pano sin el menor pudor, dejando al
descubierto su trasero masculino y su ereccién prominente.

—¢éSigues convencida de querer compartir la habitacion conmigo?
—se burld.

—No es la primera vez que veo a un hombre desnudo —replico
ella, alzando el mentdn, herida en su orgullo. En verdad, también le
molestaba esa palabra francesa que usaba demasiado.

—CY eso qué se supone que significa?

—Que no eres el primer hombre desnudo que veo.

—éQuién mas? —pregunto él, colocandose justo frente a ella.

—Muchos.

—Sophie, te estdas vengando con estas mentiras. Sé que no
puede ser cierto.

—Lo es. Ayudo a mi madre a atender enfermos y he visto otros
hombres desnudos.

—Y la duquesa te lo permite?

—¢Por qué no iba a hacerlo? Atendemos a personas que estan
sufriendo.

Chris se sentd y se quedd mirandola, frotandose el menton con
los dedos. Era bellisima, y la forma en que la bata se habia deslizado
dejaba entrever un seno que se moria por acariciar.

—Entonces, habras notado que soy como todos los demas.

—Mas o0 menos.

—¢Qué quieres decir?

—Los hombres que atendemos no estan... —Sophie sefiald con
un elegante gesto de la mano la evidente excitacion entre las
piernas de su marido.

El rio.



—iEres tan graciosa, Sophie!

—Creia que me considerabas monoétona.

—No, no. Te muestras rigida y tediosa, pero no lo eres en
absoluto.

Se inclind un poco mas hacia ella, intrigado.

—Entonces, équé es eso tan grave que temes decirme, por miedo
a que me enfade?

Sophie llevd las manos a la boca, como si no supiera por dénde
empezar.

—Habla, Sophie.

—Sabes que tengo un don, como mi padre.

—¢Es por eso por lo que no querias que te tocara cuando nos
quedamos solos? ¢Qué temias?

Ella reunio valor y dijo de golpe:

—Temia ver lo que llevas dentro.

Chris entrecerrd los ojos.

—Sé bien que no lo haces a propdsito, asi que jamas me
enfadaré porque puedas leerme por dentro —susurro—. ¢éY bien?
¢Qué has visto?

Sophie negd con la cabeza, negandose a pronunciar palabra.

—Tal vez no has visto nada —la provoco él.

—Si que he visto.

—No te creo.

—Admiracion, respeto, gratitud —solté ella de pronto—. Y
estabas feliz junto a mi familia.

—Todo cierto. Pareces sorprendida. éQué creias encontrar?

—No lo sé.

—Pensabas que no me gustabas, éverdad?

Chris se deslizd hacia adelante para observarla mejor.

—Pero si me gustas, Sophie.

Se quedd mirandola unos segundos.

—Y tU qué llevas dentro, Sophie? éPor qué te has casado
conmigo?

El corazdn de Sophie empezd a latir con fuerza. iJamas admitiria
que lo amaba!

—Para ayudarte y para salvarme, obviamente —respondid.



—No se ayuda a un hombre sin un motivo valido. Y dado que
claramente ya no soy un buen partido, eso significa que la razén
debe ser algo menos material. ¢Quizas un sentimiento?

Con tal de no confesar su amor, Sophie intentd otra via.

—Eres simpatico, guapo e inteligente. Pensé que un matrimonio
contigo seria mejor que con algun petimetre maloliente, vientre
hinchado y que ni siquiera sabe hacer la O con un canuto.

La carcajada de Christopher resond alegre.

—iY yo que creia en un amor incondicional y apasionado! —
exclamd, observandola con atencion para captar su reaccidon a esas
palabras. Estaba seguro de que su esposa sentia algo por él, pero se
mostraba reacia por miedo al rechazo. Si, ella habia desviado la
mirada porque no sabia mentir: lo amaba, aunque él no entendiera
por qué.

—Tal vez algin dia me ames y eso me hara sentir profundamente
satisfecho. O quiza ya me amas y no tienes el valor de decirlo. —El
silencio cayo entre ellos—. éTe asusta ser como tu padre?

—Me da miedo sentir el dolor de la gente, ver cosas horribles que
me hagan sufrir A él le pasa desde que era un nifio. Son
vibraciones, a veces dolorosas, cuando llega un sentimiento malo o
negativo. O pequenas sacudidas, como ocurrié antes.

—déAntes? ¢Cuando te tenia entre mis brazos?

Ella asintio.

—Explicamelo, por favor.

—Empiezan en los dedos... —dijo mirando sus manos, como si
buscara respuestas mas concretas—. Luego suben por los brazos. Y
finalmente, dentro, como ondas, y me siento invadida —explico,
llevandose las manos al pecho. Con aquel gesto, se dio cuenta de
que la bata estaba abierta. La cerrd y apretd el cinturdn de raso—.
Sé que sera una molestia tener una esposa como yo. Y si cambiaras
de opinion, lo entenderia.

El no perdid ni un solo detalle de su rostro angustiado. Su
preocupacion por haberle complicado la vida era conmovedora. éQué
habia hecho para merecer a una mujer como Sophie?

Se arrodillé frente a ella. Tird de un extremo del cinturdn de raso
y deshizo el lazo. Aparté la bata, contemplando el cuerpo tentador



de su esposa.

—Eres la mujer mas transparente que he conocido... al menos,
para mi —dijo, dejando que la prenda resbalara por sus hombros—,
aunque escondas lo mejor de ti —continud, apoyando las manos en
su cintura esbelta—, detras de esa mascara de mujer severa —
concluyd, deslizandolas sobre su cuerpo para explorarlo mejor.

Notd enseguida que ella contenia el aliento.

—¢Son las vibraciones o0 soy yo quien te hace temblar?

No obtuvo respuesta.

Besd la piel suave de su cuello, de sus hombros y luego la parte
superior de su pecho.

—_éEntonces? {Soy yo?

—Estoy confundida... ya no entiendo nada —suspird, indefensa
ante tantas emociones.

—Se llama pasion, tesoro —le susurrd Chris.

«Tesoro» ... iqué sonido tan maravilloso! Mucho mejor que
chérie. Sophie le sonrio, agradecida.

El tomod las pequefias manos de la joven y se las posé sobre el
pecho.

—Puedes tocarme si quieres, no tengas miedo.

Sophie movidé los dedos, sintiendo la suavidad de su piel, los
musculos en tensién bajo su tacto.

—éQuieres que siga 0 no? Sé muy bien que este matrimonio ha
sido repentino y que no has tenido tiempo de acostumbrarte.

La disposicion de aquel hombre fue un regalo inesperado y
sorprendente, tanto que los ojos de Sophie se llenaron de lagrimas.
Lo abrazd con impetu, apoyando el rostro en su cuello. Lo sujetdé con
fuerza, como si temiera que se le escapara de entre las manos.
Hundid los dedos en su cabello, en la nuca, y se quedd asi,
recostada contra él, con los ojos cerrados, disfrutando de aquel
instante.

Deseosa de superar sus propias reservas, de ir mas alla de las
barreras que la aprisionaban, Sophie se apartd para mirarlo a los
0jos. Posd las manos sobre el rostro masculino; la barba que
comenzaba a crecer le resultd aspera al tacto. Rozé sus labios y su



nariz con dedos temblorosos, como quien estd sediento de
sensaciones desconocidas.

—Eres tan hermosa, Sophie —susurrdé Christopher, sabiendo que
presionar el punto adecuado siempre provocaba una reaccion
inmediata y maravillosa.

—L o dices por galanteria.

—Lo digo porque es verdad.

Un instante mas de silencio entre ellos, como si intentaran
descifrar las intenciones del otro. Luego, Chris se movid, rozo
suavemente su pecho y la besd. Fue una entrega lenta y voluptuosa
que crecia en ellos con cada segundo, se volvia apremiante,
insoportable. Hundir la lengua en su boca no bastaba.

Sophie olvido toda verglienza y permitid que la excitacion se
apoderara de su cuerpo. Siguid el movimiento sinuoso de sus labios
que la devoraban, avida de conocer mas, de tener mas. Despojada
ya de su habitual recato, se aferrd a sus hombros y dejé que él le
abriera las piernas y la atrajera hacia si sin miramientos. El contacto
con su miembro rigido le arrancd un gemido ahogado.

Chris se detuvo.

—éQué ocurre?

Sophie no respondid, solo exigid besarlo de nuevo. No se
reconocia, pero era mas fuerte que ella. Estaba poseida por una
fuerza ajena, rendida a aquellas sensaciones puramente carnales y
abrasadoras.

Fue entonces cuando Chris dejo de contenerse. Atrapé un pecho
y acaricid su pezon con el pulgar a través del delicado encaje blanco.
Apenas la vio arquearse. Repitid la caricia en el otro pecho y ella
gimio.

Aquellas reacciones habrian vuelto loco a cualquiera. Saber que
provenian de la altiva Lady, a quien durante anos habia considerado
fria, encendid en su mente imagenes febriles sobre lo que seria el
sexo entre ellos

Ahora ardia en deseos de verla sin aquel encaje encima. Le tomd
la mano y la condujo junto a la cama. Desaté la camisa de dormir,
dejandola deslizarse hasta el suelo. Alli estaba, desnuda y bellisima.



Observd cada detalle de aquel cuerpo y se obligd a dar dos pasos
atras, apoyandose contra la pared en busca de una tregua.

—Me produces un efecto extrano, tesoro. Estoy tan excitado por
ti que corro el riesgo de mancharlo todo.

—Entonces... ¢de verdad te gusto?

—Maldita sea, Sophie, no te infravalores, no lo soporto.

Tird al suelo la bata y se acerco lentamente, atrayéndola hacia si.
Hizo deslizar los dedos por su piel sin dejar de mirarla, ansioso por
ver su estallido de sentidos. La empujé hacia atras obligandola a
tumbarse; le indicd con un gesto que se colocara en el centro de la
cama y, poco después, estaba sobre ella.

Se inclind para besar su vientre blanquisimo y liso, mientras con
dedos ligeros rozaba el interior de sus muslos, subiendo hacia el
centro de su feminidad. Cuando llegd alli, rozando suavemente para
dar placer, ella no pudo quedarse quieta. Le agarrd el cabello,
jadeando.

—No sabes controlarte, Sophie, y no pareces ti —la provoco,
mientras subia una mano hacia su pecho—. Ten cuidado de no
arrancarmelo, tesoro. Pero si no puedes resistirte, siempre puedes
gritar mi nombre.

Sophie tiré mas fuerte de los mechones castafos para vengarse.

En respuesta, él le mordid suavemente un pezon, haciéndola
gemir.

—A este juego gano yo, Sophie —dijo mientras la penetraba con
decisidon. Esperé un momento, sumergido en ese calor apremiante y
himedo. Apretd los dientes, tratando de ignorar la embriagadora
sensacion lUbrica que lo envolvia. No dejé de mirarla ni un instante.

—Quédate quieta. Ahora se te pasara el dolor —susurrd, dandole
suaves besos en los labios—. {Tienes miedo?

Ella negd con la cabeza, tratando de acercar la pelvis a él.

—Me deseas, lo veo en tus o0jos.

Christopher se movié con cautela para no hacerle dafio, pero ella
se arqued de inmediato para recibirlo mejor. Nunca habia visto a una
mujer tan receptiva a los estimulos sexuales, por eso se tomd el
placer y el tiempo de saborear cada instante. Su pasion lo llenaba de
una manera que nunca habia experimentado.



El baile lento y ritmico que comenzo tenia el Unico propdsito de
hacerla gemir con cada embestida. Apartd las piernas esbeltas, las
doblé a su antojo, pues ella aceptaba cualquier cosa, ya perdida.
Apoyo las manos alzandose, y ese rostro femenino alterado por el
deseo se convirtid en un poderoso afrodisiaco. Cuando comprendio
que ella estaba a punto de explotar, susurro:

—Sophie... quiero sentirte...

Fue lo Ultimo que ella oyd. El placer feroz la obligd a emitir un
sonido erdtico. Palabras entrecortadas por los jadeos brotaban de
sus hermosos labios. La prision de la rigidez a la que se habia
obligado se transformé en la liberacidon de cada instinto animal. Sus
caderas buscaban mayor satisfaccion, ofreciéndose al hombre que,
por primera vez, la tomaba sin reticencias, sin limites, sin ninguna
barrera.

Chris explotd con violencia, completamente cautivado por la
mujer salvaje y libre que tenia debajo de él, la esposa a la que debia
gratificar y satisfacer, la mujer que no habia tenido a nadie antes
que él y que nunca permitiria que se alejara de su lado. Esa criatura,
aparentemente tan fria y sexualmente ardiente, debia ser solo suya.

Los jadeos de quienes habian dado y recibido tanto se
convirtieron en el Unico sonido durante al menos un minuto. El
abrazo envolvente que los unia en un solo cuerpo los reconfortd
hasta que recuperaron la lucidez.

—Tesoro, deja que salga de ti, si no te haré ain mas dafo.

Ella no se movid.

—Te haré dafo, Sophie. Deja que me vaya.

Pero ella no oia.

Después de varios minutos, él se dio cuenta de que los brazos
que lo rodeaban habian aflojado el abrazo. Se recosté a su lado,
apoyado en un codo, para observarla.

Sophie se acurrucé de inmediato, dandole la espalda.

—Mirame, Sophie —le dijo, acariciando el rostro medio escondido
—. Sophie. —Silencio—. iMaldita sea, al menos dime si estas bien!

—iNo estoy bien! iTe odio! —estall6 ella.

A él le dio la risa.



—éQué te he hecho? Me parecia que te gustaba. Has gritado mi
nombre —la provoco.

—iTe odio!

—Embustera. —Le apartd el cabello del rostro y comenzd a
acariciarla.

De inmediato, ella le apartd la mano.

—iNo me toques!

—AIl menos dime qué te he hecho.

—iMe has convertido en un animal salvajel —dijo ella,
desesperada.

—Te he hecho mujer, eso es todo —respondid él, riendo de
nuevo.

—No, me has transformado en un ser salvaje, como cuando
tengo mis crisis epilépticas. iTe odio!

Ese arrebato no ofendid en absoluto a Christopher; al contrario,
se sintid gratificado: ella habia abandonado toda compostura y le
arrojaba toda su ira, espontanea y sin reservas.

—Si quieres pelear conmigo, hazme el favor de mirarme a la cara
—Ile dijo, esperando la reaccidon que ella tuvo.

Sophie se incorpord, intentando cubrirse los pechos con los
brazos. Al no lograrlo, agarré una almohada y se la colocd delante.

—iYo no soy asi! iNo soy como tus vergonzosas amantes, viudas
y bailarinas! —le gritd en la cara. Y el hecho de que él siguiera
sonriendo la enfurecié adn mas.

—Al contrario, tu eres exactamente asi: fuego y pasion en la
intimidad. No sé como se te ha ocurrido compararte con mis
amantes, porque honestamente no tienes nada, pero nada en
comun con ellas.

Sophie abrid los ojos de par en par, indignada.

—iMe estas echando en cara que no valgo tanto como ellas!
iMuy bien, Christopher Clayton, conde de Richmond, disctilpame si
no he conseguido estar a la altura de ellas!

—He querido decir que vales mas que ellas, Sophie. De hecho,
eres bastante desinhibida para ser la lady Sophie que conoci hace
anos. Deja de subestimarte, no lo soporto.

—iMe estas ofendiendo!



—Si te digo que eres fria y rigida, te ofendes. Si te digo que has
estado excepcional porque olvidas toda vergilienza, te ofendes. La
verdad es que, por fin, te has dejado llevar, con una pasién que
adoro. Pero estas confundida porque hacer el amor conmigo te ha
gustado mas que cualquier otra cosa en el mundo y me culpas a mi
por eso en lugar de aceptarlo con madurez. )

Ella apretd los labios con fuerza, sin saber qué mas decir. El tenia
razon, y las ganas de llorar aumentaron.

—Hasta esta rabia es nueva para ti, éverdad, Sophie? En este
momento estds tan hermosa y espontanea, tan seductora, que
tendria ganas de hacerlo de nuevo.

—iEres... eres un mujeriego impenitente! iEso es lo que eres!

—Si, si, lo que quieras. —Chris rodd hacia el otro lado de la cama
—. Quédate quieta. Vuelvo enseguida.

Sophie lo escuchd usar el agua en el bafio y, tras un minuto, él
estaba frente a la cama con dos toallas en la mano.

—Ven —dijo, extendiéndole la mano.

Sophie no se movio, desafiandolo con la mirada.

—Vamos, Sophie, necesitas limpiarte. Y esta goteando todo en la
cama —explico él con paciencia.

Sophie mird debajo de si y vio la mancha de liquido mezclado
con sangre que habia salido. Mortificada, se deslizd hacia el borde
de la cama para ponerse de pie.

El se acercé para ayudarla.

—Puedo hacerlo yo sola —dijo ella, apartandolo bruscamente.
Con gestos irritados, limpid la mancha lo mejor que pudo,
demasiado enfadada para notar que su esposo la observaba
divertido.

—Deberias limpiarte entre las piernas, Sophie.

Ella se detuvo. Sintié sus ojos sobre ella, asi que tomé la bata de
la silla y se la puso. Luego también agarrd el camison y se dirigié a
la puerta de su habitacion.

Chris decidid no detenerla para darle un poco de respiro; sin
embargo, le surgid la preocupacidon de que pudiera tener malas
sensaciones debido a la vieja y sombria habitacién que habia
pertenecido a su madre. é¢Su don le haria percibir las cosas



desagradables que habian ocurrido alli? Las disputas entre sus
padres, las palabras cortantes y ofensivas de su madre hacia el
hombre que la habia soportado toda una vida, los chismes
malintencionados susurrados solo para causar dolor.

Tomd su bata y se la puso. Se alisé el cabello con las manos vy la
siguio.

Sophie estaba de pie frente al tocador y ya se habia puesto su
camison. Inmediatamente lo mird a través del espejo.

—\Ven a dormir conmigo —dijo él con sencillez.

—No, gracias. Estoy bien aqui.

—Esta habitacidn no te gusta, Sophie. No quiero que duermas
mal por las extranas vibraciones que causa este lugar.

Chris era realmente considerado, y ella casi se arrepintio de
haberlo tratado mal. Lo vio acercarse y de inmediato se alarmd. Se
gird bruscamente y retrocedio.

—De verdad, eres un espectaculo. éDe qué tienes miedo? Vamos,
ven a dormir conmigo. —Pero Sophie lo miraba indecisa, y empezd a
morderse el labio—. Esta bien, entonces dormiré yo aqui —afirmé él,
acercandose a la cama.

—iNo! —exclam6 ella impulsivamente. Se dio cuenta de que
habia gritado. Detestaba esa habitacion—. Dormiré en tu cama —
accedid, intentando recuperar la calma. Se dirigié a la puerta con
paso elegante, la figura erguida.

Satisfecho de haber alcanzado una vez mas su objetivo, Chris la
siguid. Era facil con Sophie. Bastaba con presionar el botdn correcto
y ella hacia exactamente lo que se esperaba. Lo curioso, reflexiond,
era que su controlada inflexibilidad le impedia aprovechar al maximo
el don heredado de su padre; de lo contrario, habria descubierto la
simple estrategia que él estaba utilizando.

Arregld el fuego en la chimenea, apagd todas las velas, se quitd
la bata y se metid bajo la colcha de color bronce. Los ojos
suspicaces de la chica al ver su cuerpo desnudo lo llevaron a
explicar:

—Nunca uso camison, si es lo que te estas preguntando. Estoy
cansado, Sophie, y solo quiero dormir. Asi que tranquilizate.



Ella se acostd, cubriéndose con cautela, y permanecié boca
arriba, inmévil como una momia.

—éCrees que podras quedarte quieta en esa posicion toda la
noche?

—Tal vez.

Chris extendidé la mano y, antes de que ella pudiera darse cuenta,
le tomé el rostro y le dio un sonoro beso en la boca.

—Tarde o temprano cederas. Y yo sé esperar. —Luego le dio la
espalda y se durmid pocos minutos después.

Al principio, Sophie habia contenido la respiracion, pero al
escuchar su respiracion regular, se permitio reflexionar.

Aunque estaba agotada, cada momento de esa noche desfilaba
ante los ojos de su mente, despertando sentimientos de todo tipo.

El tenia razdn. En todo.

En mas de una ocasidon habia percibido gratitud, el amor por su
familia, el deseo casi inesperado de tener hijos y, algo increible,
sentia que realmente ella le gustaba a él.

Demasiado acostumbrada a quedarse al margen, a ser la menos
deseada, la mas criticada, la diferente, no podia comprender que
fuera objeto de admiracion.

Se durmié una hora después, atrapada por un suefio tan
profundo que no se dio cuenta de que Chris la habia abrazado,
deseoso de tenerla lo mas cerca posible.
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[i] En gaélico escocés, expresion carifiosa que significa mi amor, mi tesoro.

E Zaynab es una mujer negra a la que el dugue de Northcliff rescaté de la esclavitud
durante una de sus misiones de pirateria contra los bonapartistas, incluso antes de casarse
con Eleonor. Con Zaynab también habia algunos nifios, entre ellos Beyruud.

E El conde y la condesa de Bath eran viejos conocidos del anterior duque de Northcliff, el
padre de Keiran. Movidos por el ansia de poder, llevaban afios maquinando todo tipo de
maniobras ilicitas para conseguir el titulo de los Northcliff.

[_4] La Lucha de Lancashire es una modalidad de lucha cuerpo a cuerpo muy violenta,
originaria de Lancashire, que se considera precursora de la lucha libre actual.

E Pitch, que significa pez, es el apodo de Wanjala Sikulu, un marinero somali del barco del
duque de Northcliff; el duque les regald a su madre Asabi y a su abuela Homa una casa en
Su propiedad de Escocia.

@ Oficial perteneciente al primer Cuerpo de Policia de Londres, fundado en 1749.

7] Es el nombre genérico que se da a los lugares de reunion para
hombres homosexuales, normalmente tabernas, posadas, pubs o
reservados, donde socializan o encuentran pareja sexual.

Sade pero también como D.A.F de Sade y apodado <«Divino
Marqués», de noble cuna, escritor de literatura erdtica, filosofo,
poeta, dramaturgo, ensayista, acusado de diversos delitos
relacionados con sus supuestas transgresiones sexuales y violentas.
El término «sadismo» deriva precisamente de su nombre.

[8] Donatien-Alphonse-Francois de Sade, conocido como marqués de

[_9] La primera obra del marqués de Sade, publicada en 1791, una novela erdtica con
profusas ilustraciones.



arruaje deportivo abierto de cuatro ruedas, arrastrado por uno o dos caballos, ligero
[19] Carruaje deportivo abierto de cuatro rued. trad dos caballos, li
y, por tanto, rapido pero igualmente peligroso.

@ El uso de una proteccion, inicialmente una prerrogativa de la clase media alta, se
volvio cada vez mds comun debido a la proliferacion de enfermedades venéreas. Por éello,
era normal que pubs, teatros, peluquerias, etc., los vendieran. Los profildcticos de seda o
lino, tratados con sustancias quimicas para ser mas suaves, fueron reemplazados por
aquellos hechos con vejiga o intestino de animales y tratados con azufre y lejia.
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